DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du 20 novembre 2019

Note : Les annexes manquants sont consultables en mairie auprés
du Secrétariat général.
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Numeéro

Objet

D2019_130 Modification des conditions de I'acquisition en VEFA de locaux a
aménager 37 rue Eugéne Varlin pour I'accueil de la petite enfance.

D2019_131 Transformation de postes.

D2019_132 Adhésion a la convention de participation du centre interdépartemental
de gestion (CIG) de la petite couronne et participation a la protection
prévoyance des agents territoriaux.

D2019_133 Participation de I'employeur au financement de la protection sociale
complémentaire.

D2019 134 Approbation de la décision modificative n°3 - Budget principal de la ville
exercice 2019.

D2019_135 Modification de tarifs pour les week-ends familiaux et création d'un tarif
pour les ateliers sociolinguistiques.

D2019_136 Transfert de la gestion des Résidences Autonomie de la ville au CCAS a
compter du ler janvier 2020.

D2019_137 Convention résidence de jour pour un collectif d'auteurs a la maison des
arts

D2019_138 Convention de partenariat entre la ville de Malakoff et le fonds de
dotation ARTUTTI

D2019_139 Acceptation de reversements dans le cadre du Fonds de dotation
ARTUTTI

D2019_140 Féminisation des espaces publics - Nouvelles dénominations
d'équipements.

D2019_141 Création d'un point information Jeunesse.

D2019_142 Convention de partenariat entre le Théatre 71 et la Commune pour ses
trois Maisons de quartier : Pierre VALETTE, Jacques PREVERT et Henri
BARBUSSE au titre de la période 2019-2020.

D2019_143 Convention de partenariat entre la ville de Malakoff et la Chambre de
Commerce et d'Industrie (CCI) de la région Ile-de-France pour la
redynamisation du commerce au titre de la période janvier-décembre
2019.

D2019_144 Convention de partenariat entre la ville de Malakoff et la Chambre de
Métiers et de I'Artisanat des Hauts-de-Seine dans le cadre de I'opération
"Charte Qualité Confiance" 2020.

D2019_145 Approbation de deux conventions de subventionnement au titre du

Fonds d'Intervention Régional (FIR).
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Numéro Objet

D2019_146 Approbation du projet de protocole de préfiguration relatif a la
constitution d'un groupe d'organismes de logement social sous la forme
d'une Société Anonyme Coopérative (SAC) a capital variable.

D2019_147 Rapport annuel de situation - égalité femmes / hommes.

D2019_148 Débat d'orientations budgétaires pour I'exercice 2020.

D2019_149 Attribution de subvention exceptionnelle - La Ressourcerie.

D2019_150 Attribution d'une subvention a I'ASIAM

D2019_151 Désignation des représentants au conseil d'administration de La
Ressourcerie.

D2019_152 Voeu du Conseil municipal de Malakoff relatif a la défense du service

public des Trésoreries et des Centres des finances publiques.
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Velle de M wéwkoff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Modification des conditions de I'acquisition en VEFA de locaux a
aménager 37 rue Eugéne Varlin pour I'accueil de la petite enfance.

Nombre de membres composant le conseil : |N° D2019 130
39
En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le : ,24 (M{Z"(q
Présents: 33 Publiée le : Z6( | 219
Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : 26 //M[ 9549
mandat): 4
bsent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre & 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francgois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye & Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane
Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec Particle L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a é&té désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



Ville de M azéwkoff%

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_130

Service : Direction Urbanisme - Habitat - Hygiéne / Domaine : 3.1

Objet : Modification des conditions de l'acquisition en VEFA de locaux a
aménager 37 rue Eugéne Varlin pour 'accueil de la petite enfance.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L2241-1,
Vu le code général de la propriété des personnes publiques, notamment son
article L3112-4,

Vu la délibération du conseil Municipal n°2019/99 du 26 juin 2019 portant
acquisition de locaux a aménager 37 rue Eugéne Varlin pour I'accueil de la petite
enfance,

Vu la promesse synallagmatique de vente signée le 11 octobre 2019 ci-annexée,
Vu |'avis actualisé de France Domaine du 15/11/2019,

Vu l'avis des commissions municipales compétentes,

Considérant que, dans le cadre du projet de réimplantation de la creche Wilson
au sein de I'llot formé par les rues Danton, Charles de Gaulle et Eugéne Varlin, la
commune a approuvé, lors du conseil municipal du 26 juin 2019, I'acquisition en
I’état de futur achévement aux sociétés SEERI et IMESTIA d'un local brut d'une
surface de plancher de 215 m?, d'un jardin extérieur ainsi que de trois places de
parking,

Considérant que le prix de ce local a été fixé sur le fondement d’un prix de 1
500 € hors taxe le m? de surface de plancher et utile, soit un montant total hors
taxes de 1 372 500 €,

Considérant que les récentes études réalisées dans la cadre du démarrage des
travaux ont entrainé une diminution de la surface de plancher et utile du local
qui doit étre acquis a la Ville de 915 m? a 908 m?, et qu'il a été convenu avec
SEERI et IMESTIA d’actualiser le prix de vente du local en conséquence, c’est a
dire pour un montant hors taxe de 1 362 000 €,

Considérant qu’il est également nécessaire de mettre a jour I'échéancier de
paiement pour tenir compte des ajustements budgétaires et des conditions de
livraison du local, anticipée par rapport au reste du programme,

Considérant que ces modifications seront régularisées lors de la signature de

I'acte notarié,

Aprés en avoir délibéré,



Article 1 : APPROUVE l'acquisition en ['état de futur achévement & |a société
SEERI domiciliée 19 rue de Vienne a Paris 75008 et la société GROUPE IMESTIA
domiciliée 10 rue jJames Watt & Saint-Denis - 93200, ou toute société de
construction vente s'y substituant, de volumes dépendant d'un ensemble
immobilier a construire sis 33/37 rue Eugéne Varlin et 34/40 rue Danton sur un
terrain de 2020 m?, consistant en un local brut aménager en rez-de-chaussée
d’une surface de plancher et utile de 908 m2, de trois emplacements de
stationnement souterrain au ler sous-sol et d’un espace extérieur a aménager
d’une surface d'environ 566 m? pour un prix de un million trois cent soixante
deux mille euros hors taxes (1 362 000 € HT), un million six cent trente quatre
mille quatre cent euros toutes taxes comprises (1 634 400 € TTC).

Article 2 : DIT que I’échéancier de paiement est modifié comme suit

A la signature de la promesse de vente - dépét de garantie: 82 350 € TTC,
étant précisé que cette somme s'imputera sur la fraction du prix de la
vente stipulée payable comptant 3 la signature de l'acte authentique de
vente mentionnée ci-dessous

> Sur le prix restant a verser aprés déduction du dépot de
garantie, soit 1 293 375 € HT, 1 552 050 € TTC :

* 5 % a la signature de l'acte authentique de vente (en
complément de la somme correspondant au dépot de garantie
susmentionné)

* 15 % au démarrage des travaux et au plus tét au ler janvier 2020
* 15 % a I’'achévement des fondations

* 15 % a I’'achévement du plancher bas du rez-de-chaussée

* 30 % a la mise hors d’eau et au plus tét le 1ler janvier 2021

* 10 % a I'achévement des travaux

* 4,6 % a la livraison de la coque de la créche

* 0,4 % a la livraison des places de parkings

* 5 % a la levée des réserves

Article 3 : DIT que les crédits nécessaires sont inscrits au budget 2019 et seront
inscrits au budget d’investissement des exercices 2020 et 2021,

Article 4 : AUTORISE Madame la Maire 3 signer tout acte ou document afférent
a cette acquisition.

Article 5 : La présente délibération sera transmise 3 -
- Monsieur le Préfet des Hauts-de-Seine,

- Monsieur le Trésorier principal de la ville de Malakoff,
- aux intéressés.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré a la date ci-dessus

*La présente délibération peut faire I'objet d'un recours aupres du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois a compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.
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N°® 7300-SD

Liberté « Egallté « Fraternitd

REPUBLIQUE FRANMAISPOUT étre annexé & la délibération n° ,%/(ﬁr A%o

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DES HAUTS-DE-SEINE

POLE GESTION PUBLIQUE — DIVISION FRANCE DOMAINE
Service : POLE D’EVALUATION DOMANIALE
Adresse : 167-177, AVENUE JOLIOT CURIE —- 92 013 NANTERRE

Téléphone : 01.40.97.33.35
Télécopie : 01.40.97.33.66

Courriel : ddfip92.pole-evaluation@dgfip.finances.qouv.fr

POUR NOUS JOINDRE :

Affaire suivie par : Laurent LECLAIR, évaluateur.
Téléphone : 01.40.97.33.67

Courriel : laurent.leclair1 @dafip.finances.gouv.fr
Réf, : MAL 2015-05 CQ 2019-046V0683

du Conseil Municipal en date du 20‘”44/?0/19

e-Maire de Malakoff

frh, -
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M. Serge CORMIER™
Maire Adjoint Délégué de Malakoff
Place du 11 novembre
BP 68
92 243 MALAKOFF CEDEX

AVIS DU DOMAINE ~ VALEUR VENALE
ANNULE ET REMPLACE L’AVIS EN DATE DU 18 JUIN 2019

Acquisition d’immeubles ou de droits réeis immobiliers par les collectivités locales, leurs groupements et leurs
établissements publics : CGCT, art. L.1311-9 8 12 et R.1311-3 a R.1311-5.

— Désignation du bien
— Adresse

— Valeur vénale

: Créche brute de béton en VEFA,
: 37 rue Eugéne Varlin 2 Malakoff.
: 1 816 000 € HT/HD/HC et hors commission d’agence.

1 — Service Consultant :

— Affaire suivie par :

2 — Date de consultation

Ville de Malakoff

Isabelle JOBELOT-ijobelot@ville-malakoff.fr

: 11 octobre 2019

3 — Opération soumise a ’avis du Domaine — Description du projet envisagé :

® Objet: Actualisation de la valeur vénale de locaux a usage de créche en VEFA livrée brute de décoffrage, 4 la
suite d’une modification de superficies communiquée par la ville de MalakofY (cf. courriel du 11/10/2019).

Le consultant envisage d’acquérir une créche brute de béton en VEFA dans le cadre d’un projet de construction en
lieu et place d’un immeuble de bureaux appartenant a la société Safran qui assure la construction d’un immeuble de

logements et d’une créche en partenariat avec la ville.

4 —Description du bien :

e Situation : Ensemble immobilier en VEFA élevé en R+6 sur sous-sol carré de places de parking au 37 rue Eugéne
Varlin 4 Malakoff au sein duquel seront répartis des locaux A usage de créche et des locaux & usage d’habitation,

dans un secteur d’habitats résidentiels de petits collectifs et de pavillons.

Ce bien disposera de commodités en termes de transports en commun avec la proximité du métro de la ligne 13
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« Malakoff-Plateau de Vanves » et le tramway « Vanves-Malakoff » et d’espace vert avec la « coulée verte » a
proximité immédiate.

® Références cadastrales : section I, parcelle n° 96, n® 97 et n° 166 d’une contenance totale de 2 020 m? selon le
consultant.

e Description de la créche : Au rez-de-chaussée d’une résidence a usage d’habitation en VEFA de 69 logements, la
créche, d'une superficie de 908 m* selon le consultant, disposera d’une entrée principale depuis la rue Eugéne
Varlin, qui traversera un espace paysagé couvert formant un parvis, aménagé dans I’angle Nord du terrain.

Les locaux & destination de la petite enfance comprendront une circulation centrale qui distribuera des salles en état
brut de décoffrage.
La crtche disposera d’une capacité approximative de 60 berceaux qui s’articulera autour trois pdles fonctionnels ;

— des espaces d’accueil et de rencontre,

—les unités de vie constituées pour chacune d’elle d’un vestiaire, d'une salle d’éveil, une salle de sommeil, une
salle de change et un accés direct & un espace vert aménagé privatif,

— les locaux annexes composés d’une cuisine pour la réalisation des repas sur place, la lingerie et les locaux du
personnel.

® Propriétaire présumé : Promoteur Privé

 Situation d’occupation : Bien estimé en situation de libre occupation.

® Document d’urbanisme en vigueur : Bien situé en zone UG du PLU de la ville de Malakoff approuvé le 16
décembre 2015, modifié par délibération du Conseil municipal le 13 décembre 2016, le 27 juin 2017 et le 26 juin

2018.

Terrain situé dans un secteur de mixité sociale induisant en cas de réalisation d’un programme de logements d’une
surface de plancher égale ou supérieure 4 1 500 m? que 30 % de la surface de plancher soient destinés a I’accession

sociale ou au locatif sociale.

e Situation au plan d’aménagement / Zone de plan : En vertu de Particle 9.1 de cette zone, il est précisé qu’il n’est
pas défini de coefficient d’emprise au sol.

L’article 14 de cette zone a été supprimé par la loi ALUR du 24 mars 2014.

La valeur vénale correspond au prix le plus probable auquel pourrait se vendre ou s’acheter, 4 1’amiable, un
immeuble ou un droit immobilier donné, dans un lieu et, 2 un moment, déterminés, compte tenu des conditions du
marché,

La présente évaluation a été réalisée par la méthode dite de la comparaison, qui consiste & fixer la valeur vénale a
partir de I’étude objective des mutations de biens similaires ou se rapprochant Ie plus possible de I’immeuble ou
d’un lot a évaluer sur le marché immobilier local,

Compte tenu des éléments de plus ou moins-values de cette créche non aménagée en VEFA, il est retenu la valeur
suivante : 2 000 €/m? x 908 m? SDP = 1 816 000 € HT/HD/HC et hors commission d’agence.

a valeur vénale de cette créche livrée brute de béton en VEFA, est estimée 4 un montant de 1 816 000 € hors,
roits, hors taxes, hors charges et hors commission d’agence.

- Marge d’appréciation : 10 % accordée.
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s parti
— La présente évaluation correspond 4 Ja valeur vénale actuelle. Une nouvelle consultation du Domaine serait nécessaire
si 'opération n’était pas réalisée dans le délai ci-dessus, ou si les régles d’urbanisme, notamment celles de
constructibilité, ou les conditions du projet étaient appelées & changer.

— Il n’est pas tenu compte des surcofits éventuels liés a la recherche d’archéologie préventive, 3 la présence d’amiante, de
termites et des risques liés au saturnisme, au plomb ou & la pollution des sols.

— L’enregistrement de votre demande a fait "objet d’un traitement informatique. Le droit d’accés et de rectification,
prévu par la loi n°® 78-17 modifiée relative & I’informatique, aux fichiers et aux libertés, s’exerce auprés des directions
territorialement compétentes de la Direction Générale des Finances Publiques. En outre, il vous appartient d’en informer

les propriétaires concernés.

A Nanterre, le 15 novembre 2019,

Pour la Directrice départementale des Finances Publiques,

Agnes LAUMAIN
Administeatrl dgl% _ﬁt‘\:noes
pubtiques adjointe ______
RUREIY I, -
ot e rn oo arann,
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du Conseil Municipa! en date au iOlMLiQa{' 9

Le Maire de Malakoff

Drolts d'Enegistrenent
Sutorenticn N° B du 1731880
Sefal: A7 ¢ €

18114301
36142/

L'AN DEUX MILLE DIX-NEUF,

LE ONZE OCTOBRRE

A MALAKOFF (92240), En I’hétel de Ville,
1 Place du 11 Novembre,

Maitre Mathieu SIMON, soussigné, notaire au sein de la Sociéte Civile
Professionnelle dénommée "Vincent GERARD, Jean-Marie GUIBERT, Virginie
FOUCAULT, Thierry VAILLANT, Pascal EROUT, Séverine de LA TAILLE
LOLAINVILLE et Nathalie PIETRINI, notaires associés” titulaire d’un Office Notarial
a PARIS (16*™ arrondissement), 32 Avenue Raymond Poincaré,

Avec la participation de Maitre Pierre CHAMBRY, notaire 3 MALAKOFF
(92240) 12-14 rue Edgar Quinet, assistant FACQUEREUR.

A recu le présent acte contenant PROMESSE SYNALLAGMATIQUE DE
VENTE SOUS CONDITIONS SUSPENSIVES a la requéte des Parties ci-apreés
identifiées.

VENDEUR

1°) La Société dénommée SEERI, société par actions simplifiée au capital de
39.958,00 Euros, dont le siége est & PARIS (Villéme arrondissement) 19, Rue de Vienne,
identifiée au SIREN sous le numéro 331 129 437 et immatriculée au Registre du
Commerce et des Sociélés de PARIS.

Représentée par :

Madame Kenza AALLAM, domiciliée professionnellement & PARIS (Vlileme
arrondissement) 19, Rue de Vienne,

v M— =c



En vertu des pouvoirs qui lui ont été conférés par Monsieur Yanick QUEMERAS,
domicili¢ professionnellement a PARIS (Villéme arrondissement) 19, Rue de Vienne, aux
terrmes d'une procuration sous seings privés en date 4 PARIS du 31 juillet 2019, dont
l'original demeure annexé aux présentes apres mention.

Monsieur Yanick QUEMERAS agissant en qualité de gérant de la Société NEXITY
REGIONS XI, Société en Nom Collectif, au capital de 1.000 Euros, dont le siége social est
a PARIS (Villéme arrondissement) 19, Rue de Vienne, identifiée au SIREN sous le numéra
795 272 343 RCS PARIS.

Fonction & laguelle il a été nommé aux termes de ['article 15 des statuts de ladite
Société.

La Société NEXITY REGIONS Xl agissant elle-méme en gualité de Président de
lacite Société SEERI,

Fonetion 4 laguelle elle a été nommée el qui a &té acceptée par son représentant,
aux termes d'ung décision de l'associé unique de ladite Sociéte SEERI en date du 25
actobre 2013.

Ayant tous pouvoirs a2 I'effet des présentes en vertu de ladite décision. des statuts
de la Société et de la Loi.

2%} La Société dénommée GROUPE IMESTIA, Société Anonyme au capital de
250.800,00 EUR dont le siége est a SAINT-DENIS (Seine Saint Denis) 10, Rue James
Watt, identifiee sous le numéro SIREN 399 012 665 et immatriculée au Registre du
Commerce et des Société de BOBIGNY.

Ladite Société représentée 3 l'acte par Monsieur Julien FOULON, domicllié
professionneliement 2 SAINT-DENIS (Seine Saint Denis) 10. Rue James Watt, en vertu
des pouvoirs qui lui ont éte conférés par Madame Sylvie DESENNE aux termes d'une
procuration sous seing privé en date 8 SAINT-DENIS {Seine Saint Denis) du 10 octobre
2019 dont une copie demeure ci-annexeée.

Madame Sylvie DESENNE ayant elle-m&me agi en sa qualilé de présidente
directrice générale de la Société dénommee GROUPE IMESTIA.

Lesdites Sociétés SEERI et GROUPE IMESTIA, agissant solidairement entre
elles.

Lesquelles sociétés ci-aprés dénommeées indifféremment dans le corps du présent
acte le « VENDEUR », a moins qu'elles ne soient nommément désignées, sans que cette
dénomination puisse préjuger de la réalisation ou non de la Vente en Etat Futur

d'Achévement objet de Ia présente promesse.
D'UNE PART

ACQUEREUR

La Commune de MALAKOFF, collectivité territoriale, personne morale de droit
public située dans le département des Hauts-de-Seine, dont 'adresse est 8 MALAKCOFF
(Hauts-de-Seine) 1, Place du 11 novembre, en I'Hétel de Ville, identifiée au SIREN sous le
numére 219200466,

Représentée par Monsieur Serge CORMIER, maire adjoint délégué, agissant en
vertu d'une délibération du Conseil Municipal n“2019/99 prise le 26 juin 2019, ayant
approuveé la signature du présent avant-contrat et de la vente qui en découlera, dont une
ampliation a été adressée a la Préfecture de NANTERRE le 28 juin 2018.

Une copie de cette délibération municipale est demeurée annexée aux présentes.



Ladite délibération prise aprés avis de la Direction de limmobilier de I'Etat, la
Commune de MALAKOFF ayanl une population dépassant les deux mille habitants,

Le représentant de la Commune déclare

- Que la délibération a ét¢ publise sous forme d'affichage d'extraits du compte-
rendu de la séance ainsi que larticle L2121-25 du Code général des
collectivités territoriales le prévoit ;

- Quil n'y a pas eu, & ce jour, de nofification d'un recours devant le Tribunal
administratif s'agissant de ladite délibération.

Ledit Monsieur Serge CORMIER habilité & I'effet des présentes ainsi qu'il résulte
de l'arrété de Monsieur le Maire de MALAKOFF n°2015/30/SG du 17 juin 2015 transmis
en Préfecture fe 17 juin 2015 demeuré ci-annexé.

Ci-aprés dénommeée dans le corps du présent acte I'«n ACQUEREUR », sans gue
cette dénomination puisse préjuger de la réalisation ou non de la Vente en Etat Futur

d'Achévement objet de Ia présente promesse.
D’AUTRE PART

1. DISPOSITIONS LIMINAIRES — TERMINOLOGIE
1.1. DECLARATIONS PRELIMINAIRE DU VENDEUR

Les saciétés dénommées SEERI et GROUPE IMESTIA déclarent et garantissent,
en ce qui les concernent personneliement, les informations suivantes sans lesquelles
'ACQUEREUR n'aurait pas contracté .

- étre une société de droit francais diment constituée et existant valablement, dont
les caractéristigues figurant au présent acte sont exacles et a jour,

- ne pas faire l'objet de mesures liées a I'application des dispositions des articles
L 611-1 et suivants et des articles L. 620-1 et suivants du Code de Commerce, portant sur
le redressement judiciaire et sur la nomination d’un mandataire ad hoc, ¢'un conciliateur.
d’'un administrateur judiciaire ou d'un liquidateur en application des dispositions visées ¢i-
dessus,

- n'étre concerng par aucune demande en nullité ou en dissolution,

- avoir la capacité légale et avoir obtenu tous les consentements el autorisations
de ses organes sociaux et, le cas échéanl, des autorilés administratives compétentes, et
tous autres conseniements et autorisations éventuellement nécessaires afin de autoriser
a conclure et exécuter ses obligations nées de I'acte,

-la presente convention ne rentre pas dans e cadre des conventions réglementées
telles qu'elles sont definies par les articles L.225-38 et suivants et L.225-86 et suivants du
Code du Commerce,

- la signature et Fexécution du présent acte et de Ia Vente susceptible d'en résulter
par le VENDEUR ne contreviennent 2 aucun contral ou engagement important auquel il
esl partie, ni & aucune loi, réglementation, ou décision administrative, judiciaire ocu arbitrale
qui lui est opposable et dont le non-respect pourrait avoir une incidence négative ou faire
obstacle & la bonne exécution des engagements nés du présent acte et de la Vente
susceptible d'en résulter.

Les Parties déclarent que les dispositions du présent contrat ont éié, en respect
des dispositions impératives de I'article 1104 du Code civil, négociées de bonne foi et qu'en
application de celles de larticle 1112-1 dudit Code, toutes les informations dont
Fimportance est déterminante pour le consentement de 'autre ont &té révélees.



Sont ci-apres lilléralement rapportés les termes de ['article 1195 du Code civil
« Si un changement de circonstances imprévisible lors de fa conclusion du contrat rend
l'exéculion excessivement onéreuse pour une partie gui n'avait pas acceplé d'en assumer
le risque, celle-ci peut demander une renégociation du conltrat & son cocontractant. Elle
conlinue & execuler ses obligations durant la renégociation.

En cas de refus vu d'échec de la renégocialion, les parties psuven! convenir de ia
résolution du coniral, a la dale sl aux conditions qu'elles délerminent, ou demander d'un
commun accord au juge de procéder a son adaptation. A défaut d'accord dans un délai
raisonnable, e juge peut, a la demande d'une partie, réviser le conlrat ou y mettre fin, a la
date et aux conditions qu'il fixe. »

Fu égard 4 la qualité des Parties, celles-cirenoncent a se prévaloir des disposilions
de J article 1195 ci-dessus rapporlé.

1.2. DEFINITIONS

Pour l'application et 'nterprétation de la présente Promesse de Vente (tel que ce
terme est defini ci-aprés), les mots et expressions figurant dans le corps du présent acte
et commengant par une majuscule, en caractéres gras ou nen, auront le sens suivant

Acquéreur . ce terme désigne la Commune de MALAKOFF, donl la
comparution figure en téte des présentes ;

Acte ou Promesse de Vente ou Présentes : ces termes désignent la présente
promesse de vente ayant pour objet les Biens, y compris son exposé et ses Annexes qui
en font partie intégrante ;

Acte Authentique de Vente ou Acte de Vente ou Vente ou Vente en Etat Futur
d’Achévement ou VEFA : ces termes dasignent l'acte authentique de vente en état futur
d'achévement ayant pour objet les Biens, susceptible de résulter de la Promesse de Vente,
qui constatera, outre la formation de la vente, le paiement des Frais et de la partie du Prix
exigible comptant & cette dale ;

Annexe(s) : ce terme designe une ou plusieurs annexes de la Promesse de Vente
et qui en fant partie intégrante ; étant ici précisé que chaque Annexe a été rédigée sous la
responsabilité de son auteur, exclusive de la responsabilité des Notaires soussigne et
participant, et sans garantie de quelgue nature que ce soit de la part de ces derniers,
notamment quant & I'exactitude des informations qui v sont contenues ;

Article(s) : ce terme désigne le ou les tifres des paragraphes de la Promesse de
Vente ci-aprés numéroté(s) ;

Biens ou Ensemble Immobiller ;: ces termes désignent ensemble les biens et
droits immobiliers constituant 'objet de la Promesse de Vente, tels que définis sous FArticle
5.1 ci-aprés ;

Documentation ou Dossier d’'informations ; ce terme désigne I'ensemble de la
documentation communiquée a 'Acquéreur et & son consell, dont la liste des piéces figure
en annexc ;

Exposé . ce terme désigne I'exposé de la Promesse de Vente, qui en fait partie
intégrante |



Frais : ce terme désigne Ja contribution de sacurité immobiliére, 1a taxe de publicité
fonciére, la taxe additionnelle, les débours, les émoluments des notaires soussigné et
participant, & la charge exclusive de I'Acquéreur, en ce compris tous frais de prét et de
garanties liés au financement de I'Acquéreur, a lexception des honoraires particuliers des
éventuels conseils missionnés par l'une ou 'autre des Parties qui resteront 3 la charge
exclusive de la partie donneur d'ordre ;

Jour ou Jour Calendaire : ces termes désignent tous les jours de ia semaine, y
compris les samedi, dimanche et jour férié en France métropolitaine :

Jour Ouvré ; ces termes désignent un Jour Calendaire, autre qu'un samedi, un
dimanche ou un jour férié en France métropolitaine ; étant précisé que si 'une quelcongue
des obligations des Parties doit etre exécutée un jour qui n'est pas un Jour Ouvre, elle
devra alors etre exécutée le premier Jour Ouvra suivant et gue si I'un quelconque des avis
devant étre donné aux termes des présentes doit &tre un jour qui n'est pas un Jour Ouvre,
cet avis devra alors tre donné au plus tard le premier Jour Ouvré suivant ;

Opération de Construction ou Programme de Construction : ce terme désigne
|a totalité de F'opération de construction decrite sous I'Article 2.2. ci-aprés, dont dépendent
les Biens et dont |a réalisation est projetée sur le Terrain ;

Parties : ce terme désigne au pluriel, le Vendeur et I'Acquéreur, pris dans une
acception commune et au singulier, 'un d'eux -

Prix ou Prix de vente : ces termes designent le prix de la Vente en Etat Futur
d'Achévement tel que fixé a 'Article 7.1. en ce non compris tous intéréts ou indemnités qui
pourraient étre dus par les Parties en vertu des Présentes, non plus que toute somme ou
tout événement qui constituerait fiscalement une charge augmentative de prix :

SdP ou Surface de Plancher ou SPC : ces termes désignent la surface de
plancher telle que définie par les dispositions des articles L.111-14 et R.111-22 du Code
de Furbanisme a ce jour en vigueur et précisée par la circulaire NOR DEVL 1202266C en
date du 3 février 2012 ;

Surface Utile ou SU : ces termes désignent la surface utile du local compris parmi
les Biens, définie comme sult -

La Surface Utile désigne la surface de plancher aprés déduction des surfaces
occupées par les murs y compris l'isolation, les cloisons fixes prévues aux plans,
les poteaux, les marches, les cages d'escaliers (volée d'escaliers et demi-paliers),
les gaines, les cages d'ascenseurs et monte-charges,

il n'est pas tenu comple de Ia surface des zones de stationnement et de circulation
des véhicules, des circulations piétonnes en infrastructure, des terrasses, des
locaux techniques exclusivement affectés au fonctionnement de I'immeuble, ainsi
que des parties de locaux d’une hauteur inférieure & 1,80 métre.

La Surface Utile comprend la surface occupeée par les cloisons mobiles, les
installations propres au local (appareils sanitaires, éviers, lavabos...) cu par les
éléments de décor ainsi que par les placards situés en saillie ou non des murs
proprement dit.

3% ‘



La Surface Utile comprend également la surface des dégagements et espaces de
circulation pigtonne permettant notamment d'accéder aux escaliers et ascenseurs
en superstructure et/ou infrastructure.

Cette surface sera mesurée a 1,10 métre au-dessus du plancher.

Surplus de I'Opération de construction : ces termes désignent I'Opération de
Construction, hormis les Biens,

Terrain : ce terme désigne e terrain d'assiette du Programme de Construction, tel
que décrit sous I'Article 2.2.1,

Vendeur: ce terme oésigne tant la société SEERI que la société GROUPE
IMESTIA donl les comparutions figurent en téte des Présentes, ou la société 3 constituer
gu'elles se substitueront ;

Ces définitions ne sont pas limitatives ; d’autres définitions pouvant étre convenues
entre les Parties dans le corps du présent acte.

1.3. INTERPRETATIONS

Jusqu'a (a sighature de I'Acte de Vente. les relations entre les Parties seront régies
par les stipulations de la Promesse de Vente. Postérieurement & cette date, les relations
entre les Parlies seront régies exclusivement par les stipulations de I'Acte de Vente,

Il est également convenu entre les Parties que les stipulations de la Promesse de
Vente font expressément novation & tout accord ou convention quelconque qui pourrait
exister entre elles, du fait de tout échange de courriers ou de la conclusion de tout acte ou
protocole antérieurement a ce jour.

Au surplus, les Parties conviennent de ¢e qui suit ;

- dans la Promesse de Vente, sauf précision contraire expresse, toule référence
faite @ un Article ou & une Annexe s’entend d'une référence faite & un Article ou a une
Annexe de la Promesse de Vente :

- toute référence a une personne inclut ses successeurs, ou ayanis-droits ou
ayants-cause quels qu’ils soient. En outre, les engagements souscrits et les déclarations
faites dans I'Acte seront toujours indiqués comme émanant directement des Parties, méme
g'ils émanent du représentant légal ou conventionnel de ces derniéres,

- toute réference horaire doit étre comprise comme une référence a I'heure de
Paris,

- les titres attribués aux Articles n'ont pour objet que d’en faciliter la lecture et ne
sauraient en limiter ia teneur ou I'étendue.

- 'emploi des expressions « notamment », « y compris », « en particulier » ou de
toute expression similaire ne saurait étre interprété que comme ayant pour objet
d'introduire un exemple illustrant le concept considéré et non comme attribuant un
caraclére limitatif 4 I'énumération qui le suit,



1.4. ABSENCE DE FACULTE DE RETRACTATION

Eu egard 3 la qualité de TACQUEREUR et 3 la nature des Biens, les dispositions
de Jarticle L.271-1 du Code de la construction et de I'habitation ne sont pas applicables a
la présente convention.

2. EXPOSE

2.1, PROMESSES DE VENTE PAR LA COMMUNE DE MALAKOFF_ET SAFRAN au
PROFIT DU VENDEUR DES 24 JUILLET 2018 ET 13 AVRIL 2018

Aux termes d'un acte regu par le Notaire soussigné, le 13 avril 2018, la Commune
de MALAKOFF a consenti au VENDEUR une promesse de vente sous conditions
suspensives portant sur la parcelle cadastrée section | numéro 96 constituant partie du
terrain d’assiette des Biens.

Aux termes d'un acte recu par Maitre Lionel GALLIEZ, Notaire & PARIS, le 24 juillet
2018, la Société dénommée SAFRAN, Sociéte anonyme au capital de 88736128,60 £,
dont le siége est a PARIS (75015), 2 BOULEVARD DU GENERAL MARTIAL VALIN,
identifiée au SIREN sous le numére 562082908 et immatriculée au Registre du Commerce
et des Sociétés de PARIS a consenti au VENDEUR une promesse de vente sous
conditions suspensives portant sur la parcelle cadastrée section | numéro 97 et pour partie
sur la parcelle section | numéro 166, le tout constituant partie du terrain d'assietle des
Biens.

Aux termes de la promesse consentie par la société dénommeée SAFRAN, le délai
de realisation des conditions suspensives et le délai de réalisation de |a promesse par Acte
Authentique a été fixé au 30 septembre 2019 au plus tard.

Aux termes de la promesse consentie par la Commune de MALAKQFF, le délai de
réalisation des conditions suspensives st le délai de réalisation de la promesse par Acte
Authentique a été fixé au 30 avril 2019 au plus tard.

Ladite promesse prorogée aux termes d'une lettre-avenant en date & PARIS du 25
avril 2019 emportant prorogation du deélai de ladite promesse de vente consentie par la
Commune de MALAKOFF jusqu'au 28 juin 2019.

Ladite promesse proragée aux termes d’une lettre-avenan( en date 2 PARIS du 18
juin 2019 emportant prorogation du délai de ladite promesse de vente consentie par la
Commune de MALAKOF jusqu'au 28 février 2020.

2.2. DPERATION DE CONSTRUCTION

2.2.1. Terrain d’assiette de POpération de Construction

Sur les parcelles cadastrées section | numéros 96, 97 et 166 (pour partie), d'une
superficie de 2031m?* objets des promesses de vente consenties tant par la société
dénommée SAFRAN que par la Commune de MALAKOFF, le VENDEUR envisage Ia
realisation d'un Ensemble Immobilier d'une Surface de Plancher globale de §.577m#
environ, devant comprendre & son entier achévement :

- un equipement A rez-de-chaussée {créche municipale),



- soixante-huit (68) logements dans un baliment unique & R+6 se répartissant,
savoir en :
o trente-neuf (39) logements en accession libre & la propriété desservis
par les cages d'escalier A (15 logements) et C (24 logements),
0 vingt-neuf (29) logements locatifs sociaux desservis par la cage
d'escalier B.
Le tout sur un niveau de sous-sol comprenant nolamment quarante-et-un (41)
emplacements de stationnement.

Observation étant ici faite que le VENDEUR a déposé le 12 juillet 2019 une
demande de permis de construite moditicatif pour [ui permettre la réalisation dun
Erisemble Immobilier d’'une Surface de Plancher globale de 5.599m? environ, devant
comprendre 3 son entier achévement :

- un équipement & rez-de-chaussée (créche municipale),

- soixante-neuf (69) logements dans un batiment unique & R+6 se répartissant,
Savoir en ;

0 quarante (40) logements en accession libre a la propriéte desservis par
les cages d’escalier A {16 logements) ot C (24 logements),
0 vingt-neuf (29) logements locatifs sociaux desservis par la cagc

d'escalier B.

Le toul sur un niveau de sous-sol comprenant notammeni quarante-deux (42)
emplacements de stationnement.

2.3. AUTORISATIONS ADMINISTRATIVES NECESSAIRES A L'EDIFICATION DU
PROGRAMME DE CONSTRUCTION

Le VENDEUR a d'ores et déja obtenu le permis de construire valant démolition et
autorisant |'edification de 'Ensemble Immobilier suivant arrété n° 92046 18 01469 délivre
par la Mairle de MALAKOFF (Hauts de Seine) en date du 30 octobre 2018 et transmis a la
Préfecture le 31 octobre 2018,

Ledit arrété autorise I'édification d’un ensemble immobilier qui comprendra, aprés
achévement, un immeuble d’habitation en R+6 (68 logements créés) comprenant un
équipement public a rez-de-chaussée et sous-sol aprés démolition des constructions
existant a ce jour sur le terrain. Le tout pour 5.577 m* de SDP,

Une copie dudit arrété de permis de construire demeure ci-annexée.

L'arrété de permis de construire PC 92046 18 01469 en date du 30 octobre 2018
a fait l'objet d'un affichage sur le terrain, ainsi qu'il résulte, savoir :

- d’'un premier procés-verbal de constai d'affichage dressé par Mailre Agnés
THIBAULT, Huwssier de Justice 3 la résidence de SURESNES {Hauts de Seine) 38. Rue
de Verdun en dale du 31 octobre 2018 :

- dun deuxiéme proces-verbal de constal d'affichage dressé par Maitre Agnes
THIBAULT., Huissier de Justice susnommeée en date du 30 novembre 2018 ;

- el d'un troisiéme procés-verbal de constat d'affichage dressé par Maitre Agnés
THIBAULT, Huissier de Juslice susnommée en date du 2 janvier 2019,

Une copie des trois constats d'affichage par huissier susvisés demeure ci-
annexse,

Le VENDEUR déclare qyue l'arrété de penmis de construire :
- na fait Fobjet d'aucun retrait administratif ou déféré préfectoral,



- a fait Fobjet de deux recours gracieux par Monsieur Roger PRONESTI et par
I'Association dénommée « A LA PORTE DE MALAKOFF » dont il a &1é notifié par courrier
recommandé le 3 janvier 2019 et qui ont été rejetds par la Mairie de MALAKOFF en date
du 11 janvier 2019.

- est a ce jour définitif ainsi que le déclare le VENDEUR :

0 au regard d'une attestation délivrée par la Mairie de MALAKOFF en date
du 26 avril 2019, dont une copie demeure ci-annexée et de laquelle il résulte ce qui suit ci-
aprés littéralement retranscrit par extrait :

« Je soussigné Serge CORMIER, Maire-adjoint de Malakoff.
ATTESTE

- que la sociéte SEER! SAS et le groupe IMESTIA SA ont obtenu fe permis de
conslruire n*92046 18 01469 par l'arrété municipal 1°2018/530 URB en date du
30/10/2018 notifié au demandeur le 08/11/2018 en vue de la démolition de bureaux
el la construction d'un immeuble de 68 logements et d'un équipement pubiic en
roz-de-clhaussée.

- que ¢e permis de constriire a élé transmis & la préfecture des Hauts de Selne
qui en a accusé réception le 31/10/2018 et qu’il n'a fait l'objet d'aucun défére
prefectoral,

- que ¢e permis a été affiché en Mairie du 31/10/2018 au 09/01/2019,
- qu'a ma connaissance, ce permis ’a pas fail l'objet d'une procédre de refrait,

- qu'a ma connaissance. il a faijt 'objet de deux recours gracieux qui ont é16 rejetés
par Mme la Maire de Malakoff par courrier du 11/01/2018 et il n'a ensuite fait F'objet
d'aucun recours contentieux.

Fait & Malakoff,
Le 26 avri 2019,

La Maire de Malakoff,
L'adjoint Dslégus,
Serge CORMIER »

o au regard d'une attestation délivrée par Madame le Greffier en chef du
Tribunal administratif de CERGY-PONTOQISE en date du 28 mai 2019 demeuré ci-
annexée.

Le VENDEUR a déposé le 12 juillet 2019 une demande de permis de construire
modificalif au permis de construire n® 82046 18 01469 dalivré par la Mairie de MALAKOFF
(Hauts de Seine) en date du 30 octobre 2018 ainsi qu'il résulte du récépissé de dépat ci-
annexé

Ladile demande de permis de cunstruire modificatil emportant la modification du
nombre de logements pour permettre [l'édification d'un ensemble immobilier qui
comprendra, aprés achévement, un immeuble d'habitation en R+6 (69 logements créés)
comprenant un équipement public 4 rez-de-chaussée et sous-sol aprés démolition des
constructions existant & ce jour sur le terrain. Le tout pour 5.599 m? de SDP.



10

L'arrété de permis de construire modificatif en suite de cette demande a été deélivré
le 4 octobre 2019 sous la référence PC 92046 18 01469 M0O1,

Une copie de la demande de permis de construire modificatif, du récépissé de
dépdt et de J'arrété de permis de construire modificatif demeure ci-annexée.

Le VENDEUR se reserve la faculté de déposer loute demande de permis de
consiruire modificatif et de demande de transferl de permis de consiruire, el aprés
agrément de 'ACQUEREUR dans le cas o0 ces demandes porteraient sur les Biens
présentement réservés.

Notamment, le VENDEUR déposera une demande de permis de construire
madificatif dont l'ohjet sera de mettre & jour les modalités de réalisation de la
devanture de la créchs, laguelle sera aménagée sous la mailrise d'ouviage de la
Commune en veriu des auwtorisations administratives @ obtenir par elle ef sous sa
responsabilité.

2.4. ARCHEOLQGIE PREVENTIVE-

Le VENDEUR déclare gu'aucune mesure d'archéologie préventive n'a été
prascrite aux termes du permis de construire n” PC 92043 18 01469 susvise,

Par ailleurs, aux termes d’un courrier en date du 4 juillet 2018 dont une copie
demeure ci-annexée, la Direction Régionale des Affaires Cullurelles d'lle de France a
indiqué au VENDEUR notamment ce qui suit littéralement rapporté, savoir

« Aprés examen du dossier, je vous informe que, aen ('état des connaissances
archéologigues sur le secleur concernég, de la nature ef de limpact des travaux
projetés, ceux-ci ne semblent pas susceptibles d’affecter des éléments du
patrimoine archeologique. Ce projel ne domnera pas lieu & une prescription
d’archéologie préventive.

En conséquence, je suis réputé(e} avoir renoncé a émettre des prescripiion
darchéologic préventive. Ce renoncement est valable cing ans sauf si votre projet
connaft des modifications subsiantiefles ou si 1'étal des connaissances
archéologiques sur ce territoire évolue.

Je vous rappelle toutefois qu'en cas de découverte foriuite de vestiges
archeologiques vous avez l'obligation d'en faire la déclaration immediate auprés
du malre de la commune concernée conformément 8 l'article L. 531-14 du code du
patrimoine, et je vous remercie d'en informer mes services. »

2.5. LOISUR L'EAU

Le VENDEUR déclare que le projet de construction de 'Ensemble Immobiler
n'elait pas soumis & déclaration ou autorisation au tlitre de la Lol sur I'eau, reprise aux
arlicies L.214-1 et suivants du Code de I'environnement.




11

2.6. DRGANISATION JURIDIQUE DU PROJET DE CONSTRUCTION

L'Ensemble immobilier sus désigne fera I'objet d'un état descriptif de division en
volumes ainsi que d'un élat descriptif de division et réglement de copropriété pour ia partie
de I'Ensemble immobilier & usage d’habitation et leurs parkings accessoires qui sera établi,
préalablement & lacte authentigue de vente en état futur d'achévement réalisant les
Présentes et a la requéle du VENDEUR, aux termes d'actes a recevoir par 'office notarial
sis @ PARIS (XVieme arrondissement) 32, Avenue Raymond Poincaré et dont les copies
authentiques seront publiées au service de la publicité fonciére compétent,

Il est & cet égard expressément convenu entre les parties

- qu'il sera procéde aux termes desdits état descriplif de division en volumes et
etal descriptif de division et réglement de copropriété & la définition et a la répartition des
guoles-parls de parties communes et de charges, tant générales que spéciales, entre les
différents lots créés ; les parties convenant de retenir, pour la répartition de ces parties
communes et charges entre les différents lots créés, celles qui seront établies par le
géomelre-expert en charge de 'établissement de cet &tat descriptif de division.

- que le VENDEUR s'oblige & soumettre, pour validation, 3 FACRQUEREUR, le
projel de cel élal descriptil de division en volumes tel que préparé par le géométre-expert.
A cet égard, FACQUEREUR s'oblige & formuler ses observations dans un délai de QUINZE
(15) Jours Duvrés a compter de la réception dudit projet établi par le géométre-expert. A
deéfaut d'avoir fait part de ses observations dans le délai sus-indiqué, 'ACQUEREUR sera
réputé avoir accepté les dispositions du projet d'état descriptif de division en volumes
contenant Jes stajuts de 'AFUL ou de I'ASL.

- que le président proviscire de I'AFUL ou de I'ASL sera désigné
discrétionnairement par le VENDEUR jusqu'a la tenue de la premiére Assemblée
Générale,

- que ledit Ensemble Immobilier sera grevé d'une servitude de tour d’échelle et
d'une servitude de maintien et d’entretien du mur d'enceinte avec les pavillons situés coté
Edgar Quinel. Les servitudes de tour d'echelles devront avoir &té signées avec Ies voisins
au plus tard QUINZE (15) Jours Calendaires avant la réalisation des présentes.

2,7. PROJET D'ACQUISITION DE L'ACQUEREUR

L'ACQUEREUR étant intéressé par l'acquisition de la créche dépendant du
Programma de Canstruction, les Parties sont convenues de conclure la Promesse de
Vente, sous le bénéfice des conditions suspensives ci-aprés stipulées et sous 1a réserve
expresse qu'il puisse étre mené a son terme par le VENDEUR, I'Opération de Construction
ci-dessus définie.

Chacune des Parties reconnait en outre expressément qu'au stade actuel certains
détails du Programme de Construclion cobjet des Présentes, sa consistance et ses
caractéristiques, ne sont pas définitivement arrétés, de sorte que des modifications
pourront lui éire apporlées.

2.8. INFORMATION PRECONTRACTUELLE DE L’ACQUEREUR

Prealablement & la signature du présent Acte, le VENDEUR a mis 2 la disposition
de TACQUEREUR et de ses conseils 'ensemble de la documentation en sa possession
(ci-aprés la “Documentation” ou le "Dossier d'Informations”) et ce afin de permettre 3
ITACQUEREUR d'analyser les Biens et le Programme de Construction, de réaliser ses
propres investigations et d'apprécier ainsi la situation tant juridique, fiscale que technigue,
administrative et environnementale des Biens et du Programme de Canstruction.
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La liste des piéces constituant le Dossier d'Informations est demeurée ci-annexée.

L'ACQUEREUR déclare et reconnalt qu'il a, préalablement a la signature des
présentes, ét¢ en mesure de procéder tant par lui-méme qu'avec 'accompagnement de
tous sachant, experts, techniciens, professionnels expérimentés et conseils extérieurs
choisis et missionnés par lui, 3 une étude de la Documentation sur le plan juridique,
technique, fiscal, administratif et environnemental.

A cet égard, et indépendamment des stipulations figurant 2 I'article 1.1 ci-dessus,
le VENDEUR déclare gue le Dossier d'Informations communiqué 2 'ACQUEREUR a éte
constitué de bonne foi par ses soins et regroupe les infarmations et documents en sa
possession afin de permettre & TACQUEREUR d'apprécier la situation des Biens et qu'il
n'‘est pas en possession d'un document ou d'une information qui pourrait contredire des
documents et informations figurant dans le Dossier d'Informations ou annexés aux
présentes ou qui aurait pour censequence de déprécier objectivement la valorisation des
Biens.

Le notaire soussigné rappelle aux Parties le contenu de l'article 1112-1 du Cade
Civil qui crée aV'egard des Parties un devoir d’information d'ordre public.

Les Parties déclarent gu'elles ont regu, chacune en ce qui la concerng, les
informations qu'elles jugent délerminantes de leur consentement au présent Acte, de
maniére réciproque, conformement aux dispositions dudit article 1112-1 du code civil

Par ailleurs, les Parties conviennent expressément de renoncer aux dispositions
de [article 1195 du Code civil. Le VENDEUR déclare gu'il entend, en conséquence,
assumer taus les risques liés a un changement de circonstances imprévisible et assumer
'ensemble des risques liés & I'exécution de I'Acte de Vente et notamment les risques liés
a |la construction de I'Ensemble Immobilier. De la méme maniére, FACQUEREUR entend
assumer tous les risques liés a un changement de circonsiances imprévisible et assumer
nonabstant celles-ci, l'integralite des obligations qui lui incombereont en vertu de I'Acte de
Vente, en cas de réalisation de celui-ci.

Les Parties sont ainsi convenues de conclure immédiatement la Promesse de
Vente, sous le bénéfice des Conditions Suspensives ci-aprés stipulees et dont les clauses
ont été librement négociées entre les Parties.

CELA EXPOSE, il est passe a la Promesse de Vente objet des présentes.
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PROMESSE SYNALLAGMATIQUE DE VENTE EN ETAT FUTUR D’ACHEVEMENT

3. CONVENTION

3.1. ENGAGEMENT DES PARTIES

Le VENDEUR s’engage irrévocablement & vendre, en leur état futur d’achévement,
sous les charges et conditions du présent Acte, les Biens immobiliers désignés sous
'Article 4.3. ci-aprés, & 'ACQUEREUR qui s’engage irrévocablement a acqueérir lesdits
Biens, ce qui est expressément accepté par son représentant.

La présente Promesse synallagmatique de vente est toutefois conclue sous
réserve de la réalisation des Conditions Suspensives convenues ci-aprés.

Conformément aux disposilions de I'article 1589 du Code civil, la Promesse lie le
VENDEUR et 'ACQUEREUR de manigre irévocable, sous réserve de la réalisation des
Conditions Suspensives ci-aprés énoncées.

Néanmoins, le VENDEUR el 'ACQUEREUR conviennent que, par dérogation aux
dispositions de l'article 1583 du Code civil el nonobstant Ia réalisation desdites Conditions
Suspensives, le transfert de propriété des Biens sera reparté au jour de la signature de
I'Acte de Vente.

3.2. ENGAGEMENT DU VENDEUR DE NE PAS ALIENER NI OBERER LES BIENS
——— e D N PR ALIENER NI OBERER LES BIENS

A raison de lengagement ci-dessus souscrit par le VENDEUR envers
'ACQUEREUR, le VENDEUR ne pourra consentir aucun acte de disposition sur les Biens
autre que la Vente, ni consentir aucune autre pramesse de vente pendant la durée de
valldité de la présente Promesse de Vente,

Par suite, pendant Ja durée de validité de la Promesse de Vente, le VENDEUR
s'interdit expressément :
- d'aliéner ou de démembrer les Biens ay profit d’une autre personne, & titre

gratuit ou onéreux ;
de les grever de sirelés ou de serviludes, & exception des servitudes dont
il est fait état en 'exposé du présent Acte
généralement, de consentir & quiconque aucune convention quelcongue, de
quelque nature que ce soit relativement aux Biens.

4. OBJET DE LA PROMESSE DE VENTE — DESIGNATION DES BIENS

4.1. DU TERRAIN D’ASSIETTE DE L'ENSEMBLE IMMOBILIER/IMMEUBLE
——=2nn T AoolETIE Dt L'ENSEMBLE IMMOBILIER/IMMEUBLE

Le terrain d'assiette de 'Ensemble Immobilier, dont dependront les Biens, a pour
emprise fonciére un terrain situé 4 MALAKOFF (Hauts de Seine) 33-37, Rue Eugéne Vadin
et 34-40, Rue Danton, et cadastré savoir

- -
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Section |Numéro |Lieudit Surface

] 96 37 RUE EUGENE VARLIN 00 ha 01 a00ca

| 97 34 RUE DANTON 00ha19a29ca

| 166 53 RUE EDGAR QUINET 00 ha00a02ca
(partie)

Surface totale : 00 ha 20 a 31 ca

Un extrait de plan cadastral figurant les parcelles ci-dessus deésignées est demeuré
ci-annexe aux présentes.

4.2. DE L’ENSEMBLE IMMOBILIER/IMMEUBLE QUI Y SERA EDIFIE

Sur ce terrain d'assiette le VENDEUR projette I'édification d'un Ensemble
Immohilier d'une Surface de Plancher globale de 5.577m?, se décomposant en

o 4682 m? environ de SDP & usage de logement dont :
= 2673m* en accession A la propriété,
= 1989m? en locatifs sociaux,
o 915m? de SDP et de Surface Utile & usage d'activite (creche)

Lequel Ensemble immobilier est plus amplement désigné au paragraphe « 2.2 » ci-
avant.

Observation étant ici faite qu'en suite de l'obtention du permis de construire
modificatif dépossé par le VENDEUR le 12 juillet 2019, 'Ensemble Immobilier & édifier sera
d’'une Surface de Plancher globale de 5.599m?, se décomposant en

04691 m? environ de SDP a usage de logement dont ;
I 2702 m? en accession a la propriété,
I 1 989 m? en locatifs sociaux,
0 908 m? de SDP et de Surface Utile a usage d'activité (créche)

4.3. DES BIENS PROMIS
Les ouvrages & édifier par le VENDEUR sur ledit Terrain, consistant en :

- un local en rez-de-chaussée d'une Surface de Plancher de 915m? et de 916m*
de Surface utile, desliné & éire affecté a un usage de créche,

- Un espace exlérieur privatif ;

- lrois emplacements de stationnement au sous-sol.

Observation étant icl faite quen suite de l'obtention du permis de construire
maodificatif abtenu par le VENDEUR e 4 oclobre 2019 et de son caractére définitif,
IACQUEREUR devra produire aux Notaire soussigné et participant une nouvelle
déliberation du Conseil Municipal de MALAKOFF devenu définitive autcrisant I'acquisition
de Iz créche d'une Surface de Plancher et d'une Surface utile de 908 m* contormément &
ladite autarisation d'urbanisme.

De convention expresse entre les Parlies ledit local sera livré a TACQUEREUR en
état brut de béton, menuiseries non posées, fluides en attente conformément & la notice
descriptive ci-aprés visée ; les travaux d'aménagement intérieur du local étant a la charge
exclusive de 'ACQUEREUR qui s'oblige & les réaliser, aprés obtention de toute
autorisation utile 3 cet effet.
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Observation étant ici faite que le mur périphérique de la créche et de ses jarding
(cdté rue Edgar Quinet) sera un mur privalif au volume de la créche (et non pas un mur
mitoyen).

Tels que les Biens existeront. s'étendront et se poursuivront aprés leur complet
achévement, avec toutes leurs aisances el dépendances, sans aucune exception ni
réserve, et fous droits pouvant y élre attachés, notamment tous immeubles par nature ou
par destination.

5. CONSISTANCE ET CARACTERISTIQUES DES BIENS

5.1. CARACTERISTIQUES DES BIENS

Confermément au permis de construire obtenu par le VENDEUR. les Biens sont
destinés a un usage de service public ou d'intérét collectif et plus particuliérement & usage
de créche.

lls ne reléveront pas de la catégorie des Immeubles de Grande Hauteur (IGH).
Ils reléveront de la 55 catégorie des Etablissements Recevant du Public (ERP)
de type R.

5.2. DOCUMENTS DEFINISSANT LA CONSISTANCE ET LES CARACTERISTIQUES DES
e S Tl =0 DU TANLE B LES CARAGTERISTIGUES DES

BiENS

Les Biens constituant l'objet de la Promesse de Vente sont définis dans feur état
futur d'achévement par les documents ci-aprés énoncés et annexes.

a) La Nolice Descriptive, datée du 17 juin 2019, décrivant les ouvrages el
equipements dont la réalisation incombera au Vendeur.

b) Un jeu de plans établis par le cabinet VALERQ GADAN ARCHITECTES,
comprenant .

- le plan masse du Programme de Construction, daté du 24 avril 2019,

- le plan de vente du 26 juillel 2019 établi conformément 4 la demande de permis
de construire modificatif déposée par le VENDEUR le 12 juillet 2019.

Les documents énoncés ci-dessus définissent les obligations contractuelles du
VENDEUR a I'tgard de IACQUEREUR en ce qui concerne les Biens @ la Surplus de
I'Opération de Construction devant &tre realis¢ conformément au dossier de permis de
construire susvisé.

L'ACQUEREUR reconnalt avoir eu connaissance avant |a signalure de la
FPromesse de Vente, copie des documents ci-dessus enonces, par la remise qui lui a été
faite d'un exemplaire de chacun d'eux

En cas de contradiction entre les documents susvisés, il est convenu -

- qu'en ce qui concerne l'organisation et la distribution des locaux, les plans
susvisés prévaudront ;

- qu'en ce qui concerne Ies caractéristiques et la qualité des prestations, la notice
descriplive prévaudra.

< .
=

s .
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5.3. ADAPTATION DES BIENS A LA DEMANDE 0U VENDEUR

L'ACQUEREUR reconnait qu'a |eur stade actuel, certains détails techniques de
I'Opération de Construction et des Biens, ainsi que leurs caractéristiques techniques ne
sont pas définitivement arrétés et sont susceptibles d'étre adaptés d'ici a la signature de
I'Acte de Vente, notamment au litre de 1a mise au point définitive des plans d’exécution,
afin de tenir compte notamment de contraintes techniques, architecturales, administratives
ou urbanistiques ou de demandes éventuelles de 'ACQUEREUR.

Ces modifications relatives aux Biens devront &tre arrétées d'un commun accord
entre les Parties avant la régularisation par acle authentiqgue de la Vente susceptible de
résulter des Présentes, rester conformes aux engagements administratifs du VENDEUR.

A cet égard, le VENDEUR s'oblige a informer 'ACQUEREUR par lettre
recommandée avec demande d'avis de réception. lettre remise contre récépissé ou
courrigl, des modifications et adaplations qu'il soubaite apporter aux Biens. A défaut de
réponse de 'ACQUEREUR dans un délai de QUINZE (15) Jours Quvrés & compter de la
réceplion de la proposition de modification faite par le VENDEUR, 'ACQUEREUR sera
répulée avoir accepté ladite proposition. En cas de refus de FTACQUEREUR, celui-ci devra
motiver son refus pour des motifs légitime, ce de maniére & permeltre au VENDEUR de
prendre en considération ces éléments dans le cadre de nouvelies adaplations qu'il serait
amené & proposer.

Le VENDEUR informe 'ACQUEREUR que I'Ensemble Immobilier et les Biens
pourront faire Fobjet de meodifications mineures, consécutives &4 la mise au point
architecturale ou technique de celui-ci, accompagnée du dimensionnerent des struclures,
gaines, locaux techniques et de service, elc... sous réserve gue celles-ci n‘emportent pas
de maodification des Biens au regard du plan de vente ci-annexé, et ne modifient pas
I'affectation et la fonctionnalité des Biens objet de la Promesse.

l.e VENDEUR s'engage a faire ses meilleurs efforts pour identifier et proposer &
FACQUEREUR des solutions techniques si son projet nécessitait des modifications
mineures en cas de diflicultés dans sa réalisalion et a faire en sorte que celles-ci
nimpactent pas le plan de vente des Biens tel qu'il sera annexé a 'Acte Authentique de
Vente.

A défaut d'accord entre les Parties sur ces modifications, les Biens objet de la
Venle a intervenir en exécution de la Promesse devront étre conformes a ceux annexés
aux Présentes, sauf dans I'hypothése d'une impossibilité technique dument justifié par le
VENDEUR.

Dans cefte hypothese, les Parties conviennent de s'en remettre a lavis d'un
Homme de l'art.

Les Parties désigneront les Hommes de 'art susceptibles d'étre appelés en qualite
d'expart, avec indication de lewr ordre dintervention, & 'Acle de Vente.

En cas d'empéchement ou de défaut de ceux-cl, 'Homme de I'art sera désigné
d'un commun accord entre les Parties dans les DIX (10) Jours de I'établissement dudit
proces-verbal contenant refus de constat de Fachévement des Biens.




17

Au cas ou le VENDEUR et TACQUEREUR ne se mettraient pas d'accord a litre
subsidiaire sur le choix de I'Homme de l'art, il sera procédé a sa désignation par Monsieur
le President du Tribunal de Grande instance de VERSAILLES statuant par voie de réfeérs,
et ce, & la requéte de la Partie la plus diligente.

Les frais nécessités par l'intervention de 'Homme de I'art, et éventueliement par
sa designation par voie de référé, seront a la charge de la Parlie dont la voie aura été
contredite par 'Homme de 'art,

Les Parties se soumettront a 'avis de 'Homme de |'art.

6. PROPRIETE - JOUISSANCE

Conformément aux dispositions de larticle 1601-3 du Code civil, en cas de
realisation de la Vente, TACQUEREUR sera propriétaire des Biens et des ouvrages
composant alors lesdits Biens, & compter du jour de la régularisation de ['Acte Authentique
de Venle,

L'ACQUEREUR deviendra propriétaire des ouvrages composant les Biens a venir
au fur et &8 mesure de leur exécution et de leur édification, par voie d’accession.

L'ACQUEREUR aura la jouissance des Blens et en prendra possession dés gue
ceux-ci seront achevés dans les conditions ci-aprés définies et aprés paiement de |a partie
du Prix exigible a pareille date.

7. CONDITIONS FINANCIERES DE LA VENTE

7.1. MONTANT DU PRIX DE LA VENTE

La Venle, si elle se réalise, sera consentie et acceptée moyennant un Prix giobal,
ferme et définitif, Hors Taxes & la charge de IAcquéreur de UN MILLION TROIS CENT
SOIXANTE-DOUZE MILLE CINQ CENTS EUROS (1 372 500,00 EUR HT)

Auguel il y a lieu d'ajouter ie montant de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) au taux
en viguewr, soit eu égard au taux actuel de cette taxe de 20 %, la somme de DEUX CENT
SOIXANTE-QUATORZE MILLE CINQ CENTS EUROS (274 500,00 EUR),

Faisanl ressortir un Prix de Vente TVA incluse de UN MILLION SIX CENT
QUARANTE-SEPT MILLE EUROS (1 647 000,00 EUR TTC).

Etant précisé :

- que ce Prix a été calculé en fonction ;

* d'un prix de base de MILLE CINQ CENTS EUROS hors {axes (1.500,00 EUR
HT) par métre carré de Surface de Plancher et de Surface utile,

* et d'une Surface de Plancher et d'une Surface utile des Biens de 915 m? telle que
celte surface résulte des plans susvisés et annexés et de l'arrété de permis de
canslruire.

- que toute variation du taux de la taxe sur la valeur ajoutée rendue applicable aux
Presentes ou 4 la Vente sera supportée par | ACQUEREUR ou lui bénéficiera dans la
mesure ol elle s'appliquerait ,
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que la taxe sur la valeur ajoutée sera payée en méme temps que chacune des

fractions du Prix hors laxe devenues exigibles, conformément & I'échéancier ci-aprés.

Le Prix giobal ci-dessus ne comprend pas :

les frais divers et charges des préts pouvant &tre sollicités par TAGQUEREUR,
les frais et amoluments du présent Acte et de I'Acte de Vente, y compris les
frais de publicité fonciére, & la charge de FACQUEREUR,

les honoraires des conseils et experts auxquels FACQUEREUR a, ou aura,
recuurs,

les frais el honoraires relatifs aux travaux modificatifs ou supplémentaires qui
pourraient étre demandes, le cas échéant, par lACQUEREUR, par rapport aux
plans el a |la notice descriptive annexés aux Présentes, et notamment les frais
lies au depbt et oblention des autorisations administratives & obtenir par
'ACQUEREUR s'agissant de I'aménagement intérieur des Biens et de leur
devanture.

Le Prix vi-dessus comprend notamment :

toutes taxes, redevances et impdts liés au permis de construire, & tous
éventuels permis de construire modificatifs et a toutes autorisations
administratives nécessaires & la réalisation de FEnsemble Immobilier, a
Fexception de ceux qui résulteraient d'une demande de travaux modificatifs ou
complémentaires de ' ACQUEREUR,

toutes contributions ou participations aux dépenses d'équipement public,

les frais de raccordement a 'eau et aux gouts éventuellement exigibles.

les taxes et frais de raccordement et de branchement  lous réseaux utiles a la
desserte des Biens, conformément a la Notice Descriptive,

les impdts Tonciers jusqu'a la livraison des Biens,

les primes des assurances " Dommages-Ouvrage " et de responsabilité
décennale de " Constructeur Non Réalisateur ",

La quols-part des frais liés & 'organisation jundique de IEnsemble Immabilier
due par TACQUEREUR ; Cette quote-part sera calculée en fonction de la SDP
des Biens en cas de volumétrie et des tantiémes de copropriété en cas de mise
en copropriéls.

De convenlion expresse, le Prix ci-dessus stipulé ne sera soumis, ni a
actualisation, ni a révision.

7.2. AVIS DES DOMAINES

Le BENEFICIAIRE a requis l'avis du Directeur Départemental des finances
publiques, préalablement & la présente promesse.

Une copie dudit avis, suivant courrier en date du 18 juin 2029 établissant que la
Vente pourra avoir lieu au Prix ci-dessus délerming, est demeuré ci-annexé aux présentes
aprés mention.

7.3. MODALITES DE PAIEMENT DU PRIX

7.3.1. Echéancier de paiement

Le Prix hors taxe de la Vente, majoré de la TVA au taux en vigueur, sera stipulé
payable selon {'échéancier ci-aprés :
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Echéance Echéance Echéance
cumulée

A la signature de la promesse synallagmatique de 5% 5%
vente en l'état futur d'achévement — Dépst de
garantie
A fa signature de I'Acte de Vente + ouverture du 15% 20%
chantier {dépot de la DROC et démarrage du
chaptier)
A l'achévement des fondations 15 % 35 %
Al'achévement du plancher bas du rez-de-chaussée 15 % 50 %
A compter de la mise hors d'eau et au plus 6t le 1¢ 30 % 80 %
janvier 2021
A l'achévement des travaux 10 % 290 %
A la livraison 5% 95 %
A la levée des réserves 5% 100 %

- qu'il devra étre versé par TACQUEREUR, qui s'y oblige, au VENDEUR, en sus

de chacune des échéances exprimées hors taxe devenues exigibles, le montant de Ja TVA
8’y rapportant au taux alors en vigueur ;

- la somme ci-aprés versée a titre de dépdt de garantie s'imputera sur la fraclion
du prix de la Vente slipulée payable comptant a la signature de I'Acte Authentique de
Vente.

7.3.2. Exigibilité du Prix

La réalisation de chacun des évenemenls dont dépend I'exigibilité des fractions du
Prix stipulées payables en fonction de ['échéancier visé ci-dessus sera justifiée de la
manieére suivante, savoir :

» Pour les échéances de travaux : sur production d'une attestation d’avancement
des travaux établie par le maitre d'eeuvre d'exécution,

+ Pour I'échéance de livraison : sur signature du procés-verbal de livraison et de
remise des clés.

» Pour I'échéance levée des réserves : sur signature du procds-verbal de levée
des réserves ou sur production du procés-verbal de livraison attestant I'absence
de réserves,

Le VENDEUR devra notifier 2 PACQUEREUR, par lettre recommandée avec
accusé de réception ou par pli remis contre récépisse, la réalisation de chacun des
evenements ci-dessus dont dépend l'exigibilité de la fraction du Prix stipulée payable &
terme, diiment justifice conformément au paragraphe ci-dessus.

Chacune de ces fractions devra étre payée par virement a date certaine dans les
quarante-cing {45) Jours de la réception par 'ACQUEREUR, sauf les échéances ci-aprés
savoir :
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- I'écheéance « Livraison » : le jour de la signalure du procés-verbal de livraison,
sous réserve que l'appel de fonds correspondanl 4 cette échéance ait été adressé a
I'ACQUEREUR en mé&me temps que la convocation pour la mise & disposition des Biens
ainsi qu'il est dit plus amplement sous I'Article « 10. Constatation de 'achévement ~
Livraison des Blens» ci-apres. Ceite échéance pour étre libératoire devra
impérativement étre effectivement versée par virement au plus tard trente (30) jours aprés
la hvraison des Biens ;

- fecheance « Levée des réserves » : dans les lrente (30) Jours de la signature du
proces-verbal de levée des réserves ou de la livraison des Biens en 'absence de réserves
portées sur le procés-verbal de livraison.

Ces paiements, paur étre libéraloires, devront en outre é&tre versés a l'ordre de la
bangue qui sera indiquée par le VENDEUR a I'ACQUEREUR lors de la sighature de I'Acte
Authenlique de Vente et adressés au VENDEUR,

7.3.3. Intéréts de retard - Indemnités

Tolte somme non payée a son exacle échéarnce serait de plein droit passible d'une
indemnité par jour de retard calculée prorata temporis au taux de UN POUR CENT (1%)
FPAR MOIS, et ce jusqu'au réglement définitf des sommes restées en souffrance, sur
simple demande adressée par le VENDEUR & ACQUEREUR, au moyen d'une leltre
recommandée avec accusé de réception rappelant les lermes de |3 présente clause.

Cetle pénalite deviendrait exigible le premier jour de chaque mois de retard. Son
versement ne vaudrait pas, de la part du VENDEUR, accord de délai de réglement.

Ces dispositions s'appliqueraient, le cas &chéant, au cours des délais de paiement
qui seraient judiciairement alloués a 'ACQUEREUR.

7.3.4, Indlvisibilité
Les sommes dues sont stipulées indivisibles.

En cas de fusion, scission, apport parliel d'actif avant compléte libération, tout
ayant droit de T ACQUEREUR (personne morale) sera tenu de la dette,

7.3.5. Résolution de plein droit faute de paiement du Prix 3 son
échéance

En outre, il esl expressément stipulé qu'd défaut de paiement & son exacte
échéance d’'une somme quelconque formant partie du Prix, celle-ci sera résolue de plein
droit si bon semble au VENDEUR, un mois aprés un commandement de payer resté
infructueux délivré au domicile &lu par I'Acquéreur el indiquanl l'intention du VENDEUR de
se prévaloir de ladite clause,

Par application de I'article 9 de la loi n° 67-3 du 3 janvier 1967, | ACQUEREUR
pourra, pendant un délai d'un mois ci-dessus prévu, demander en justice l'octroi d'un délai
supplémentaire conformément a I"articls 12414-1 du Code civil. Les cffcts de la présente
clause de résolution de plein dreit seraient suspendus. Celle clause sera réputée n'avoir
jamais joué si TACQUEREUR se libérait dans les conditions déterminées par le juge.
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7.3.6. Indemnité en cas de résolution
En cas de résolution amiable ou judiciaire de la Vente, pour quelque cause gue ce
sait, la Partie a laquelle serait imputable cetle résolution sera redevable envers 'autre d'une
indemnité forfaitaire et contractuelle arrétée 3 dix pour cent (10 %) du Prix,

Par ajlleurs, (a Partie & laquelle la résolution sera impulable demeurera tenue de
réparer le préjudice que l'autre aura effectivement subi, si cette derniére Partie le demande.

7.3.7. Privilége de vendeur — Action résolutoire

A la soreté du paiement du solde du prix slipulé payable & terme, plus la TVA v
afférente, en principal, intéréls éventuels et accessoires fixés a vingt pour cent (20%), les
Biens seront affectés par privilége expressément réservé, indépendamment de Vaction
résolutaire du VENDEUR qu'il entend également se réserver.

L'inscription de ce ptivilége sera prise a la diligence du VENDEUR et a son profit
contre 'ACQUEREUR, pour une durée expiramt un (1) an aprés |a date prévue pour
l'achévement des Biens, sauf renouveliement,

7.4. PROMESSE DE CESSION D’ANTERICRITE AU PROFIT DES PRETEURS

Dans I'hypothése ol les préts sollicités par TACQUEREUR feraient 'objet d'une
garantie hypothécaire, le VENDEUR promet dés a présent de consentir & ce que
l'inscription de privilkge de vendeur vienne en second rang derrigre Ihypothéque ou le
privilege profitant au préteur et s'interdit en outre d’exercer tant I'action résolutoire Iui
profitant en verlu de 'article 1654 du Code civil que celle résultant de I'article 1184 dudit
Code sans avoir préalablement informé le préteur.

Ces accords seront donnés sous réserve de la réalisation des conditions
suivanies -

1. guaucune autre inscription quelcongue ne sera venue s'intercaler entre
velle prise au profit du VENDEUR et celle prise au profit du préteur
susnoemme, de manieére que celle prise en vertu de la Vente vienne
effectivement au second rang derriére celle du préteur.

2. gue 'ACQUEREUR ait préalablement utilisé la totslité de ses fonds
propres au paiement des premiéres échéances du prix de venle,

3. que soil présente par 'TACQUEREUR au VENDEUR un ordre irrévocable
donng par lui a la banque ou établissement de crédit qui consent le prét,
d'avoir a régler les appels de fond ultérieurs, directement et sans le
concours de l'acquéreur, ordre irrévocable accepté expressément par
ladite banque ou ledit établissement de crédit, avec renonciation a élever
toule exception de paiement pour le déblocage du prét.

En conséquence et sous ces réserves, le VENDEUR donnera tous pouvoirs & tout
clerc de l'office notarial dénommé en téte des présentes, au Notaire parlicipant ou encore
2 tout clerc du Notaire participant, sous réserve du respect des conditions ci-dessus & l'effet
de:

- intervenir a tout acte de prét pouvanl étre consenti 8 "TACQUEREUR,

- céder, au profit du ou des établissements préteurs, le rang hypothécaire du
VENDEUR,

M -
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- consenlir 2 ce que dans tous ordres et distributions ayant pour objet le prix de
vente du gage, la banque ou I'établissement financier soit colloqué par préférence au
VENDEUR pour le montant {olal de sa créance en principal, intéréts et accessoires,

- consentir & ce que l'indemnité & payer en cas d'incendie par les compagnies
assurant 'immeuble soit versée dans les caisses de la banque ou I'établissement financier
ayant consenti le ou les préts 4 FACQUEREUR, et ce par préférence au VENDEUR,

- s'engager, sous les mémes conditions, & ne pas user de I'action résolutoire sans
en avolr au préalable informé la banque ou J'établissement financier ayant accordé le ou
les préts &4 'ACQUEREUR,

- généralement. faire le nécessaire et signer tous les actes.

7.5. DEPQT DE GARANTIE

En contrepartie de l'engagement du VENDEUR, TACQUEREUR s’oblige & verse:
au VENDEUR, la somme forfaitare de QUATRE VINGT DEUX MILLE TROIS CENT
CINQUANTE EUROS (82 350,00 EUR) représentant 5% du Prix Toutes Taxes Comprises.

L'ACQUEREUR versera |adite somme au VENDEUR au plus {ard le 30 novembre
2019 qui le reconnait et lui en consent bonne et valable quittance.

L'ACQUEREUR, conformément aux dispositions de Farticle L.1212-2 du Code
général des proprietés des personnes publiques, requiert le VENDEUR de faire effectuer
le versement ci-dessus, par les comptabilités des Motaires soussigné el participant, a
charge pour le Notaire soussigné, s'il y a lieu, de faire effectuer en suite de la signature de
I'Acte Authentique de Vente |a purge de tous privildéges, hypothégques ou saisies pouvant
grever les Biens.

A defaut, le Nolaire soussigné procédera & la restitution de Iz samme ci-dessus
verseée a TACQUEREUR par lintermédiaire de fa comptabilité du Notaire participant.

Le versement de cetle somme sera effectug, par virement, par Monsieur I'Agent
comptable de la Commune de MALAKOFF sur présentation :

1°) de la copie authentique des présentes,

2°) de l'avis de la direction nativnale d'intervention domaniales,

3°%) d'une attestation du notaire soussigné confirmant 'absence a sa connaissance
de vente ou de promesse de venie antérieure s'agissant des Blens au jour de la signature
des Presentes,

La remise des fonds devant étre effectuée, conformément aux dispositions tant de
larticle L.1212-2 du Code général de la propriété des personnes publiques, aux notaires
soussigné et participant, sous la responsabilité de ce dernier, la présentation d'un état des
inscriptions hypothecaires délivré sur Ia publication du présent acte ne sera pas nécessaire
pour remettre les fonds aux nelaires soussigné et participant, e comptable public &tant
dégage de toute responsabililé en maliére de purge des hypothéques par la remise des
fonds au notaire soussigné a charge pour jui de virer le prix au notaire participant lors de
la signature de 'Acte Authentique de Vente.

L'ACQUEREUR s'oblige audil versement qui doit avoir lieu entre les mains du
notaire participant qui remettra ensuite les fonds au notaire soussigné.
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7.6. SEQUESTRE

D'un commun accord entre les Parties, la somme de QUATRE VINGT DEUX MILLE
TROIS CENT CINQUANTE EUROS (82 350,00 EUR) sera remise entre les mains de
Madame Patricia ROCHER, comptable de I'office notarial dénom me en téte des Présentes,
domiciliée professionnellement & PARIS (16%7€), 32, avenue Raymond Poincaré, (ci-aprés
le Séquestre) constituée séquestre de ladite somme, I'encaissement de ces fonds valant
acceptalion de la mission de séquestre.

Celte somme sera affectée en nantissemenlt, par le VENDEUR au profit de
I'ACQUEREUR, qui accepte, & Iz slreté de sa restitution évenluelle a ce dernier ;

Cetle somme constituera, savoir :
- soit un acompte sur le Prix en cas de réitération de la Promesse,
soit un dépdt de garantie restitué a 'ACQUEREUR en cas de non
réalisation de I'une des Conditions Suspensives ou en cas de la défaillance
du VENDEUR,
sait une clause pénale en cas de défaillance de FACQUEREUR, malgre la
réalisation des Conditions Suspensives,

Le Séquestre ci-dessus désigné conservera cette somme pour la remetire soit au
VENDEUR soit 2 'ACQUEREUR selon les hypothéses ci-dessus définiss.

Le Séquestre est dés & présent autorisé 3 consigner cette somme 2 la Caisse des
Dépbts et Consignations en cas de difficultés intervenant entre les Parties,

Il 'sera déchargé de plein droit de sa mission par la remise de fonds dans les
conditions sus-indiquées.

A défaut de versement de ladite somme de QUATRE VINGT DEUX MILLE TROIS
CENT CINQUANTE EUROS (82 350,00 EUR) dans les conditions ci-dessus visées au plus
tard dans le délai ci-dessus convenu, les Présentes seront caduques de plein droit, sans
indemnité de part ni d'autre 4 la volont& du seul VENDEUR.

8. DELA! D'ACHEVEMENT

8.1. DELA! PREVISIONNEL D’EXECUTION DES TRAVAUX ET DE LIVRAISON
—_— e e AR VN DES TRAVAUX ET DE LIVRAISON

Sauf survenance de cas de force majeure et/ou de cause(s) légitime(s) de
suspension de délai, telles que celles-ci sont définies a I'Article 10 ci-aprés, le VENDEUR
s'engage a mener les travaux Iui incombant de telle maniére que les Biens soient acheves
etlivres 8 TACQUEREUR , au plus tard Ie 1# juillet 2021,

Si les emplacements de stationnement ne pouvaient étre Jivrés & I'ACQUEREUR
au plus tard a |a date ci-dessus. les Parties conviennent d'ores et déja que la livraison
desdits parkings pourra étre stipulée en réserve dans le procés-verbal de livraison.

8.2. CAS DE FORCE MAJEURE ET/OU CAUSES LEGITIMES DE SUSPENSION DE DELAI

Le délai ci-dessus exprimé s'entend sauf survenance d'un ou de cas de force
majeure et/ou d'une ou de cause(s) légitime(s) de suspension de délai.

8L
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Pour 'application de cette disposition, les cas de force majeure s'entendent de tous
les événements remplissant les conditions définies & I'article 1218 du Code civil, c’est a
dire tous les événements empéchant temporairement 'exécution par le VENDEUR de son
obligation d’achever 4 bonne date les travaux de construction de 'Ensemble Immobilier
pour autant {J) gu'ils échappent au contréle du VENDEUR, (ii) gu'ils ne pouvaient pas étre
raisonnablement prévus lors de la conclusion de la Vente et (iii) dont les effels ne peuvent
étre évités par des mesures appropriées ; Ia survenance d'un cas de force majeure ayant
pour objet d'empécher temporairement le YENDEUR de poursuivre les travaux de
construction de 'Ensemble Immobilier ayant pour seule conséquence de différer de plein
droit la date d'achévement des Biens et leur livraison, sans que I'une ou Fautre des Parties
puisse se prévaloir de la résolution de la Vente.

Pour Tapplication du délai de livraison ci-dessus fixé, seront exclusivement
considérées comme des causes légitimes de suspension du délai de livraison

a) Les intempéries et phénomeénes climatiques retenus par le maitre d’'euvre et
juslifiés par les relevés de la station météorologigue la plus proche du chantier,

h) Gréve générale ou partielle affectant le chantier ou les fournisseaurs.

c} Le redressement ou la liquidation judiciaires des ou de l'une des entreprises
eflectuant les travaux ou encore de leurs fournisseurs,

d) La défaillance des ou de I'une des entreprises effectuant les travaux ou encore de
leurs fournisseurs (la justification sera apportée par le Vendeur a I'Acquéreur au
moyen de la praduclion de [a copie de toute lettre recommandée AR adressée par
le maitre d'ceuvre a Pentrepreneur défaillant).

e} Larecherche ou la désignation d’une nouvelle entreprise se substituant a ' ou aux
entreprise(s) défaillante(s), en redressement ou en liquidation judiciaires,

f) retards provenant d'anomalies du sous-sol (lelle que présence de source ou
résurgence d’eau, nature du terrain héiérogéne aboutissant & des remblajs
spéciaux ou des fondations particuliéres, de poche d'eau cu de tassement
différentiel, tous éléments de nature & nécessiter des fondations spéciales ou des
reprises ou sous-ceuvre d'immeubles avoisinants), en dehors des anomalies et
caractéristiques révélés par les études du sol et de pollution réalisées, ci-aprés
visées et dont un exemplaire a eté remis par le VENDEUR a ACQUEREUR et,
plus généralement, tous éléments dans le sous-sol susceplibles de nécessiter des
travaux non programmés complémentaires ou nécessitant un  délai
complémentaire pour leur réalisation.

g} La recherche el/ou la découverte de vestiges archéologiques dans le terrain
d'assiette ainsi que toutes prescriptions ordonnées par les services administratifs
compétents en matigre d’archéologie,

h) injonctions administratives ou judiciaires de suspendre ou d'arréter les travaux, a
moins que lesdites injonclions ne soient fondées sur des {aules ou des négligences
imputables au VENDEUR.

i) troubles résuftant d'attentats, d’hoslilités, cataclysmes, manifestations viclentes,
inondations, accidents de chantier, incendies,

j) Les vols el/ou actes de vandalisme,

k) retards imputables aux compagnies concessionnaires (E.D.F. - G.D.F. - La Poste.
- Compagnie des Eaux...) ou aux collectivites publiques.

I} Les difficultés d approvisionnement,

m) Les retards par 'ACQUEREUR dans le paiement de ses appels de fonds
concernant tant la partie principale du prix et des intéréls de retard, que celle
correspondant aux oplions, aux éventuels travaux supplémentaires ou modificatifs,
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n) Les travaux modificatifs ou complémentaires réclames par 'ACQUEREUR par
rapport a la notice descriptive des travaux et aux plans ci—annexés et gui, d'un
commun accord, entraineraient un retard de livraison.

o) Et généralement tout cas de force majaure.

S'il survenait un cas de force majeure ou une cause legitime de suspension de délai
lelle que définie ci-dessus, la date prévisionnelle d'achévement définie ci-dessus pour la
livraison des logements sera différée d'un laps de temps égal & celui pendani lequel
'événement considéré aurait perturbe la poursuite normale des travaux en raison de la
répercussion sur l'organisation du chantier majoré de 1 mois, pour tenir compte de leurs
consequences sur ['organisation générale du chantier.

Dans un tel cas, la justification de la survenance de 'une de ces circonstances sera
apporiée par le VENDEUR a 'ACQUEREUR par une attestation du Mailtre o'CEuvre
d’Exécution détaillant Iz cause de retard. accompagnée de l'ensemble des justificatifs
nécessaires.

Tout cas de force majeure évoqué par le VENDEUR devra étre justifie &
'ACQUEREUR dans les mé&mes conditions qui devra au surplus attester de maniére non
équivoque les caractéristiques de la force majeure de |'article 1218 du code civil.

8.3. PENALITES EN CAS DE RETARD DANS LA LIVRAISON DES BIENS

Il est expressément convenu qu'en cas de retard du VENDEUR a livrer &
IACQUEREUR les Biens dans les délais ci-dessus mentionnés, éventuellement majoré
dans les conditions exposées & I'Article 8.2 ci-dessus, il sera di A titre forfaitaire et
libératoire, par le VENDEUR 4 TACQUEREUR, de plein droit et sans qu'il soit besoin d’une
mise en demeure préalable, d’'une pénalité de CINQ CENTS EUROS (500,00 EUR) par
Jour calendaire de retard.

Les sommes qui pourraient &tre ainsi dues par le VENDEUR a ' ACQUEREUR au
titre de cette indemnisation devront étre versées & I'ACQUEREUR dans le mais de Ia
livraison effective, sans que ce versement puisse étre imputable sur le solde du prix de
vente di par 'TACQUEREUR A I3 livraison.

Le paiement de cette pénalité ne dispensera en aucune maniére le VENDEUR de
ses obligations mentionnées dans le présent contrat.

9. MODALITES DE CONSTRUCTION ET DE LIVRAISON DES BIENS

9.1. ENGAGEMENT D'ACHEVER LES TRAVAUX

Le VENDEUR s'oblige & achever les travaux de consiruction des Biens,
conformément aux régles de I'art en respectant les dispositions du permis de construire,
de lout éventuel permis medificatif, celles de la notice descriptive et des plans qui seront
annexés ala Vente.

Les parties déclarent que, par dérogation expresse aux dispositions de I'article
R.261-1 du Code la Construction et de I'Habitation, les Biens seront considérés comme
achevaés lorsque :

- seront exécutés les ouvrages constitutifs des Biens, dans I'état défini par les plans
et la notice descriptive qui seront annexés a PActe de Vente,

b
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- les voleries et réseaux nécessaires a leur desserte seront réalisés (le cas échéant
au moyen d'un revétement provisoire).

Etant rappelé gue :

- ces§ locaux seront liviés “brut de béton”, le tout conformément 2 la notice
descriptive ci-annexée,

- I'aménagement et les menuiseries des Biens seront réallsés par 'ACQUEREUR
4 ses frais el sous sa responsahbilité, dans le respect des prescriptions éventuslies de
P'architecte de I'Ensemble Immobilier lequel devra avoir visé préafablement & son dépit
Fautorisation d'aménagement & déposer par | ACQUEREUR pour Faménagement et les
menuiscries des Biens ;

De sorte que lors de sa livraison, le local vendu sera inapte a une ulilisation
conforme & sa destination, FACQUEREUR ayant la charge de procéder aux
aménagements et équipement dudit local permettant de l'utiliser conformément & sa
destination ; le local devanl loutefois étre raccordé aux voies et réseaux nécessaires & sa
desserte et & son usage.

Le VENDEUR npe saursit étre tenu pour responsable de tous fravaux
d’aménagement ou modificatifs qui pourraient &tre exécutés apres la livraison des Biens,
par 'ACQUEREUR (ou ses ayants-droit ou ayants-cause) et non prévus aux documents
contractuels susvises.

L"ACQUEREUR fera son affaire de l'obtention de toute auterisation administrative
nécessaire pour la réalisation de ses travaux d’aménagerment et de fagade et de toule
autorisation d’axploitation et d'ouverture des locaux au public.

Le VENDEUR autorise dés aujourd’hui PACQUEREUR & déposer toute
demande d’autorisation d'urbanisme en vue de 'aménagement des biens.

Pour Fappréciation de cet achévement, les défauts de conformité avec les
prévisions du contrat ne seronl pas pris en considération lorsgu'ils n'auront pas un
caractére substantiel, ni les malfagons qui ne rendraient pas les ouvrages ci-dessus
précisés impropres a la réalisation des travaux d’aménagement.

La constatation de 'achévement n'empaortera par elle-mé&me ni reconnaissance de
la conformité aux prévisions du contral, ni renonciation aux droits que TACQUEREUR
tiendra de l'article 1642-1 du Code civil.

Cette obligation d'achever compaorte en outre pour le VENDEUR :

- celle d'établir. lors de l'achévement, la déclaration d'achévement des travaux
prescrite par I'article R 462-1 du Code de I'urbanisme revétue de la déclaration de
conformité du maitre d'oceuvre d’exécution,

- celle d'obtenir, le moment venu, ['attestation de non contestation de la
conformité administrative prévue par la régiementation en vigueur.

9.2. CONDITIONS D’EXECUTION DES TRAVAUX

Le VENDEUR sera tenu, pour l'exécution des travaux ci-dessus définis, de se
conformer aux plans, coupes, élévations, notice descriptive gui seront annexés a 'Acte de
Vente et aux régles de l'art, de sorle que les Biens livrés soient exactement conformes a
ceux qui seront définis & I'Acte de Vente et a ses annexes.
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Le VENDEUR devra en outre se conformer aux normes et D.T.U. en vigueur a |a
date de dépdt du dossier de demande de permis de consfruire pour des immeubles
correspondant & laffectation des Biens et plus généralement & la réglementation
{notamment d’'urbanisme) applicable & la construction et au Terrain, & la date d‘obtention
du permis de conslruire .

En toute hypothése, toutes les installations techniques et notamment bac a glace,
chauffage devront rester installées en sous-sol.

9.3. TOLERANCES D'EXECUTION

Il est convenu gu'une certaine tolérance sera admise dans 'exécution des travaux
par rapport aux cotes des plans qui seront annexés & 'Acte de Vente, notamment pour des
raisons techniques et que ces varialions de cotes ne pourront entrainer aucune
reclamation de 'ACQUEREUR, s'il n'en résulte pas une diminution de la Surface Utile des
Biens, de plus de QUINZE (15) m? par rapport a la Surface Utile figurant auxdits plans.

Le VENDEUR s'engage a faire ses meilleurs efforts pour identifier et proposer a
'ACQUEREUR des solutions techniques si son projet nécessitait des modifications
mineures en cas de difficultés dans sa réalisation et & faire en sorte que celles-ci
n'impactent pas le plan de vente des Biens tel qu'il sera annexé a |' Acte Authentique de
Vente.

Etant expressément conveny gue, pour le cas ol le relevé des surfaces ou le
mesurage établi dans les conditions ci-aprés définies révélerait un déficit de la Surface
Utile du local vendu. supérieure a la tolérance de QUINZE (15) m? ci-dessus convenue, il
sera due une pénalité proportionnelle du Prix Hors Taxe de la Vente ; cette pénalité étant
déterminée sur la base de la somme de MILLE CINQ CENT EUROS HORS TAXE
{1.500,00 EUR HT) par m* de Surface Ulile manquant au-dela de ladite tolérance de
QUINZE (15) m?, celle-ci constituant une franchise.

Pour l'application des dispositions ci-dessus, les Parties conviennent que le
VENDEUR devra remettre 4 'ACQUEREUR en cas de modification des plans des Biens,
sans frais a la charge de ce dernier, au plus tard a la date & taguelle il notifiera a
IACQUEREUR Ila date de fivraison des Biens, les plans des Biens mis & jour par
I'architecte et precisant sa Surface Utile, en considération de la définition de cette Surface
Utile mentionnée aux Présentes.

Etant precisé que 'ACQUEREUR aura la faculté de faire mesurer les Biens par
tout géomélre de son choix, & ses frais, & compter de la livraison el & ses frais ; lequel
mesurage devant étre effectué en considération de la définition de la Surface Utile
mentionnee ci-dessus. Le VENDEUR aura la faculté de faire valider, & ses frais, ce
mesurage par son prapre géomeétre.

L'ACQUEREUR disposera d'un délai de TRENTE (30) Jours & dater de Ia livraison
des Biens pour invoquer les dispositions qui précédent. Passé ce délai, il ne pourra élever
de réclamation relative & la surface des Biens.,
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9.4, SUBSTITUTION DE MATERIAUX, EQUIPEMENTS QU MATERIELS

Dans le cas ou la fourniture ou la mise en ceuvre de certains matériaux,
équipements ol matériels, se révélerait impossible, difficile ou susceptible d’entrainer des
desordres et ce. pour un motif quelconque (par exemple, en cas de retard
d'approvisionnement, deéfaul de fabrication, difficulté dimportation, pénurie de main
d'ceuvre spécialisée. changement de réglementation. ...}, ainsi gue dans le cas d'apparition
de matériaux nouveaux en cours de chantier, le VENDEUR pourra les remplacer par
d'autres de qualité au moins équivalente, sous réserve d'en avoir informé au préalable
ACQUEREUR.

Les PARTIES conviennent gue toute modificalion des puits de jumiére sera a
valider préalahlement avec (ACQUEREUR.

Toute autre modification ne pourront étre apportées gu’aprés que le VENDEUR
aura recueilli I'accord de {ACQUEREUR sur leurs modalités. De convention expresse
entre les Parties, ' ACQUEREUR disposera. pour se prononcer, d’un délai de quinze (15)
Jours Quvrés courant a compler de la date 4 laguelle !a proposition de medification aura
eté portée a sa connaissance par le VENDEUR. A défaut pour 'TACQUEREUR de se
pronencer dans ce délai de Quinze (15) Jours Calendaires, celui-ci sera réputé avoir
accepté la proposition de modification gui lui aura élé faite par le VENDEUR.

Elant expressément convenu qud défaut d'un accord des Parties sur les
madifications &4 mettra en ceuvre et/ou sur la nécessité méme d'y procéder, les Parties s'en
remeltront & 'Homme de ['art dont il est fait étal sous I'Article 10.1. ci-aprés, dont les frais
seront partagés par moilié entre les Parties ; les conclusions de cet Homme de l'art
s'imposeront aux Parties.

9.5. TRAVAUX MODIFICATIFS OU COMPLEMENTAIRES

Dans le cas ot 'ACQUEREUR, postérieurement 4 la signature de ) Acte de Venle
et avant I'achévement des travaux, désirerail que des modifications scient apportées aux
Biens ou que des travaux supplémentaires soienl exéculés, il devra s'adresser au
VENDEUR qui se melira en rapport avec le maitre o’osuvre ayant ta direction des travaux,
lesquels apprécieront si les modifications demandées sont réalisables. Le VENDEUR
indiguera & 'IACQUEREUR dans les Quinze (15) Juurs Calendaires de la réception de sa
demande si les travaux modificatifs ou complémentaires demandés s'avérent réalisables
ou non, ainsi que le délai dans lequel il lui sera adressé le devis dont il est ci-aprés question.

Les travaux ne devront pas porler sur laspect extérieur des batiments et rester
conformes aux engagements, notamment administratifs, contractés par le VENDEUR.
Spécialement, ces travaux ne devront pas impliquer |'obtention de permis de construire
modificatifs ou de nouveaux permis de consiruire.

Dans I'affirmalive, le VENDEUR établira un devis qui sera soumis a l'approbation
de 'Acquéreur Ce devis determinera la nature des travaux, les conditions financiéres de
réalisation (montant, exigibilite. ...) les délais d'exécution avec ses incidences sur le délai
d'achévement des Biens, |a date ultime 3 laquelle le VENDEUR aura di recevoir I'accord
écrit de TACQUEREUR, ainsi que les conditions de paiement du colt desdits travaux.



29

Les travaux en cause ne seront enlrepris qu'aprés réception par le VENDEUR,
dans le délai imparti & TACQUEREUR pour approuver ledit devis (tel que mentionné 2
celui-ci) d'un ordre écrit de 'ACQUEREUR acceptant I'ensemble des conditions du devis.
Si les travaux demandss par ce dernier nécessitent la réalisation d'études préalables,
celles-ci ne seront engagées par le VENDEUR que si 'ACQUEREUR accepte d'en
supporter le co(t, gue les travaux sollicités soient réalisés ou non.

Les travaux ainsi exécutés bénéficieront des mémes garaniies, assurances et
seront livrés dans les mémes conditions que ceux définis au présent acle.

Le VENDEUR donnera directement aux archilectes et entrepreneurs les
instructions nécessaires.

Le coiit des travaux modificatifs el supplémentaires ne participera pas du caractére
du Prix de vente ci-dessus fixé, notammmenl en ce qui concerne le privilége attaché & son
paiement et ses modalités de paiement.

Les dispositions ce paragraphe ne sont pas applicables aux travaux qui
seraient entrepris par PACQUEREUR pour 'aménagement Intérieur et extérieur
(notamment des fagades).

9.6. LEVEE DES RESERVES — REPRISE DES MALFACONS

Le VENDEUR fera procéder aux lravaux de levées des réserves dés lors que
celles-oi sont afférentes aux travaux lui incombant en vertu de la Vente et de ses Annexes,
et de reprise des malfagons par les entreprises du chantier. ou, en cas de défaillance, par
les entreprises de sen choix, dans un délai de trois (3) mois 4 compter de la signature du
procés-verbal de livraison. Pour le décompte de ce délai de trois (3) mois, il ne sera pas
tenu compte du mois d’aoqt,

L'ACQUEREUR accepte expressémant d'avloriser & pénétrer dans les Biens, sur
simple demande des intéressés, des teprésentanits du VENDEUR, des architectes,
entrepreneurs, experts, verificateurs et ouvriers pouvant avoir a effectuer des travaux pour
satisfaire aux reéserves, procéder 4 tous réglages, loutes reprises et contrdles, renongant
par avance a toute réclamation, notamment pour bruil, mauvaises odeurs, insuffisance
momentanee dans le fonctionnement des services généraux, efc....

Ces travaux auront lieu pendant les heures ouvrables des entreprises du
VENDEUR le cas échéant pour la partie sur jardin.

Pour l'aménagement de la créche, faccés & la créche étant indépendant de
'Ensemble Immobilier, TACQUEREUR ou loul préposé quil aura mandaté pourra
intervanir a tout mement sans accord du VENDEUR a compler de Ja livraison des Biens.

Prealablement & Ia livraison des Biens TACQUEREUR devra solliciter 'accord
préalable du VENDEUR pour une telle visite. leur nombre &tant d'ores et déja convenu
entre les Parties de deux par mois maximum.

L'ACQUEREUR s'oblige & fournir toul renseignement utile aux entrepreneurs
chargés des travaux de levée des réserves et a organiser avec les occupants etiou les
entreprises réalisant les travaux d'ameénagement, l'accés aux locaux pour ces
entrepreneurs. L'ACQUEREUR s'coblige a relater ces engagements dans tous contrats de
cession ou de location qu'il consentirait de toul ou partie des Biens objet des Présentes et
4 imposer a son ou 5¢5 propres acquéreurs ou locataires le respect de ces obligations.
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9.7. CONFORMITE ADMINISTRATIVE

Le VENDEUR s'oblige & adresser, aprés achévement des travaux de construction
de I'Opération de Construction. & la Mairie de son lieu de situation, une déclaration
altestant de cet achévement et de la conformilé des travaux réalisés aux autorisations de
construire accordées, conformément aux dispositions des articles L.462-1 et R.462-1 et
suivants du Code de I'Urbanisme.

Il s’oblige & adresser & 'ACQUEREUR ung copie de celte déclaration, avec toutes
pieces I'accompagnant. dans les trente (30) Jours de l'achévement du Programme de
Construction, et a lui justifier dans le méme délai de la date de son dépét en mairie en lui
produisant une copie, soit de l'avis postal de dépot en cas d'envoi de cette déclaration par
lettre recommandee avec demande d'avis de réceplion. soit du récépissé de dépét en cas
de remise de celle-ci contre décharge.

Rappel étant ici fait :

- qu'en vertu des dispesitions de 'arlicle L.462-2 du Code de J'Urbanisme. lautorité
ayant procédé & la délivrance du permis peut, dans le délai ci-aprés défini,
proceder ou faire procéder & un récolement des travaux el, lorsque ceux-ci ne sont
pas conformes aux autorisalions de construire accordées, mettre en demeure le
maitre de 'ouvrage de déposer un dossier modificalif ou de mettre les travaux en
conformite,

- que ce recolement est toutefois obligatoire dans les cas mentionnés & l'article
R.462-7 du Code de I'Urbanisme,

- qu'en vertu des dispositions de larticle R.462-8 du Code de I'Urbanisme, 2
compler de la date de réception en Mairie de la déclaration d'achévement
susvisée, lautorité ayant délivré le permis dispose d'un délai de trois (3) mois pour
contester la conformite des travaux au permis ; lequel délai porté & cing (5) mois
lorsque un récolement des travaux est obligatoire en application des dispositions
de l'arlicle R.462-7 susvisé du Code de I'Urbanisme,

- que lorsquelle estime que les travaux realisés ne sont pas conformes aux
autorisations accordées, I'autorité ayant délivré le permis met en demeure, dans
celui des délais ci-dessus menlionnés applicable, le maitre de I'ouvrage, de
déposer un dossier modificatif ou de meltre les travaux en conformité avec
fautorisation accordée. conformément aux dispositions de Parlicle R.462-9 du
Code de 'Urbanisme,

- que passeé ce deélai, 'autorité compétente ne peut plus contester la conformilé des
fravaux,

- qu'en application des dispositions de larticle L.462-10 du Code de I'Urbanisme,
lorsqu'aucune décision n'est intervenue dans celui des deux délais mentionnés a
larticle R.462-6 du Gode de I'Urbanisme applicable, une attestation cerlifiant que
la conformité des travaux avec le permis n'a pas été contestée est délivrée sous
quinzaine par |'autorité compétente (et en cas de silence ou de refus de |'autorité
competente, par le préfet), au hénéficiaire du permis ou & ses ayants droit, sur
simple requéte de ceux-ci.

Le VENDEUR s’oblige a faire toute diligence pour abtenir dans les meilleurs délais,
apres expiration du délar imparti & l'autorité compétente pour contester [a conformité des
travaux réalisés, | attestation prévue par l'article L.452-10 du Code de ['Urbanisme certifiant
que la conformité des travaux avec les autorisalions accordées pour la construction du
Programme de Construction n'a pas été contestée.
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A cet égard, le VENDEUR s’oblige a solliciter auprés de ['autorité ayant délivré le
permis de construire, dans les trente {(30) Jours suivant I'expiration du délai qui est imparti
& cette dernigére pour contester la conformité des travaux réalisés en vertu de Paricle
R.462-6 du Code de 'Urbanisme, le certificat visé sous I'article R.462-10 dudit Code : et
en cas de refus ou de silehce de autorité compétente, Monsieur le Préfet.

Dans le cas ol le VENDEUR serait dans l'incapacité de produire I'attestation
susvisée du Tait du silence conservé par I'autorité compétente en charge de la délivrer
(Mairie et Préfet), aprés une relance restée infructueuse pendant plus de trente (30) Jours
Calendaires, le VENDEUR devra certifier & ' ACQUEREUR qu’il n'a regu, en application
de l'article R.462-9 du Code de I'Urbanisme, aucune mise en demeure de déposer un
dossier modificatif ou de mettre les travaux en conformité avec les aulorisations accordées
pour la construction de I'Ensemble Immobilier.

De son coté, 'ACQUEREUR s'interdit d’effecluer, de faire effectuer ou de laisser
effectuer par les locataires dans les Biens tous fravaux pouvant metire obstacle & Ia
délivrance de la conformité administrative du Programme de Conslruction, sauf les
autorisations d'urbanisme & solliciter par 'ACQUEREUR s'agissant des fravaux
d'aménagement des Bigns.

En cas de mise en demeure adressée au VENDEUR par l'autorité compétente de
deposer un dossier modificatif ou de mettre Ies travaux en conformité avec l'autorisation
accordée, conformément aux dispositions de I'article R.462-9 du Code de 'Urbanisme, le
VENDEUR en infonmera avec diligence TACQUEREUR ; & raison des seuls fravaux quil
aura réalisés et/ou lui incombant en vertu de la Vente et de ses annexes, le VENDEUR
sera tenu de satisfairs, avec diligence, 4 cette mise en demeure.

Ces travaux effectués ef/ou ie permis de construire modificatif oblenu, le
VENDEUR suivra la procédure ci-dessus définie pour justifier 4 'ACQUEREUR de la
conformité du Programme de Construction au permis de construire et éventuel permis de
construire modificalil obtenu, avec faculté pour le VENDEUR, dans Je cas ol il serait dans
l'incapacité de produire Fattestation susvisée du fait du silence conservé par l'autorité
compétente en charge de la délivrer (Mairie et Préfet), aprés une relance restée
infructueuse pendant plus de trente (30) Jours Calendaires, de certifier a 'TACQUEREUR
quil m'a regu, aprés realisation des travaux etiou obtention du permis de construire
modificalif, aucune conlestation de la conformité du Programme de Construction.

Cet engagement ne s'élend pas aux travaux résultant de ['activilé ou des
installations des utilisateurs des Biens

Le VENDEUR s'oblige & notifier &4 TACQUEREUR Iattestation visée a l'article
R.462-10 du Code de I'Urbanisme ou tout document qui en tiendra lieu dans e mais de la
notification qui lui en aura é1é faite et & en effectuer le dépdt au rang des minutes du Notaire
du VENDEUR.

9.8. QUALITES CONFEREES AU VENDEUR POUR ASSURER L'EXECUTION DES
TRAVAUX

En contrepartie des obligations contractées par le VENDEUR, st afin de lui donner
les moyens de tenir ses engagements, il est convenu ce qui suit :

LA
-
i
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9.8.1, Conservation par le VENDEUR de la qualité de maitre de V'ouvrage

Le VENDEUR conservera, malgré la Vente, la qualit¢ de maitre de I'auvrage vis-
a-vis des architectes. entrepreneurs, des autres techniciens ou hommes de l'art, et vis-a-
vis de toutes administrations ou services concédés, ainsi que, d'une maniére générale, vis-
a-vis de tous liers,

En conséquence, le VENDEUR restera seul qualifié tant pour donner Iss
instruclions nécessaires & la poursuite des travaux, que pour prononcer la réception des
ouvrages ainsi effectués.

L’ACQUEREUR ne pourra s'immiscer dans les opérations de consliuction a la
charge du VENDEUR el se prévaloir de cette situation et de cette qualité pour donner des
instructions aux architectes el entrepreneurs.

9.8.2. Pouvoirs de passer les conventions nécessaires a I'édification des

Biens st de I'Ensemble Immobilier

A) Le VENDEUR disposera des pouvoirs nécessaires a leffet de passer les
conventions qui sont indispensables a I'édification du Programme de Construction et des
Biens.

B) En outre, TACQUEREUR confére au VENDEUR, d'une maniére générale, les
pouvoirs nécessaires pour parvenir tant a 'achévement de 'Ensembie Immobilier que des
Biens en conformilé de ce qui est convenu au présent Acte et ses Annexes qu'a
F'achévement du Programme de Construction, ainsi que le pouvoir de passer tous les actes
de disposition qui se révéleraient nécessaires pour :

- salisfaire aux prescriptions d'urbanisme,

- salisfaire aux obligations imposées par le permis de construire et ses

maodificatifs,

- passer tous les actes de disposition portant sur les éléments d'intérét collectif

et fui se révéleraient nécessaires,

- déposer toute demande, plan, dune maniére géndrale, lous documents

nécessaires,

- assurer la desserte des Biens et/ou du Programme de Construction, leur

raccordement avec les réseaux de distributions el les services publics.

L'ACQUEREUR conférera au VENDEUR les pouvoirs nécessaires pour solliciter
toutes autorisations administralives, notamment tout permis de construire modificatif
gulimplique |a réalisation des Biens et du Programme de Construction. A cet égard, le
VENDEUR adressera pour information 8 FACQUEREUR la copie de toul dossier de
demande de permis de construire medificatif intéressant les Biens dans les quinze {15)
Jours de son dépdt aupres de 'autorité compétente

C) TACQUEREUR investira le VENDEUR de taus pouvoirs a l'effet d'établir loutes
conventions de servitude et de procéder a toutes acquisitions de mitoyenneté, de droits de
vue ou de passage, de terrains et, d'une maniére générale, pour effectuer toutes
acquisitions qu'elle qu'en soit I'objet ou la forme, qui seront nécessaires ou utiles, soit 4 la
réalisation des Biens ou & celle du Programme de Consiruction, soit & leur desserte ; étant
entendu que le VENDEUR ne pourra pas consentir, sans I'accard de TACQUEREUR, de
servitude grevant les Biens objet des Présentes.
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D) Les pouvoirs résultant du présent article seront conférés au VENDEUR dans un
intérét commun et en contrepartie des engagements contractés par le VENDEUR zux
termes de la Vente.

En conséquence, ces pouvoirs seront stipulés irrévocables. |is expireron] a la
délivrance de lattestation de non coniestation de la conformite administrative du
Programme de Construction, dans les conditions de I'Article 9.7. ci-dessus.

E) Le VENDEUR devra rendre compte & son mandant, conformément & l'article
1993 du Code Civil. Toutefois, il est expressément convenu que les sommes qui pourraient
etre payées a des tiers (a l'exception toutefois de toutes sommes résultant de toute
convention conclue 2 la demande de 'ACQUEREUR) 2 titre notamment d'achat de
servitudes, de mitoyennetés, de vues, de droits de passage, d'acquisition de terrains ou de
soulte d'échange, en exécution des conventions passées par le VENDEUR, seront
supportées par ce dernier sans augmentation du Prix de la vente et sans pouvoir étre
compensées avec des sommes dont le VENDEUR serail, en sa qualité de mandataire,
redevable envers 'ACQUEREUR. Corrélativement, toutes sammes versées su VENDEUR
au titre de ces conventions seront conservées par lui.

F) Exercer toute action judiciaire ou y défendre loujours dans le cas o0 les actes
ou actions seraient nécessaires pour mener 3 bien la conslruction, en ce cas les pouvoirs
n'expireront qu'au jour du réglement définitif desdites actions de sorte que TACQUEREUR
ne soit jamais inquiété & ce sujel ni n'ait jamais & connaitre desdites actions

9.9. COMITE DE SUIVI — VISITES DE CHANTIER

9.9.1. Réunions du comité de suivi

Il sera constitué un comité de suivi qui sera compose d'un ou plusieurs
repréesentants de I'ACQUEREUR et du VENDEUR dont le but est l'information de
IACQUEREUR sur l'avancement du chantier et I'stude de toutes modifications qui
peurraient intervenir & la demande de 'ACQUEREUR ou du VENDEUR.

Le comité de suivi procédera & des visites qui seront dislincles de celles tenues
par le VENDEUR avec les entreprises pour la direction du chantier. Ces visites auront lieu
a premiére demande de Fune ou l'autre des Parties.

Les membres du comité de suivi pourront se faire assister des personnes de leur
choix pour ces visites. Le VENDEUR sera accompagné par le ou les représentants diment
gualifiés de 1a Maitrise d'ceuvre.

La ou les personnes habilitées par (ACQUEREUR 3 parliciper au comité de suivi
seront &galement autorisées, en tant que de besoin, & accéder sur le chantier, le tout 4 la
condition d'avoir prévenu au moins cinq (5) Jours Ouvrés & l'avance le VENDEUR de leur
visite,

Le VENDEUR et ACQUEREUR se communigueront mutuellerment 13 liste de Ia
ou des personne(s) habilitée(s) 4 les représenter au sein du comité de suivi, Le comité de
suivi pourra agir valablement dés lors qQu'y serant présents au moins un représentant du
VENDEUR et de lACQUEREUR.

t
—
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Ce comité de suivi pourra s'adjoindre s'il 'estime nécessaire, tout expert extérieur
susceptible d'éclairer les Parties sur la nalure des difficultés renconlrées et les moyens de
les résoudre.

Le comité de suivi n‘est nullement habilité a emettre quelgue avis que ce soit
aupres du maitre d'ceuvre. des entreprises ou de tout participant & I'acte de construire.

Le comité de suivi n'assumera aucun rble dans la réalisation et le suivi du chantier.
les prerogatives du maitre d'ouvrage relevant en totalité du VENDEUR,; le comité de suivi
ne pouvani notamment pas interférer dans les relations du VENDEUR avec les différents
intervenants & l'opération de construire et s'immiscer dans les prérogatives du maltre
d'ouvrage. Quant 2 I'ACQUEREUR, bien que participant au comité de suivi, il ne saurait
assumer une quelconque responsabilité dans la réalisation des Biens.

9.9.2. Visites de chantier

Indépendamment des wvisttes de chantier susceptibles d'intervenir au titre du
comité de suivi ci-dessus visé, ACQUEREUR aura la faculté de visiter et de faire visiter
les Biens, avec l'accompagnement du VENDEUR ou de Fun de ses représentants, au plus
deux fois par mois, en présence du maitre d'csuvre d'exécution et a la condition d'en avoir
fait la demande au VENDEUR au moins cing (5) Jours Ouvrés a I'avance, sous réserve de
laccord du VENDEUR Les personnes accompagnant FACQUEREUR ne pourront étre
plus de cing (5} et devront respecter toutes consignes de sécurité.

9.10. DOSSIER D’INTERVENTION ULTERIEURE SUR L’'OUVRAGE — DIAGNOSTIC DE
PERFORMANCE ENERGETIQUE

9.10.1. Dossier d’intervention ultérleure sur Pouvrage

Le VENDEUR communiguera 3 'ACQUEREUR dans les quatre-vingt-dix (20)
Jours de la livraison, le dossier d'intervention ultérieure sur {ouvrage qui devra lui étre
remis lors de la réception de I'ouvrage par le coordinateur en matiére de sécurité et de
santé en application de l'article R 4532-97 du Code du Travail.

9.10.2. Diagnostic de performance énergétique

Bien que le dossier de demande de permis de construire du Programme de
Constructicn dont dépend I'Ensemble Immobilier ait été déposé postérieurement au 30 juin
2007, le VENDEUR ne remettra pas a lACQUEREUR de Diagnostic de Performance
Energétique (DPE), pour les Biens ; lesdits Biens ne comprenant pas d'installation de
chauffage réalisée par le VENDEUR.

10. CONSTATATION DE L’ACHEVEMENT — LIVRAISON DES BIENS

10.1. PROCEDURE DE CONSTATATION DE L'ACHEVEMENT ET DE LIVRAISON

L'exécution de lobligation d'achever ci-dessus contractée résuliera de fa
constatation gui en sera faite de la fagon suivante.

L.e VENDEUR notifiera & 'lACQUEREUR par lettre recommandée avec demande
d'avis de réception ou par letire remise contre récépissé ou par courriel au moins UN (1)
MOIS a l'avance, la date 2 laguelle les Biens seront livrés,
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Le VENDEUR et 'ACQUEREUR conviennent expressément que Ia livraison daes
Biens interviendra avant la livraison du reste de PEnsemble Immobilier afin de permettre a
FACQUEREUR de procéder aux aménagements intérieurs et extérieurs nécessaires a son
exploitation des Biens.

Il est rappelé que l'usage des Biens {confarmément 4 la destination de créche
qu'entend leur donner 'ACQUEREUR) el leur ouverture au public supposent la réalisation
par 'ACQUEREUR de I'ensemble des travaux d'aménagement et d'équipement de ceux-
ci,

Les Biens seront livrés dans I'état convenu au paragraphe « Désignation des Biens
». en ce compris 'ensemble des espaces intérieurs et extérieurs des Biens, a l'exception
des plantations et des places de parkings le cas échéant et des particularités ci-aprés,

savoir :
(i) les Biens ne seront pas encore raccordés aux réseaux concessionnaires et

accessibles au public dans des conditions normales, et
(i) L'Ensemble Immobilier sera en phase chantier.

Des compteurs divisionnaires sur les installations de chantier devront étre installés
a compter de Ia livraison.

L'ACQUEREUR déclare et reconnait qu'il réalisera ou fera réaliser, sous sa seule
responsabilité, a ses frais et risques exclusifs, tous les travaux de second ceuvre
d'équipement st d'aménagement des Biens, y compris en ce qui concerne 'aménagement
de la cour, nécessaires a leur usage conformément a leur destination.

L'’ACQUEREUR s'engage eh conséquence, sous sa responsabilité exclusive, sans
recours contre le VENDEUR, & effectuer ou a faire effecluer tous les travaux
d'aménagement et d'équipement des Biens, notamment tous les travaux d'équipement
électrique, de plomberie, de chauffage, de climatisation, de sécurité ..., et d’'une maniére
générale tous les travaux qui ne sont pas mis expressément 2 la charge du VENDEUR augx
termes des Présentes ou de ses Annexes.

Aux jour et heure retenus pour Ia livraison des Biens, Quatre hypothéses peuvent
se présenter

s Premiére hypothése

L'ACQUEREUR accepte la livraison des Biens sans formuler aucuns Réserve il
procéde au paiement des sommes dues tal que prévu a i'échéancier et sous I'Article intituld
« Exigibilité du Prix » ; les clés, s'il en existe, lui seront alors remises, et il prend livraison
des Biens.

s Deuxiéme hypothése

L'ACQUEREUR accepte la livraison des Biens en formulant des Réserves : il
procede au paiement des sommes dues tel que pravu & l'échéancier et sous I'Article intitulé
« Exigibilité du Prix » ; les clés, s'il en existe, fui sont remises et i| prend livraison des Biens.

Dans les cas visés aux premiére el deuxiéme hypothéses ci-dessus, Ia livraison
des Biens sera constatée par un procés-verbal contradictoire.

Le VENDEUR devra effectuer les ravaux nécessaires pour la levée des réserves
emises lors de la livraison & TACQUEREUR dans le délai défini & I'Article 9.8, ci-dessus.

< \)‘(/ L
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il sera établi un procés-verbal de levée des réserves.

o Troisieme hypothese

L'ACQUEREUR refuse la livraison des Biens dans les cas (i) d'impossibilité pour
'ACQUEREUR de réaliser ses travaux d'aménagement et (i) d'impossibilité d’acceés aux
Biens permettant l'exploitation réglementaire de la créche s'agissant des seuls travaux
pouvant faire I'objet de Réserve. il refuse alors la livraison et aucun réglement n'intervient.

Un procés-verbal constatant le refus de livraison est &tabli L'ACQUEREUR dans
cette hypothése s'interdit d’exploiter la créche.

Dans ce cas et a défaut d'accord entre le VENDEUR ¢t TACQUEREUR dans les
dix (10) jours de ce proces-verbal sur les travaux dont la réalisation serail indispensable &
lexploitation réglementaire de la créche s'agissant des seuls travaux pouvant faire 'objet
de Réserve, les parties conviennent de s'en remettre a I'avis d’'un Homme de l'art.

L es Parties désigneront les Hommes de I'art susceptibles d'étre appelés en qualté
d'expert, avec indication de leur crdre d'intervention, & PActe de Vente.

En cas d'empéchement ou de défaut de ceux-ci, 'Homme de 'art sera désigné
d'un commun accord entre les Parties dans les dix (10) Jours de |'élablissermnent dudit
procés-verbal contenant refus de livraison des Biens.

Au cas o0 le VENDEUR et IACQUEREUR ne se meltraient pas d'accord 3 litre
subsidiaire sur le choix de I'Homme de l'art, il sera procédeé & sa désignation par Monsieur
je Président du Tribunal de Grande Instance de NANTERRE statuant par voie de référe,
et ce, & la requéte de la partie la plus diligente.

Les frais nécessités par l'intervention de 'Homme de 'art, el éventuellement par
sa désignation par voie de référé, serent a la charge de la Partie donl la voie aura éié
contredile par I'Momme de I'art.

Si 'Homme de l'art conclut que la livraison des Biens peut intervenir. la partie du
Prix exigible a la livraison des Biens sera réputée due a dater du jour ot le VENDEUR aura
convaqué 'TACQUEREUR pour [‘établissement du procés-verbal contradictoire de
livraison, avec application des pénalités de retard prévues a I'Article 7.2.3. ci-dessus.

+  Qualriéme hypotheése

Au cas ou 'ACQUEREUR ne répondrait pas & la premiére convocalion, || sera
gonvoqué a nouveau par letire recommandée avec accusé de réception. S'il n'est pas
present ou représenté a la date fixée par |la seconde convocation, il sera réputé avoir pris
livraison des Biens & celle date qui constituera alors le point de départ des délais de
garanties des vices et non conformités apparents visés ci-dessus.

Le procés-verbal serait alors valablement établi par le VENDEUR seul el signifié &
FACQUEREUR auquel il serait alors opposable. Le paiement du Prix exigible sera di 3
dater du jour ol le VENDEUR aura convaqué pour la deuxieéme fois ACQUEREUR pour
I'stablissement du procés-verbal contradictoire de livraison avec application les pénalités
convenues ci-avant.
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Dispositions diverses

L'ACQUEREUR aura la faculté d'insérer au procés-varbal contradictoirement
dressé les Réserves qu'il croira devoir formuler, Ces Réserves serant acceptées ou
contredites par le VENDEUR.

La procédure de recours a 'Homme de I'art sera également applicable en cas de
desaccord sur la levée des Réserves formulées dans le procés-verbal de livrzisan. Les
travaux nécessaires 3 la levée des Réserves devront élre exécutés dans les conditions
definies sous PArticle 9.8. ci-dessus (deuxidme hypothése) ou dans le délai indiqué par
FHemme de I'art dans son rapport (troisiéme hypothése).

10.2. CONDITIONS DE LA LIVRAISON DES BIENS

L'ACQUEREUR ne pourra procéder a la livraison des Biens que pour autant qu'il
aura préalablement payé au VENDEUR :

a) la totalité des fractions du Prix exigible & cette date,
h) le prix des éventusls travaux modificatifs afférents aux Biens,
c) et en outre, s'il y a ligu, les penalités de retard & sa charge qui pourraient

étre dues en vertu des stipulalions des présentes.

11.4. Comité de suivi des travaux d’aménagement 2 Ia charge de PACQUEREUR

Il sera constitué un comité de suivi qui sera composé dun ou plusleurs
representants de 'ACQUEREUR et du VENDEUR dont le but est I'information du
VENDEUR sur J'avancement des travaux d'aménagement et d'éguipement des Biens
incombant & FACQUEREUR et la levée des éventuelles réserves par le Vendeur.

Le comité de suivi procédera a des visites qui auront lieu en moyenne tous les
MOIS & compter de la livraison anticipée des Biens & TACQUEREUR dans les conditions
précitées, a rinitiative du VENDEUR ou 2 la demande de 'ACQUEREUR ou plus
fréquemment a 1a demande de ['une ou l'autre des Parties.

Les membres du comité de suivi pourront se faire assister des personnes de leur
choix pour ces visites, Le VENDEUR sera accompagné par le ou les représentants diment
qualifiés de la Maitrise d'czuvre.

Le VENDEUR et 'ACQUEREUR se communiqueront mutuelterment Ia liste de la
ou des personne(s) habilitée(s) a les représenter au sein du comité de suivi. Le comité de
suivi pourra agir valablement dés lors qu'y serent présents au moins un représentant du
VENDEUR et de IACQUEREUR.

Ce comité de suivi pourra s'adjoindre s'il l'estime nécessaire, tout expert extérieur
susceptible d'éclairer les parties sur la nature des difficultés rencontrées et les moyens de
les résoudre.

Le comité de suivi n'est nullement habilité & émettre quelgue avis que ce soll
auprés du maitre d'ceuvre, des entreprises ou de tout participant a | acte de construire.
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Le camité de suivi n’assumera aucun réle dans la réalisation et le suivi du chantier
des travaux d'aménagements et d'éguipement des Biens a la charge de FACQUEREUR ;
le comité de suivi ne pouvant notamment pas inerférer dans les relations de
'ACQUEREUR avec ses entreprises, hommes de l'art, lechniciens ou employés. Quant
au VENDEUR, bien que participant au comité de suivi, it ne saurail assumer une
quelconque responsabilité dans la réalisation des tfravaux d'aménagements et
d'éguipement des Biens 4 |a charge de 'ACQUEREUR.

11.5. Avis de la Commissien de Sécurité et d’Accessibilité - Quverture au public

des Biens

Il est rappelé que les Biens, & usage de créche, constituent un établissement
recevant du public. L ACQUEREUR déclare qu'il devra donc étre obtenu un avis favorable
de la Cammission de sécurité et d'accessibilité assorli de 1avis favorable de la direction
départementale de la petite enfance (PMI).

L'ACQUEREUR aura & sa charge les formalités de convocation de la Commission
Departementale de Sécurité Pompiers et d'Accessibilite el, si besoin est, de la direction
départementale de la petile enfance, le tout aprés livraison des Biens au profit de
'ACQUEREUR.

Aprés obtention de ces avis favorables, TACQUEREUR aura & sa charge la
responsabilité des formalités & entreprendre aux fins d'obtenir 'arréte d'ouverture au public
des Biens devant &tre pris par l'autorité compétente.

Si 4 raison des fravaux réalisés par le VENDEUR ou lui incombant en vertu de la
Vente en Etat Futur d'Achévement, la Commission de Securité Pompiers et d'Accessibilité
st/ou la direction départementale de la petite enfance émettent un ou des avis défavorables
ou émettent des réserves, le VENDEUR sera tenu de procéder ou de faire procéder, 4 ses
frais, dans les SOIXANTE (60) Jours Calendaires suivant la dale a laquelle il aura &té porté
a sa connaissance les motifs de l'avis ou des avis défavorables émis et/ou les réserves
émises, aux travaux nécessaires a leur levée.

De convention expresse entre les Parties, cet engagement ne s'étend pas aux
travaux d’ameénagement et d'équipement des Biens réalisés par |ACQUEREUR, ses
ayants droil, ayants cause, enireprises, preneur a bail, .. et d'une maniére générale par
toule personne n'agissant pas pour le campte du Vendeur.

11. GARANTIE DES VICES ET NON CONFORMITE

11.1. GARANTIE DES VICES ET DEFAUTS DE CONFORMITE APPARENTS

Le VENDEUR sera tenu a la garantie des vices et défauts de conformité apparents,
dans les conditions prévues par l'article 1642-1 du Code Civil, dont la teneur est ci-aprés
littéralement rapportée :

"Le vendeur d'un immeuble & construire ne peut éire déchargé, ni avant la
reception des travaux, ni avant 'expiration d'un délai d'un mois aprés la prise de
possession par I'Acquéreur, des vices de construction ou des défauls de conformité alors
apparents. Il n'y aura pas lisu a résolution du contrat ou & diminution du prix sile VENDEUR
5'oblige & réparer”
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Seraient apparents, au sens de l'article 1642-1 du Code Civil, les vices ou défauts
de conformité qui auraient été décelés par un observateur autre qu'un homme de P'art, 5'il
avait procedé a des vérifications élémentaires.

Si un vice ou un défaul de conformité apparent venait a étre dénoncé, I Acquéreur
ne pourra agir en justice, contre le Vendeur, gue dans le délai fixé & l'article 1648 (2¢me
alinéa), du Code Civil, ainsi rédigé :

"Dans le cas prévu par anticle 1642-1, 'action dojt éire infroduite, & peine de
forclusion, dans l'année qui suit la date a laquelle le VENDEUR peut étre déchargé des
vices ou des défauls de conformité apparents.”

La «prise de pussessions des Biens, s'entend de la définition énoncée ci-dessus
a larticie 10.

Pour lapplication de l'article 1642-1 du Code Civil, il est convenu que
FACQUEREUR devra informer le VENDEUR par lettre recommandée avec dernande
davis de réception des vices ou des défauts de conformité apparents avant 'expiration
des delais fixés par l'article 1642-1. 2 moins qu'ils n'aient déja fait I'objet de réserve lors de
l'etablissement du procés-verbal de prise de possession ci-dessus visg,

A défaut par 'ACQUEREUR d'avoir informé le VENDEUR dans les formes ci-
dessus, celui-ci sera déchargé des vices et des défauts de conformité apparents lors de
l'expiration de ces délais, par e seu! fait de cette expiration.

11.2. GARANTIE DE PARFAIT ACHEVEMENT

En application de l'arlicle 1792-6 du Code Civil, les entreprensurs sont tenus,
pendant un délai d'un an a compter de la livraison des Biens, de réparer tous les désordres
signalés par le maitre de l'ouvrage, soit au moyen de réserves mentionnées au procés-
verbal de réception, soil par voie de notification pour ceux révélés postérieurement 4 la
réception.

La réparation des désordres révélés postéricurement & la réception pourra étre demandée
aux entrepreneurs par le VENDEUR, pour ceux qui Iui auront été signalés par
'ACQUEREUR dans le délai de onze mois et quinze jours & compter de la réception.

11.3. GARANTIE DEGENNALE ET GARANTIE DE BON FONCTIONMEMENT

Conformément aux dispaositions de 'article 1646-1 du Code Civil, le VENDEUR
sera tenu des obligations dont les architectes, entrepreneurs et autres personnes liées au
mailre de l'ouvrage par un conirat de lovage ouvrage sont eux-mémes tenus, en
application des articles 1792, 1792-1, 1792-2 et 1792-3 du Code Civil.

En conseéquence, il sera responsable, pendant dix ans a compter de la réception
des travaux visée a l'article 1792-6 du Code Civil, des dommages, méme résultant d'un
vice du sol, qui compromettraient la solidité de l'ouvrage ou qui, I'affectant dans l'un de ses
eléments constilutifs ou I'un de ses éléments d'équipement, le rendraient impropre a sa
destination. Celte présomption de responsabilité s'étend également aux dommages qui
affecteraient la solidité des éléments d'équipement du batiment lorsque ceux-ci font
indissociablement corps avec les nuvrages de viabilité, de fondation, d'ossature, de clos
ou de couvert,

<9
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En ce qui concarne les autres éléments d'équipement des Biens prévu 3 la nolice
descriplive, le VENDEUR sera tenu, pendant deux années a compler de la réception, 3
une garantie de bon fonctionnement.

Ces garanties bénéficient aux propriélaires successifs des Biens.

Il n'y aura pas lisu § résclution de la Vente ou & diminution du prix si le VENDEUR
s'oblige a réparer les dommages définis aux articles 1792, 1792-1 et 1792-2 du Code Civil,
et & assumer la garantie prévue 3 l'article 1792-3 dudit Code.,

11.4. DISPOSITIONS DIVERSES

Le point de départ de toules les garanties susvisées, exception faite de la garantie
des vices apparents, est conslitué par la "réception des travaux”, c'esl-a-dire I'acte par
lequel le VENDEUR, maitre de l'ocuvrage, déclare accepter ('ouvrage avec ou sans
reserves, conformément 3 l'article 1792-6, alinéa 1 du Gode Civil (reproduit & I'article L.111-
19 du Code de la construction et de I'Habitation).

Pour 'application du présent Article, le VENDEUR fera connaftre a 'AGQUEREUR
la date 4 laquelle est intervenue la réception des travaux avec les entreprises par lettre
recommandée avec accusé de réception, ou par remise contre récépissé, dans les quinze
jours de son événement.

11.5. SUBSTITUTION DE GE REGIME DE GARANTIE A CELUI DE DROIT COMMUN DE LA
VENTE

La garantie tant des vices apparents que des vices cachés ci-dessus prévue se
substitue, ainsi qu'il en esl expressément convenu, a celle qui constitue le droit commun
de la vente, en vertu des articles figurant au Code Civil (titre VI, chapitre IV, section |1l
paragraphe 2) autre que ceux ci-dessus visés. En tanl que de besoin, il est expressément
stipulé que le Vendeur ne sera tenu & aucune obligation de garantie des vices cachés, au
sens el pour |"application de l'article 1643 du Code Civil.

12. GARANTIE D’ACHEVEMENT

Le VENDEUR déclare gu'il fournira 8 TACQUEREUR, lors de la signature de 'Acle
de Vente une garantie déliviée conformément aux dispositions de larticle R 261-21 b) du
Code de la Construction et de I'Habitation, par une Bangue ou un Etablissement financier
notoirement solvable ayant son siége ou une succursale en France, garantissant
l'achévement des Biens et de ses accés.

Le colt et les frais de ce cautionnement seront supportés par le VENDEUR.

13. ASSURANCES A SDUSCRIRE PAR LE YENDEUR

13.1. ASSURANCES DE CONSTRUCTION OBLIGATOIRES

Le VENDEUR est tenu de souscrire en application de l'article . 242-1 du code des
assurances, au plus tard au jour de la signature de F'Acte Authentigue de Vente et en tout
état de cause au plus tard le jour de la déclaration d’ouverture de chantier, les polices
d'assurances suivantes :

a) Un contrat d'assurance « Dommages Quvrage » prescrit par l'articie L 111-30
du Code de la Construclion et de "'Habitation.
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L'assurance « Dommages ouvrage » garantit conformément a I'Article L 242-1 du
Gode des Assurances en dehors de loute recherche des responsabilités, le paiement de
la totalité des travaux de réparation des dommages de la nature de ceux dont sont
responsables les constructeurs au sens de U'Article 1792-1 du Code Civil.

En cas de survenance de dommages de la nature de ceux visés par les arlicles
1792, 1792-2 et 1792-3 du Code Civil, méma si la survenance a lieu pendant la période de
un an de garantie de parfait achévement prévue par rarticle 1792-6 du Code Civil,
I' Acquereur ou ses ayants-droit devront en faire la déclaration & 'assureur eémetteur de la
police « Dommages-Ouvrage » conformément au paragraphe A, alinéa 3 du chapitre
« Obligations Reciprogues des Parties » de 'annexe Il & l'article A 243-1 du Code des
Assurances.

b) Un contrat d’'assurance de responsabilité de « Constructeur non réalisateur »
(C.N.R.) prescrit par 'article L 111-28 dudit Code.

La justification de la souscription de ces assurances résultera suffisamment de la
production au plus tard & ia signature de I'Acte de Vente des attestations délivrées par la
ou les Compagnies d'assurance portant confirmation de la souscription par le VENDEUR
des assurances susvisges,

Le VENDEUR s'engage a payer la totalité de la prime proviscire dés qu'elle sera
réclameée, et le complément de prime qui sera exigible en fin de construction et a produire
a 'ACQUEREUR une attestation de paiemenl des primes définitives de la Compagnie
d'assurance.

Il est ici rappelé que l'assurance Dommages-Ouvrage sera souscrite par le
VENDEUR tant pour son compte personnel que pour le compte des propriétaires
successifs des Incaux qu'il fait édifier, lesquels auront la qualité d'assurés.

Le VENDEUR fournira dans les Quatre Vingt Dix Jours (90) Jours de la liyraison
a I'ACQUEREUR la liste des entreprises et maitres d'ceuvre ayant participé a la
construction ainsi que les références du contrat d'assurance responsabilité de
I'entrepreneur général ou des entreprises ayant {raité en corps d'etat sépares.

13.2. AUTRES ASSURANCES DE CONSTRUCTION

Le VENDEUR souscrira en oulre, un contrat d'assurances « Tous Risques
Chantier » {T.R.C.) couvrant les dommages matériels susceptibles d’atteindre les
puvrages jusqu’a leur livraison.

La justification de cette souscription résultera suffisamment de la production d'une
attestation délivrée par la Compagnie d’assurance portant canfirmation de la souscription
par le VENDEUR de I'assurance dont s'agit.

14. CHARGES ET CONDITIONS DE LA VENTE

La Venle, si elle se réalise, sera en outre conclue sous les conditions ordinaires et
de droit en pareille matiére, et en particulier sous jes conditions suivanies.
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14.1. CHARGES ET CONDITIONS GENERALES

14.1.1. Garantie d’éviction

L'ACQUEREUR bénéficiera saus les conditions ordinaires et de droit en pareille
matiere de la garantie en cas d'éviction crganisée par les articles 1626 a 1640 du Code
Civil.

A cet égard, le VENDEUR devra confirmer 4 FACQUEREUR aux termes de la
Vente. ou'll n'existe aucun obstacle ni restriction d'ordre légal ou contractuel, a la libre
disposition des Biens, notamment par suite de confiscation totale ou partielle, d'existence
de droit de préemption ou de droit de rétrocession non purgé, de droit de préférence non
purgé, de cause de rescision, annulalion, révocation ou aclion revendicalive,
d'expropriation ou de réquisition. ou de préavis de réquisition.

14.1.2. Absence de garantie de contenance du Terrain

La contenance du Terrain d'assielle des Biens et du Programme de Construction
n'est pas garantie. Toule différence dans cetle contenance ne pourrait donner lieu &
aucune réclamation de 'ACQUEREUR.

14.1.3. Servitudes administratives et d’'urbanisme

L'ACQUEREUR souffrira des servitudes passives el profitera des servitudes
actives pouvant grever FEnsemble Immobilier sans recours contre le VENDEUR, pour
autant qu'elles resultent de la loi, des dispositions d'urbanisme, de la situation naturelle
des lieux ou des litres de propriété.

Prealablement a la constitution de toules nouvelles servitudes, le VENDEUR
notifiera & FACQUEREUR les projets et plans de serviludes pour obtenir son accord.

L'ACQUEREUR disposera d'un délai de DIX (10} Jours pour faire part de ses
ohseryations.

A cet égard, le VENDEUR déclare qu'a sa connaissance, il n'existe pas d'autres
serviludes que celles pouvant résulter :
- des dispositions d'urbanisme,
- de la situation naturelle des leux,
de la Lo,
de loutes prescriptions administratives,
- de celles stipulées aux Présentes,
- el celles-ci-aprés rappelées ;

1. Le VENDEUR indique & FACQUEREUR qu'aux termes d'un acte regu par Mailre
SARAZIN, Notaire & PARIS le 16 juin 2003, il a &té stipulé ce qui suit littéralement rapporté
par extrails :

« I- Fonds servant :

Sur fa commune de MALAKOFF (Hauts de Seine) 35, rue Eugéne Varlin, un
batiment & usage de bureaux et d’activifés.

Le tout en partie edifié sur un terrain cadasiré section | numéro 97 pour une
contenance de 19 ares et 29 cenliares.

Il - Fands dominant
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Sur la commune de MALAKOFF (Hauts de Seine} 37, rue Eugéne Varlin, un
bétiment a usage municipal,

Le fout édifié sur un terrain cadastré section | numéro 96 pour une contenarnce de
1 are.

{.)

CONSTITUTION DE SERVITUDES

Constitution de servitude d’acces

La sociélé SAGEM INTERNATIONAL, propriétaire du fonds servant, concede d la
Ville de MALAKOFF, propriétaire du fonds dominant, qui accspte, une servitude
réelie et perpéluslle d'accés sur son fonds au moyen de l'implantation sur ledit
fonds d'un gscalier ».

Constitution de servifude de vue

La société SAGEM INTERNATIONAL, propriétaire ou fonds servant, concéde a fa
Ville de MALAKOFF, prapriétaire du fonds dominant, qui accepte. urie servitude
réelle et perpétusile de vue sur son fonds par suite de la création par le propriétaire
du fonds dominant d’une terrasse avec baie sur limmeuble lui appartenant.
Comme conséquence de ce droit de vue ainsi conféré, la sociélé SAGEM
INTERNATIONAL, propriélaire du fonds servant, gréve une partie de sa proprieté
d'une servitude « non aedificandi » pour une superficie d'environ 19 meires canes

{(...)».

Cet acte a été publié au service de la publicité fonciére de VANVES 28672 |g 16 juin
2003 volume 2003 P numéro 7338 ef suivi d'un acte rectificatif relatif aux mentions
d'effets relatifs des Biens du 17 juillet 2003 publié audit service le 1er aoct 2003
volume 2003 P numéro 7338.

e a &té suivi d'un acte reclificatif en date du 17 juillet 2003 concernant la

comparution et ['effet relatif,

Ledit acte a été publié au service de la publicité fonciére de VANVES 247 |e 1

ao(t 2003 volume 2003 P numeérg 7339.

Ainsi qu'il a été dit ci-avant, le programme de construclion envisagé par le

VENDEUR nécessite |a réunion enlre les mains du mé&me propriétaire des fonds servant
el dominant des servitudes ci-avant provoguant ainsi leur extinction.

DUFOU

2. Le VENDEUR indigue & TACQUEREUR qu'aux termes d’un acte regu par Maitre
R, notaire & PARIS le 21 avril 1994 ce qui suit littéralement rapporté par extraits :

« Aux termes d'un acte regu par Maitre DUFOUR, Notaire a PARIS, le 7 Avril 1971,
publié au Cinquiéme Bureau des Hypothéques de Nanterre, le 27 Mai 1971,
Volume 230, numéro 10, il a 616 convenu ce qui suit littéralement rapporte :

CONVENTIONS DE SERVITUDES

Aprés avoir pris connaissance des plans d'exécution refatifs aux consiructions
entreprises par la société "THOMHSON-CSF AUDIOVISUEL CTA.Y.1" et du plan
d'ensemble des différentes propriétés, établis par le Cabinet S. DORE et
PETITFRERE, géomélre & Montrouge, 58 Rue Louis Roliand, (...), ‘'les
propriélaires dimmaubles contigus acceplent expressément et irévocablement de
grever au profit du fonds de la société "THOMSON-CSF AUDIOVISUEL (T A V)"
les parties ci-aprés désignées de leurs propriétés, d'une servitude de prospect, de
vues el de « non altius tollendi » dans les conditions ci-apres.

L'assielle de ceite servitude est constituée par diverses parcelies dépendant des

propriétés appartenant & chacun des “comparants d'autre part® et contigués a lg
propriété de la société "THOMSON-CSF AUDIOVISUEL (« T.A.V ») " AV

= C

-




A - Sur la propriéte de Monsieur et Madame ANZALA :

Une parcelle de terrain déterminée au plan d'ensemble () par les lettres (A B C
Z) el hachurée en rouge d'une superficie de quarante-neuf méires cairés rente-
Six.

B - Sur la proprieté de Monsieur GERY :

Une parcelle de terrain déterminée av plan d'ensemble parles fettres (CDEF G
H) e hachurée en rouge, d'une superficie de querante-quatre méires carrés
Guarants,

C - Sur I3 propriété de Madame LAGGIARD :

Une parcelle de terrain déterminée au plan d'ensemble parleslettres(HGIJKL)
ef hachurée en rouge d'une superficie de vingl-huit métres carrés vingt-deux.

D - Sur la propriété de Mesdames TIXIER el MINARD :

Une parcelle de terrain déferminée au plan d'ensemble par les lettres CL M N O P
U) el hachurée en rouge, d'une superficie de vingt-huit métres carrés douze.

E - Sur Ia propriété de Monsieur et Madarme GROJANT :

Une parcelle de terrain déterminée au pian d'ensemble par ies letires (RSTU)et
hachurée en rouge, d'une superficie de vingl-six métres carrés soixante of onze.
F - Sur la propriété de Monsieur et Madame FAURE :

Une parcelle de terrain déterminée au plan par les Istires (T U V W) et hachurée
en rouge, d'une superficie de cinquante-huit metres carrés trente-huit,

G - Sur {a propriété de Monsieur et Madame SEVRIN :

Une parcelfe de lerrain déterminée au plan par les lettres (V X Y Z) et hachurée en
rouge, d'une superficie de cinquante-neuf metres carrés soixante-quinze.

il est &n outre stipulé :

1- Que les murs séparant la propriélé de ia sociélé "THOMSON-CSF
AUDIOVISUEL CTA V)" de celles des proprilaires des immeubles contigus
pourront &lre refails aux frals de ladite sociélé dans la mesure o elle I'estimera
nécessaire. Cependant, s'ils venaient & s'écrouler soit en totalité, soit en partie, la
soviété "THOMSON-CSF AUDIOVISUEL CT.A.V.)" devra les reconsttuire en
employant des matériaux de son choix et faire en sorle que leur hauteur maximum
atteigne deux meires cinquante centimétres du niveau du sol Je plus élevé, &
fexceplion dv mur de la propriété de Madame LAGGIARD qui devra alteindre le
niveau de la construction actuelle qui est de qualre métres dix centimeétres environ.
En tout élat de cause l'entretien des murs restera é fa charge des propriétaires des
lerrains contigus.

2- Que ces dernjers auront (‘autorisation de construire en sous-sol et de couvtir les
superficies grevées des servitudes ci-dessus définies jusqu'au niveau du mur
séparatif de la propriété de la sociéte

"THOMSON-CSF AUDIOVISUEL CT.A.V.)" sous réserve de {accord de
l'administration.

Toutefois Madame LAGGIARD et Monsieur GERY auront I'sutorisation sous fa
méme reserve :

Madame LAGGIARD : de couvrir ja parcelle dont sa proprisié est grevée de
servifudes, jusqu'au niveau des constructions déja existantes ;

Monsieur GERY : de déplacer I'orientation de la fenétre de ia chambre du premier
siluee au-dessus de /a cuisine de son pavillon.

3 - Que la sociélé THOMSOM-CSF AUDIOVISUEL T.A.V.)" ne s'opposera pas &
ce que "les propriétaires d'immeubles contigus” entretiennen! lour immeuble et elfe
leur donne dés & présent un avis favorable dans la mesure ol celui-ci serait exigé
par l'adminisiration pour leur permettre de surélever leur immeubls.

4 - Que ladite société n'accordera en aucun cas aux propriélaires des immeubles
concernés par le présent acle, une servitude de droit de passage sur sa propriglé.
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L'’ACQUEREUR est purement et simplement subrogé dans les droits et obligations
du VENDEUR quant aux servitudes sus-elatées ».

Ladite servitude de non altius tollendi gréve notamment les parcelles cadastrées
section | numéros 98 et 99 (appartenant & ce jour & I'EPFIF) au profit des parcelles
cadastrées anciennement section | numeéros 82, 86, 87 et 97 (aujourd’hui parcelles | 172,
166 , 164 et 97) appartenant 2 la société SAFRAN.

Cette servitude est vouée 2 s'éteindre sur I'ensemble des parcelles & acquerir par
I'opérateur qui réalisera une opération de construction d’un immeuble de bureaux sur le
terrain contigué de 'Ensemble Immobilier, par la réunion entre les mémes mains, de la
propriété des fonds servant et dominant.

Toutefois, la parcelle | 97 étant destinée & étre acquise par le VENDEUR, Ia
servitude de non altius tollendi subsistera au profit de cette parcelle. Aussi, afin de
permettre la réalisation du programme de construction de opérateur bureaux, la societé
dénommeée SAFRAN renoncera au bénéfice de ladite servitude préalablement & la
réalisation de I'acte de vente au profit du VENDEUR de ladite parcelle.

Le VENDEUR déclare que 'Ensemble Immobilier ne sera pas grevé et/ou ne
hénéficiera de servitudes particuliéres & constituer a 'exception de
- de la servitude de maintien et d'entretien du mur mitoyen séparation 'Ensemble
immobilier des parcelles cadastrées sur la Commune de MALAKOFF section |
numéros 168, 89, 90, 91, 92 et 95 qui sera constituée préalablement ou
concomitamment a la mise en copropriété de I'Ensemble immohbilier
- de la servitude de tour d'échelle de FEnsemble immobilier visée ci-dessus.

14.1.4. Contrats d’abannement

A compter de |a signature du procés-verbal de livraison prévu a l'Article 10.1. ci-
dessus, ou de la date a laquelle serait réputée étre intervenue la livraison des Biens a
'ACQUEREUR dans les conditions dudit Article 10.1. ci-dessus, lACQUEREUR fera son
affaire de la souscription de tous contrats d'abonnement et tous contrats propres & la
desserte des Biens.

14.1.5. Impéts

Les impéts, contributions et taxes de toute nature auxquels peuvent et pourront
donner lieu les Biens seront supportés par TACQUEREUR a compter de |3 livraisan des
Biens.

L'ACQUEREUR effectuera les déclarations nécessaires aupres de l'administration
fiscale pour bénéficier des éventuelles exonérations auxquelles il peut prétendre.

A cet effet, le VENDEUR remettra 4 |ACQUEREUR les documents nécessaires
qui seront prévus par la réglementation en vigueur pour permettre & 'ACQUEREUR de
bénéficier des exonérations de taxes fonciéres relatives aux Biens.

A
-0
"



46

14.1.6. Assurances

A compter de la signalure du procés-verbal constalant leur livraison a
I'ACQUERELUR ou de la date & laquelle serait réputée étre intervenue cetle livraison,
I'ACQUEREUR devra faire son affaire d'assurer les Biens contre les risques d'incendie et
explosions et autres, et ce pour une somme &gale a leur valeur de reconstruction. It devra
en oulre assurer sa responsabilité civile de propriétaire.

14.1.7. Utilisation des lecaux

En cas de changement d'affectation des Biens, si celle-ci s'avére possible,
FACQUEREUR devra solliciler toutes autorisations administratives éventuellement
Nécessaires.

L'ACQUEREUR s'interdira en outre de faire effectuer dans les Biens, aprés la prise
de possession, tous travaux pouvant faire obstacle a la délivrance de I'attestation de non
contestalion de la conformité administralive, ainsi que tout changement de destinalion
jusqu'a l'oblention de cette attestation.

14.1.8. Contraintes résultant de la poursuite du chantier de construction

du Programme de Construction

Le VENDEUR déclare qu'a I'époque 4 laquelle interviendra |a livraison des Biens,
le surplus de 'Opération de Construction pourra ne pas étre acheve,

A raison de ce qui précéde, TACQUEREUR s'oblige & supporter tous troubles de
jouissance, insuffisance momentanée dans le fonctionnement des services genéraux
desservant les Biens, mauvaises odeurs et aulres nuisances pouvant résulter de la
poursuile des chantiers de construction voisins, postérieurement 3 la fivraison a son profit
des Biens, renongant 3 toute réclamation de ce chef & I'encontre du VENDEUR.

L'ACQUEREUR dans le cadre de 'aménagement des Biens devra prendre loute
disposition afin que la réalisation des travaux menés par lui ne perturbent pas I'exécution
Programme de Construction, ne créent pas de troubles de jouissance senores ou olfactives
aux occupants de I'Ensemble Immobilier. de difficullés d'accés au Programme de
Construction.

14.1.9. Bureau de vente - panneaux

Jusqu'a la vente par le VENDEUR du dernier lot dépendant du Programme de
Construction. celui-ci pourra installer un bureau de vente ol bon Iui semblera et apposer
tous panneaux de publicité utiles, aux emplacements qu'il choisira et utilisera librement,
sans que I'ACQUEREUR ou les occupants de locaux puissent élever quelques
protestations que ce soit ou y faire obstacle et ce, sans ouvrir droit 3 une redevance
quelconque.

Tautefois, le VENDEUR s'engage & retirer fous panneauyx, affiches, enseignes
apposes sur les Biens objel des présentes, avant la livraison desdits Biens.
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14.1.10. Réserve du droit a I'image du Programme de Construction

Les Parties conviennent expressément que le VENDEUR se réserve le droit
d'utitiser & des fins commerciales et de relalions extérieures (plaguettes, reportages,
documents publicitaires divers etc.) les pholographies de limmeuble vendu et du
Programme de Construction, achevé ou en cours de construction, sur lesguelles peuvent
apparaitre les Biens, objet des Présentes.

Celle autorisation est donnée par 'ACQUEREUR pour la durée de la
commercialisation du Programme de Construction et au lerme de la commercialisation,
sans limitation de durée pour la confection de dépliants ou plaguelies ou reportages ligs &
la société venderesse ou au groupe immobilier dont elle fait partie et faisant référence aux
programmes réalisés par elie.

14.2. CONDITIONS PARTICULIERES RESULTANT DE LA SITUATION ENVIRONNEMENTALE
DU TERRAIN

14.2.1. Rappel des textes sur Penvironnement

Communication des informations rendues publigues sur le risque de pollution des

sols

Le Notaire informe les Parties des dispositions de Farticle L 125-7 du Code de
I'Environnement {modifié par la loi n°2014-366 du 24 mars 2014) donl le texte est ci-aprés
littéralement rapportsé :

« Sans préjudice de l'articie L.514-20 et de l'arlicle L.125-5, lorsqu'un terrain situé
en secteur d'informalion sur les sols mentionné & l'article L.125-6 faif l'objet d'un contral de
vente ou de location, le vendeur ou le baifleur du terrain est tenu d'en informer par écrit
I'acquéreur ou le locataire. i communique les informations rendues publiques par I'Etat, en
application de l'article L.125-6. L'acte de vente ou de location alteste de l'accomplissement
de celte formalité.

A défaut et si une pollution consiatée rend le ferrain impropre a fa destination
précisée dans le contraf, dans un délai de deux ans & compter de la découverte de la
poliution, I'acquéreur ou le locataire a fe choix de dernander la résolution du conlral ou,
selon Je cas, de se faire restituer une partie du prix de vente ou d'oblenir une réduction du
loyer. L'acquéreur peut aussi demander la réhabilitation du terrain aux frais du vendeur
Jorsque le coiit de celte réhabiiitation ne parait pas disproportionné par rapport au prix de
vente.

Un décret en Conseil d'Etat définit les modalités o'application du présent arlicle. »

Le décret n® 2015 1353 du 26 octobre 2015 pris en application des dispositions
susvistes de Iarticle L.125-7 du Code de l'environnement est entré en vigueur le 28
octobre 2015. Les obligations découlant des dispositions des |, Il et IV de larticle L.125-7
sont applicables & compter du premier jour du quatriéme mois suivant la publication au
recueil des actes administratifs dans le département des arrétés prévus au lll de l'article
L.125-5 et au ll de Particle L.125-6 du Code de I'environnement.

Le VENDEUR reconnait que le Préfet du département du lieu de situation des

Biens na pas encore rendu public les iformations visées par ces textes. Dans cette
altente, it convienl de se reporter aux bases de données publiques visées ci-aprés.

‘Jﬁ <7 - L ‘
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Réglementation relalive aux_Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement

Le Notaire informe les Parties des dispositions de Marlicle L 514-20 {modifié paria
loi n* 2014-366 du 24 mars 2014) dont le lexte est ci-aprés littéralement rapporte :

« Lorsqu'une installation soumise & autorisation ou & enregistroment a été
exploitée sur un terrain, le vendsur de ce terrain est teny d'en informer par écrit l'acheteur
. il linforme également, pour autant qu'il les connaisse, des dangers ou inconvénients
importants qui résuitent de l'exploitation.

Si le vendeur est l'exploitant de l'instailation, i indique également par ecrit a
f'acheteur si son activité a entrainé la manipulation ou le stockage de substances
chimiques ou radioactives. L'acte de vente atteste de l'accomplissement de cetle formalité.

A défaul, et si une pollution constatée rend le terrain impropre a la destination
precisée dans le contral, dans un délai de deux ans a compler de la découverte de la
poliution, l'acheteur a le choix de demander la résolution de la vente ou de se faire restifuer
une partic du prix ; if peut aussi demander la réhabifitation du sile aux frais du vendeur,
lorsque fe cobt de celte idhabilitation ne parait pas disproportionné par rapporl au prix de
vente. »

Réglementation relative aux déchels

Le Notaire attire 'allention des Parties sur les dispositions de I'articie L 541-1-1 du
Code de I'environnement dont le texte est ci-aprés littéralement rapporte :

"Au sens du présent chapitre, on enlend par déchef foute substance ou tout objet,
ou plus genéralement lout bien meuble dont le détenteur se défait ou dont il a lintention
ou f'obligation de se défaire [ J"

Etant ici précisé que f'article L 541-4-1 du Code de I'environnement dispose que ;

"Ne sont pas soumis aux dispositions du présent chapitre :

Les sols non excaves, y compris les sols pollués non excavés et les batiments
reliés au sol de maniére permanenie [...]"

Il est précisé a ce fitre, a l'attention des Parties, qu'il résulte des dispositions
susvisées, que les terres polluées qui viendraient & étre excavées deviendraient des
meubles. A ce titre, si elles venaient & étre éliminées hors site, elles serajent alors
soumises & la réglementation des déchets, et pourraient, le cas achéant, faire ['objet d'une
évacuation dans une installation de traitement de déchets appropriée (articles L 541-1 &
L. 542-14 et D 541-1 & R §43-224 du Code de Fenvironnement).

En revanche, tant que les terres ne sont pas excavées, elles ne constituent pas
des déchets au sens de l'article L 541-1-1 dudit code.

La gestion des déchets comporte, au sens de larticle L 541-1-1 dudil code, les
opérations de collecle, transport, valorisation, élimination et plus largement toute activité
participant de I'organisation de la prise en charge des déchets depuis leur production
jusqu'a leur traitement final.



Uy

B
9

49

14.2.2. Déclarations du VENDEUR

A ce sujet, le VENDEUR déclare :

- qu'a sa connaissance le terrain d’assiette du futur Ensemble Immobilier ne comprend pas
d'installation soumise a autorisation ou & enregistrernent en cours d'exploitation .

- que la société SAFRAN lui a déclaré aux termes de la promesse de vente qu'elle
il a consenti qu'it subsiste uniguement, et en dehors de 'emprise des biens objet de celte
promesse, deux groupes froids (climatisation) {2x116kw) qui avaient fait I'objet d'un
récépissé de déclaration en date du 30 octobre 2006, et que la société SAFRAN s’est
engagée en tout état de cause a meltre en sécurité en coordination avec 'administration,
ainsi gu'a mettre en ceuvre toute procédure de cessation d’activité relative 2 la suppression
de ces groupes froids, avant la réitération de ladile pramesse.

L.e VENDEUR déclare avoir fourni a FACQUEREUR qui le reconnait, dés avant ce
jour les informations suivantes :

- Fiche BASIAS ;

- Fiche BASOL ;

- Etude historique et environnernentale — Phase I, ERM, 8 nov. 2010 ;

- Investigations de terrain — Phase I, ERM, 8 mars 2016 ;

- Invesligations environnementales complémentaires ~ Emprise B, ERM, 25 avr.
2018 ;

- « Investigations Environnementales » ERM sous le numéro de rapport R4367
{numéro de projet GMS 0445457) en date du 27 mars 2018,

- qu’it en ressort que ;

- les Riens auraient été exploité depuis les années 1930 pour diverses activités
industrielles soumises 3 déclaration el jusqu'en 2013 ;

- les données résultant de la fiche Basias, la consultation des archives de |z
Préfecture et le rapport de Phase | réalisé par ERM n'ont pas permis d’établir avec
certitude les cessations d’activité réalisées ou non, ni a fortiori les travaux de
réhabilitation réalisés ou non ;

- dans ces conditions, la Socigté SAFRAN a fait réaliser des investigations de
terrain pour identifier, sur la base des informations documentaires disponibles, les
impacts historiques susceptibles d'étre résulté des activités historiques, lesquels
ont fait 'objet des rapponts investigations de terrain — Phase Il, ERM, 8 mars 2016,
Investigations environnementales complémentaires — Emprise B — ERM, 25 avr.
2018.

- el la Commune de MALAKOFF a fait réaliser en date du 27 mars 2018, un
document intitulé « Investigations Environnementales » établi sous le numéro de
rapport R4367 (numéro de projet GMS 0445457) par la Société ERM France donl
le siege est a PARIS (Xiéme arrondissemant) 13, Rue Faidherbe.

14.2.3. Conventions des Parties

Le VENDEUR, en tout état de cause, resiera responsable de toute éventuelle
depollution.

Le VENDEUR devra justifier a ' ACQUEREUR de I'accomplissement des mesures
prescrites en pareille matiére par le cabinat d'études environnementales qu'il aura
missionné et/ou toute autorité administrative ; laguelle justification résultant en outre de la
production du rappeort de fins de travaux établi par le maitre d'osuvre desdites mesures
confinnant leur accomplissement.
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Etant expressément convenu entre les Farties, qu'aprés l'obtention de ce rapporl
de fin de lravaux, le VENDEUR restera garantir uniqguement FACQUEREUR qu'il a été
procéde lors de I'édification de 'Ensemble Immobilier, compie tenu de 'état de pollution du
Terrain existant alors, & l'ensemble des mesures de dépollution et réhabilitation
nécessaires compie tenu de la destination de FEnsemble Immabilier, telle que défini aux
présentes et en fonclion du permis de construire obtenu, et notamment au regard de
l'usage projeté de créche des Biens qui nécessite un aménagement particulier en
équipement pour |a pelite enfance ; le VENDEUR n'étant pas responsabie de I'éventuel
état de pollution résiduel du Terrain qui n'aurail pas d'incidence sur lusage de I'Ensemble
Immobilier compte-tenu de sa destination et de sa configuration (telles que définies au
présent acte), et ce, en fonction des normes et de la réglementation en vigueur 2 la dale
d'achevement des ouvrages vendus.

14.3. INFORMATIONS DE L'ACQUEREUR EN APFLICATION DES DISPOSITIONS DE
L'ARTICLE L.125-5 DU CODE _DE L’ENVIRONNEMENT @ ETAT DES RISQUES ET
POLLUTIONS

Les Parties reconnaissent avair été informées par le Notaire Soussigné des
dispositions de I'arficle L 125-5 du Code de Penvironnement, dont les termes sont ci-aprés
littéralement rapportés :

« |, - Les acquéreurs ou locataires de hiens immobiliers situés dans des zones
couvertes par un plan de prévention des risques technologigues ou par un plan de
prévention des risques naturels prévisibles, prescrit ou approuvé, dans des zones de
sismicité ou dans des zones a potenliel radon définies par voie réglementaire, sont
informeés par le vendeur ou le bailleur de I'existence de ces risques.

Il. — En cas de mise en location de Fensemble immobilier, '‘état des risques
naturels et technologigues est foumi au nouveau locataire dans les conditions et selon les
modalités prévues a l'article 3-3 de la loi n® 89-462 du 6 juillet 1989 tendant a améliorer les
rapports locatifs el portant medification de la loi n* 86-1290 du 23 décembre 1086.

L'etat des risques naturels et technologigues, fourni par le bailleur, est joinl aux
baux commerciaux mentionnés aux articles L. 145-1 ot L. 145-2 du code de commerce.

). — Le préfet arréte la liste des communes dans tesquelles les dispositions du |
et du Il sont applicables ainsi que, pour chague commune concernée, |a liste des risques
el des documents a prendre en comple.

IV. — Lorsqu'un immeuble bati a subi un sinistre ayant donné liet au versement
d'une indemnité en application de I'article L. 125-2 ou de l'article L. 128-2 du code des
assurances, le vendeur ou ie bailleur de 'ensemble immobilier est tenu d'informer par écrit
I'acquéreur ou le locataire de tout sinistre survenu pendant la période ol if a é1é propriétaire
de I'ensemble immobilier ou dont il a été lui-méme informé en application des présentes
dispositions, En cas de venle de 'ensemble immobilier, cette information est mentionnée
dans I'acte authentique constatant la réalisation de la vente.

V. — En cas de non-respect des disposilions du présent article, 'acquéreur ou le
locataire peut poursuivre la résolution du contrat ou demander au juge une diminution du
prix.

VL. — Un déoret en Conseil d'Etat fixe les conditions d'application du présent
arlicle.

Vil. — Le présent article n'est pas applicable aux conventions mentionnées aux
articles L. 323-14 et L. 411-37 du code rural et de la péche maritime. »
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Aux termes des dispositions de l'article L 125-5 du Code de I'Environnement, les
acquéreurs des biens immobiliers situés dans les zones couverles par un plan de
prévention des risques technologiques ou par un plan de prévention des risques naturels
prévisibles, prescrit ou approuvé, ou dans des zones de sismicité définies par décret en
Conseil d'Etat, sont informés par le vendeur de I'existence des risgues visés par ce plan
ou ce décret.

Le VENDEUR déclare qu'il résulte d'un arrété numéro DRIEA IDF 2011-2-096 pris
par Monsieur le Préfet des Hauts de Seine en date du 15 septembre 2011 que ia commune
de MALAKOFF est comprise dans le périmétre d’un plan de prévention des risques
nalurels approuvé au tilre des affaissemeants et effondrements (cavités souterraines hors
mines).

I résulte, au surplus, du dossier d'informations sur les risques naturels el
technolegiques majeurs annexé audit arrélé, que la Commune de MALAKOFF

- n'est pas comprise dans le périmétre d'un PPRT.

- n'est pas comprise dans le périmétre d’'un PPRM.

- n'est pas comprise dans le périmétre d'un Secteur d'Information sur les Sols,

- 881 situee en zone de sismicité de niveau 1 (Irés faible).

- n'esl pas concerné par le risque radon.

Le VENDEUR reconnait que s'impose en conséquence a lui Fobligation d'informer
ITACQUEREUR :

de l'existence des risques visés par un plan de protection des risques
technologiques, ou par un plan de périmétre des risques naturels prévisibles ou
un plan de protection des risques miniers ou par un décret définissant les zones
de sismicité selon les modalités prévues aux articles L.271-4 et L.271-5 du Code
de construction et de I'habitation ;
de tout sinistre que les Biens aient subi pendant la période ol il a &té propriétaire
ou dont il a été lui-méme informé et qui a donné lieu au versement d'une
indemnité en application de Farticle L.125-2 ou 128-2 du Cade des assurances.

Pour se conformer & son obligation d'information, le VENDEUR a remis 2
'ACQUEREUR r'état des risques et pollution prescril par les dispositions du deuxiéme
alinea du | de l'article L.125-5 du Code de 'environnement et l'article R.125-6 du méme
code, établi en date du 12 avril 2018.

Cet état des risques et pollution accompagné de sa documentation est demeuré ci-
annexe,

L'Ensemble Immobilier sera par conséquent soumis aux dispositions réglementaires
résultant des plans de prévention des tisques naturels et technologiques précités ou zone
de sismicité gui lui sont applicables.

L'’ACQUEREUR reconnalt avoir été informé tant par le VENDEUR que par les notaires
soussigné et participant de la situation de I'Ensemble Immobilier au regard des risques
naturels et technologigues ainsi que des conséquences qui en découlent.

Le VENDEUR déclare :
qu'il n'a pas éte informé en application des dispositions de I'article L.125-5 du Code
précité d’un sinistre ayant affecté le terrain d'assiette de 'FEnsembie Immobilier et
donne lieu au versement d'une indemnité en application de Varticle L.125-2 ou
L.128-2 du Code des assurances,
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- qu'il a eté edicté sur le territoire de PARIS divers arrétés de catastrophe nalurelle,
ainsi qu'il résuite de la liste jointe  I'état des risques susvisé.

| est ici précisé que les Biens étanl 2 usage de créche, la dépollution des sols sur
jardin devra étre justifite préalablement au démarrage des travaux de construction. Le
VENDEUR s'oblige a fournir préalablement au remblaiement, une étude de sols
postérieure au décaissement (afin de se prémunir d'une remontée potentielle de Ia
pollution des sols sur les ferres nouvellement livrées). Cette étude devra confirmer 'usage
de créche, projeté par la Ville.

14.4. CHARGES ET CONDITIONS PARTICULIERES ; TRAVAUX DE SECOND CEUVRE,
D’EQUIPEMENT ET D’AMENAGEMENT DES BIENS

Il est rappelé que la mise en exploitation des Biens suppose la réalisation par
FACQUEREUR (et/ou ses locataires) de I'ensemble des travaux de second ceuvre,
d'aménagement et d'equipement desdits Biens ainsi que la pose des menuiseries du local
& usage de créche.

L'ACQUEREUR s'engage en conséguence a effectuer ou a faire effectuer, 4 ses
frais, tous les travaux de second ceuvre, d'aménagement et d'équipement des Biens,
notamment tous les travaux de réalisation des menuiseries, d'installation d'enseignes,
d'équipement électrique, de plomberie, de chauffage, de climatisation, de sécurité ..., et
d'une maniére générale tous les travaux qui ne sont pas mis expressément 2 la charge du
VENDEUR aux termes de la Promesse et de ses Annexes.

L'ACQUEREUR fera son affaire personnelle de I'obtention de {outes autorisations
administratives nécessaires a la réalisation des travaux & sa charge et a I'exploitation des
Biens, de telle maniére que le VENDEUR ne soit jamais recherché, ni inquiété a cet égard.

Pour laréalisation de ces travaux, et & titre de condition essentielle et déterminante
du consentement du VENDEUR aux Présentes et a la Vente susceptible d'en résulter,
I'ACQUEREUR s'oblige & respecter I'ensemble des prescriptions résultant :

- des documents d'urbanisme applicables au Terrain,
- des régles de l'art,
- des autorisations de conslruire obtenues.

A cet égard, les parties conviennent que 'ACQUEREUR devra imposer a ses
propres enireprises et/ou & ses preneurs a bail le respect des préconisations susvisées, &
charge pour lesdits preneurs & bail de faire respecter celles-ci par leurs propres entreprises
ou employés ; le VENDEUR n’entendant encourir aucune responsabilité en cas de non-
respeci desdites préconisations.

L.e VENDEUR fera réaliser ces travaux sous son entiére responsabilité et veillera
a souscrire I'ensemble des polices d'assurance et contrat SPS requis & ses frais exclusifs.

15. CONDITIONS SUSPENSIVES DE LA VENTE

15.1. DEFINITION DES CONDITIONS SUSPENSIVES

La Promesse de Vente est conclue sous les conditions suspensives ci-aprés,
slipulees dans lintérét des deux Parties ou de 'une des Parties, dont la réalisation
n'entrainera pas d'effet rétroactif.
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15.1.1. Conditions suspensives stipulées au profit du VENDEUR et
de FACQUEREUR

La présente promesse de vente sera caduc sans indempité de part et d'autre, si
l'une ou plusieurs des conditions suivanies n'est pas réalisée :
p

1°) Obtention par le VENDEUR d'une garantie financiére d'achévement
extrinséque prévue par I'article R.261-21b) ou a) du Code de la construction et de
I'habitation.

2°) Dans le cas ou 'Ensemble Immobilier objet des présentes se trouverait inclus
dans une zone pouvant donner lieu a droit de préemption, du fait notamment du plan
d'urbanisme applicable (Z.A.D. - D.P.U. - périmétre sensible...) et que la vente projetée
donnerait lieu 4 la purge de ce droit de preemption et/ou a la purge de tout autre droit de
préemption ou de préférence, la réalisation des présentes ne pourra avoir lieu avant que
ledit droit ait &té purgé et qu'il ait &té renonce a leur exercice par leur(s) titulaire(s).

Les formalités de purge seront accomplies a la diligence du VENDEUR qui
transmetira la nolification & la personne ou administration intéressée.

Dans le cas ol ladite purge ne serait pas obtenue HUIT (8) Jours au moins avant
I'expiration du délai de la promesse de vente, ce délai sera proroge de plein droit pour
expirer HUIT (8) Jours aprés I'obtention de ladite purge.

Dans le cas ofl le droit de préférence ou de preéemplion serait exercé, soit au prix
convenu aux présentes, soit & un prix inférieur ou encore a un prix a faire fixer par fe juge
de I'expropriation, le présent contrat sera considéré comme nul et non avenu, les Parties
deliées de plein droit de tout engagement I'une a Pégard de I'autre, et la somme versée par
FACQUEREUR en exécution des présentes lui sera intégralement restiluée sans indemnité
ni intérét.

3%) Justification du caractére définitif de rarrété de permis de construire
MODIFICATIF n° 92046 18 01469 MO par absence de retrail, racours ou déféré
préfectoral ou purge des éventuels recours intentés.

La présenle condition suspensive sera considérée comme réalisée que pour
autant que le transferl de permis 4 obtenir par le VENDEUR soit devenu définitif, c'est-2-
dire n'aura pas fait 'objet. savoir :

d'un relrait administratif 8 lintérieur d’'un délai de trois mois & compter de leur

délivrance,

et/ou d'un recours de la part d'un tiers, conformément aux dispositions de l'article

R.800-1 du Code de I'urbanisme. et ce a l'ntérieur du délai imparti de deux mois

a compter de son affichage sur le terrain, conformément aux dispositions de

Farticle R.600-2 du Code de I'urbanisme,

at/ou d'un recours du Préfet dans le délai de deux mois de sa transmission et

réception en Préfecture.

Et, en cas de recours. s'il peut &tre justifie du désistement définitif du ou des auteurs
des recours,

Le caractere définitif du permis de construire modificatif sera suffisamment justifie au
moyen de la production d'attestations établies par I'autorité ayant délivré ledit arréte de
lransfert de permis & lexpiration d’un délai minimum de trois mois suivant
l'accomplissement des formalités d'affichage sur le terrain, ladite mairie devant certifier :

-

,‘ﬁ
et
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n‘avoir regu aucune nolification faite dans le délai légal de recours gracieux ou
contentieux émanant de liers qui aurait é1é effectué dans le délai de deux mois a
compter de 'accomplissement des formalités d'affichage sur le terrain ;

n‘avoir regu aucun recours gracieux ou contentieux du Préfet exercé dans le délai
de deux mois de la réception par celui-ci de la décision accordant le transfert de
permis,

et ne pas avoir retiré larrété de transfert de permis délivré.

En cas de recours gracieux intentés, le VENDEUR devra saolliciter de la mairis qu'elle
Jui indique la date a laquelle lesdits recours gracieux lui auront été notifiés, et, si elle a
expressément rejeté lesdils recours, la date a laguelle ce rejet aura été natifié aux auteurs
des recours.

En ce cas, le caractére définitf du permis modificatil considéré ne pourra ésulter au
surplus que d'attestations délivrées par la mairie certifiant I'absence de tout recours
contentieux intenté& par 'auteur du recours gracieux, dans celui des délais ci-aprés indiqués
applicable, savoir:

en cas de rejet exprés dudil recours gracieux : aprés l'expiration d'un délai de
QUATRE-VINGT-DIX (90} Jours suivant la réception par l'auteur du recours
gracieux de la notification de rejet susvisée,

en cas de silerice conserve par l'autorite compétente : aprés Mexpiration d'un

délai de CINQ (5) mois courant aprés la date de réception par la mairie de la
notification du recours gracieux.

Il est ici précisé que la levée des recours contentieux éventuels ne pourra étre
considérée comme acquise, gue par |obtention d’un jugement ou d'une ordonnance
devenu définitif annulant Ia décision de retrait ou rejetant le recours ou prenant acte du
désistement de leurs auteurs.

4°) Justification par le VENDEUR d'un droit de propritté régulier et incommutable
sur les Biens et d'une origine de propriété trentenaire,

La réalisation de cetle condition suppose gue le VENDEUR se porie acquéreur
des emprises ay sein desquelles seront réalisés les Biens. La régularisation de ces actes
ne pourra intervenir gue pour autant seulement gue se trouvera réalisé 'ensemble des
conditions suspensives :

- stipulées & la promesse de vente qui lul a &lé consentie par la Commune de
MALAKOFF ainsi qu’il & &té vu ci-avant {sauf renonciation de a ou des parties beneficiaires
desdites conditions suspensives au hénéfice de celles-ci),

- stipulées & la promesse de vente qui (ui a &té consenlie par Ia société SAFRAN
ainsi qu’il a été vu ci-avant (sauf renoncialion de la ou des parties bénéficiaires desdiles
conditions suspensives au bénéfice de celles-ci),

Le VENDEUR s'oblige a informer avec diligence ' ACQUEREUR de Ia réalisation
des conditions suspensives dont il est fait éiat ci-dessus.

Par conséquent, TACQUEREUR s'oblige a lui confirmer, par écrit, préalablement
a la régularisation de la vente devant étre cunsentie au VENDEUR portant sur la partie de
Terrain propriété de 'ACQUEREUR, qu'il considére comme élant réalisé I'ensemble des
condilions suspensives stipulées aux Présentes et qu'it n'existe pas d'obstacle a Ia
regularisation de la Vente, un instant de raison aprés que le VENDEUR se soit porté
acyuereur de ladite partie du Terrain d'assielte de 'Opération.
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5°) Justification :

- de l'absence de charges réelleg, notamment de privilége, d'hypothéque ou autres
empéchements sur les biens et droits immobiliers constituant V'assielte des Biens,
dont la mainlevée totale ne pourrait étre amiablement obtenue au moyen du prix
de la vente, au moyen d'un état hypothécaire ayant moins de deux mois 3 la date
de I'acle qui constatera la réalisation des Présentes ;

- de I'absence (i) de servitudes conventionnelles (autres gue celles le cas échéant
relatées aux Présentes), révéldes par les renseignements hypothécaires qui seront
délivrés par le service de la publicité fonciere et (i) de servitude d'utilité publique
révélées par les renseignements d'urbanisme qui seront délivrés au VENDEUR
préalablement a la signature de I'Acte de Vente, susceptibles de déprécier
significativement la valeur des Biens.

6°) Justification par le VENDEUR de la souscription de toules les assurances
habituelles en l2 matiére, et la production des polices et des quittances de paiement des
primes provisionnelles.

15.2. DELAI DE REALISATION DES CONDITIONS SUSPENSIVES
———— TS A AR U LNTHTDNS SUSPENSIVES

La Promesse de Vente sera caduque de plein droit, sans indemnité de part ni
d'autre, a défaul de réalisation de I'ensemble des Conditions Suspensives au plus tard le
15 février 2020.

Le délai ci-dessus stipulé sera éventuellement proroge de plein droit jusqu'a la date
a laquelle serait prorogée, pour guelque cause que ce soit, les promesses de vente
conclues avec TACQUEREUR et la sociéié SAFRAN porlant sur le Terrain.

Le VENDEUR s'engage 3 informer  ACQUEREUR de tout avenant 4 la promesse
de vente conclue avec la société SAFRAN dans les quinze (15) jours de sa signature.

Si une ou plusieurs des Conditions Suspensive n'est toujours pas réalisée trente
(30) Jours avant la date d’expiration ci-dessus convenue, le cas échéant prorogé dans les
conditions ci-dessus, les Partles conviennent de se réunir dans ce dalai de frente (30)
Jours, en vue d’essayer de s'entendre sur la suite & donner 2 leurs engagements
réciprogues.

16. CONSTATATION DE LA VENTE PAR ACTE AUTHENTIQUE

16.1. MODALITES DE REALISATION DE LA VENTE

En cas de perfection de la Vente par suite de la réalisation des Conditions
Suspensives dans le délai ci-dessus convenu, celle-ci sera constatée par acte authentique
qui sera regu par 'un des membres de 'Office Notarial dénommé en téte des Présentes,
avec la participation du notaire de 'AGQUEREUR, au plus tard dans les trente (30) Jours
suivant la réalisation de la derniére des conditions suspensives, soit au plus tard le 15
février 2020 (sauf prorogation du délai de réalisation de ces conditions, ainsi qu'il est prévu
sous I'Article 16.2. ci-dessus).

Les Parties conviennent & titre déterminant et d'un commun accord que par
derogation aux dispositions de Farticle 1583 du Code Civil, le transfert de propriéte des
Biens au profit de I'Acquéreur n'aura lieu qu'au jour de la signature de I'Acte de Vente
prévu ci-dessus (ou au jour du prononcé d une décision judiciaire qui en tiendrait lieu), le
tout avec suppression de tout effet rétroactif a leurs conventions.

- S O

B L.\
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16.2. CAS DE DEFAILLANCE
16.2.1. Défaillance du VENDEUR

Le VENDEUR sera considéré comme défaillant en cas de refus de sa part de
régulariser I'Acte de Vente, dans les conditions et délai de la Promesse.

En cas de défaillance du VENDEUR, 'ACQUEREUR pourra se prevaloir de la clause
résolutoire ci-aprés stipulée a son profit sous I'Article 17.1

16.2.2. Défaillance de PACQUEREUR

L'ACQUEREUR sera considéré comme défaillant .

- en cas de refus de régulariser 'Acte de Vente, dans les conditions et délai de la
Promesse,

- et/ou en cas de refus de payer lors de la Vente la partie exigible comptant du Prix
de Vente toutes taxes comprises.

En cas de défaillance de FACQUEREUR, e VENDEUR pourra & son choix :

- soit poursuivre judiciairement la réalisation de la Vente, sans préjudice de son
droit de réclamer tous dommages et intéréts,

- 501t se prévaloir de la clause résolutoire et de la clause pénale ci-apres stipulées
a son profit sous FArticle 17.2.

17. CLAUSES RESOLUTOIRES

17.1. CLAUSE RESOLUTOIRE STIPULEE AU PROFIT DU VENDEUR — CLAUSE PENALE

17.1.1. Clause résolutoire

La présente convention pourra étre résolue de plein droil, si bon semble au
VENDEUR, sans formalité judiciaire, DIX (10) Jours Quvrés aprés une mise en demeure
adressée par le VENDEUR & 'ACQUEREUR, par lettre recommandée avec demande
d'avis de réception, restée totalement ou en partie sans effet et contenant déclaration par
le VENDEUR de sa volonté d'user du bénéfice de la présente clause, & défaut pour
IAcquéreur de régulariser 'Acte de Vente dans les conditions et délai fixé sous
I'Article 16.1. ci-dessus.

Cette mise en demeure emportera convocation de I'‘Acquéreur d'avoir & se
présenter en | Office du Notaire rédacteur, au jour et heure qui y seront fixés, aux fins d'y
régulariser I'Acte de Vente.

A ce jour et heure, il sera:

- soit régularisé par les Parties I'Acte de Vente,

- soit établi par le notaire rédacteur un procés-verbal de carence conslatant
. le refus de TACQUEREUR de régulariser, dans les conditions et délai de la
Promesse, I'Acte de Vente,
. et/ou son refus de payer lors de la Vente la partie exigible comptani du Prix
de Vente toutes taxes comprises,
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17.1.2. Clause pénale

En cas de résolution de la Promesse de Vente en application de la clause
résolutoire ci-dessus convenue ou en cas de résolution judiciaire de la Promesse, pour l'un
quelconque des molifs ayant motivé ladite résolution, le VENDEUR aura droit, 3 titre de
clause pénale, & une indemnité fixée & Ia somme forfaltaire et définitive de CENT
SOIXANTE-QUATRE MILLE SEPT CENTS EUROS (184 700,00 EUR) représentant 10 %
du Prix de Vente,

17.2. CLAUSE RESOLUTOIRE STIPULEE AU PROFIT DE L'ACQUEREUR — CLAUSE
PENALE

17.2.1. Clause résolutoire

La présente convention pourra &tre résolue de plein droit, si bon semble a
IACQUEREUR, sans formalité judiciaire, DIX (10) Jours Quvrés aprés une mise en
demeure adressée par 'ACQUEREUR au VENDEUR, par lelire recommandeée avec
demande d'avis de réception, restée totalement ou en partie sans effet et contenant
deciaration par | ACQUEREUR de sa volonté d'user du bénéfice de la présente clause, a
défaul pour le VENDEUR de régulariser I'Acte de Vente dans les conditions et délal de la
Promesse, toutes les Conditions Suspensives auxquelies se trouve subordonnée la Vente
étant réalisées.

Cette mise en demeure emportera convocation du VENDEUR d'avoir & se
presenter en I'Office du Notaire rédacteur, ay Jour et heure qui y seront fixés, aux fins dy
régulariser I'Acte de Vente.

A ce jour et heure, il sera :

- soit régularisé par les Parties |'Acte de Vente,

- soit établi par le notaire rédacteur un procés-verbal de carence constatant le refus
du VENDEUR de régulariser, dans les conditions et délai de la Promesse, I'Acte de Vente.

17.2.2, Clause pénale

En cas de résolution de la Promesse de Vente en application de la clause
résoluloire ci-dessus convenue ou en cas de résolution judiciaire de la Promesse, pour f'un
quelconque des motifs ayant motivé ladite resolution, ACQUEREUR aura droit, 3 titre de
clause pénale, 4 une indemnité fixée a la somme forfailaire et définitive de CENT
SOIXANTE-QUATRE MILLE SEPT CENTS EUROS (164 700,00 EUR) représentant 10 %
du Prix de Vents,

18. DECLARATIONS FISCALES

La Vente sera soumise 4 la formaiité fusionnée prévue a larlicle 647 du Code
Géneral des Impits.

En application de Varticle 257 1-2 2° dudit Code, la Vente sera soumise 3 la taxe
sur la valeur ajoutée, laquelle taxe exigible au taux alors en vigueur sera incluse dans le
prix de la vente. Cette taxe sera acquittée au Trésor Public par |e VENDEUR, sur imprimé
CA3, aprés loutes imputations auxquelles il peut prétendre.
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La taxe déparlementale de publicité fonciére due en raison de la Vente, si celle-ci
se réalise. sera pergue au taux de 0,70 % sur le prix hors taxe (hors droit additionnel).

Enfin, Ie VENDEUR deéclare que la Vente n'entrera pas dans le champ d'application
des dispositions des articles 150 U et suivants résultant de la Loi de Finances pour 2004.

19. ELECTION DE DOMICILE

Pour I'application des Présentes, les Parties font élection de domicile en leur siege
respectif.

0. FRAIS

Les frais, droits, émoeluments de la Promesse, et ceux enirainés par la constitution
du dossier nécessaire a 'élaboration de la Vente seront supportés par FACQUEREUR. lls
seront toutefois a la charge du VENDEUR pour le cas ol le défaut de rézlisation des
Présentes résulterail de sa défaillance.

21. DISPOSITIONS DIVERSES

21.1. NEGOCIATION

Les Parties déclarent que les présentes convenlions ont &t négociées
direclement entre glles, sans le concours ni la participation d'un intermédiaire.

Si cette affirmalion se révélait erronée, les évenluels honoraires de cel
intermédiaire seraient & la charge de l'auteur de la déclaratian inexacle.

21.2. LITIGES

En cas de litige sur linterprétation ou l'exécution des Présentes, les Tribunaux
civils de NANTERRE seronl seuls compétents.

22. MENTION LEGALE D'INFORMATION

L’Office nhotarial dispose d'un traitement informatique pour Faccomplissement des
aclivités notariales, notamment de formalités d’acles, conformément a Pordennance n"45-
2590 du 2 novembre 1945,

Pour fa réalisation de la finalit¢ précitée, les données sont susceptibles d'étre
transférées & des tiers, notamment ;

» les administrations ou partenaires légalement habilités tels que la Direction
Générale des Finances Publiques. ou, le cas échéant, le livre foncier, les instances
nolariales, les organismes du notariat. les fichiers centraux de la profession
nolariale (Fichier Central Des Derniéres Voloniés, Minutier Central Electronique
des Notaires, registre du PACS, etc.),

« les Offices notariaux participant a I'acte,

« |es établissements financiers concernés,

+ les organismes de conseils spécialisés pour la gestion des aclivités notariales,

« le Conseil supérieur du notariat ou son délégataire, pour élre transcrites dans une
base de données immobiligres, concernant les acles relatifs aux mutations

d'immeubles a titre onéreux. en application du décret n® 2013-803 du 3 seplembre
2013,
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* les organismes publics ou Privés pour des opérations de verification dans le cadre
de la recherche de personnalités politiquement exposées ou ayant fait I'objet de
gel des avoirs ou sanctions, de la lutte contre le blanchiment des capitaux et le
financement du terrorisme. Ces verifications font 'objet d'un transfert de données
dans un pays situé hors de I'Union Européenne disposant d'une légisiation sur la
protection des données reconnue comme eéquivalente par la Commission
européenne.

La communication de ces données aux tiers peut étre indispensable afin de mener
a bien 'accomplissement de I'acte.

Les documents permettant d'établir, d’enregistrer et de publier les actes sont
conserves 30 ans a compter de la réalisation de Fensemble des formalites. L'acte
authentique et ses annexes sont conservés 75 ans et 100 ans lorsque I'acte porte sur des
personnes mineures ou majeures protégées.,

Conformeément au Réglement (UE) 2016/679 du 27 avril 2016, les personnes
concernées peuvent accéder aux données les concernant directement aupras de I'Office
notarial ou du Délégué 3 la protection des données désigné par I'Office a Fadresse suivante
: Etude de Maitres Vincent GERARD, Jean-Marie GUIBERT, Virginie FOUCAULT, Thierry
VAILLANT, Pascal EROUT, Séverine de LA TAILLE LOLAINVILLE et Nathalie PIETRIN],
Nolaires associés a PARIS (168 arrondissement), 32 Avenue Raymond Poincaré.
Téléphone : 01.53.65.71.00 Télécopie : 01.47.04.28.02 Courrigl ;
vincent.gerard@paris.notaires. fr.

Le cas échéant, les personnes concemées peuvent egalement obtenir la
rectification, 'effacement des données les concernant ou s'opposer pour motif legitime au
traitement de ces données, hormis les cas ol la réglementation ne permet pas l'exercice
de ces droits. Toute réclamation peut &lre introduite auprés de la Commission Nationale
de l'Informatique et des Libertés.

23. AFFIRMATION DE SINCERITE
2 07 TRWIALIUN UE SINCERITE

Les Parties affirment sous les peines édictées par I'aricle 1837 du Code Général
des Imp6ts, que le présent acte exprime l'inlégralité du Prix convenu et reconnaisseni avoir
eté informées des sanctions encourues en cas d'inexactitude de cette affirmation,

De son cbté, le Notaire soussigné afflirme qu'a sa connaissance, le présent acte
n'est modifié ni contredit par aucune contre-letlre contenant augmentation du Prix.

o

£ <. .
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24. CERTIFICATION D’IDENTITE

Le notaire soussigné certifie que l'dentité compléte des parties, dénommees dans
le présent document, telle qu'elle esl indiquée en téte et 2 Ia suite de leur nom ou de leur
dénomination, Iui a &té réguliérement justifiée, notamment en ce qui concerne également
leur domicile ou leur siége social.

DONT ACTE

Etabll sur soixante {60) pages.
S

NOMBRE APPROUVE :
De renvois ~~
De mots rayés nuls -~
De lignes rayées comme nulles 7
De chiffres rayés comme nuls ~
De blancs batonnés

Fait et passé aux lieu, jour, mois et an ci-dessus indiqués.
Aprés lecture faite, les Parties ont signé le présent acte avec le notaire soussigne.
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REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 nhovembre 2019

)g)iet : Transformation de postes, ’

’mere de membres composant le conseil - N° D2019 131
39

En exercice: 39 rrivée en Préfecture le : QG(“ /29 (Ci
Présents: 33 Publiéele : 246( [ 2519
Représentés (ayant donné 2 Exécutoirele: 2/ [ M| 9519
Mmandat):

bsent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre 3 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de [I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -
M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiatj - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clave] -
M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -
Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -

- M. Frédéric Saconnet - M. Kame| SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles

- Mme Anne-Karin Mordos - M, Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -

M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin & Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye 3 Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec I"article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.
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CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_131

Service : Service Personnel / Domaine : 4.1.1

Objet : Transformation de postes.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le budget communal,
Vu l'avis de la commission municipale compétente;

Considérant qu'il convient de modifier I'effectif de certains grades,
Apreés en avoir délibéré,

Article 1 : TRANSFORME dans le cadre de recrutements, de changement de
grade ou de cadre d’emplois :

- 1 poste d'attaché en 1 poste de directeur,

- 4 postes d’attaché en 4 postes d’attaché principal,

- 1 poste d’'animateur principal de lére classe en 1 poste de rédacteur
principal de 1ére classe,

- 5 postes d'adjoint administratif en 5 postes d’adjoint administratif
principal de 2éme classe,

- 1 poste de technicien principal de 2&me classe en 1 poste de technicien
principal de 1ére classe,

- 1 poste d’agent de maitrise en 1 poste d'agent de maitrise principal de
lere classe,

- 19 postes d'adjoint technique principal de 2éme classe en 19 postes
d’adjoint technique principal de 1&re classe,

- 13 postes d’adjoint technique en 13 postes d’adjoint technique principal
de 2éme classe,

- 5 postes d'adjoint technique principal de 2&éme classe en 5 postes
d’adjoint d’animation principal de 2éme classe,

- 5 postes d’adjoint technique principal de 2éme classe en 5 postes
d’auxiliaire de puériculture principal de 2eme classe,

- 2 postes d’animateur en 2 postes d'animateur principal de 2éme classe,

- 2 postes d’adjoint d’animation principal de 1lére classe en 2 postes
d’animateur,

- 3 postes d'adjoint d’animation principal de 2éme classe en 3 postes
d’adjoint d’animation principal de 1ére classe,

- 6 postes d’adjoint d’animation en 6 postes d’'adjoint d’animation principal
de 2eme classe,



1 poste d’éducateur des APS principal de 2éme classe en 1 poste
d’éducateur des APS principal de 1ére classe,

1 poste d’assistant socio-éducatif de 1ére classe en 1 poste d’assistant
socio-éducatif de classe exceptionnelles,

4 postes d’éducateur de jeunes enfants de lére classe en 4 postes
d’éducateur de jeunes enfants de classe exceptionnelle,

1 poste d’agent social principal de 2éme classe en 1 poste d'agent social

principal de 1lére classe,

- 3 postes d'agent social en 3 postes d’'agent social principal de 2éme

classe,

- 1 poste d'infirmier en soins généraux de classe supérieure en 1 poste
d’infirmier en soins généraux de classe normale,
- 3 postes de technicien paramédical de classe normale en 3 postes de
technicien paramédical de classe supérieure,
- 1 poste d’auxiliaire de puériculture principal de 2éme classe en 1 poste
d’auxiliaire de puériculture principal de 1ére classe.

Article 2 : En conséquence, suite aux transformations de postes visées a I'article
1, le tableau des effectifs est modifié comme suit 3 compter du 1¢ décembre

2019:

GRADE NCIEN EFFECTIF|NOUVEL EFFECTIF
Directeur 0 +1=1
Attaché 33 -1+4=28
Attaché principal 13 +4=17
Animateur principal de lére classe 4 -1=3
Rédacteur principal de 1ére classe 8 +1=9
Adjoint administratif 19 -5=14
Adjoint administratif principal de 2™ classe 37 +5=42
Technicien principal de 2éme classe 5 -1=4
Technicien principal de 1ére classe 6 +1=7
Agent de maftrise 10 -1=9
Agent de maitrise principal 11 +1=12
Adjoint technique 83 -13=70
Adjoint technique principal de 2® classe 131 -19+13-5-5=115
Adjoint technique principal de 1®* classe 41 +19=60
Adjoint d’animation 33 -6=27
Adjoint d’animation principal de 2&éme classe 59 +5-3+6=67
Adjoint d’animation principal de 1&re classe 5 -24+3=6
Animateur 15 -2+2=15
Animateur principal de 2&me classe 3 +2=5
Auxiliaire de puériculture principal de 2&me classe 27 +5-1=31
Auxiliaire de puériculture principal de 1&re classe 3 +1=4
Educateur des APS principal de 2éme classe 1 -1=0




Educateur des APS principal de 1&re classe 0 +1=1
Assistant socio-éducatif de 1ére classe 2 -1=1
Assistant socio-éducatif de classe exceptionnelle 0 +1=1
Educateur de jeunes enfants de lére classe 7 -4=3
Educateur de jeunes enfants de classe 0 +4=4
exceptionnelle

Agent social principal de lére classe 0 +1=1
Agent social principal de 2¥™¢ classe 17 -1+3=19
Agent social 22 -3=19
Infirmier en soins généraux de classe normale 6 +1=7
Infirmier en soins généraux de classe supérieure 3 -1=2
Technicien paramédical de classe normale 6 -3=3
Technicien paramédical de classe supérieure 1 +3=4

Article 3 : INDIQUE que la dépense est imputée sur les comptes budgétaires
641/645.

Vote : la délibération est adoptée a l'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d’un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa transmission au représentant de |'Etat.




Ville de Malakoff =)

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Adhésion 3 |a convention de participation du centre interdépartemental|
de gestion (CIG) de la petite couronne et participation & Ia protection
prévoyance des agents territoriaux,

rrivée en Préfecture le Zé/ﬂl & (ﬁ
Publiée le : 26( m(2019
Exécutoire le : 24( m (2049

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre 3 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeay - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M, Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin & Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye & Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :

M. Thierry Notredame - M, Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane
Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec larticle L 2121-15 dy
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



vVille de M wéwkoff

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_132

[ service : Service Personnel / Domaine : 4.1.7

Objet : Adhésion a la convention de participation du centre interdépartemental
de gestion (CIG) de la petite couronne et participation a la protection
prévoyance des agents territoriaux.

Le conseil municipal,
Entendu |'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment l'article L.2121-
29,

Vu la loi n°83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des
fonctionnaires,

Vu la loi n°84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions relatives a la fonction
publique territoriale et notamment I'article 3 alinéas 4, 5 et 6,

Vu la loi de modernisation de la Fonction Publique du 02 février 2007 autorisant la
participation financiére des employeurs publics aux garanties de protection sociale
complémentaire souscrites par leurs agents,

Vu le décret n°2011-1474 et les arrétés du 08 novembre 2011 définissant les
procédures et les modalités de la participation des collectivités territoriales et de
leurs établissements publics au financement de la protection sociale
complémentaire de leurs agents,

Vu sa délibération du 19 décembre 2018 décidant de se joindre a la procédure de
mise en concurrence engagée par le CIG de la petite couronne,

Vu la délibération du conseil d’administration du CIG en date du 25 juin 2019
attribuant la convention de participation prévoyance a Territoria Mutuelle (groupe
AESIO) représenté par Alternative courtage, suite a la mise en concurrence
intervenue en 2019,,

Vu I'avis du Comité Technigue en date du 1" octobre 2019,

Vu l'avis de la commission municipale compétente;

Aprés en avoir délibéré,

Article 1: DECIDE de participer au co(t de la protection en prévoyance des
agents publics territoriaux sur emploi permanent.

Article 2: DECIDE d’adhérer & la convention de participation prévoyance signée
entre le CIG de la petite couronne et «TERRITORIA MUTUELLE» assurant la
prévoyance des agents.

Article 3: DECIDE de souscrire la garantie prévoyance de base «maintien de
salaire en cas d’Interruption Temporaire de Travail» (dispositif 1 / garantie 1),



avec, pour salaire de référence, le traitement indiciaire + la NBI éventuelie + le
régime indemnitaire.

Article 4: DECIDE de participer a hauteur de 10 €uros mensuels par agent public
sur emploi permanent ayant adhéré 3 la convention de participation.

Article 5: REGLE au CIG les frais de gestion annuels d’un montant de 1 000 € liés
a I’adhésion de cette convention de participation.

Article 6: ADHERE 3 |3 convention de participation 3 compter du 1®" janvier
2020; de verser |a participation mensuelle pour la garantie maintien de salaire &
compter du 1®" janvier 2020; d’autoriser le Maire a signer ladite convention et tout
acte en découlant.

Article 7: DIT que les dépenses résultant de Ia présente délibération seront
imputées sur les crédits inscrits aux budgets des exercices concernés chapitre
012.

Vote : la délibération est adoptée 3 I'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré 3 Ja date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme ay registre

*La présente délibération peut faire I'objet d’un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois 3 compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat,






VU pour étre annexé & la délibération n° 120/\3,, /“5 L

du Conseil Municipal en date du 20(,4/1(.2@/1 9

Le Maire de Malakd#ONVENTION D'ADHESION A LA CONVENTION DE
PARTICIPATION A LA PROTECTION SOCIALE
COMPLEMENTAIRE 2020 - 2025

SOUSCRITE PAR LE CIG PETITE COURONNE POUR LE
RISQUE PREVOYANCE AUPRES DE
TERRITORIA MUTUELLE REPRESENTEE PAR
ALTERNATIVE COURTAGE

Annexée 4 ia délibération du conseil d'administration du CIG
N°2019.xx du 25 juin 2019

ENTRE

Le Centre Interdépartemental de Gestion de Ia petite couronne de la région d'lle de France,
représenté par son Président agissant en vertu de la délibération n°2019-35 dy 7 juillet 2014
et de l'article 28 du décret n°85-643 du 26 juin 1985 relatif aux centres de gestion

Ci aprés désigné le CIG petite couronne
ET

Territoria Mutuelle (groupe AESIO) représentée par Alternative Courtage
Ci-aprés désigné Territoria Mutuelle

ET

La/Le"co/lectivité/établissement“,
représenté(e) par son "Maire/Président", "Monsieur/Madame ._ "

Ci-aprés désignée la collectivité,

Vu la loi n°83-634 du 13 juillet 1983 portant droits et obligations des fonctionnaires, et
notamment son article 22 bis,

Vu larticle 25 de I3 loi n°84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires
relatives a la fonction publique territoriale autorisant les centres de gestion 3 conclure, pour
le compte des collectivités et établissements de leur ressort qui le demandent, avec un des

conditions prévues au Il du méme article,

Vu le décret n°2011-1474 du 8 novembre 2011 3 la participation des collectivités territoriales
et de leurs établissements publics au financement de Ia protection sociale complémentaire
de leurs agents,

Vu la délibération n°2019-xXx du Conseil d'administration du 25 juin 2019 attribuant la
convention de participation prévoyance & Territoria Mutuelle (groupe Aesio) représenté par
Alternative Courtage, suite 4 Ia mise en concurrence intervenue en 2019,

Il a été convenu ce qui suit :



PREAMBULE

Les collectivitts et établissements publics peuvent adhérer a cette convention de
participation sur délibération, aprés consultation de leur comité technique.

Dans le cadre la procédure de mise en concurrence, le CIG a souscrit une convention de
participation pour le risque prévoyance auprés de Territoria Mutuelle représentée par
Alternative Courtage pour une durée de six (6) ans prenant effet le 1% janvier 2020 pour se
terminer au 31 décembre 2025.

IL EST CONVENU CE QUI SUIT

Article 1: Obijet de la convention d’adhésion

La collectivité/I'établissement adhére a la convention de participation conclue avec Territoria
Mutuelle représentée par Alternative Courtage et souscrite par le CIG petite couronne en vue
de garantir les agents des collectivites et gtablissements publics de son ressort
géographique sur le risque prévoyance.

L'adhésion des agents est facultative.

Article 2 : Effet et durée de I’adhésion

La collectivité adhére a compter du XX XX XXXX.

’échéance de la convention de participation est le 31 décembre 2025.

La présente adhésion est indissociable de la convention de participation cadre souscrite par
le CIG petite couronne.

Elle est liée au contrat proposé par le prestataire dans le cadre de la consultation et accepte
par le CIG.

Article 3 : Nature des garanties proposées

@ Formule « ala carte »

Type de garanties sur lesquelles
porte la participation de 'employeur 0 Formule Pack

Q Traitement brut indiciaire et NBI

Assiette de cotisations et des
garanties au choix de la collectivité

Q Traitement brut indiciaire + NBI + régime
indemnitaire

Article 4 : Participation de la collectivité

La participation de la collectivité a la garantie prévoyance est la suivante :
(Indiquer le montant en euros et par agent)




Article 5 : Frais de gestion

Le CIG Petite couronne applique des frais de gestion annuels pour I'adhésion & la
convention de participation. Ces frais de gestion sont déterminés chaque année par
délibération du Conseil d’administration.

Pour 2020, ils sont fixés comme suit :

[ Effectif de la collectivité 1 convention 2 conventions
- 10 agents 30,00 € 54,00 €
de 10 3 49 agents 100,00 € 180,00 €
de 50 a 349 agents 500,00 € 900,00 €
de 350 3 999 agents 1000,00 € 1800,00 €
de 1000 3 1999 agents 13800,00 € 3240,00 €
+de 2000 agents 2 500,00 € 4 500,00 €

Article 5 - Modification

Toute modification de la présente convention, y compris de la participation financiére de Ia
collectivité, devra faire l'objet d'un avenant.

Article 6 - Contentieux

En cas de litige sur Finterprétation ou sur Fapplication de Ia convention, les parties
s'engagent a rechercher toute voie amiable de réglement. A défaut, le Tribunal administratif
de MONTREUIL est compétent.

Fait a e



Pour Territoria Mutuelle, représentée
par Alternative Courtage, Pour le Président du CIG, Pour la collectivité/établissement
Le Maire/Président,



Ville de m wéw/ooff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Participation de I'employeur au financement de la protection sociale
complémentaire.

posant le conseil : |N° D2019 133

39 rrivée en Préfecture le : %/M{Z" 4
33 Publiée le : Z46( 4 (2019
2 Exécutoire le : 26/ M [2249

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre 3 19 heures00, les membres
composant le Conseijl Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de [I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -
M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -
Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M, Pierre Francois Koechlin - M., Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin 3 Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye & Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec Particle L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



vVille de M wtwkoff

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_133

[ service : Service Personnel / Domaine : 4.1.7

Objet : Participation de I'employeur au financement de la protection sociale
complémentaire.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le budget communal,

Vu la loi de modernisation de la Fonction Publique du 02.02.2007 autorisant la
participation financiere des employeurs publics aux garanties de protection
sociale complémentaire souscrites par leurs agents,

Vu la loi relative & la mobilité et aux parcours professionnels du 03.08.2009
ajoutant & la procédure de convention de participation la solution de la
labellisation, spécifique a la Fonction Publique Territoriale,

Vu le décret et les arrétés du 08.11.2011 définissant les procédures et les
modalités de la participation employeur dans les collectivités locales,

Vu la liste des contrats et régiements labellisés au titre de la participation des
collectivités territoriales et de leurs établissements publics a la protection sociale
complémentaire de leurs agents, a la date du 31.08.2012,

Vu I’avis du comité technique en date du 1°" octobre 2019,

Vu l'avis de la commission municipale compétente,

Considérant que toutes les collectivités souhaitant participer a la protection
sociale complémentaire devront délibérer en mentionnant le choix de la
procédure adoptée et le montant de leur participation en montant unitaire par
agent ;

Apreés en avoir délibéré,

Article 1 : DECIDE de participer au financement de la complémentaire santé en
choisissant la procédure de la labellisation.

Article 2 : DECIDE d’octroyer cette participation a tous les agents titulaires,
stagiaires, contractuels effectuant une durée de travail supérieure a un mi-temps
a compter du 1 janvier 2020.

Article 3 : DECIDE de participer, suivant la situation familiale des agents et
suivant leurs revenus :

BASE DE REVENU BRUT SITUATION FAMILIALE PARTICIPATION




pour un travail a temps FINANCIERE 1

complet
Mensuel < 2 000 € Agent seul 25 €
Avec 1 enfant 40 €
Avec 2 enfants et + 45 €
2 000 € < Mensuel > 3 000 € Agent seul 20 €
Avec 1 enfant 35 €
Avec 2 enfants et + 40 €
Mensuel > 3 000 € Agent seul 15 €
Avec 1 enfant 30 €
L Avec 2 enfants et + 35 €

Article 3 : INDIQUE que le montant de la participation employeur ne pourra pas
étre supérieur au montant des cotisations dues par les agents.

Article 4: DIT que la dépense correspondante est imputée sur e compte
budgétaire 658.

Vote : la délibération est adoptée 3 I'unanimité, soit 35 Voix pour.

Fait et délibéré 3 la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire |'objet d'un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois 3 compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat,






Ville de Malakoff =)

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Approbation de |a décision modificative n°3 - Budget principal de la ville
exercice 2019,

Nombre de membres composant le conseil :  |N° D2019 134

En exercice: 39 rrivée en Préfecture |e :,26 (M (2)/13
Présents: 33 Publiée le : 35| m [g- 19
Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : R6 (M [22 A

bsent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre 3 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de [I'article L.2121-10 du Code Général des

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -
M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos

- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles

- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -

M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin & Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye 3 Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane
Tauthuj

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 dy
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu'il a acceptées.



vVille de M wtwk,off%

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_134

Service : Direction Finances / Domaine : 7.1.2

Objet : Approbation de la décision modificative n°3 - Budget principal de la ville
exercice 2019.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment ses articles
L.2121-29, L.1612-1etL.1612-11,

Vu linstruction budgétaire et comptable M 14 relative aux communes et aux
établissements publics communaux,

Vu la délibération n°2019-02 du 13 février 2019 portant adoption du budget
principal de la ville,

Vu l'avis des commissions municipales compétentes ;

Considérant que les communes peuvent modifier leur budget primitif au cours
de I'année concernée,

Apreés en avoir délibéré,

Article 1: APPROUVE la décision modificative n°3 du budget principal de
I'exercice 2019 se chiffrant de la maniére suivante :

Recettes de fonctionnement
Nature Montant

7473 : Département + 349 130,62 €

Dépenses de fonctionnement

Nature Montant

6042 : Achats de prestation de services -20100 €

60623: Alimentation -23500€




60631 : Fournitures d’entretien

-1000%€

60632 : Fournitures de petit équipement -7 500 €
60636 : Vétements de travail -10 000 €
6064 : Fournitures administratives -7 000 €
6067 : Fournitures scolaires -5500 €
611 : Contrats de prestations de service -9000€
615221 : batiments publics - 38500 €
61558 : Entretien autres biens mobiliers -1000¢€
6156 : Maintenance -37 000 €
617 : Etudes et recherches -1000€
6182 : Documentation générale - 439,58 €
6188 : Autres frais divers -44 000 €
6226 : Honoraires -14 500 €
6227 : frais d’actes et de contentieux -1000¢€
6228 : Divers -9500¢€
6231 : Annonces et insertions -1500¢€
6232 : Féte et cérémonies -31000 €
6236 : Catalogue et imprimés -9500¢€
6237 : Publications -5000 €
6247 : Transports collectifs -1500¢€
6262 : Frais de télécommunications -17 500 €
6281 : Concours divers -1000¢€
6283 : Frais de nettoyage des locaux -10500 €
657362 : Etablissements et services rattachés - 30 000 €
6714 : Bourses et prix -2500¢€




6718 : Autres charges exceptionnelles -6500€

7398 : Reversements, restitutions et prélévements divers -20 695 €
6331 : Versement de transport + 250 €

6332 : Cotisations versées au FNAL + 400 €

6336 : Cotisation centre départemental de gestion +1200€
64111 : Rémunération principale titulaire + 21 000 €
64131 : Rémunération principale non titulaire + 228 597,34 €
6451 : Cotisations a I'U.R.S.S.A.F + 25 000 €
6453 : Cotisations caisse de retraite + 73 819,30 €
6478 : Autres charges sociales diverses + 14 633,36 €

657362 : Départements

+ 416 865,20 €

6218 : Autres personnels extérieurs + 100 €
62878 : Remboursement de frais a d’autres organismes -65000€
Recettes d’investissement
Nature Montant
024 : Produits de cessions - 650 000 €
1323 : Départements - 850 000 €

1641 : Emprunts en euros

1 500 000,00 €

Dépenses d'investissement

Nature Montant
1641 : Emprunts en euros + 100 000 €
2031 : Frais d'études -470 000 €
2135 : Installations générales, agencements 550 000,00 €
2138 : Autres constructions 82 350,00 €




2313 : Constructions 180 000,00 €

275 : Dépbts et cautionnements 82 350,00 €

Vote : la délibération est adoptée a lI'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré & la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'ob

jet d'un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa p

ublication et de sa transmission au représentant de I'Etat.






Ville de Malakoff =)

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Modification de tarifs pour les week-ends familiaux et création d'un tarif
pour les ateliers sociolinguistiques,

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre a 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqueés,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeauy - Mme Annick LeGuilloy - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M, Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin 2 Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibauit Delahaye & Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane
Tauthui

Secrétaire de séance : M, Seignolles en conformité avec I'article L 2121-15 dy
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



ville de Malakoff =)

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_135

Service : Direction Finances / Domaine : 7.10.8

Objet : Modification de tarifs pour les week-ends familiaux et création d'un tarif
pour les ateliers sociolinguistiques.

Le conseil municipal,
Entendu |'exposé du rapporteur,

Vu l'article L.2121-29 du code des collectivités territoriales donnant compétence
au conseil municipal de fixer librement le tarif d'accés au service public

municipal,
Vu I’avis de la commission municipale compétente,
Aprés en avoir délibéré,

Article 1 : MODIFIE le tarif des week-ends familiaux :

Participation des familles
Mini Maxi
Tranche 1 30,00% 40,00%
Tranche 2 40,00% 50,00%
Tranche 3 50,00% 60,00%
Tranche 4 60,00% 70,00%
Tranche 5 70,00% 80,00%
Tranche 6 80,00% 90,00%

Article 2 : ADOPTE le tarif « stage ASL » :

Stage ASL (36h Stage ASL (36h
TRANCHE %arif mini : 'Igarif ma(xi !
1 7.31€ 25,59 €
p 25.59 € 38.38 €
3 38.38 € 47.52 €
4 47.52 € 60.31 €
5 60.31 € 69.44 £
6 69.44€ 80.41 €

Article 3 : APPLIQUE ces nouveaux tarifs dés I'adoption de la présente
délibération.



Vote :

la délibération est adoptée 3 I'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré 3 la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme ay registre

*La présente délibérati

on peut faire I'objet d'un reco
un délai de deux mois

urs aupres du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
a compter de sa publication et

de sa transmission au représentant de I'Etat,






Ville de M wlwkoff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Transfert de Ia gestion
compter du ler janvier 2020.

des Résidences Autonomie de la ville au CCAS 3

N° D2019 136

Arrivée en Préfecture le : 3( /M( 2049
Publiéele: 26/ M (2519

Exécutoire le : 36 [ m ( 20 19

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre 3 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, Iégalement convoqués,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -
M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -

M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin 3 Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibauit Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M, Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 duy
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu'il a acceptées.



Ville de M wta/koff%

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_136

[ service : Direction Finances / Domaine : 7.10

Objet : Transfert de la gestion des Résidences Autonomie de la ville au CCAS a
compter du ler janvier 2020.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code de l'action sociale et des familles (CASF), notamment les
articles L312-1, L313-1, L313-4, L313-5 et R313-10-3 et suivants,

Vu le code général des collectivités territoriales,

Vu la loi n°® 2015-1776 du 28 décembre 2015 sur I’'adaptation de la société
au vieillissement,

Vu le décret n°2016-696 du 27 mai 2016 relatif aux résidences autonomie,
notamment I'annexe 2-3-2,

Vu l'arrété du 19 décembre 2017 relatif au plan compte M22,

Vu les arrétés du 2 janvier 2017 d'autorisation délivrés aux résidences
Laforest et Joliot-Curie par le Conseil Départemental,

Apreés en avoir délibéré,

Article 1 : APPROUVE le transfert de la Ville de Malakoff au CCAS de la gestion
des autorisations des Résidences Autonomie Laforest et Joliot-Curie & compter du

18" janvier 2020.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
e au registre

*_a présente délibération peut faire I'objet d’un recours aupres du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.



Ville de M wtw/coff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du: 20 hovembre 2019

Objet : Convention résidence de jour pour un collectif d'auteurs a la maison deﬂ

Nombre de membres composant le conseil :  |N° D2019 137

rrivée en Préfecture le :%(M(Z’(ﬁ
Publiée le : X[ i 2019
Exécutoire le : 26 M( 2049

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre 3 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de I’article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Aliain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -

- Mme Anne-Karin Mordos - M, Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin & Mme Jacqueline Belhomme
. Thibault Delahaye & Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



Ville de M wtw/coff

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_137

Service : Direction Culture / Domaine : 3.5.3

Objet : Convention résidence de jour pour un collectif d'auteurs a la maison des
arts

Le conseil municipal,

Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L2121-
29,

Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations, notamment son article 10,

Vu le décret n°2001-495 du 6 juin 2001 pris pour I'application de I'article 10 de
la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 et relatif a la transparence financiére des
aides octroyées par les personnes publiques,

Vu le projet de convention de résidence de jour pour un collectif d’auteurs,
annexé a la présente délibération,

Vu l'avis des commissions municipales compétentes,

Considérant que dans le cadre de son programme de résidences d'artistes, la
ville de Malakoff, par le biais de la Maison des arts - Centre d’art contemporain,
souhaite mettre en place une résidence dédiée a un collectif d’auteurs,
Considérant que cette résidence doit prendre place dans une ancienne
« supérette » située 28, boulevard de Stalingrad a Malakoff,

Considérant que ce local est mis a disposition par |'Office Public de I'Habitat
(OPH) Paris Habitat,

Considérant que dans le cadre d’un appel 3 projet, il a été demandé aux
candidats de concevoir un projet en lien avec le quartier et ses habitants,
Considérant qu'a I'issue d'un jury de sélection, qui s’est tenu le 2 octobre 2019,
« le collectif Fantdme » a été retenu a 'unanimité,

Considérant qu'il convient de signer la convention de résidence de jour
définissant le contenu du projet artistique que « /e collectif Fantéme » s'engage a
réaliser, ses modalités de mise en ceuvre, ainsi que les moyens matériels et
financiers mis a disposition par la ville,

Apreés en avoir délibéré,

Article 1: APPROUVE la convention de résidence de jour pour un collectif
d’auteurs, annexée i la présente délibération.



z

Article 2 : AUTORISE Madame Ia Maire, ou son représentant délégué, a signer
ladite convention ainsi que les actes administratifs en découlant.

Article 3 : DIT QUE la convention est consentie et acceptée pour une durée
ferme de quatre mois, du mercredi 4 décembre 2019 au samedi 4 avril 2020
inclus.

Article 4 : DIT QUE les dépenses en résultant seront imputées sur le budget de
I'exercice concerné.

Vote : la délibération est adoptée a l'unanimité, soit 35 voix pour,

Fait et délibéré 3 la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d’un recours aupres du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois a compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.
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2"/ CONVENTION N°C2013749
uts-de

RESIDENCE DE JOUR POUR UN COLLECTIF D’AUTEURS

ENTRE LES SOUSSIGNES :

La ville de MALAKOFF, dont le siége social se situe a I'Hétel de ville 1, place du 11 novembre
1918 - CS 80031 - 92245 MALAKOFF CEDEX, représentée par sa Maire en exercice Jacqueline
BELHOMME, désignée dans |a présente convention sous la dénomination « /3 vilfe ».

D’UNE PART,

ET:

L'association « /e collectif Fantéme », dont le siége social se situe 10, impasse Pierre
Chevassus - 39570 GEVINGEY, représentée par les artistes :
o Joana ATTIA - 226, rue Saint-Martin — 75003 PARIS
Numéro de SIRET : 85355882300011,
o Julie BARTHOLOME — 15, rue du Simplon - 75018 PARIS
Numéro de SIRET : immatriculation en cours,
o Jade Mailly ~ 24, impasse des Couturiéres — 21200 BEAUNE
Numéro de SIRET : 84026637300017,
désignée dans Ia présente convention sous Ia dénomination « /e colfectif ».

D‘AUTRE PART.

EXPOSE PREALABLE :

Dans le cadre de son programme de résidence d'artistes, la ville de Malakoff, par le biais de la
Maison des arts — Centre d‘art contemporain, a souhaité mettre en place d'une résidence
dédiée a un collectif d’auteurs,

Les locaux d‘une ancienne « Supérette » située 28, boulevard de Stalingrad a Malakoff seront
mis a disposition par I'Office Public de I'Habitat (OPH) Paris Habitat 3 titre gracieux.

Is sont situés & proximité de [a ligne 13, dans les hauts de Malakoff. Ce quartier, qui constitue
a lui seul « yne pelite ville dans la vifle », a été repéré par la Maison des arts — Centre d'art
contemporain de Malakoff comme un site architectural et urbain remarquable, avec des enjeux
de territoire singuliers. Dans e cadre d'un appel & projet, il a été demandé aux candidats de
concevoir un projet en lien avec le quartier et ses habitants.

A Tlissue d'un jury de sélection, qui sest tenu Je mercredi 2 octobre 2019, « Le coflectif
fantome » a été retenu 3 I'unanimité.



EN CONSEQUENCE DE L’EXPOSE ENONCE, LES PARTIES SONT CONVENUES DE CE
QUI SUIT.

ARTICLE 1 — Objet.

La présente convention a pour objet de définir le contenu du projet artistique que le collectif
s'engage 3 réaliser, ses modalités de mise en ceuvre, ainsi que les moyens mis a disposition
par la ville.

| ARTICLE 2 — Durée.

La présente convention prend effet & compter de la date de sa signature par les deux parties.
Elle est consentie et acceptée pour une durée ferme de quatre (4) mois courant du
mercredi 4 décembre 2019 au samedi 4 avril 2020 inclus.

A l'expiration de la présente convention, le collectif ne pourra se prévaloir d'un éventuel
maintien dans le local mis & disposition ou d'un renouvellement direct a son profit. En
conséquence, a I'expiration de la présente convention, celui-ci s‘oblige a libérer les locaux mis
a disposition.

ARTICLE 3 — Projet artistique. J

Dans le cadre de la résidence de jour, le collectif s'engage a réaliser le projet artistique
proposé lors du jury, qui se décline de la fagon suivante :

Les objectifs :

o Permettre une appropriation du territoire a l'échelle de la ville de Malakoff, du
département des Hauts-de-Seine, et de la Région Ile-de-France, par le biais d'une
collaboration avec d‘autres structures culturelles, des collectifs d‘auteurs ;

o Mener un projet visant & tisser un lien avec/entre les habitants. Il s'agit développer
une démarche en prise avec l'environnement immediat et ses enjeux en impliquant
les acteurs locaux : structures associatives, commergants, gardiens dimmeuble.

Les actions a mettre en place :

o Organiser des rencontres intergénérationnelles et des ateliers avec les habitants et les
usagers des structures communales/associatives ;

o Selon I‘évolution du projet, prévoir une production d'archives pertinentes, des
performances, des éditions, ou toute autre forme a inventer. Il est entendu que les
actions menées doivent étre écoresponsables ;

o En accord avec la Directrice de la Maison des arts — Centre d‘art contemporain,
organiser une restitution de la résidence sous la forme d’une exposition in situ en mars
2020 ;

o Mener les ateliers « Plan mercredi» en partenariat avec la direction des affaires
culturelles et le service enfance de la ville ;

o Conduire un atelier collaboratif de type « workshop » d'une semaine en fevrier 2020,
dans le cadre de la programmation de la Maison des arts — Centre d'art contemporain,



| ARTICLE 4 - Conditions de mise en ceuvre du projet attistique 7

La ville s'engage & accompagner le collectif et 3 favoriser les contacts avec les partenaires
locaux afin de faciliter fa réalisation du projet artistique : rendez-vous avec les services
municipaux et les autres acteurs territoriaux, aide financiére (production des ceuvres), suivi de
la réalisation.

Il est précisé que les actions menées par ie collectif seront accompagnées d'un soutien
intellectuel et logistique de la part de I'équipe de la Maison des arts — Centre dart
contemporain. Ladite équipe s'engage & faciliter les recherches et les rencontres avec les
acteurs et habitants du territoire, les partenaires et I'écosystéme de I'art contemporain et de
la création.

En contrepartie, le collectif s'engage a informer I'équipe de la Maison des arts — Centre d’art
contemporain de I'avancée du projet par des réunions et des échanges réguliers.

Atticle 4.1 — Conditions financiéres.
Anlcle 5.1 — Conditions financiéres.

Le budget total alloué au projet est de vingt mille (20 000) euros toutes taxes comprises.
Il se décline de la facon suivante :

I - Frais de réalisation des performances ateliers, éditions et publications.

La ville s'engage 3 prendre en charge les frais préparatoires inhérents & la réalisation des
performances ateliers, éditions et publications format papier, apres accord sur les devis, les
mentions obligatoires et le contenu éditorial pour les publications.

Le budget de réalisation est plafonné a cing mille (5000) euros toutes taxes comprises pour la
période courant du 04 décembre 2019 au 04 avril 2020.
o Une avance de deux mille cing cents (2500) euros sera versée le 04 décembre 2019 ;
o Le solde sera versé au fur et 3 mesure, sur présentation des factures,

En complément, la ville met a disposition du collectif les moyens suivants pour la réalisation
des études préparatoires autour du projet :

o Un local, I'assistance du régisseur de la Maison des arts — Centre dart contemporain,
le suivi par la chargée des projets hors les murs, le suivi de la direction de la Maison
des arts — Centre d‘art contemporain, ainsi que du matériel sous réserve que les
demandes soient formulées dans les délais impartis.

IT - Frais de réalisation d'une publication dématérialisée.
La ville s’engage a prendre en charge les frais inhérents & la réalisation d'une publication

dématérialisée, produite dans le cadre de la résidence.
Cette prise en charge se fera aprés accord sur le contenu éditorial et les mentions obligatoires,



III — Rémunération des collectifs invités.

L'association « /e collectif Fantéme » percevra une somme d'un montant de mille deux
cents (1200) euros toutes taxes comprises, servant & rémunérer les collectifs invités. 1l est
précisé que ladite somme n’est pas révisable.

Le paiement interviendra par virement administratif & la date du 03 décembre 2019.

IV — Rémunération des artistes.

La ville s'engage & verser aux trois artistes du collectif des honoraires a hauteur de treize
mille huit cents (13 800) toutes taxes comprises. Il est précisé que ce montant est forfaitaire
et non révisable.

Le paiement interviendra par virement administratif a réception des notes d’honoraires fournies
par les artistes et I'association « /e collectif Fantéme » libellées & l'ordre de la ville, selon
I'échéancier suivant :
o 15 décembre 2019, deux mille trois cent (2300) par artiste, soit un total de six mille
neuf cents (6 900) euros pour les trois artistes ;
o 30 janvier 2020, mille cent cinquante (1150) euros par artiste, soit un total de trois
mille quatre cent cinquante (3450) euros pour les trois artistes ;
o 5 mars 2020, mille cent cinquante (1150) euros par artiste, soit un total de trois mille
quatre cent cinquante (3450) euros pour les trois artistes.

Article 4.2 — Conditions juridiques inhérentes aux ceuvres produites dans le
cadre de la résidence.

I — Droits de reproduction.

Le collectif et les artistes cédent a la ville, pour la durée de la résidence, a titre non exclusif
et pour tout pays, le droit d'imprimer, publier, reproduire les ceuvres et les textes de
présentation de I'exposition ou de lintervention hors les murs,
o sous toutes formes d'éditions diffusées gratuitement (cartons d’invitation, journaux de
I'exposition, affiches, dossiers de presse, dossiers pedagogiques, etc.),
o dans la presse écrite, les reportages pour la télévision et les sites internet destinés a la
promotion des ceuvres, notamment le site internet de la Maison des arts — Centre d'art
contemporain.

Chaque reproduction sera accompagnée des mentions suivantes :

o Nom et prénom des artistes ;

o Titre, support et année de l'ceuvre ;

o Lieu des interventions, exposition ou toute autre manifestation ;

o Nom du photographe de I'ceuvre.
Les mentions accompagnant la reproduction des ceuvres devront étre validées au préalable
par les artistes.



Le collectif autorise I'enregistrement vidéo des ceuvres produites lors des événements publics
organisés dans la supérette, dans un but d‘archivage interne et non pour une utilisation
commerciale,

Les artistes garantissent la ville de la disposition libre et entiére des droits cédés contre tout
trouble, revendication ou éviction quelconque.

IT — Communication et création graphique.

La création graphique des Supports de communication et de médiation autour des actions et
projets est réalisée par la Maison des arts — Centre d'art contemporain. De méme, la décision
finale relative & la déclinaison graphique de ces supports revient 3 |a maison des arts. Le
contenu rédactionnel et visuel se fait en accord avec les artistes.

Le collectif s'engage 3 :

o Préciser les mentions obligatoires pour toutes les publications éditoriales papier, web,
réseaux sociaux : Maison des arts - Centre dart contemporain de Malakoff / La
Supérette / Résidence collectif dauteur.es 2019 ;

o Préciser les mentions obligatoires pour toutes les productions : Co-production
« Collectif Fantome » et Maison des arts - Centre dart contemporain de Malakoff / La
supérette / Résidence collectif dauteur.es 2019 ;

o Prévenir la chargée de communication de la Maison des arts - Centre d'art
contemporain pour toute diffusion de photos officielles.

III - Propriété et vente des ceuvres,

Les ceuvres mentionnées aux articles 3 et 4.1 II de la présente convention restent la propriété
Pleine et entiére du collectif.

Un récapitulatif des ceuvres Co-produites par la Maison des arts — Centre d'art contemporain
et de leur colit de production sera envoyé aux artistes apres la fin de la résidence.

III - Présentations et reproductions ultérieures des ceuvres.

Lors de présentations ultérieures des ceuvres dans des structures autres que la Maison des
arts — Centre d'art contemporain, ou de reproduction des cauvres sur tous supports, les artistes
s'engagent 3 :
o Informer la ville, via la Maison des arts — Centre d’art contemporain, dés qu'ils auront
€U connaissance de la programmation ou de la reproduction ;
o Faire figurer sur tous les Supports présentés aux publics, quels qu'ils soient, la mention
suivante : Co-production « Collectif Fantéme » et Maison des arts - Centre dart
contemporain de Malakoff/ La supérette / Résidence colfectif dauteur.es 2019,



| ARTICLE 5 — Mise a disposition d’un local. J

Par les présentes, la ville met & disposition a titre gracieux le local désigné a Iarticle 5.2, d-
aprés dénommé le « Jocal mis a disposition », au bénéfice exclusif du collectif.

Article 5.1 — Régime juridigue.

Ladite mise & disposition demeure précaire et révocable.

En conséquence, la présente convention est non constitutive de droits réels.

En ce qui concerne la mise & disposition du local, il est précisé que les droits et obligations des
parties contractantes sont réglées conformément aux dispositions du code civil et des lois en
vigueur pour tout ce qui n‘est prévu a la présente convention.

Le local mis a disposition est situé & Malakoff (92), 28 boulevard de Stalingrad.
Cette ancienne « supérette » constitue une annexe de la Maison des arts — Centre d'art
contemporain.

Le locauy, libre de toute occupation, comprend :

o Un espace de travail de 192m2 en rez-de-chaussée, dont une partie est ouverte
réguliérement aux habitants, et une autre partie est dédiée a un bureau pour I'équipe
de la Maison des arts — Centre dart contemporain ;

o Un espace de 69m2 en sous-sol, constituant un lieu de stockage, donc non autorisé a
recevoir du public. Cet espace sera partagé avec la Maison des arts — Centre d'art
contemporain.

Tels au surplus que lesdits locaux s'étendent, se poursuivent et comportent sans qu'il soit
nécessaire d’en faire ici une plus ample description, les parties déclarant bien connaitre les
lieux.

Article 5,3 — Destination des locaux mis a disposition.

La ville consent au collectif, qui I'accepte, la mise & disposition du local ci-avant désigné afin
d’accueillir la résidence dartistes sur la période courant du mercredi 4 décembre 2019 au
samedi 4 avril 2020 inclus.

Le collectif s'engage & utiliser le local mis 3 disposition suivant la destination qui lui a été
donnée par la présente convention. Il ne peut exercer/faire exercer aucune autre activité dans
cet espace que celle susmentionnée.

Il est précisé que le collectif n'est pas logé sur place.



| ARTICLE 6 — Conditions de la mise a disposition. ]

Article 6.1 ~ Etat des lieux.

Le collectif prend le local désigné a larticle 5.2 de la présente convention dans I'état og il se
trouve le jour de I'entrée en jouissance, sans pouvoir exiger de la ville aucune réclamation

dites locatives.

Il est précisé qu'il sera remis au collectif deux (2) jeux de dlefs Je jour de l'entrée en
jouissance.

Le collectif s'engage a prendre les lieux en I'état, libérés de tous objets ou meubles non
utilisables, sans pouvoir exiger de la ville aucune réparation ni amélioration quelconque
pendant la durée de I'occupation, a I'exception des grosses réparations mentionnées a I'article
606 du code civil.

Un inventaire du mobilier/matériel appartenant a la ville, présent dans Jes locaux a la date
effective de mise 3 disposition, est annexé a I'état des lieux initial. Il en sera de méme lors de
I'état des lieux effectué au départ.

Le collectif s'engage & entretenir et a restituer a la fin de la résidence le maobilier/matériel
mis a disposition par la ville,

Article 6.2 — Travaux, entretien du local et réparations,

I - Travaux.

Le collectif ne pourra faire aucune transformation du local mis 3 disposition, que ce soient
des travaux portant atteinte 3 |a structure du batiment, des changements de distribution ou
des percements de mur, sans autorisation écrite de la ville obtenue préalablement.

Si le collectif réalise des travaux d'amélioration a ses frais avec Vautorisation de la ville, il
ne pourra néanmoins prétendre 3 aucune indemnisation au terme de la convention,

Si le collectif réalise sans autorisation des transformations, la ville pourra exiger une remise
en etat immédiate, aux frais de I'association.

En outre, il est convenu que le collectif ne pourra faire aucune modification extérieure de
l'ouvrage.,



II - Entretien des locaux et réparations.

Le collectif devra gérer I'entretien courant du local et donc s'assurer du bon état de propreté
des lieux, du rangement du matériel utilisé, de veiller a I'extinction des lumiéres et de la
fermeture des portes lors des entrées et sorties.

Plus particuliérement, il est précisé que les parties communes (I'entrée, la cuisine et les
bureaux) devront étre nettoyées et rangées quotidiennement.

Le collectif aura la charge des réparations dites locatives et d’entretien afin d‘assurer le bon
état du batiment. En cas de détérioration du local mis a disposition, celui-ci sera remis en état
par le collectif, a sa charge et dans un délai de 1 mois suivant la date du constat.

La ville ne sera tenue qua l'exécution des grosses réparations, telles qu'elies sont
mentionnées a l'article 606 du code civil.

Article 6.3 — Obligations de l'occupant.

1l est rappelé que le collectif s'engage a n'utiliser le local mis a disposition que pour l'exercice
des missions décrites a l'article 5.3 de la présente convention.

I — Jouissance paisible des lieux :

Le collectif est tenu d’occuper les lieux paisiblement, conformément aux articles 1728 et 1729
du code civil.

Il doit respecter le réglement intérieur du lieu transmis le jour de la remise des clefs, et ne
rien faire qui nuise a la tranquillité et a fa sécurité et sa bonne tenue.

Il devra se conformer aux prescriptions, réglements et ordonnances en vigueur, notamment
en ce qui concerne la voirie, la salubrité, la sécurité, Iinspection du travail, et de maniére
générale a toutes les prescriptions relatives & son activité, de fagon a ce que la ville ne puisse
étre ni inquiétée, ni recherchée.

II — Sécurité :

Le collectif s'engage & prendre toutes les dispositions nécessaires pour garantir et respecter
les conditions de mise en sécurité du local occupé.

Il est précisé que le collectif doit respecter les consignes de sécurité transmises le jour de la
remise des clefs, par Paris Habitat (propriétaire des locaux) et la ville.

III - Cession et sous-location :

Le collectif ne pourra pas céder son droit d’occupation (a titre gratuit ou numéraire), ni en
concéder la jouissance de tout ou partie sous peine de nullité de ladite convention.




IV - Accés aux lieux :

Le collectif s'engage 3 laisser un acces permanent a I'équipe de la Maison des arts - Centre
dart contemporain, qui viendra dans le local plusieurs fois par semaine effectuer des
permanences.

Le collectif s'engage 3 permettre 'exécution des travaux engagés par la ville, ainsi que les
travaux nécessaires au maintien en état et 3 I'entretien normal des locaux, sans pouvoir
prétendre a aucune indemnité pour la géne occasionnée,

La ville et ses prestataires doivent avoir acceés aux locaux chaque fois que cela est nécessaire
pour I'entretien, les réparations et la mise en sécurité. Un acces libre aux canalisations et
installations susceptibles de traverser les locaux doit étre assuré & toutes demandes de la ville
ou de son représentant,

V — Modalités diverses :

Il est interdit au collectif de -

o de laisser un véhicule en stationnement dans les passages communs,

o d'entreposer, méme temporairement ou d'une fagon intermittente, tout objet
quelconque dans les passages communs, qui seraient susceptible de géner la
Circulation,

o de faire usage d’appareils 3 combustion lente ou produisant des gaz nocifs,

de faire supporter aux planchers une charge supérieure a leur résistance normale,
o d’entreposer des produits nocifs ou dangereux, des matiéres polluantes, ou nécessitant
des traitements spécifiques.

e}

Il est précisé que le collectif devra demander une autorisation écrite pour toutes les
interventions dans les espaces collectifs auprés de :
o Madame Caroline BILLARD, Chargée de développement local, responsable du péle
projet de Paris Habitat,
ET
o Madame Aude CARTIER, Directrice de la Maison des arts — Centre d'art contemporain.

] ARTICLE 7 -~ Conditions financiéres, ]

Article 7.1 — Indemnité d’occupation.

Considérant la durée limitée de la présente convention, les parties conviennent d’une mise 3
disposition du local & titre gracieux. Il ne sera réclamé au collectif ni loyer, ni indemnité
d'occupation précaire.

Article 7.2 — Charges locatives.

La ville prend a sa charge Ia consommation des fluides (eau, électricité, gaz et autres) a la
date du relevé effectué lors de I'état des lieux initial.

Elle supporte également les charges nécessaires pour le fonctionnement, la maintenance et Je
contréle des installations techniques et de sécurité.



I ARTICLE 8 — Responsabilité, renonciations a recours, assurances.

Article 8.1 — Obligations de l'association.

Le collectif devra s‘assurer, dés la remise des clés, de maniére a couvrir tous les dommages
corporels, matériels ou immatériels, pouvant résulter des activités exercées dans le local mis
a disposition, notamment contre les risques d'incendie, d’explosion, de vol, de foudre, de bris
de glace et de dégats des eaux, et contre tous les risques locatifs et les recours des voisins et
des tiers résultant de ses activités ou de sa qualité.

Le collectif devra fournir une attestation d'assurance couvrant la période de mise a
disposition et faisant apparaitre le montant des garanties, dans les quinze jours suivant I'entrée
en vigueur de la présente convention, sous peine de résiliation.

Le collectif devra déclarer immédiatement a sa compagnie d’assurances, et en informer en
la ville dans les plus brefs délais, tout sinistre ou dégradation se produisant dans le local mis
a disposition, sous peine d'étre rendu personnellement responsable du defaut de dédlaration
en temps utile.

Le collectif est responsable de toutes détériorations immobiliéres et mobilieres subies par la
ville qui surviendraient de son fait.

Le collectif fera son affaire personnelle de I'assurance de ses biens meubles.

Le collectif devra assurer sa responsabilité civile ainsi que celle de ses membres a I'égard des
tiers en cas de dommages corporels, matériels ou immatériels causés du fait de ses activités,
de sorte que la ville ne puisse étre inquiétée a |'occasion de dommages de toute nature ou
litiges qui surviendraient.

Article 8.2 — Renonciations a recours.

De convention expresse, toutes les indemnités dues au collectif par toute compagnie
d'assurances, en cas de sinistre pour quelque cause que ce Soit, seront affectées au privilége
de la ville, les présentes valant en tant que besoin, transport & concurrence des sommes qui
pourront étre dues.

Le collectif renoncera a tout recours en responsabilité contre la ville :

- En cas de vol, cambriolage ou tout acte délictueux ou criminel, dont il pourrait étre
victime dans le local mis a disposition, et devra faire son affaire personnelle de toute
assurance a ce sujet ;

- Au cas ol les lieux viendraient a étre détruits en totalité ou partie ;

- En cas de troubles apportés & la jouissance par le fait de tiers, quelle que soit leur
qualité. Le collectif devra agir directement contre eux sans pouvoir mettre en cause
la ville ;

- En cas d’humidité, fuites, infiltrations ou toutes autres causes, ainsi que les fuites sur
canalisation communes masquees ;

- En cas d'interruption, méme prolongée, d'eau, de gaz, d'électricité, chauffage ;

En cas d'insuffisance d'aération ou d'éclairage du local, comme en cas d'inondation, de
refoulement d'égouts, la ville n‘étant aucunement responsable des marchandises
détériorées ou de tous autres dégats.
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Article 8.3 - Recours provenant de tiers.

Le collectif et les artistes qui le constituent garantissent Ia ville contre tous les recours
émanant de tiers a l'occasion de l'exécution des obligations de la présente convention.

] ARTICLE 9 - Modification de Ia convention. T

Sauf stipulation particuliére expresse, toute modification des présentes ne pourra résulter que
d’un avenant écrit et signé par les parties, ou d'échanges de lettres diiment contresignées par
les parties,

| ARTICLE 10 - Clause résolutoire, N

En cas de défaut des artistes, la ville se réserve Je droit, outre le remboursement des sommes
déja versées, de demander des dommages et intéréts.

| ARTICLE 11 — Réglement des litiges. ]

Les parties s'engagent & rechercher un réglement amiable aux litiges qui pourraient survenir
dans l'interprétation et I'exécution de la présente convention. Les litiges qui pourraient survenir

Il est précisé que si I'une des clauses de cette convention venait & étre frappée de nullité, cette
circonstance ne saurait entrainer Ia nullité de I'intégralité de la présente convention.

l ARTICLE 12 — Nombre d'exemplaires. j

La présente convention est établie en trois (3) exemplaires, un destiné & chacune des parties
et un autre conservé au secrétariat général de la ville de Malakoff,

11



Fait & Malakoff, le 20 ( Ml 3o 19

Jacqueline BELHOMME,
La Maire de Malakoff,

« Le collectif Fantome », représentée
par:

Joanna ATTIA,

Julie BARTHOLOME,

Jade MAILY,
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Note d’intention

Le collectif Fantéme Propose sa candidature pour la résidence Malakoff car elle est en lien direct avec nos
préoccupations : Je travail de territoire, la création 3 partir d experiences, de discussions, d'échanges, Ia

liens qui unissent les &tres d’un environnement, et de Sappuyer, d
créer des formes de pensées et d’actions ensembile,
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du 12 février 1934
r: 92240 malakoff
|
maison des arts VU pour &trs e ivs
— centre d’art
contemporgin du Consell lv...i i 2

de malakoff —

ouverture
mercredi au vendredi
12haish
samedi et dimanche
14ha18h

renseignements
maisondesarts.malakoff.fr
0147359694

entrée libre

[ o
Ville de Mwl@/ooﬁ ‘a

L sl ledo

Le iyivie e saatakoff /?

la supérette

Communiqué

Résidence collectif d’auteur.es 2019 -2020" |a supérette "

Du 4 décembre 2019 au 4 avril 2020

Pour la premiére fois la résidence du centre d'art se situe hors les murs et prend place
dans un nouveau lieu « la supérette » mise 3 disposition par Paris-Habitat. D’une surface
de 200 m?, elle se situe dans le sud de Malakoff au 28 boulevard Stalingrad. Le quartier &
proximité de la ligne 13 constitue & lui seul « une petite ville dans la ville ». Repéré par le
centre d’art comme un site architectural et urbain remarquable, des enjeux de territoire
singulier, il a été demandé aux candidat.e.s qui ont souhaité postuler de penser un projet
en lien avec le quartier et ses habitant.e.s . A I'issue d’un jury * de sélection qui s’est tenu
le mercredi 2 octobre 2019, le collectifantome, composé de Joana Attia, Julie
Bartholomé et Jade Maily, été retenu a Punanimité.

Pour leur entrée en résidence a «la supérette », le collectifantome présentera son
intention de créer un lieu de partage, de création et de recherche ouverte aux habitant.e.s
du quartier - acteurs principaux de ce territoire et de ses revendications. Les quatre mois
de résidence a Malakoff seront ponctués de moments en dehors et au-dedans de ce lieu.
L'idée est d'investir I'espace comme un atelier modulable et en évolution au rythme des
désirs et des attentes des habitants.

Des moments de créations, & I'initiative du collectif comme des habitant.e.s, seront mis
en place a partir des pratiques de chacun.e.s : ateliers d’écriture, d'images et



interventions dans I'espace publique... Ces ateliers seront prétextes a I'élaboration d'un
projet commun participatif et collaboratif & I'image de la revue qu’elles ont créée. La
parution d’un hors-série dédié a la restitution de ces quatre mois est d’ailleurs en projet,
ainsi qu’une exposition mélant les productions réalisées.

Les premiéres rencontres, avant la résidence, ont confirmé leur désir de créer a partir du
« lieu », leitmotiv porté par les différents échanges qu’elles ont eus. Donner la parole, étre
4 P'écoute et laisser place & l'accident, au potentiel sensible de chacun fait partie
prenante de leurs étapes de création.

Un des premiers moments de la résidence sera une invitation a réaliser et partager un
repas avec e collectif, la cuisine comme forme d’écriture et de récit possible. Le rythme
réguliers des temps de rencontres fera aussi écho aux heures d’ouverture du lieu.

«La Supérette » sera ouverte aux heures d’ouvertures d’un magasin, offrant également
la possibilité a tout moment de pousser la porte, et I'équipe du centre d’art installera
également un espace de travail, une semaine de workshop est déja programmée du 10
au 14 février ainsi que le dispositif « les plans du mercredi »

Cette résidence est rendue possible grace au soutien de la Drac lle-de-France (subvention spécifique pour la
résidence d'artiste) et Paris Habitat (pour la mise & disposition des locaux)

*les membres du jury : Fatiha Alaudat, Maire adjointe en charge des affaires culturelles pour la Ville de
Malakoff ; Sonia Figuéres, Maire adjointe en charge de la jeunesse et de I'action sociale pour la Ville de
Malakoff ; Marianne Pattou, Directrice des Affaires Culturelles pour la Ville de Malakoff ; Jean-Baptiste
Gabbero, Conseiller pour les Arts Plastiques & la DRAC lle-de-France ; Caroline Billard, Chargée des projets
culture pour Paris Habitat; Madame Bathily, gardienne du 21 Stalingrad & Malakoff ; Ema Drouin-Mainson,
artiste Deuxiéme Groupe d'Intervention et Aude Cartier, Directrice de la maison des arts centre d'art

contemporain de Malakoff.
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REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Convention de partenariat entre la ville de Malakoff et le fonds de
dotation ARTUTTI

Nombre de membres composant le conseil : [N° D2019_138

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le : %{M (?9/(9
Présents: 33 Publiéele: 26 M (%49
Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le :

mandat): <% (M {20/19

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre a 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, Iégalement convoqués,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrere - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec I'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu'il a acceptées.



Ville de M wLw/coff

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_138

Service : Direction Affaires Générales / Domaine : 8.9

Objet : Convention de partenariat entre la ville de Malakoff et le fonds de
dotation ARTUTTI

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L2121-
29,

Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations, notamment son article 10,

Vu le décret n°2001-495 du 6 juin 2001 pris pour I'application de I'article 10 de
la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 et relatif a la transparence financiére des
aides octroyées par les personnes publiques,

Vu le projet de convention de partenariat entre la ville de Malakoff et ARTUTTI
fonds de dotation, annexé a la présente délibération,

Vu l'avis des commissions municipales compétentes,

Considérant que le fonds de dotation ARTUTTI a pour objet de développer,
promouvoir et valoriser |'art contemporain et I'action culturelle dans l'espace
public

Considérant qu’'aux termes de ses statuts, ce fonds, pour développer ses
activités, peut collecter les fonds nécessaires a son action auprés de méceénes,
Considérant la politique en matiére culturelle menée par la ville de Malakoff,
Considérant que pour permettre le financement des projets culturels et
artistiques, il convient de signer la convention de partenariat avec le fonds de
dotation ARTUTTI,

Aprés en avoir délibéré,

Article 1 : APPROUVE la convention de partenariat entre la ville de Malakoff et
ARTUTTI fonds de dotation, annexée a la présente délibération.

Article 2 : AUTORISE Madame la Maire, ou son représentant délégué, a signer

ladite convention ainsi que les actes administratifs en découlant, a I'exclusion
des avenants.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.



Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*.a présente délibération peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.






VU pour étre annexs & la délibération n® ,?o 29 AD]
du Conseil Municipal en date du QQ(M [ﬁo/lg

Entre

en I’hotel de Ville, 1 place du 11 Novembre, 92240 Malakoff, agissant en cette qualité en
veriu d’une délibération du Conseil Municipal en date du 20 novembre 2019 désignée ci-
apres par « la Ville de Malakoff »

D’une part,

Et

ARTUTTI, fonds de dotation au sens de la loi n° 2008-776 du 4 aoiit 2008 et du décret n°
2009- 158 du 11 février 2009 sur ia modernisation de I’économie, domicilié¢ 4 bis Cité
Debergue, 75012 Paris, représenté par son Président en exercice, Monsieur Jean Garcia
Jimenez, ci-aprés dénommé « le fonds de dotation »,

D’autre part,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT

PREAMBULE

La commune de MALAKOFF souhaite maintenir et développer une action culturelle
ambitieuse sur son territoire.

Afin de poursuivre cet objectif, la ville de Malakoff a élaboré, en collaboration avec les
habitants et les professionnels de I’'immobilier, une charte de la promotion immobiliére et de
la construction urbaine.

Cette charte prévoit notamment la participation des aménageurs « au développement culturel
et artistique de la ville de Malakoff en contribuant au fonds de dotation mis en place par la
ville ».

Le fonds de dotation ARTUTTI a pour objet de développer, promouvoir et valoriser ’art
contemporain, la création artistique et I’action culturelle dans I’espace public, sous toutes ses
formes et dans tous les domaines d’expression.

Il peut, afin de développer ses activités :
Collecter les fonds nécessaires a son action

- Recevoir des ceuvres d’art, gérer les droits liés a celles-ci, financer ou commander des
ceuvres d’art



Initier, organiser ou soutenir toutes manifestations (expositions, colloques ...), mener
des actions en faveur de la formation aux métiers artistiques

Publier des catalogues ou ouvrages artistiques

- Participer au financement d’études stratégiques concernant des équipements ou
aménagements a vocation culturelle

Apporter sa contribution 4 la mobilisation des ressources expertes nécessaires a la
conception et 4 ia réalisation de projets ariistiques et cultureis

La Ville de Malakoff et le fonds de dotation ARTUTTI ayant la volonté de conclure un
véritable partenariat se sont rapprochés et ont convenu de ce qui suit :

Article 1 — OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention a pour objet de définir les conditions du partenariat entre la Ville de
Malakoff et le fonds de dotation ARTUTTI afin de favoriser le développement de projets
culturels et artistiques a Malakoff, en application de la Charte de la promotion immobiliére et
de la construction durable élaborée par la ville et signée les professionnels de I’immobilier.

Le fonds de dotation ARTUTTI et la Ville de Malakoff s’informeront mutuellement des
projets culturels et artistiques pouvant étre développés dans le cadre de la présente
convention.

Article 2 — ENGAGEMENTS D’ARTUTTI

Le fonds de dotation ARTUTTI s’engage dans le cadre de ce partenariat a solliciter des
mécénes susceptibles de participer au financement des activités culturelles initiées ou
soutenues par la Ville de Malakoff ou développées sur le territoire de la ville.

Sous réserve de D’article 5, le fonds de dotation ARTUTTI s’engage a reverser les fonds
recueillis — soit au fur et 2 mesure de leur collecte, soit a la fin de I’opération de collecte —
destinés a financer des projets culturels initiées ou soutenues par la Ville de Malakoff ou
développées sur le territoire de la ville.

Article 3 - ENGAGEMENTS DE LA VILLE

La Ville de Malakoff s’engage a utiliser les fonds que lui reversera ARTUTTI a la seule fin de
la présente convention.

La Ville de Malakoff s’engage a faire apparaitre le nom et le logo d’ARTUTTI sur les
supports de communication dédiés aux évenements culturels ayant fait ’objet de son soutien.

La Ville de Malakoff informera les entreprises susceptibles de soutenir son action du
partenariat nou¢ avec le fonds de dotation ARTUTTI.
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Article 4 — ELIGIBILITE AU MECENAT

La présente convention s’écrit dans le cadre de la loi Aillagon sur le mécénat et de la loi
n°2008-776 du 4 aohit 2008 portant modernisation de I’économie, créant les fonds de dotation.

Conformément a la loi du 4 aolt 2008 et a I’article 238 bis du code général des impéts, le
fonds de dotation ARTUTTI est habilité a recevoir des dons et a émettre des regus fiscaux.

Le fonds de dotation signera une convention de dotation avec I’Entreprise mécéne intéressée
par les projets culturels présentés ou soutenus par la Ville de Malakoff.

A réception du, ou des, paiement(s), le fonds de dotation émettra au bénéfice de I’Entreprise
le regu fiscal relatif a la justification des dons effectués au profit d’organismes d’intérét
général. Ce regu permettra au donateur de bénéficier des réductions d’impbdts corrélatives au
don.

Dans le cas d’un mécénat de compétence ou d’un don en nature,

L’attestation délivrée par le fonds de dotation ARTUTTI a la fin de I’événement organisé ou
soutenu par la Ville de Malakoff, comportera I’identité de I’entreprise donatrice, la date du
don ainsi que la seule description physique des biens ou des services regus qu’il a acceptés,
sans mention de leur valeur

L’Entreprise pourra ainsi bénéficier des déductions fiscales prévues pour le mécénat au code
général des impbts, conformément aux termes de la loi du ler aolt 2003 relative au mécénat
(article 238 bis et suivants du CGI), permettant de bénéficier de 60 % de réduction fiscale sur
les dons versés.

Article S — CONSERVATION D’UNE PARTIE DES FONDS PAR ARTUTTI

Le fonds de dotation, finangant sur ses fonds propres de nombreux événements culturels, et
devant faire face a ses propres dépenses de fonctionnement, conservera une partie des fonds
collectés selon les tableaux ci-dessous, les sommes collectées étant agrégées par année civile.

Au cas ou Pentreprise mécéne s’adresse au fonds de dotation a initiative de la ville de
Malakoff

De 0 4 200.000 euros : 10%
De 200.000 a 500.000€ 7,5%
De 500.000 a 1.000.000€ 5%
Au-dela 2,5%

Au cas ou le fonds est a Porigine des contacts noués avec I’entreprise mécéne
De 0 a 200.000 euros : 20%
De 200.000 a 500.000€ 15%

De 500.000 a 1.000.000€  10%
Au-dela 5%
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Article 6 — ANNULATION

Si pour une raison quelconque, indépendante de la volonté des parties, un projet entrant dans
le champ d’application de la présente convention venait a étre annulé, I’une ou I’autre des
parties ne serait redevable d’aucune indemnité ni pénalité.

Les dons collectés par ARTUTTI et reversés a la Ville de Malakoff seront alors affectés a un
autre projet culturel ou artistique.

Article 7 — SUIVI DE LA CONVENTION

Le fonds de dotation ARTUTTI et la Ville de Malakoff s’attacheront a effectuer un bilan de la
mise en ceuvre de la présente convention chaque semestre.

Dans le cadre de ce bilan, le fonds de dotation ARTUTTI et la Ville de Malakoff
s’informeront mutuellement des contacts pris a leur initiative par les entreprises mécénes et
des engagements souscrits par celles-ci.

Article 8 - DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention est conclue pour une durée d’une année tacitement reconductible a
compter de sa signature.

Article 9 - MODIFICATIONS DE LA CONVENTION

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la présente convention définie
d’un commun accord entre les parties fera I’objet d’un avenant.

Article 10 - RESILIATION DE LA CONVENTION

La résiliation de la présente convention du fait de 'une ou l’autre partie interviendra par
courrier recommandé et ne donnera lieu a aucune indemnisation.

Article 11 — ELECTION DE DOMICILE
Pour P'exécution de la présente convention, les parties élisent domicile :

- La Ville de Malakoff, Hétel de Ville, 1 Place du 11 Novembre, 92240 Malakoff
- Le fonds de dotation ARTUTTI : 4 bis Cité Debergue, 75012 Paris ;

Fait & Malakoff, le Jp _ m - 9549

Pour la Ville de Malakoff, Pour le fonds de dotation,
La Maire Le Président
Jacqueline BELHOMME Monsieur Jean Garcia Jimenez
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CONVENTION DE PARTENARIAT

Entre

La ville de Malakoff, représentée par Madame Jacqueline BELHOMME, maire, domiciliée
en I’hétel de Ville, 1 place du 11 Novembre, 92240 Malakoff, agissant en cette qualité en
veriu d’une délibération du Conseil Municipal en daic du 20 novembre 2619 désignée ci-

aprés par « la Ville de Malakoff »
D’une part,

Et

ARTUTTI, fonds de dotation au sens de la loi n° 2008-776 du 4 aoiit 2008 et du décret n°
2009- 158 du 11 février 2009 sur la modernisation de I’économie, domicilié¢ 4 bis Cité
Debergue, 75012 Paris, représenté par son Président en exercice, Monsieur Jean Garcia
Jimenez, ci-aprés dénommé « le fonds de dotation »,

D’autre part,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT

PREAMBULE

La commune de MALAKOFF souhaite maintenir et développer une action culturelle
ambitieuse sur son territoire.

Afin de poursuivre cet objectif, la ville de Malakoff a élaboré, en collaboration avec les
habitants et les professionnels de I’'immobilier, une charte de la promotion immobiliere et de
la construction urbaine.

Cette charte prévoit notamment la participation des aménageurs « au développement culturel
et artistique de la ville de Malakoff en contribuant au fonds de dotation mis en place par la
ville ».

Le fonds de dotation ARTUTTI a pour objet de développer, promouvoir et valoriser I’art
contemporain, la création artistique et 1’action culturelle dans I’espace public, sous toutes ses
formes et dans tous les domaines d’expression.

Il peut, afin de développer ses activités :
Collecter les fonds nécessaires a son action

- Recevoir des ceuvres d’art, gérer les droits liés a celles-ci, financer ou commander des
ceuvres d’art



Initier, organiser ou soutenir toutes manifestations (expositions, colloques ...), mener
des actions en faveur de la formation aux métiers artistiques

- Publier des catalogues ou ouvrages artistiques

- Participer au financement d’études stratégiques concernant des équipements ou
aménagements a vocation culturelle

Apporter sa contribution 4 la mobilisation des ressources expertes nécessaires a la
conception et a la réalisation de projets artistiques et culturels

La Ville de Malakoff et le fonds de dotation ARTUTTI ayant la volonté de conclure un
véritable partenariat se sont rapprochés et ont convenu de ce qui suit :

Article 1 — OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention a pour objet de définir les conditions du partenariat entre la Ville de
Malakoff et le fonds de dotation ARTUTTI afin de favoriser le développement de projets
culturels et artistiques & Malakoff, en application de la Charte de la promotion immobiliére et
de la construction durable élaborée par la ville et signée les professionnels de I'immobilier.

Le fonds de dotation ARTUTTI et la Ville de Malakoff s’informeront mutuellement des
projets culturels et artistiques pouvant étre développés dans le cadre de la présente
convention.

Article 2 — ENGAGEMENTS D’ARTUTTI

Le fonds de dotation ARTUTTI s’engage dans le cadre de ce partenariat a solliciter des
mécenes susceptibles de participer au financement des activités culturelles initiées ou
soutenues par la Ville de Malakoft ou développées sur le territoire de la ville.

Sous réserve de Iarticle 5, le fonds de dotation ARTUTTI s’engage a reverser les fonds
recueillis — soit au fur et & mesure de leur collecte, soit a la fin de I’opération de collecte —
destinés a financer des projets culturels initiées ou soutenues par la Ville de Malakoff ou
développées sur le territoire de la ville.

Article 3 — ENGAGEMENTS DE LA VILLE

La Ville de Malakoff s’engage a utiliser les fonds que lui reversera ARTUTTI 4 la seule fin de
la présente convention.

La Ville de Malakoff s’engage a faire apparaitre le nom et le logo d’ARTUTTI sur les
supports de communication dédiés aux événements culturels ayant fait I’objet de son soutien.

La Ville de Malakoff informera les entreprises susceptibles de soutenir son action du
partenariat noué avec le fonds de dotation ARTUTTI.
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Article 4 — ELIGIBILITE AU MECENAT

La présente convention s’écrit dans le cadre de la loi Aillagon sur le mécénat et de la lot
n°2008-776 du 4 aoiit 2008 portant modernisation de I’économie, créant les fonds de dotation.

Conformément a la loi du 4 ao(it 2008 et a I’article 238 bis du code général des impdts, le
fonds de dotation ARTUTTI est habilité a recevoir des dons et a émettre des regus fiscaux.

Le fonds de dotation signera une convention de dotation avec I’Entreprise méceéne intéressée
par les projets culturels présentés ou soutenus par la Ville de Malakoff.

A réception du, ou des, paiement(s), le fonds de dotation émettra au bénéfice de 1'Entreprise
le recu fiscal relatif a la justification des dons effectués au profit d’organismes d’intérét
général. Ce regu permettra au donateur de bénéficier des réductions d’impdts corrélatives au
don.

Dans le cas d’un mécénat de compétence ou d’un don en nature,

L’attestation délivrée par le fonds de dotation ARTUTTI a la fin de I’événement organisé ou
soutenu par la Ville de Malakoff, comportera I’identité de |’entreprise donatrice, la date du
don ainsi que la seule description physique des biens ou des services regus qu’il a acceptés,
sans mention de leur valeur

L’Entreprise pourra ainsi bénéficier des déductions fiscales prévues pour le mécénat au code
général des impdts, conformément aux termes de la loi du ler aoiit 2003 relative au mécénat
(article 238 bis et suivants du CGI), permettant de bénéficier de 60 % de réduction fiscale sur
les dons versés.

Article 5 — CONSERVATION D’UNE PARTIE DES FONDS PAR ARTUTTI

Le fonds de dotation, finangant sur ses fonds propres de nombreux événements culturels, et
devant faire face a ses propres dépenses de fonctionnement, conservera une partie des fonds
collectés selon les tableaux ci-dessous, les sommes collectées étant agrégées par année civile.

Au cas ou I’entreprise mécéne s’adresse au fonds de dotation a Dinitiative de la ville de
Malakoff

De 0 a4 200.000 euros : 10%
De 200.000 a 500.000€ 7,5%
De 500.000 a 1.000.000€ 5%
Au-dela 2,5%

Au cas ot le fonds est a I’origine des contacts noués avec I’entreprise mécéne
De 0 & 200.000 euros : 20%
De 200.000 a 500.000€ 15%

De 500.000 a 1.000.000€  10%
Au-dela 5%
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Article 6 —- ANNULATION

Si pour une raison quelconque, indépendante de la volonté des parties, un projet entrant dans
le champ d’application de la présente convention venait & étre annulé, I’'une ou I’autre des
parties ne serait redevable d’aucune indemnité ni pénalité.

Les dons collectés par ARTUTTI et reversés a la Ville de Malakoff seront alors affectés a un
autre projet culturel ou artistique.

Article 7— SUIVI DE LA CONVENTION

Le fonds de dotation ARTUTTI et la Ville de Malakoff s’attacheront a effectuer un bilan de la
mise en ceuvre de la présente convention chaque semestre.

Dans le cadre de ce bilan, le fonds de dotation ARTUTTI et la Ville de Malakoff
s’informeront mutuellement des contacts pris a leur initiative par les entreprises mécénes et
des engagements souscrits par celles-ci.

Article 8 - DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention est conclue pour une durée d’une année tacitement reconductible a
compter de sa signature.

Article 9 - MODIFICATIONS DE LA CONVENTION

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la présente convention définie
d’un commun accord entre les parties fera I’objet d’un avenant.

Article 10 - RESTLIATION DE LA CONVENTION

La résiliation de la présente convention du fait de I'une ou I'autre partie interviendra par
courrier recommandé et ne donnera lieu a aucune indemnisation.

Article 11 - ELECTION DE DOMICILE
Pour I’exécution de la présente convention, les parties élisent domicile :

- La Ville de Malakoff, Hétel de Ville, 1 Place du 11 Novembre, 92240 Malakoff
- Le fonds de dotation ARTUTTI : 4 bis Cité Debergue, 75012 Paris :

Fait & Malakoff, le o -\~ (4

Pour la Ville de Malakoff, Pour le fonds de dotation,
La Maire Le Président
Jacqueline BELHOMME Monsieur Jean Garcia Jimenez
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CONVENTION DE PARTENARIAT

Entre

La ville de Malakoff, représentée par Madame Jacqueline BELHOMME, maire, domiciliée
en I’hétel de Ville, 1 place du 11 Novembre, 92240 Malakoff, agissant en cette qualité en
vertu d’une délibération du Conseil Municipal en date du 20 novembre 2019 désignée ci-

aprés par « la Ville de Malakoff »
D’une patt,

Et

ARTUTTI, fonds de dotation au sens de la loi n°® 2008-776 du 4 aoiit 2008 et du décret n°
2009- 158 du 11 février 2009 sur la modernisation de 1’économie, domicili¢ 4 bis Cité
Debergue, 75012 Paris, représenté par son Président en exercice, Monsieur Jean Garcia
Jimenez, ci-aprés dénommé « le fonds de dotation »,

D’autre part,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT

PREAMBULE

La commune de MALAKOFF souhaite maintenir et développer une action culturelle
ambitieuse sur son territoire.

Afin de poursuivre cet objectif, la ville de Malakoff a élaboré, en collaboration avec les
habitants et les professionnels de I’immobilier, une charte de la promotion immobiliére et de
la construction urbaine.

Cette charte prévoit notamment la participation des aménageurs « au développement culturel
et artistique de la ville de Malakoff en contribuant au fonds de dotation mis en place par la
ville ».

Le fonds de dotation ARTUTTI a pour objet de développer, promouvoir et valoriser I’art
contemporain, la création artistique et I’action culturelle dans 1’espace public, sous toutes ses
formes et dans tous les domaines d’expression.

[l peut, afin de développer ses activités :
- Collecter les fonds nécessaires a son action

- Recevoir des ceuvres d’art, gérer les droits liés a celles-ci, financer ou commander des
ccuvres d’art



- Initier, organiser ou soutenir toutes manifestations (expositions, colloques ...), mener
des actions en faveur de la formation aux métiers artistiques

- Publier des catalogues ou ouvrages artistiques

- Participer au financement d’études stratégiques concernant des équipements ou
aménagements a vocation culturelle

- Apporter sa contribution a la mobilisation des ressources expertes nécessaires a la
conception et a la réalisation de projets artistiques et cuitureis

La Ville de Malakoff et le fonds de dotation ARTUTTI ayant la volonté de conclure un
véritable partenariat se sont rapprochés et ont convenu de ce qui suit :

Article 1 — OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention a pour objet de définir les conditions du partenariat entre la Ville de
Malakoff et le fonds de dotation ARTUTTI afin de favoriser le développement de projets
culturels et artistiques a Malakoff, en application de la Charte de la promotion immobiliére et
de la construction durable élaborée par la ville et signée les professionnels de I’immobilier.

Le fonds de dotation ARTUTTI et la Ville de Malakoff s’informeront mutuellement des
projets culturels et artistiques pouvant étre développés dans le cadre de la présente
convention.

Article 2 — ENGAGEMENTS D’ARTUTTI

Le fonds de dotation ARTUTTI s’engage dans le cadre de ce partenariat a solliciter des
mécenes susceptibles de participer au financement des activités culturelles initiées ou
soutenues par la Ville de Malakoff ou développées sur le territoire de la ville.

Sous réserve de article 5, le fonds de dotation ARTUTTI s’engage a reverser les fonds
recueillis — soit au fur et & mesure de leur collecte, soit a la fin de 1’opération de collecte —

destinés a financer des projets culturels initiées ou soutenues par la Ville de Malakoff ou
développées sur le territoire de la ville.

Article 3 — ENGAGEMENTS DE LA VILLE

La Ville de Malakoff s’engage a utiliser les fonds que lui reversera ARTUTTI a la seule fin de
la présente convention.

La Ville de Malakoff s’engage a faire apparaitre le nom et le logo d’ARTUTTI sur les
supports de communication dédiés aux éveénements culturels ayant fait 1’objet de son soutien.

La Ville de Malakoff informera les entreprises susceptibles de soutenir son action du
partenariat noué avec le fonds de dotation ARTUTTI.

- 2/4 -



Article 4 — ELIGIBILITE AU MECENAT

La présente convention s’écrit dans le cadre de la loi Aillagon sur le mécénat et de la loi
n°2008-776 du 4 aolt 2008 portant modernisation de I’économie, créant les fonds de dotation.

Conformément a la loi du 4 aoit 2008 et a I’article 238 bis du code général des impdts, le
fonds de dotation ARTUTTI est habilité a recevoir des dons et a émettre des regus fiscaux.

Le fonds de dotation signera une convention de dotation avec I'Entreprise mécéne intéressée
par les projets culturels présentés ou soutenus par la Ville de Malakoff.

A réception du, ou des, paiement(s), le fonds de dotation émettra au bénéfice de I'Entreprise
le regu fiscal relatif a la justification des dons effectués au profit d’organismes d’intérét
général. Ce regu permettra au donateur de bénéficier des réductions d’impdts corrélatives au

don.
Dans le cas d’un mécénat de compétence ou d’un don en nature,

L’attestation délivrée par le fonds de dotation ARTUTTI a la fin de I’événement organisé ou
soutenu par la Ville de Malakoff, comportera I'identité de I’entreprise donatrice, la date du
don ainsi que la seule description physique des biens ou des services recus qu’il a accepteés,
sans mention de leur valeur

L’Entreprise pourra ainsi bénéficier des déductions fiscales prévues pour le mécénat au code
général des impdts, conformément aux termes de la loi du ler aoQt 2003 relative au mécénat
(article 238 bis et suivants du CGI), permettant de bénéficier de 60 % de réduction fiscale sur
les dons versés.

Article 5 — CONSERVATION D’UNE PARTIE DES FONDS PAR ARTUTTI

Le fonds de dotation, finangant sur ses fonds propres de nombreux événements culturels, et
devant faire face a ses propres dépenses de fonctionnement, conservera une partie des fonds
collectés selon les tableaux ci-dessous, les sommes collectées étant agrégées par année civile.

Au cas ou I’entreprise mécéne s’adresse au fonds de dotation a Dinitiative de la ville de
Malakoff

De 0 4 200.000 euros : 10%
De 200.000 a 500.000€ 7,5%
De 500.000 a 1.000.000€ 5%
Au-dela 2,5%

Au cas ot le fonds est a ’origine des contacts noués avec I’entreprise mécéne
De 0 4 200.000 euros : 20%
De 200.000 a 500.000€ 15%

De 500.000 a2 1.000.000€  10%
Au-dela 5%
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Article 6 — ANNULATION

Si pour une raison quelconque, indépendante de la volonté des parties, un projet entrant dans
le champ d’application de la présente convention venait a étre annulé, ’'une ou I'autre des
parties ne serait redevable d’aucune indemnité ni pénalité.

Les dons collectés par ARTUTTI et reversés a la Ville de Malakoff seront alors affectés a un
autre projet culturel ou artistique.

Article 7 — SUIVI DE LA CONVENTION

Le fonds de dotation ARTUTTI et la Ville de Malakoff s’attacheront a effectuer un bilan de la
mise en ceuvre de la présente convention chaque semestre.

Dans le cadre de ce bilan, le fonds de dotation ARTUTTI et la Ville de Malakoff
s’informeront mutuellement des contacts pris a leur initiative par les entreprises mécenes et
des engagements souscrits par celles-ci.

Article 8 - DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention est conclue pour une durée d’une année tacitement reconductible a
compter de sa signature.

Article 9 - MODIFICATIONS DE LA CONVENTION

Toute modification des conditions ou modalités d’exécution de la présente convention définie
d’un commun accord entre les parties fera I’objet d’un avenant.

Article 10 - RESILIATION DE LA CONVENTION

La résiliation de la présente convention du fait de I’'une ou I’autre partie interviendra par
courrier recommandé et ne donnera lieu a aucune indemnisation.

Article 11 - ELECTION DE DOMICILE
Pour I’exécution de la présente convention, les parties élisent domicile :

- La Ville de Malakoff, Hétel de Ville, 1 Place du 11 Novembre, 92240 Malakoff
- Le fonds de dotation ARTUTTI : 4 bis Cité Debergue, 75012 Paris ;

Fait 4 Malakoff, le 5 _ax . 95 48

Pour la Ville de Malakoff, Pour le fonds de dotation,
La Maire Le Président
Jacqueline BELHOMME Monsieur Jean Garcia Jimenez

- 4/4 -



Ville de M wéwkoff‘?s

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Acceptation de reversements dans le cadre du Fonds de dotation
ARTUTTI

Nombre de membres composant le conseil :  |[N° D2019_139

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le 26 {MIZDAQ
Présents: 33 Publiéele : 2| M (20419
Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : 26 | M [ 920 A9
mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre a 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de l'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrere - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



Ville de M wtwkoff%

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019 139

Service : Direction Affaires Générales / Domaine : 7.10

Objet : Acceptation de reversements dans le cadre du Fonds de dotation
ARTUTTI

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L2242-4,
Vu la délibération du Conseil Municipal 2019/138 du 20 novembre 2019
autorisant Madame la Maire a signer la convention de partenariat et tout
document s'y rapportant,

Vu la convention de partenariat signée avec le fonds de dotation ARTUTTI,

Vu l'avis des commissions municipales compétentes,

Considérant la volonté du fonds de dotation ARTUTTI de reverser & la ville les
financements issus du mécénat collecté pour I'organisation des projets suivants.

Apreés en avoir délibéré,

Article 1 : ACCEPTE les versements en faveur de la ville de Malakoff de 32 000
euros intervenus au cours de I'exercice 2019 et de les affecter comme il se doit a
I'organisation des projets suivants :

« Expo _photos Cité des poetes » :
Dans le cadre de la requalification urbaine le quartier Barbusse va connaitre une
évolution importante. Afin de permettre une transition harmonieuse, et créer un
lien entre le quartier, ses habitants a ce jour et la transformation qui va bientot
commencer, la Ville a souhaité accompagner la destruction des batiments
inoccupés depuis plusieurs années. La ville de Malakoff a mis en place une action
impliquant les habitants de la cité avant la démolition de deux petits immeubles
d'habitations de la Cité des Poetes. La volonté municipale est, par le biais d’un
projet photographique, de valoriser la parole et la mémoire des habitants vivant
a la Cité des Poétes. Marie-Pierre Dieterlé artiste photographe a été retenue. Elle
a travaillé autour de deux axes principaux : la création photographique et la
collecte de témoignages. Les palissades de chantier ont servi d’espace
d'exposition des clichés mettant a I’"honneur les habitants de la cité ainsi que la
parole des habitants. La mise en place de I'exposition a donné lieu @ un moment
festif animé par un Brass Band en présence de l'artiste et des habitants du
quartier.
12 000 € seront affectés a ce projet.

« Forét Escargot »



L'association « Inzouk Assoc » met en relation des artistes peintres urbains et
des professionnels de I'art grafitti avec des établissements publics et privés. Ce
collectif d’artistes a investi pendant les 6 premiers mois de 2019 les locaux de
I'ancienne CPAM mis a disposition gracieusement par la ville. Le projet de la
forét escargot a été pensé pour sensibiliser les publics & I'art urbain et au respect
de I'environnement. |l est constitué d’une construction en forme d’escargot
faisant 18 métres de diameétre et 9 meétres de hauteur soit une superficie au sol
de 250 m2. L'ossature est faite de bois et de matériaux recyclables. Les artistes
ont habillé I'extérieur en réalisant des fresques. lls ont concu 26 ceuvres créées
avec des matériaux recyclés autour du théme écologique de la Forét qui seront
exposées a l'intérieur de cette coque. L'exposition et la structure sont mobiles,
de juillet & septembre elle était piace Stalingrad & Paris et a accueilli 10 000
visiteurs. Actuellement elle est installée dans le 14iéme arrondissement et
devrait début 2020 rejoindre la ville Malakoff mais ces différents déplacements
ainsi que les frais générés par la mise en sécurité nécessitent de trouver des
fonds supplémentaires.

La ville au titre de cette action a sollicité une participation du fonds Artutti
hauteur 20 000€ qu’elle reversera sous forme de subvention
I'association « Inzouk Assoc ».

Q) Qi

Article 2 : AUTORISE Madame la Maire a signer et transmettre I’attestation au
Fonds de dotation qui précise I'affectation des financements percus au titre de
I'organisation des projets décrits ci-dessus.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La presente délibération peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois a compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.






Ville de M wéwkoff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Féminisation des espaces publics - Nouvelles dénominations
d'équipements,

Nombre de membres composant le conseil :  |N° D2019_140

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le : %(M [2@(({
Présents: 33 Publiée le : 26 | M1 2049

Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : 95 1 [9,49

mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre a 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M, Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec I'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



vitle de Malakoff—")

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_140

Service : Direction Dév durable - Démo part / Domaine : 9.1

Objet : Féminisation des espaces publics - Nouvelles dénominations
d'équipements.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales,
Vu la loi n° 2014-873 du 4 ao(t 2014 pour I'égalité réelle entre les hommes et les

femmes,
Vu la charte européenne pour I'égalité des hommes et des femmes dans la vie

locale,
Vu l'avis de la commission municipale compétente

Apres en avoir délibéré,

Article 1: ATTRIBUE le nom de Paulette NARDAL au groupe scolaire
anciennement Paul BERT.

Article 2 : ATTRIBUE le nom de Althéa GIBSON aux équipements sportifs des
tennis rénovés.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d’un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois a compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.




Ville de M wtwkoff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Création d'un point information Jeunesse.

Nombre de membres composant le conseil : |[N° D2019_141

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le :26 (/u(?v/@
Présents: 33 Publiée le : 25( M (% 49

Représentés (ayant donné 2 Executoirele : 2/ ( m ( 20 19

mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre a 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, Iégalement convoqués,
conformément aux dispositions de l'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monigue Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrere - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Franc¢ois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M, Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye & Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



Ville de M azéwk/off%

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019 141

Service : Direction Jeunesses - Autonomie - Citoyenneté / Domaine : 9.1

Objet : Création d'un point information Jeunesse.

Le conseil municipal,

Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu la loi n°2004-809 du 13 Aolt 2004 relative aux libertés et responsabilités
locales,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment l'article L2121-29,
Vu la convention relative aux droits de I'Enfant signée en octobre 2007,

Vu la charte européenne de I'information jeunesse du 3 décembre 1993

Vu la charte frangaise de l'information jeunesse du 21 Mars 2001

Vu l'instruction n°2017-173 du 4 décembre 2017 relative au label |

Vu le décret 2017/574 du 19 avril 2017 relatif au label 1)

Vu l'arrété du 19 avril 2017 pris en application du décret relatif a la labellisation
des structures « information jeunesse » pris pour I'application de la loi relative a
I’égalité et a la citoyenneté » n02017-86 du 27 Janvier 2017

Vu l'avis des commissions municipales compétentes;

Apreés en avoir délibéreé,

Article 1 : APPROUVE |e projet de création d'un point information Jeunesse (Pl))
au 2 rue Augustine Variot 92240 Malakoff.

Article 2 : AUTORISE Madame le Maire, ou son représentant, a signer le dossier
de demande de création d'un PlJ, ou tout document relatif a la mise en ceuvre

dudit label.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.



Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois a compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.






Ville de M wéwkoff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Convention de partenariat entre le Théatre 71 et la Commune pour ses
trois Maisons de quartier : Pierre VALETTE, Jacques PREVERT et Henri
BARBUSSE au titre de |a péricde 2019-2020.

Nombre de membres composant le conseil :  |N° D2019_142

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le ,?_é {/M ‘ 20’(9
Présents: 33 Publiée le : 256( M{%> 4

Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : ) { ,(Al 20 A9

mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre a 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, Ilégalement convoqués,
conformément aux dispositions de ['article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figueres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrere - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M, Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées,



Ville de M azta//coff

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_142

Service : Direction Solidarités - Vie des quartiers / Domaine : 9.1

Objet : Convention de partenariat entre le Théatre 71 et la Commune pour ses
trois Maisons de quartier : Pierre VALETTE, Jacques PREVERT et Henri
BARBUSSE au titre de la période 2019-2020.

Le conseil municipal,
Entendu I’'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L.2122-
29,

Vu la loi n°2000-321 du 1 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations, notamment son article 10,

Vu le décret n°2001-495 du 6 juin 2001 pris pour I'application de I'article 10 de la
loi N°2000-321 du 12 avril 2000 et relatif a la transparence financiére des aides
octroyés par les personnes publiques,

Vu le projet de convention de partenariat a intervenir entre la ville et le Théatre
71, Scene Nationale de Malakoff , annexé a la présente délibération,

Vu l'avis des commissions municipales compétentes;

Considérant e partenariat historique existant entre les Maisons de quartier de la
Commune et le Théatre 71 , Scéne Nationale de Malakoff ,
Considérant l'intérét de poursuivre ce partenariat dans l'intérét du service

rendu,
Apreés en avoir délibéré,
Article 1 : APPROUVE la convention de partenariat relative aux Maisons de

quartier Pierre Valette, Jacques Prévert et Henri Barbusse, a intervenir avec le
Théétre 71, Scéne nationale de Malakoff pour I'année 2019-2020.

Article 2 : AUTORISE Madame la Maire, ou son représentant délégué, a signer la
convention annexée a la présente délibération, ainsi que les actes administratifs
en découlant a I'exclusion des avenants.

Article 3 : DIT QUE les dépenses en résultant seront imputées sur le budget de
I’exercice concerné,

Vote : Ia délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.




L CONVENTION DE PARTENARIAT J

Entre les soussignés :

La Mairie de MALAKOFF pour les Maisons de quartiers J. Prévert — P. Valetie — H. Barbusse

Siége social : Mairie de Malakoff

I place du 11 novembre 1918 — CS 80031

92245 Malakoff Cedex

Téléphone : 01 46 12 18 20

Représenté par Madame Jacqueline Belhomme Vu pour étre annexé 4 la délibération n® ,20/\05/\ b2

Ci-apres dénommé « Maisons de quartier »
du Conseil Municipal en date du 29 w2049
ET

e Maire de Malakoff

Le Théitre 71

Scéne nationale de Malakoff

Siege social : 3 place du 11 novembre 92240 Malakoff
Téléphone : 01 5548 91 00 — Fax : 01 55 48 91 09

N° SIRET : 681 (086 740 00013APE : 923D

Licences n° 1-1006474 / 2-10006475 / 3-1006476
Représenté par Armelle Vernier. en qualité de Directrice
Ci-aprés dénommé " Le Théatre”

OBJET

La présente convention a pour objectit de contractualiser les relations de partenariat entre, d'une part les Maisons
de quartier Valette — Prévert - Barbusse et d'autre part le Thédtre 71. en lui donnant un cadre de développement.

Le principe de ce contrat de partenariat s'inscrit dans un processus visant a sensibiliser le public des trois centres a
la diversité des formes contemporaines du spectacle vivant. et a établir une formation 4 Ia pratique en rapport avec
la réalité du théatre dans laquelle celle-ci existe.

Au cours de la saison. le Théatre 71 s'engage 4
¢ Développer I'information en fournissant au partenaire des supports de communication (plaquette de saison,
affiches, tracts)
Envover un dossier pédagogique des spectacles retenus au responsable
Informer le responsable de toutes les activités et Eclairages mis en place par le Théatre 71
Devenir une source d'information concernant le spectacle vivant.
Proposer un tarif préférenticl & § € pour les quotients familiaux de 1 a 2. 10 € pour les quotients 3 et 4 ainsi
que les moins de 30 ans, 14 € 4 partir du quotient 5.
Une ou deux places exonérées pour les accompagnateurs. Une facture sera adressée aprés chaque spectacle
aux Maisons de quartier Valette - Prévert - Barbusse.
Les places réservées et non annulées 48 h avant le spectacle seront facturées.

® Pour les personnes inscrites aux cours d"ASL. le Théatre 71 s’engage 4 mener un atelier de 10h pour les
maisons de quartier Prévert et Valette, une lecture 4 la médiathéque Pablo Neruda et deux sorties au
théatre 71 (Prévert. Le plus beau cadeau du monde et 1a chambre désaccordée). Valette (L.a chambre
désaccordée et Frankenstein) Les ateliers ainsi que les places de théatre seront subventionnés par le
Conseil Départemental des Hauts-de-Seine.

»  Organiser pour les groupes ASL., une visite du Thédtre 71.

*  Dans le cadre du ciné-club, organisé par la maison de quartier Jacques Prévert, Le cinéma Marcel Pagnol
s’engage & vendre des places de cinéma au prix de 4 € pour les adultes.



1) Diffusion de l'information
Afin de favoriser la circulation de l'information relative au Théatre et a sa programmation, ainsi qu'aux différentes

actions communes, les maisons de quartier Valette - Prévert — Barbusse s’engagent a :

= Permettre a I'équipe du Théétre de présenter la saison dans les meilleures conditions aux centres sociaux
Valette-Prévert — Maison de Quartier Barbusse.

= Afficher et mettre en valeur les supports de communication du Théatre (brochures, affiches 40 X 60,
tracts) au cours de la saison.

= Assurer I'encadrement durant les représentations, en garantissant la présence d’un accompagnateur et en se
plagant & proximité de son groupe.

s Confirmer le nombre de places, se référer 4 la liste des spectacles ci-dessous

2) Valoriser le partenariat
Maisons de quartier Valette — Prévert - Barbusse s’engagent 4 mentionner le partenariat avec le Théitre dans

certains de ses documents d'information et de communication (site Internet).

3) Pratique de spectateurs
Les maisons de quartier Valette — Prévert - Barbusse s’engagent a proposer & son public pour la saison 2019-2020

les spectacles et les éclairages suivants :

DJ Moulinex
Vendredi 20 septembre & 21h30 12 places

Malakoff raconte Malakoff
12 et 13 octobre (planning des réservations en septembre)

Sabordage (1h20)
Jeudi 17 octobre a 19h30 18 + 2 places
Confirmation le 27 septembre

Dolce Vita (1h15)
Mercredi 13 novembre 4 20h30 12 + 2 places
Confirmation le 5 octobre sauf Maison de quartier Prévert)

Nous, dans le désordre (1h30)
Vendredi 22 novembre & 20h30 18 + 2 places
Confirmation le 14 novembre

A mon bel amour (1h)
Vendredi 29 novembre & 20h30 8 + 1 places
Confirmation le 19 novembre

Les eaux et foréts (1h10)

Mardi 3 décembre a 20h30 12 + 2 places
Confirmation le 26 novembre

Confirmation le 5 octobre sauf Maison de quartier Prévert)

Le plus beau cadeau du monde (1h)

Lundi 3 février & 18h30 18 + 2 places
Mardi 4 février & 19h30 (ASL) Prévert 20 + 1 places
Confirmation le 23 janvier

Atelier cadeau parents/enfants

Dans la valise de la compagnie La Rousse, parents et enfants trouveront des éléments
de costumes, de la laine, du tissu, un « magasin » d’objets hétéroclites, des photos, des
feuilles, du carton, des marqueurs, des scotchs de couleurs... matiéres pour histoires a
inventer, réves a tricoter et héros a inviter. Une surprise, un cadeau gu’enfants et parents
se font mutuellement pendant 3 heures, entre jeux et création et avec un godter.

» 26 janv, 14h30 & 17h30 au foyer-bar | 20€ par dug, renseignements & réservations
b.gicquel@theatre?1.fr 01 55 48 91 06

Confirmation le 9 janvier




* La

guinguette a pépée (1 h30)

Vendredi 6 mars a 20h30
Confirmation le 4 février

* Frankenstein (1 h15)
Mardi 10 mars a 20h30
(ASL) Valette
Jeudi 12 mars a 19h30
Confirmation le 4 février

e En

treprise (1h30)

Vendredi 20 mars a 20h30
Confirmation le 10 mars

* La

chambre désaccordée (1h10)

Dimanche 29 mars a 16h30
Lundi 30 mars a 19h30
(ASL) Prévert et Valette
Confirmation le 10 mars

* Alter Ego (1h)
Jeudi 2 avril 4 20n30
Confirmation le 26 mars

* Charlot soldat (1h)
Mercredi 6 mai & 19h30
Confirmation le 23 mai

e Je

brile (d’étre toi) (50 mn)

Mercredi 13 mai a 15h30

Co

La présente convention est valable pour la saison 2019-2020,

1l peut étre mis fin
d’un préavis de troi

nfirmation le 2 avril

11 + 1 places

20 + 1 places

11 + 1 places

18 + 2 places

18 + 2 places

30 + 2 places

18 + 2 places

18 + 2 places

18 + 2 places

par I'une des parties a la présente convention avant la fin de sa période de validité sous réserve

s mois signifié par lettre recommandée,

Fait 4 Malakoft en 3 exemplaires. le 25 septembre 2019

Pour le Théatre.

Mme Armelle Vernier

Directrice

Pour les Centres sociaux Valette/Prévert/Barbusse
Mme Jacqueline Belhomme
Maire de Malakoff







Ville de m wéwkoff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Convention de partenariat entre la ville de Malakoff et la Chambre de
Commerce et d'Industrie (CCl) de Ia région lle-de-France pour la
redynamisation du commerce au titre de la période janvier-décembre 2019,

N° D2019 143

Arrivée en Préfecture le : % {M( (2 (‘f
Publiée le : 26 M [ 2 49
Exécutoire le : 26{ M ( S0 A9

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre 3 19 heures00, les membres
composant le Consejl Municipal de Malakoff, légalement convoqués,

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -
M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M, Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -
M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -
Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -

M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin 3 Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye &8 Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :

M. Thierry Notredame - M, Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane
Tauthui

Secrétaire de séance : M, Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 duy
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



ville de Malakoff =)

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_143

Service : Mission économique / Domaine : 9.1 ]

Objet : Convention de partenariat entre la ville de Malakoff et la Chambre de
Commerce et d'Industrie (CCl) de la région lle-de-France pour la
redynamisation du commerce au titre de la période janvier-décembre 2019.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L2121-
29,

Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations, notamment son article 10,

Vu le décret n°2001-495 du 6 juin 2001 pris pour I’application de I'article 10 de
la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 et relatif 3 la transparence financiere des
aides octroyées par les personnes publiques,

Vu le projet de convention de partenariat entre la ville de Malakoff et la Chambre
de Commerce et d’Industrie (CCl) de la région lle-de-France pour la
redynamisation du commerce au titre de la période janvier-décembre 2019,
annexé a la présente délibération,

Vu l'avis des commissions municipales compétentes,

Considérant que depuis la mise en place d’'un plan de développement et de
redynamisation du commerce local, la ville de Malakoff travaille en partenariat
avec la CCl de la région lle-de-France sur le commerce local,

Considérant que la CCl de la région lle-de-France intervient en matiére de
développement économique sur le département des Hauts-de-Seine par
I'intermédiaire de sa Chambre départementale,

Considérant que la CCl du département des Hauts-de-Seine est a méme
d’intervenir dans I’élaboration de projets en faveur du développement du
commerce sur le territoire communal, notamment en assurant des missions
d’information et d’animation auprés des acteurs locaux,

Considérant que, dans le cadre de leurs missions respectives, la ville de
Malakoff et la CCl du département des Hauts-de-Seine sont engagées dans une
démarche visant a :

- maintenir et dynamiser I'activité commerciale de Malakoff,

- définir un programme annuel d’'actions et d’animations commerciales,

- valoriser le commerce de proximité,

Considérant qu’afin de mettre en ceuvre les actions projetées, il convient de
signer la convention de partenariat proposée par la CCl de la région lle-de-France
et de sa Chambre départementale,






Aprés en avoir délibéré,

Article 1 : APPROUVE la convention de partenariat entre la ville de Malakoff et
la Chambre de Commerce et d’Industrie (CCl) de la région lle-de-France pour la
redynamisation du commerce au titre de la période janvier-décembre 2019,
annexée a la présente délibération.

Article 2 : AUTORISE Madame la Maire, ou son représentant délégué, a signer
ladite convention ainsi que les actes administratifs en découlant, a I'exclusion
des avenants.

Article 3 : DIT QUE la dépense de 7035 euros TTC en résultant sera imputée
sur le budget de I'exercice concerne.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré & la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d’un recours aupres du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.



Mairie de Malakoff
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VU pour Ate ~rnaxé 3 la délibération n° .20 A9, AL 3

du Conseii Miuricinat en date du %{M‘ﬁ@ﬁg

Le Maire de Malakoff

CONVENTION DE PARTENARIAT

o entre

LA VILLE DE MALAKOFF
et
LA CHAMBRE DE COMMERCE ET D’INDUSTRIE DE REGION PARIS ILE-DE-FRANCE
POUR LA REDYNAMISATION DU COMMERCE
DE LA VILLE DE MALAKOFF

POUR LA PERIODE DE JANVIER A DECEMBRE 2019

Entre [a Ville de Malakoff, 88 rue 1 place du 11 Novembre 1918 92240 Malakoff,
représentée par son Maire, Madame Jacqueline BELHOMME,
ci-dessous désignée « Ia Ville »,

d’une part,
et
la Chambre de Commerce et d'industrie de région Paris lle-de-France, établissement public administratif, dont
le siége se situe 27 avenue de Friedland, 75008 Paris, domicilise pour les besoins de la présente convention
dans les locaux de sa Chambre départementale, sise 55 place Mandela, 92729 Nanterre CEDEX représentée par
le Président de la Chambre de Commerce et d'Industrie départementale des Hauts-de-Seine, Monsieur Patrick
PONTHIER, ci-dessous désignée « 1a CCI Hauts-de-Seine »,
Convention enregistrée sous le numéro d’ordre 929/?"0537 O

d’autre part,

T 7

ci-aprés dénommés « les partenaires »

Il 2 &té conveny ce qui suit :

Convention de partenariat entre la Ville de Malakoff et 2 GG Hauts-de-Seine ~ janvier & décembre 2019






En préambule, il est rappelé gue :

La Chambre de Commerce et d'Industrie de région Paris lle-de-France intervient en matiére de développement
économique sur le département des Hauts-de-Seine par I'intermédiaire de sa Chambre départementale. Ceile-
ci dispose, au sein de ses équipes, de moyens humains et techniques Jui permettant de :

® mener les études préalables nécessaires 3 Ia définition des projets {connaissance du tissu économique

local, suivi d’indicateurs, diagnostic, w)

* conduire des actions concertées d’animation économique (information et motivation de relais
professionnels tels que les associations de com imergants),

* réaliser des actions d’appui direct auprés des entreprises,

* participer a Fingénierie (montage administratif et financier) des projets de développement

économique.

Elle est donc & méme d'intervenir dans I'élaboration des projets en faveur du développement du commerce et
du territoire, notamment en assurant, aux cdtés des communes, des missions d’information et d’animation

auprés des acteurs locaux,

Dans le cadre de leurs missions respectives, la ville de Malakoff et la CCI Hauts-de-Seine sont engagées dans
une démarche visant 3 :

= Maintenir et dynamiser I'activité commerciale de Malakoff
- Définir un programme annuel d’actions et d’animations commerciales
- Valoriser le commerce de proximité

Ceci étant exposé, et compte tenu de leur communauté d'intéréts, la Ville et la CCl Hauts-de-Seine ont arrété
ce qui suit :

ARTICLE 1 - OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention favec ses annexes) représente I'intégralité de la volonté des parties. Elle a pour objet
de définir le contenu et les modafités du partenariat entre la CCl Hauts-de-Seine et Ia Ville, en vue de la mise en
ceuvre de la politique menée en faveur du commerce local sur le territoire de la commune de Malakoff.

ARTICLE 2 - CONTENU DES MISSIONS DE LA CCI HAUTS-DE-SEINE ET DE LA VILLE

Les missions définies dans ce partenariat se déroulent en différentes étapes décrites ci-aprés,
2.1 LES ACTIONS A METTRE EN OEUVRE

2.1.1) Le service de développement

Le service de développement local de Ia Ville est en charge de la mise en ceuvre de la stratégie du
développement du commerce de proximité. 1l congoit, pilote et coordonne Fensemble des actions prévues
dans ce cadre. Il demande 3 la CCl Hauts-de-Seine de Faccompagner dans sa réflexion sur le montage
d'opérations commerciales et de promotion du cammerce local, celles-ci étant en cours de formalisation et

d'arbitrages au sein de la mairie.

SN
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Ainsi la CCI Hauts-de-Seine se chargera quant 2 elle da :

e travailler avec le service de développement local pour monter différentes actions en échangeant tout
au long du partenariat ;

® permettre les échanges d’informations sur la situation des commercants de fa Ville afin de les
accompagner le plus t6t possible et dans les meilleures conditions {ex: accompagnement & o
transmission-reprise de tommerces, accompagnement dans Je cadre du plan d’urgence, information
sur fes réunions thématiques organisées par la CCi Hauis-de Seine, mise a disposition d'informations

Jjuridigues);

® mobiliser ses ressources Jjuridiques, et ses données économiques et commerciales dans fe cadre de
I'accompagnement des projets de dynamisation et de développement des activités commerciales

2.1.2) U'accompagnement des associations de commercants

La CCI Hauts-de-Seine et Ia Ville accompagneront les associations de commercants dans leur fonctionnement et
leurs actions.

La CC Hauts-de-Seine favorise le développement des associations de commercants. Elle utilise ses
compeétences et connaissances techniques pour aider 3 Iz conception, a la formalisation et 4 la mise en ceuvre
du projet associatif des associations de commergants {ex : accompagnement administratif, accompagnement
dans la mise en place d’applications numériques, mise en place d'ateliers 3 destination des commergants...).
Elle propase d’apporter aux membres du bureau outils et conseils qui seront favorables au développement des

associations de commergants.
Dans ce cadre, la CCl Hauts-de-Seine s’engage 3 ;

® accompagner les membres du bureau dans I'identification des priorités, dans Félaboration d’un
calendrier d’actions répondant aux objectifs des projets associatifs, dans la définition des
movyens a mettre en ceuvre et des ressources a mobiliser,

®  participer aux Assemblées Générales des associations de commercants.

2.1.3) Accompagnement 3 la transformation numérique des commergants « L@ Boutique Connectée
Nomade »

La CCl Hauts-de-Seine et Ia Ville proposeront conjointement un accompagnement a la professionnalisation des
commercants au numérique afin d’appréhender et de comprendre les enjeux du numérique et d'en faire un
levier incontournable pour leur business en Vintégrant dans leur stratégie de développement commercial. Le
showroom mobile « La Boutigue Connectée Nomade », présente des solutions digitales adaptées au commerce
connect§, s'inspirant du concept « Connect Street » développé par la CCl, dans le cadre d'un parcours guideé au
sein d’une boutique éphémére nomade.

La CCl Hauts-de-Seine mettra 3 disposition de la Ville « La Boutique Connectée Nomade » lors ‘une journée,
choisie conjointement, ainsi qu’un conseiller commerce en charge des visites guidées. Cette journée de mise 3
disposition de la Boutique Connectée Nomade correspond a 11 jours travaillés par la CCl, 8 jours facturds 3 Ia

ville.

Dans ce cadre, la CClI Hauts-de-Seine s’engage A prendre en charge I'orchestration et la logistique de

I'événement; ainsi que de la conception des supports de communication et I'impression.

La Ville de Malakoff se charge de la mise a disposition d’un lieu adapté et s'engage a communiquer auprés de
Ses commergants via les relais locaux et la diffusion des flyers.

J&
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2.1.4) La participation du Manager du commerce ay Club des Managers du Commerce 92

La CCl Hauts-de-Seine intégrera le Manager du commerce dans je Club des Managers dy Commerce 92 pour
qu'il puisse bénéficier :

- des réunions d'échanges et d'information proposées. La Ville s'engage a faire participer

reguliérement le Manager du commerce aux réunions prévues dans le Programme de travail du Club

{environ 9 rencontres annuelles})
= d’une veille sur les tendances et faits marquants du commerce de proximité
- dela co-construction de projets d’envergure en partenariat avec la CCl Hauts-de-Seine

2.2 - L'INGENIERIE DE PROJET

développement local,

Afin de mettre en place le dispositif et d’assurer sa pérennité, la CCl Hauts-de-Seine et Ia Ville conviennent de
créer les structures suivantes :

2.2.1) Le comité de pilotage

Le comité de pilotage réunit les &lus de la ville, les représentants de son service de développement tocal, Ia CCi
Hauts-de-Seine (membres et collaborateurs) ains; que - selon les besoins - différents partenaires extérieurs

{ex : associations des commergants).

Ce comité de pilotage est présidé par le Maire ou son représentant. 1l a vocation 3 prendre les décisions en
fonction des propositions du comité opérationnel. Le comité de pilotage se réunira 2 fois par an et notamment

Dans ce cadre, la CCl Hauts-d e-Seine s’engage :

- aparticiper au Comité de pilotage,
- aanimer le comité de pilotage (estimation : 2 réunions) avec la Ville. Uordre du jour et le compte rendu

seront établis par la CCl Hauts-de-Seine,
- aplanifier avec la Ville I3 date retenue pour ce comité.

La Ville mettra 3 disposition yne salle et le matériel nécessaire 3 la tenue dy comité de pilotage et se chargera
de I'envoi des invitations aux différents participants.

2.2.2) Le comité opérationnel

Le comnité opérationnel réunit les services de Ia Ville et de la CCl Hauts-de-Seine, au maximum trois fois par an.
" permet de planifier et d’organiser les modalités de mise en ceuvre des différentes actions prévues dans le

cadre du projet de dynamisation du commerce local.

A cette occasion, la cCl Hauts-de-Seine s’engage 3 :
- fournir les grilles dindicateurs pour la réalisation des missions,

- planifier avec [a Ville les actions restantes,
- rédiger I'ordre du jour et le compte-rendu de la réunion.

33
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La Ville devra de son cété -
- fixer les dates de réunion,

- Mmettre a disposition une salle ainsi que le matériel nécessaire alatenuede (s réunion,
- envoyer les invitations aux différents participants.

ARTICLE 3 - MODALITES FINANCIERES DU PARTENARIAT

Dans le cadre de ce partenariat, la Ville mettra en place les moyens humains et logistiques nécessaires 3 la
réalisation des missions définies en article 2 correspondant 3 7 jours de temps homme.

De son c6té, la CCl Hauts-de-Sgine engagera également les moyens nécessaires 3 la mise en ceuvre des actions,

nécessitant la mabilisation de 16 journées de travail.

consacré par la Ville, cette derniére lui versera I3 somme de 7 035 € euros, correspondant & 11 journées de
travail.

La Ville s'engage 3 verser |es sommes dues, dont le décompte aura été effectugd par la CCl Hauts-de-Seine.

Ces sommes seront versées dans les conditions prévues 3 I'article 12 de Ia présente convention et ne sont pas
assujetties 3 la TVA en application de |'article 256 B du CGI.

La Ville prendra en charge le financement de Ses engagements définis a Iarticle 2

ARTICLE 4 - UTILISATION DU LOGO DE LA cci HAUTS-DE-SEINE

utilisés,
A cet effet, la CCI Hauts-de-Seine mettra 3 disposition son logo gracieusement.

Toutefois, la Vilje soumettra 3 la cqi Hauts-de-Seine, pour approbation, les épreuves de support de
communication destinées  recevoir son loga.

ARTICLE 5 - OBLIGATIONS DE LA VILLE

Les obligations de a Ville lides 2 la réalisation deg actions figurent en annexe {annexe 13 5)

En particulier, la Ville participera avec la c(j Hauts-de-Seine a |3 promotion des actions mises en place et
prévues par I'article 2, par tous les Moyens de communication 3 sa disposition :
Journal municipal,
site Internet,
- Panneaux d’information sur la voie publique, etc,

ARTICLE 6 - OBLIGATION DE DISCRETION

En cas de communication du contenu de cette convention & des tiers, la Ville et la CCl Hauts-de-Seine devront
en informer I'autre partie.

3 <
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La Ville et |3 CCJ Hauts-de-Seine se reconnaissent tenues de I'obligation de discrétion pour tout ce qui concerne
les faits, informations et décisions dont elles aurent connaissance au cours de Vexécution de cette mission.

ARTICLE 7 - DIFFUSION ET PROMOTION DES RESULTATS

Les données et résultats de I'opération, s'ils sont validés par le comité de pilotage, pourront étre diffusés.

La Ville et la ccy Hauts-de-Seine s'engagent 3 mentionner conjointement leurs nems {ou leurs identités
visuelles) lors de I3 diffusion des résultats, des actions de promotion de Popération, dans les communiqués de
Presse externes et dans le journal municipal.

ARTICLE 8 - AVENANT

Un changement significatif de la nature des missions détaillées dans |a présente convention ay cours du
déroulement du programme devra faire l'objet d’une sollicitation écrite des parties. Dans cette éventualité, la
CCl Hauts-de-Seine se réserve je droit d’arréter ou de suspendre sa participation aux actions en cours. Dans le
€as contraire, la présente convention fera I'objet d'un avenant.

ARTICLE 9 - DUREE DE LA CONVENTION

ARTICLE 10 - RESIIATION

En cas de non respect par 'une ou 'autre des parties de ses engagements prévus dans Ia présente convention,
celle~ci pourra &tre résilide de plein droit par Fune ou l"autre partie 3 I'expiration d’un délai d'un maois suivant
Penvoi d’une lettre recommandée avec accusé réception valant mise en demeure,

ARTICLE 11 - REGLEMENT DES LITIGES

En cas de difficults quant a Pinterprétation et/ou a I'application de Ia présente convention, les parties
s’engagent 3 rechercher un réglement amiable ay litige. En Fabsence d’un tel réglement, les parties saisiront le

tribunal compétent.

ARTICLE 12 - MODALITES DE PAIEMENT

actions étant supérieure 3 celui consacré par la ville, cette derniére lui versera |a somme de 7 035 ¢,

correspondant 3 11 journées de travail. Pour le paiement -
- 50%, soit la somme de 3 517,5 €, sera appelée 3 |3 signature de la présente canvention,
- lesolde de 3 517,50 €, soit les 50% restants, sera appelé 3 la date dy 30 septembre 2019,

Au vu des appels de fonds de I3 CCl Hauts-de-Seine, la Ville disposera d'un délai de paiement global de 45 jours,

par virement sur le compte de la CCl Hauts-de-Seine. Un RIB sera fourni en annexe.
O LZ
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Fait 3 NFQLEKKIW le =7, ?wﬂwl‘&’ L84

Pour la Ville Pour la £Cl Paris lle-de-France

le Maire le Président de {3 ccl Hauts-de-Seine

Jacqueline BELHOMME
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ANNEXE 1 : MODALITES FINANCIERES

[Tableau financier

: Versement de la Vitle & (a CCl R

Part viila PartCCi Part ville Part CCy
W Temps Codtpar Te T Temps homme Temps
i Miss [} Gmps Bmps Codtpar mission
o «M%m”“d@ mission e nn..n._umﬂ homme | Coftpar (en jours) z ._.mﬂmﬂm,ﬁhva ® | cottparmission homme |  Codtparmission
{en jours) 232,00 (en jours) I ! (en jours)
Accompagnement du manager du commerce 4 2B71¢€ 1 ge1€ 3 2010€ 2 1172¢€ 3 2033€ 1 838 €
. ]
_N““HMM wam%mzo_..:o_ el pratique & faszociation atau 3 1914¢ 1 574¢€ 2 1340 € 1 038 € 2 1612¢€ 1 402¢€
Show room digltal "La boutique connectée nomade” 16 10720¢ 5 3350€ 11 7370€ 8 4925€ 13 8275€ 3 2445¢
|
M Total 23 15608 € 7 4788 € 18 10720€ 1 7035¢€ 18 11821¢ 5 3685€
‘ Part 100% MN% 69% 78% 22%
I
Temps hommae €¢I Hauts-de-Soing _»MMM._:.”,.HMU_M%__ °
(en Jours) Sins
Total & régler pour Iy o
| .uo:%_s i3 G035€
s

AP
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ANNEXE 2 : RELEVE D’IDENTITE BANCAIRE

BNP PARIBAS

]

Ce relevé évite les erreurs ou les retards concernant les opérations au débit
(prélévements,...)

N'hésitez pas a le remettre aux organismes concernés par ces opérations.

-
Relevé d'ldentité Bancaire/IBAN
CCIR CCID HAUTS DE SEINE REC

55 MAIL NELSON MANDELA

82729 NANTERRE CEDEX

Code Bangue (1) Code Agence (%) Numire de compte (3) c“(l) Vm-qmmdodomiﬁlbﬁm(s)

RIB [30004 T00813 00010468327 ’51 BNP PARIBAS PARIS ETOILE ENT (00813)’

IBAN FR76 3000 4008 1300 0104 @832 751 @ BIC: BNPAFRPPPGA

(1) Coda de BAP Paribas () Code de voire agance dorigine (3) Votrs numiro de compte (8} Intemational Bank Atcount Number §

{4} Ce coda renfarce fa sécurité e ves ansactions b 5) Agence BNP Paritas (7) Bank identifier Coda o
>

—-. S — e e ——N 2
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Monsieur Miloud SEBAA
Manager du Commerce
Hétel de ville

1 place du 11 Novembre
92240 MALAKOFF

Nanterre, le 13/09/2019






Ville de M wtwk/off%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Convention de partenariat entre la ville de Malakoff et la Chambre de
Métiers et de I'Artisanat des Hauts-de-Seine dans le cadre de I'opération
"Charte Qualité Confiance" 2020.

Nombre de membres composant le conseil ;: |N° D2019_144

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le %(M (2049
Présents: 33 Publiée le : 26( M (20 A9

Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : 2,6( M ( 90 19

mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre & 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin & Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane
Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



Ville de M axéwkoff%

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_144

Service : Mission économique / Domaine : 9.1

Objet : Convention de partenariat entre la ville de Malakoff et la Chambre de
Métiers et de I'Artisanat des Hauts-de-Seine dans le cadre de l'opération
"Charte Qualité Confiance" 2020.

Le conseil municipal,
Entendu |'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L2121-
29,

Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations, notamment son article 10,

Vu le décret n°2001-495 du 6 juin 2001 pris pour lI'application de I'article 10 de
la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 et relatif a la transparence financiere des
aides octroyées par les personnes publigues,

Vu le projet de convention de partenariat entre la ville de Malakoff et la Chambre
de Métiers et de I'Artisanat des Hauts-de-Seine (CMA92) relatif a I'opération
« Charte Qualité Confiance » 2020, annexé a la présente délibération,

Vu l'avis des commissions municipales compétentes,

Considérant |'expertise de la CMA92 en matiére d’accompagnement et de
promotion des entreprises artisanales,

Considérant la création par la CMA92 d'une « Charte Qualité Confiance » axée
sur l'accueil et le conseil,

Considérant que cette charte est un outil de développement et de promotion
proposée aux entreprises artisanales,

Considérant que ladite charte permet de bénéficier de conseils personnalisés et
de mettre en place des solutions adéquates afin d’optimiser l’organisation,
renforcer la rentabilité et améliorer les performances des entreprises en vue de
la satisfaction des clients,

Considérant que la « Charte Qualité Confiance » valorise, grace a une
communication adaptée, les entreprises sélectionnées et engagées a satisfaire
leur clientele,

Considérant que la ville de Malakoff participe a l'opération « Charte Qualité
Confiance » depuis 2008, dans le cadre de la mise en place d’'un plan de
développement et de redynamisation du commerce local,

Considérant le succes croissant de ce partenariat avec la CMA92, la ville de
Malakoff souhaite reconduire le dispositif pour I'année 2020,

Considérant que pour bénéficier du dispositif sur I'année 2020, il convient de
signer la convention de partenariat proposée par la CMA92,



Aprés en avoir délibéré,

Article 1 : APPROUVE la convention de partenariat entre la ville de Malakoff et
la Chambre de Métiers et de I'Artisanat des Hauts-de-Seine (CMA92) relative 3
I'opération « Charte Qualité Confiance » 2020, annexée a la présente
délibération.

Article 2 : AUTORISE Madame |a Maire, ou son représentant délégué, a signer
ladite convention ainsi que les actes administratifs en découlant, a I'exclusion
des avenants.

Article 3 : DIT QUE la dépense de 4500 euros TTC en résultant sera imputée
sur le budget de I’exercice concerné.

Vote : la délibération est adoptée a l'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré 3 la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.






VU pour étre annexé 4 la délibération n° QOAS'/W('\
du Conseil Municipal en date du &0//14{9.0./19

Le Maire de Malakoft

Chaombre
o « Métiers
\etoe ArtISanat

HAUTS-DE-SEINE

CONVENTION DE PARTENARIAT
ENTRE LA VILLE DE MALAKOFF

ET LA CHAMBRE DE METIERS ET DE L’ARTISANAT DES HAUTS-DE-SEINE

Entre

La Mairie de Malakoff, sise Place du 11 Novembre 92243 Malakoff, représentée par
sa Maire, Jacqueline BELHOMME,
ci-dessous désignée /a Ville,

Et

La Chambre de Métiers et de I'Artisanat des Hauts-de-Seine, sise 17 bis rue des
Venéts, 92000 Nanterre, numéro SIRET 189200017 00011, code APE 9411Z,
représentée par son Président, Daniel GOUPILLAT,

ci-dessous désignée la CMA92,

Considérant que la Ville de Malakoff a la volonté d'encourager et de valoriser le
commerce et |'Artisanat sur son territoire et que la Chambre de Métiers et de
I'Artisanat des Hauts-de-Seine a la compétence pour soutenir et promouvoir le
développement de |'Artisanat sur le département des Hauts-de-Seine,

Il est convenu ce qui suit :

Article 1 : Objet de la convention

Dans le cadre de sa mission d’accompagnement et de promotion des entreprises
artisanales, la Chambre de Métiers et de I'Artisanat des Hauts-de-Seine a créé avec
le soutien du Département des Hauts-de-Seine la Charte Qualité Confiance axée sur
l'accueil et le conseil.




La convention a pour objet de préciser les modalités du partenariat entre les parties
en vue de la mise en ceuvre du dispositif « Charte Qualité Confiance Cap Accueil-
Conseil» sur le territoire de la Ville en 2019.

Conformément a la démarche définie par la CMA92 et acceptée par la Ville, seules

les entreprises volontaires inscrites au Répertoire des Métiers et domiciliées sur le
territoire de la Ville sont concernées par la présente convention.

Article 2 : Mcdalités de partenariat entre les deux parties

Article 2.1. : Description de I'opération Charte Qualité Confiance

La Charte Qualité Confiance est un outil de développement et de promotion proposé
aux entreprises artisanales. Elle a pour objectif de faire bénéficier a I'entreprise de
conseils personnalisés et de mettre en place des solutions adéquates pour optimiser
Forganisation, renforcer la rentabilité et améliorer les performances de I'entreprise,
en vue de la satisfaction client. La Charte Qualité permet ensuite de valoriser, grace
a une communication adaptée, les entreprises sélectionnées et engagées a satisfaire
leur clientéle (attestation, autocollants pour vitrine ou véhicule, stickers pour courriers
commerciaux, communiqués de presse, référencement sur le site internet dédié a la
charte qualité, cocktail de remise des chartes...).

Les entreprises sont auditées sur la base de 112 criteres et les entreprises

sélectionnées s’engagent a :

- offrir un accueil personnalisé et privilégier une relation de confiance basée sur
I'écoute, la disponibilité et des conseils individualisés,

- recevoir les clients dans un lieu propre et agréable,

- honorer les commandes et respecter les délais annoncés grace a une
organisation interme efficiente.

Article 2.2. ; Déroulement de I'opération

e La CMA92 établit un planning d'intervention reprenant les étapes majeures de
Fopération. Les deux parties s’entendent sur les échéances de ce planning et
s’engagent a en respecter les délais annoncés. La CMA92 et la Ville
s’engagent également a faire un suivi, lors de réunions de travail, d’entretiens
téléphoniques et/ou de mails, sur le déroulement de l'opération a chaque
étape annoncée dans le planning.

e La CMAQ2 élabore une lettre de sensibilisation et d'information sur le
lancement de l'opération a destination des entreprises artisanales domiciliées
sur le territoire de la commune de Malakoff et immatriculées au répertoire des
métiers et le proposera a la Ville pour accord. Cette lettre est accompagnee
d’'une fiche d'inscription et du reglement de la charte qualité reprenant les
modalités d'inscription a la charte Qualité, d’attribution, de retrait, de durée de
validité...

e La CMA92 procéde a I'envoi de ce courrier cosigné par le Président de la
CMA92 et le Maire de Malakoff.



e La CMA92 réceptionne les demandes d’inscription des entreprises et en
réalise la gestion.

e La CMA92 lance et coordonne la phase de vérification des critéres de
sélection au sein des entreprises engagées.

L'entreprise est évaluée par un consultant mandaté par la CMA92 et notée
suivant une grille définie et adaptée a toutes les activités. Au terme de 'audit,
une note globale est attribuée a I'entreprise. Cette note conditionne, en partie,
la délivrance de I'attestation Charte Qualité.

Pour l'audit initial (premiére inscription), le rapport d’audit doit établir une note
supérieure ou égale a 75/100 pour donner lieu a l'attribution de la Charte
Qualité et ne doit contenir aucun élément rédhibitoire.

Pour l'audit de suivi (inscription au cours des années suivantes), le rapport
d’audit doit établir une note supérieure ou égale a 80/100 pour donner lieu a
un renouvellement de lattribution de la Charte Qualité et ne doit contenir
aucun élément rédhibitoire.

Les points rédhibitoires sont, notamment, des éléments de non-conformité
avec la Ilégislation en vigueur en matiére de sécurité, d’hygiéene,
d’environnement, de droit du travail... ainsi que des réclamations sérieuses
et/ou répétées de leurs clients.

e La CMA92 anime un comité de sélection au cours duquel est validée
'obtention ou la non-obtention de la charte qualité confiance aux entreprises
candidates. Les dossiers sont étudiés de maniére anonyme par le Comité de
Sélection Qualité. Le Comité de Sélection Qualité s’appuie sur le rapport
d’'audit pour attribuer ou non l'attestation Charte Qualité.

La durée de validité de la charte est d’'un an a compter de la décision d’attribution par
le comité de sélection qualité.

La CMA92 communique la liste des entreprises chartistes a la ville et informe par
courrier personnalisé les entreprises de la décision du comité de sélection qualité.

L'opération se finalise lors d’une cérémonie au cours de laquelle seront remises par
le Maire de Malakoff ou son représentant et par le Président de la Chambre de
Métiers et de ['Artisanat ou son représentant les attestations Charte Qualité
Confiance aux entreprises sélectionnées. Cette cérémonie est organisée dans les
meilleurs délais par la Ville (réalisation des cartons d’invitation aprés validation de la
CMA92, envois des invitations, cocktail...) et coordonnée avec la CMA92.

La CMA92 et la Ville s’engagent a mettre en oceuvre les moyens humains et
techniques nécessaires a la réalisation de l'opération « Charte Qualité Confiance »,
dés lors que la présente convention sera signée dans des délais raisonnables.



Article 3 : Promotion du partenariat et des entreprises artisanales

La Ville s’engage a promouvoir Fopération auprés des entreprises artisanales et des
habitants par l'intermédiaire de son journal, de son site internet et tout autre support
de communication.

Sur tous les vecteurs de promotion concernant l'opération intéressée, la Ville
s’engage a faire figurer le logo de l'opération « Charte Qualité Confiance » et la
mention « en partenariat avec la Chambre de Métiers et de 'Artisanat des Hauts-de-
Seine et avec le soutien du Département des Hauts-de-Seiney.

La CMA92 distribue aux entreprises des supports de communication afin de valoriser
leur démarche et de la rendre plus lisible : stickers, autocollants.... Tout autre
document émis par la Ville doit faire I'objet au préalable d’un accord de la CMA92,
afin de respecter la charte graphique de cette opération.

Article 4 : Modalités financiéres

En contrepartie de la mise en place et du suivi de I'opération réalisés par la CMA92,
la ville contribue aux frais engagés par I'opération au moyen d’'un versement d’'un
montant forfaitaire de 4500 Euros.

Le versement de la ville d'un montant de 4500 Euros (Quatre mille cing-cents
euros) est effectué en deux temps :

¢ 50 % du montant forfaitaire dans le délai d’'un mois a compter de la signature
de la présente convention.

e Le solde dans le délai d’'un mois suivant la remise du rapport de bilan de
I'opération établi par la CMA92.

Article 5 : durée de la convention

La convention prend effet a la date de la signature.

La convention reste en vigueur le temps de la réalisation de I'opération.

Article 6 : Résiliation

En cas de non-respect des engagements prévus dans la présente convention par
Fune des parties, celle-ci pourra étre résiliée de plein droit par la ou les parties
lésées.

La décision de résiliation interviendra si, a I'expiration d’'un délai de deux mois
suivant l'envoi d’'une lettre recommandée avec accusé réception valant mise en
demeure, la partie défaillante ne se conforme pas aux engagements de la présente
convention.



Article 7 : Réglement des litiges

En cas de difficulté quant a linterprétation et/ou a lapplication de la présente
convention, les parties s’engagent a rechercher un réglement amiable au litige. En
Fabsence d’un tel réglement, les parties saisiront le tribunal compétent.

Article 8 : Avenants

Toute modification ou précision du contenu de la présente convention fera l'objet
d’avenants a celle-ci signés par chacune des parties.

Fait & qgﬂa% ......... en 2 exemplaires, Ie;)ofM—aQO 49 .

La Maire Le Président de la Chambre de Métiers
de la Ville de Malakoff, et de 'Artisanat des Hauts-de-Seine

Daniel GOUPILLAT







Ville de Malakoff =)

Chambre
« Métiers
o Artisanat

CONVENTION DE PARTENARIAT
ENTRE LA VILLE DE MALAKOFF

ET LA CHAMBRE DE METIERS ET DE L’ARTISANAT DES HAUTS-DE-SEINE

Entre

La Mairie de Malakoff, sise Place du 11 Novembre 92243 Malakoff, représentée par
sa Maire, Jacqueline BELHOMME,
ci-dessous désignee /la Ville,

Et

La Chambre de Métiers et de I'Artisanat des Hauts-de-Seine, sise 17 bis rue des
Venéts, 92000 Nanterre, numéro SIRET 189200017 00011, code APE 9411Z
représentée par son Président, Daniel GOUPILLAT,

ci-dessous désignée /la CMA92,

Considérant que la Ville de Malakoff a la volonté d'encourager et de valoriser le
commerce et l'Artisanat sur son territoire et que la Chambre de Méetiers et de
I'Artisanat des Hauts-de-Seine a la compétence pour soutenir et promouvoir le
développement de I'Artisanat sur le département des Hauts-de-Seine,

Il est convenu ce qui suit :

Article 1 : Objet de la convention

Dans le cadre de sa mission d’accompagnement et de promotion des entreprises
artisanales, la Chambre de Métiers et de I'Artisanat des Hauts-de-Seine a crée avec
le soutien du Département des Hauts-de-Seine la Charte Qualité Confiance axée sur
I'accueil et le conseil.




La convention a pour objet de préciser les modalités du partenariat entre les parties
en vue de la mise en ceuvre du dispositif « Charte Qualité Confiance Cap Accueil-
Conseil» sur le territoire de la Ville en 2019.

Conformément a la démarche définie par la CMA92 et acceptée par la Ville, seules

les entreprises volontaires inscrites au Répertoire des Métiers et domiciliées sur le
territoire de la Ville sont concernées par la présente convention.

Article 2 : Modalités de partenariat entre les deux parties

Article 2.1. : Description de I’opération Charte Qualité Confiance

La Charte Qualité Confiance est un outil de développement et de promotion proposé
aux entreprises artisanales. Elle a pour objectif de faire bénéficier a I'entreprise de
conseils personnalisés et de mettre en place des solutions adéquates pour optimiser
Forganisation, renforcer la rentabilité et améliorer les performances de Fentreprise,
en vue de la satisfaction client. La Charte Qualité permet ensuite de valoriser, grace
a une communication adaptée, les entreprises sélectionnées et engagées a satisfaire
leur clientele (attestation, autocollants pour vitrine ou véhicule, stickers pour courriers
commerciaux, communiqués de presse, référencement sur le site internet dédié a la
charte qualité, cocktail de remise des chartes...).

Les entreprises sont auditées sur la base de 112 criteres et les entreprises

sélectionnées s’engagent a :

- offrir un accueil personnalisé et privilégier une relation de confiance basée sur
I'écoute, la disponibilité et des conseils individualisés,

- recevoir les clients dans un lieu propre et agréable,

- honorer les commandes et respecter les délais annoncés grace a une
organisation inteme efficiente.

Article 2.2. : Déroulement de I’opération

e La CMAO92 établit un planning d’intervention reprenant les étapes majeures de
F'opération. Les deux parties s’entendent sur les échéances de ce planning et
s'engagent a en respecter les délais annoncés. La CMA92 et la Ville
s’engagent également a faire un suivi, lors de réunions de travail, d’entretiens
téléphoniques et/ou de mails, sur le déroulement de l'opération a chaque
étape annoncée dans le planning.

e La CMAQ92 élabore une lettre de sensibilisation et d’information sur le
lancement de 'opération a destination des entreprises artisanales domiciliées
sur le territoire de la commune de Malakoff et immatriculées au répertoire des
meétiers et le proposera a la Ville pour accord. Cette lettre est accompagnée
d’'une fiche d'inscription et du réglement de la charte qualité reprenant les
modalités d'inscription a la charte Qualité, d’attribution, de retrait, de durée de
validité...

e La CMA92 procéde a l'envoi de ce courrier cosigné par le Président de la
CMAO92 et le Maire de Malakoff.



e La CMA92 réceptionne les demandes d’inscription des entreprises et en
réalise la gestion.

e La CMA92 lance et coordonne la phase de vérification des critéres de
sélection au sein des entreprises engageées.

L'entreprise est évaluée par un consultant mandaté par la CMA92 et notée
suivant une grille définie et adaptée a toutes les activités. Au terme de l'audit,
une note globale est atiribuée a I'entreprise. Cette note conditionne, en partie,
la délivrance de l'attestation Charte Qualité.

Pour l'audit initial (premiére inscription), le rapport d’audit doit établir une note
supérieure ou égale a 75/100 pour donner lieu a l'attribution de la Charte
Qualité et ne doit contenir aucun élément rédhibitoire.

Pour l'audit de suivi (inscription au cours des années suivantes), le rapport
d’audit doit établir une note supérieure ou égale a 80/100 pour donner lieu a
un renouvellement de lattribution de la Charte Qualité et ne doit contenir
aucun élément rédhibitoire.

Les points rédhibitoires sont, notamment, des éléments de non-conformité
avec la Ilégislation en vigueur en matiére de sécurité, d’hygiéne,
d’environnement, de droit du travail... ainsi que des réclamations sérieuses
et/ou répétées de leurs clients.

e La CMA92 anime un comité de sélection au cours duquel est validée
Fobtention ou la non-obtention de la charte qualité confiance aux entreprises
candidates. Les dossiers sont étudiés de maniére anonyme par le Comité de
Sélection Qualité. Le Comité de Sélection Qualité s’appuie sur le rapport
d’audit pour attribuer ou non l'attestation Charte Qualité.

La durée de validité de la charte est d’'un an a compter de la décision d’attribution par
le comité de sélection qualité.

La CMA92 communique la liste des entreprises chartistes a la ville et informe par
courrier personnalisé les entreprises de la décision du comité de sélection qualité.

L'opération se finalise lors d’'une cérémonie au cours de laquelle seront remises par
le Maire de Malakoff ou son représentant et par le Président de la Chambre de
Métiers et de I'Artisanat ou son représentant les attestations Charte Qualité
Confiance aux entreprises sélectionnées. Cette cérémonie est organisée dans les
meilleurs délais par la Ville (réalisation des cartons d’invitation aprés validation de la
CMA92, envois des invitations, cocktail...) et coordonnée avec la CMA92.

La CMA92 et la Ville s’engagent a mettre en ceuvre les moyens humains et
techniques nécessaires a la réalisation de 'opération « Charte Qualité Confiance »,
deés lors que la présente convention sera signée dans des délais raisonnables.



Article 3 : Promotion du partenariat et des entreprises artisanales

La Ville s’engage a promouvoir 'opération auprés des entreprises artisanales et des
habitants par lI'intermédiaire de son journal, de son site internet et tout autre support
de communication.

Sur tous les vecteurs de promotion concernant l'opération intéressée, la Ville
s’engage a faire figurer le logo de l'opération « Charte Qualité Confiance » et la
mention « en partenariat avec la Chambre de Métiers et de I'Artisanat des Hauts-de-
Seine et avec le soutien du Département des Hauts-de-Seine».

La CMA92 distribue aux entreprises des supports de communication afin de valoriser
leur démarche et de la rendre plus lisible : stickers, autocollants.... Tout autre
document émis par la Ville doit faire I'objet au préalable d’un accord de la CMA92,
afin de respecter la charte graphique de cette opération.

Article 4 : Modalités financiéres

En contrepartie de la mise en place et du suivi de I'opération réalisés par la CMA92,
la ville contribue aux frais engagés par I'opération au moyen d’'un versement d’un
montant forfaitaire de 4500 Euros.

Le versement de la ville d'un montant de 4500 Euros (Quatre mille cing-cents
euros) est effectué en deux temps :

¢ 50 % du montant forfaitaire dans le délai d’'un mois a compter de la signature
de la présente convention.
e Le solde dans le délai d’'un mois suivant la remise du rapport de bilan de
'opération établi par la CMA92,
Article 5 : durée de la convention

La convention prend effet a la date de la signature.

La convention reste en vigueur le temps de la réalisation de I'opération.

Article 6 : Résiliation

En cas de non-respect des engagements prévus dans la présente convention par
F'une des parties, celle-ci pourra étre résiliée de plein droit par la ou les parties
lésées.

La décision de résiliation interviendra si, a I'expiration d’un délai de deux mois
suivant I'envoi d'une lettre recommandée avec accusé réception valant mise en
demeure, la partie défaillante ne se conforme pas aux engagements de la présente
convention.



Article 7 : Réglement des litiges

En cas de difficulté quant a linterprétation et/ou a lapplication de la présente
convention, les parties s’engagent a rechercher un réglement amiable au litige. En
Fabsence d'un tel réglement, les parties saisiront le tribunal compétent.

Article 8 : Avenants

Toute modification ou précision du contenu de la présente convention fera I'objet
d’avenants a celle-ci signés par chacune des parties.

Fait a M ........ en 2 exemplaires, le.. o~ M~20 49

La Maire Le Président de la Chambre de Métiers
de la Ville de Malakoff, et de l'Artisanat des Hauts-de-Seine

Jacqueline BELHOMME Daniel GOUPILLAT






Velle de M wéwkoff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Approbation de deux conventions de subventionnement au titre du
Fonds d'Intervention Régional (FIR).

Nombre de membres composant le conseil :  |N° D2019 145

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le :j\é/M {Zf’ V'T
Présents: 33 Publiée le : 3 [ M (25 A9

Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : 26 ( M (% A9

mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre & 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de larticle L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec I'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



Ville de M wtw/ooff

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_145

Service : Direction Santé / Domaine : 9.1

Objet : Approbation de deux conventions de subventionnement au titre du
Fonds d'Intervention Régional (FIR).

Le conseil municipal,
L'exposé du rapporteur entendu,

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment son article
L.2122.22-4°,

Vu l'article L 1434-4 du code de la santé publique qui prévoit que dans les zones
sous-denses, sont mises en ceuvre les mesures destinées a réduire les inégalités
en matiere de santé et a favoriser une meilleure répartition géographique des
professionnels de santé,

Vu la délibération 2019/128 du 2 octobre 2019 approuvant la convention entre
I’Agence Régionale de Santé (ARS) lle-de-France et la ville de Malakoff relative a
I'embauche de médecins généralistes salariés dans les territoires prioritaires,

Vu les deux conventions annexées,

Vu l'avis des commissions municipales compétentes,

Considérant que I'’Agence Régionale de Santé (ARS) d’lle-de-France a décidé de
lutter contre le déficit de médecins généralistes en octroyant une aide forfaitaire
aux employeurs qui s’engageraient a recruter des médecins généralistes
supplémentaires,

Considérant que la Ville de Malakoff qui a été classée en zone d’intervention
prioritaire par I’ARS et souhaite lutter contre ce déficit de I'offre de soins sur son
territoire,

Apres en avoir délibéré,

Article 1 : APPROUVE les termes des conventions relative a I'embauche de
médecins généralistes salariés dans les territoires prioritaires concernant les deux
médecins entrant dans le cadre de ce dispositif.

Article 2 : AUTORISE Madame la Maire ou son représentant délégué, a signer les
deux conventions annexées a la présente délibération, ainsi que tous les actes
administratifs en découlant a I’exclusion des avenants.

Article 3 : DIT que les recettes en résultant seront inscrites sur le budget de
I’exercice concerné.



Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I’Etat.
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CONVENTION DE SUBVENTIONNEMENT
AU TITRE DU FONDS D’INTERVENTION REGIONAL (FIR)

ANNEE : 2019
N°C2019DOSRH052

Identification des signataires

Entre

L’AGENCE REGIONALE DE SANTE d'lle-de-France

Immeuble « Le Millénaire 2» - 35 rue de la Gare - 75935 PARIS cedex 19
Représentée par son Directeur Général, Aurélien ROUSSEAU,

Ci-aprés dénommée 'ARS,

Et

Le Centre Municipal de Santé Jacqueline Akoun-Cornet

74 rue Jules Guesde - 92 240 Malakoff

Numéro FINESS : 920010477

N° SIRET : 21920046600213

Représenté par Mme la Maire de Malakoff, Jacgueline BELHOMME

Ci-aprés dénommeée le bénéficiaire,
Vu les articles L. 1435-8 a 1435-11, R. 1435-16 a4 R. 1435-36 du code de la santé publique ,

Vu la loi n® 2011-1906 du 21 décembre 2011 de financement de la sécurité sociale pour 2012,
notamment son article 65 ;

Vu la loi n° 2014-1554 du 22 décembre 2014 de financement de la sécurité sociale pour 2015,
notamment son article 66 ;

Vu le décret n° 2012-271 du 27 février 2012 relatif au fonds d’intervention régional des agences
régionales de santé ;

Vu le décret n® 2015-1230 du 2 octobre 2015 relatif au fonds d’intervention régional mentionné a
l'article L. 1435-8 du code de la santé publique et I'article 56 de la loi de financement de la sécurité
sociale de 2015 permettent ia mise en place de ce budget annexe au sein des agences ;

Vu l'arrété du 14 mai 2019 modifié fixant pour I'année 2019 le montant des crédits attribués aux
agences régionales de santé au titre du fonds d'intervention régional et le montant des transferts
prévus A l'article L.174-1-2 du code de la sécurité sociale ;

Vu la circulaire SG-CNAMTS N° §G/2012/145 du 9@ mars 2012 relative aux modalités de mise en
ceuvre du fonds d'intervention régional crée par I'article 65 de la loi de financement de la sécurité

sociale pour 2012 ;

Vu la circulaire N°SG/2019/117 du 15 mai 2019 relative aux modalités de mise en ceuvre du fonds
d'intervention régional en 2019 ;

Vu la convention relative a I'embauche de meédecins généralistes salariés dans les territoires
prioritaires signée, en date du 1% juillet 2019, entre I'ARS IDF et le Centre Municipal de Santé de

Malakoff
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Il est convenu ce qui suit .

Préambule

Le dispositif « 400 postes de médecins généralistes dans les territoires prioritaires » a pour objectif de
de recruter, au niveau national, 400 médecins généralistes au sein des territoires fragiles afin de
pallier le manque de médecins dans ces zones dites « sous-denses ».

Cette mesure se compose de deux volets distincts et complémentaires, le premier ayant vocation a
déployer 200 postes de médecins généralistes & exercice partagé entre 'hdpital et la ville et le second

200 postes de médecins généralistes salariés.
Dans ce contexte, et suite a la parution de linstruction N°DGOS/DIR/2019/27 du & février 2019

relative & |la mise en ceuvre de ce dispositif, ’ARS Tle-de-France a choisi de lancer un appel a

candidatures sur chacun des deux volets.
La présente convention se rapportera uniquement au déploiement du second volet de la mesure qui

consiste, pour 'ARS lle-de-France, a soutenir la création de postes de médecins généralistes salariés
en apportant aux employeurs potentiels un soutien financier.

Dans ce contexte, le Centre Municipal de Santé de Malakoff Akoun-Cornet a informé I'ARS de son
projet de recrutement d’'un médecin généraliste et I'a sollicitée & cette fin pour obtenir une subvention.

La présente convention est par conséquent établie suite a la demande de subvention réalisée par le
CMS Akoun-Cornet de Malakoff.

Ceci exposé, il est convenu et arrété ce qui suit

Article 1- Objet de la convention

La présente convention a pour objet la contribution financiére allouée par I'ARS au bénéficiaire dans
le cadre du recrutement du Docteur Valentin CHAUVIN au titre de I'amorgage de cette nouvelle

activité.
La présente convention a ainsi pour objectifs :
- de définir les droits et obligations du Bénéficiaire
de formaliser le financement alloué par 'ARS
- de définir les modalités de suivi de la présente convention

Article 2- Engagements du bénéficiaire

Par la signature de la présente convention, le Centre Municipal de Santé Jacqueline Akoun-Cornet
s'engage a respecter les obligations suivantes :

- arépondre aux recommandations du Directeur général de 'ARS ;
a fournir & I'ARS des points réguliers sur 'avancement du projet et sa mise en ceuvre |

& soumettre sans délai & 'ARS toute modification ou évolution qui surviendrait dans
I'exécution du projet ;

& transmettre & 'ARS les factures du matériel acheté ;

a se tenir a jour de ses obligations et/ou cotisations sociales, fiscales et parafiscales.
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Article 3- Détermination de la contribution financiére de I'ARS

Une subvention d’'un moniant de sept mille sept cent douze euros et quatre-vingt-cing centimes
(7712,85 €) est allouée au bénéficiaire dans le cadre du recrutement du Docteur Valentin CHAUVIN
au titre de 'amorgage de cette nouvelle activité sous réserve des crédits disponibles au titre du fonds
d'intervention régianal’.

Ce budget est seulement prévisionnel, chaque année, une décision attributive de financement fixera le
montant définitif de la subvention octroyée pour une annee.

Article 4- Modalités de versement

La contribution financiére accordée par FARS pour I'année 2019 fera I'objet d'un versement 3 la
signature de la presente convention.

La contribution financiére sera créditée au compte du bénéficiaire selon les procédures comptables en
vigueur.

Les versements seront effectués sur je compte du benéficiaire dont les références sont les suivantes .

Nom de la banque : TRESOR PUBLIC
IBAN : FR76 1007 1920 0000 0020 0051 325
BIC : TRPUFRP1

'ordonnateur de la dépense est le Directeur Général de I'Agence. Le comptable assignataire est
I'Agent Comptable de I'Agence.

Article 5- Contrdle et suivi de la convention
La convention fait 'objet d'un suivi ayant pour objet :

d'accompagner le bénéficiaire dans le développement de cette nouvelle activité exercée par le
Docteur Valentin CHAUVIN ;
- de contrdler le bon usage des crédits alloués.

Sont chargés du suivi de la convention :

- Pour 'ARS, Mme Anne HEGOBURU, Directrice du pdle Ressources Humaines en Santé ou

son représentant,
Pour Le Centre Municipal de Santé Jacqueline Akoun-Cornet, e Docteur Eric MAY, Médecin-

directeur de la Santé a la ville de Malakoff

Le bénéficiaire facilite toul éventuel contrdle diligenté par I'ARS ou tout autre organisme mandate par
elle.

Le bénéficiaire s'engage & transmeitre & 'ARS les piéces justifiant l'exécution de la présente
convention et a faciliter 'accés a toute piece justificative des dépenses et tous autres documents dont
la production serait jugée ulile dans le cadre de ce contrdle.

“ Dotation régionale FIR fixée chaque année par arrété du Ministére des Affaires sociales et de la Santé publi€ au Journal
Officie!
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Conformément aux dispositions de Iarticle R.1435-33 du code de la santé publigue, en cas
d'inexécution partielle ou totale des engagements prévus dans le présent contrat, 'ARS adresse au
titulaire du contrat une mise en demeure motivée de prendre, dans un délai d'un mois, les mesures
nécessaires au respect de ses engagements. Le titulaire du contrat peut présenter des observations
écrites ou orales dans ce délai. Compte tenu de ces éléments de reponse, ce délai peut étre

renouvelé une fois pour [2a méme durée.

Si, au terme du délai accordé par I'agence régionale de santé, les mesures nécessaires au respect
des engagements n'ont pas été prises sans justification valable, 'ARS peut modifier ou résilier le
contrat. L'agence peut respectivement exiger le reversement de tout ou partie des sommes déja
versees au titre de la présente convention, diminuer ou suspendre le montant de la subvention.

L'agence en informe le bénéficiaire par lettre recommandée avec accusé de réception.

Le benéficiaire s’engage a restituer sans délai les sommes dont Ie reversement lui serait demandé.

Article 6- Révision de la convention

A la demande du bénéficiaire ou de FARS, les dispositions de la convention sont modifices par voie

d'avenant :
pour prendre en compte ies modifications substantielles de I'environnement de la structure et

des missions qui lui sont confiées ;
- pour revoir I'accompagnement financier consenti par 'ARS destiné a la réalisation des
orientations de la convention.

La demande de medification fait 'objet d'une discussion et d'un accord formalisé par voie d’avenant
portant sur I'objet de la modification, sa cause et toutes les conséquences qu'elle emporte.

Article 7- Résiliation de la convention
En dehors du cas d'inexécution partielle ou totale des engagements prévus dans le présent contrat,

chacune de parties se réserve le droit de mettre fin a la présente convention sous réserve de I'envoi
d'un courrier recommandé avec accusé de réception 4 |'issue d’'un préavis de deux mois.

Articte 8- Confidentialité
L'ARS et le bénéficiaire s’engagent & observer la plus stricte discrétion quant aux données nominatives

communiquées dans le cadre de cette convention. Ces données ne peuvent faire I'objet de quelconque
diffusion sans le consentement exprés des agents et des établissements concernés.

Article 9- Durée de la convention et entrée en vigueur

La présente convention prend effet 2 compter de sa date de signature et pour une durée d’une année.
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Article 10- Réglement des litiges

En cas de difficulté sur linterprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties
s'effoerceront de résoudre leur différend a I'amiable.

Tout litige résultant de I'exécution de la présente convention est du ressort du tribunal administratif de
Paris.

Fait & PARIE =n trois exemplaires originaux
Le,

Pour Le Directeur Général de I'Agence La Maire de Malakoff
Régionale de Santé lle-de-France
Et par délegation

La Directrice du Péle Ressources Humaines
en Santé

Anne HEGOBURU Jacqueline BELHOMME
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CONVENTION DE SUBVENTIONNEMENT
AU TITRE DU FONDS D'INTERVENTION REGIONAL (FIR)

ANNEE : 2019

N°C2019DOSRH058

Identification des signataires

Entre

L*AGENCE REGIONALE DE SANTE d'lle-de-France

Immeuble « Le Millénaire 2» - 35 rue de la Gare — 75935 PARIS cedex 12
Représentée par son Directeur Général, Aurélien ROUSSEAU,

Ci-aprés dénommée I'ARS,

Et

Le Centre Municipal de Santé Jacqueline Akoun-Cornet

74 rue Jules Guesde - 92 240 Malakoff

Numéro FINESS ; 920010477

N° SIRET : 21920046600015

Représenté par Mme la Maire de Malakoff, Jacqueline BELHOMME
Ci-aprés dénommée le bénéficiaire,

Vu les articles L. 1435-8 3 1435-11, R, 1435-16 a4 R. 1435-36 du code de |z santé publique ;

Vu la loi n° 2011-1806 du 21 décembre 2011 de financement de la sécurité sociale pour 2012,
notamment son article 65 ;

Vu la loi n° 2014-1554 du 22 décembre 2014 de financement de la sécurité sociale pour 2015,
notamment son article 56 ;

Vu le décret n° 2012-271 du 27 février 2012 relatif au fonds d'intervention régional des agences
régionales de santé ;

Vu le décret n° 2015-1230 du 2 octobre 2015 relatif au fonds d'intervention régional mentionné a
l'article L. 1435-8 du code de la santé publique et I'article 56 de la loi de financement de la sécurité
sociale de 2015 permetlent la mise en place de ce budget annexe au sein des agences ;

Vu larrété du 14 mai 2019 modifié fixant pour I'année 2019 ie montant des crédils attribués aux
agences régionales de santé au titre du fonds d'intervention régional et le montant des transferts
prévus & larticle L.174-1-2 du code de la sécurité sociale ;

Vu la circulaire SG-CNAMTS N° SG/2012/145 du 9 mars 2012 relative aux modalités de mise en
ceuvre du fonds d'intervention régional créé par larticle 65 de la loi de financement de la sécurité

sociale pour 2012 ;

Vu la circulaire N°SG/2019/117 du 15 mai 2019 relative aux modalités de mise en ceuvre du fonds
d'intervention régional en 2019 ;

Vu la convention relative & I'embauche de meédecins généralistes salariés dans les territoires
prioritaires signée, en date du 1% juillet 2019, entre 'ARS IDF et le Centre Municipal de Santé de

Malakoff
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)l est convenu ce qui suit

Préambule

Le dispositif « 400 postes de médecins généralistes dans les territoires prioritaires » a pour abjectif de
de recruter, au niveau national, 400 médecins généralisles au sein des territoires fragiles afin de
pallier le manque de médecins dans ces zones dites « sous-denses ».

Cette mesure se compose de deux volets distincts et complémentaires, le premier ayant vocation 2
déployer 200 postes de médecins genéralistes & exercice partagé entre Fhopital et la ville et le second

200 postes de médecins généralistes salariés.
Dans ce contexte, et suite a la parution de l'instruction N°DGOS/DIR/2019/27 du 6 février 2019
relative & la mise en ceuvre de ce dispositif, 'ARS Tle-de-France a choisi de lancer un appel 2

candidatures sur chacun des deux volets.
La présente convention se rapportera uniguement au déploiement du second volet de la mesure qui

consiste, pour 'ARS lle-de-France, & soutenir (a création de postes de médecins généralistes salariés
en apportant aux employeurs potentiels un soutien financier.

Dans ce contexte, le Centre Municipal de Santé de Malakoff Akoun-Cornet a informé 'ARS de son
projet de recrutement d'un médecin généraliste et I'a sollicitée & cette fin pour obtenir une subvention.

La présente convention est par conséquent élablie suite a la demande de subvention réalisée par le
CMS Akoun-Cornet de Malakoff.

Ceci exposé, il est convenu et arrété ce qui suit

Article 1- Objet de la convention

La presente convention a pour objet la contribution financiére allouée par I'ARS au bénéficiaire dans
fe cadre du recrutement du Docteur Marie-Hermine Fassier-Robert au titre de 'amorgage de cette

nouvelle activité.
La présente convention a ainsi pour objectifs :
- de définir les droits et obligations du Bénéficiaire

- de formaliser le financement alloué par 'ARS
- de définir les modalités de suivi de la présente convention

Article 2- Engagements du bénéficiaire

Par la signature de la présente convention, le Centre Municipal de Santé Jacqueline Akoun-Cornet
s'engage a respecter les obligations suivantes :

- arépondre aux recommandations du Directeur général de 'ARS ;
- afournir & 'ARS des points réguliers sur 'avancement du projet et sa mise en ceuvre ;

- & soumetire sans délai 4 I'ARS toute modification ou évolution qui surviendrait dans
I'exécution du projet ;

- aliransmetire & 'ARS les factures du matériel acheté ;

- ase tenir a jour de ses obligations et/ou cotisations sociales, fiscales et parafiscales.
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Article 3- Détermination de la contribution financiére de PARS

Une subvention d'un montant de sept mille sept cent douze euros et quatre-vingt-cinq centimes
(7712,85 €) est allouée au bénéficiaire dans le cadre du recrutement du Docteur Marie-Hermine
Fassier-Robert au titre de 'amorgage de cette nouvelle activité sous réserve des crédits disponibles
au titre du fonds d'intervention régional’.

Ce budget est seulement prévisionnel, chaque année, une décision attributive de financement fixera le
montant définitif de Ja subvention octroyée pour une année.

Article 4- Modalités de versement

La contribution financiére accordée par 'ARS pour I'année 2018 fera I'objet d'un versement ala
signature de la présente convention.

La contribution financiére sera créditée au compte du bénéficiaire selon les procédures comptables en
vigueur.

Les versements seront effectués sur le compte du bénéficiaire dont les références sont les suivantes

Nom de la banque : TRESOR PUBLIC
IBAN : FR76 1007 1920 0000 0020 0051 325
BIC : TRPUFRP1

L'ordonnateur de la dépense est le Directeur Général de 'Agence. Le comptable assignataire est
I'Agent Comptable de I'Agence.

Article 5- Contrdle et suivi de la convention
La convention fait I'objet d'un suivi ayant pour objet

- d'accompagner le bénéficiaire dans le développement de cette nouvelle activité exercée parle
Docteur Marie-Hermine Fassier-Robert ;
- de contrbler le bon usage des crédits alloués.,

Sont chargés du suivi de la convention :

Pour 'ARS, Mme Anne HEGOBURU, Directrice du pdle Ressources Humaines en Sante ou

son représentant,
Pour Le Centre Municipal de Santé Jacqueline Akoun-Cornet, ie Docteur Eric MAY, Médecin-

directeur de la Santé a |a ville de Malakoff

Le bénéficiaire facilite tout éventuel contrdle diligenté par 'ARS ou tout autre organisme mandaté par
elle.

Le bénéficiaire s'engage a transmetire & I'ARS les pigces justifiant exécution de la présente
convention st a faciliter 'accés a toute piéce justificative des dépenses et tous autres documents dont
la production serait jugée utile dans le cadre de ce contrle.

! botation régionale FIR fixée chague année par arrété du Ministére des Affaires sociales et de la Santé publié au Journal
Officiel
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Conformément aux dispositions de larticle R. 1435-33 du code de la santé publigue, en cas
d'inexécution partielle ou totale des engagements prévus dans le présent contrat, FARS adresse au
titulaire du contrat une mise en demeure motivée de prendre, dans un délai d'un mois, les mesures
necessaires au respect de ses engagements. Le titulaire du contrat peut présenter des observations
écrites ou orales dans ce délai. Compte tenu de ces éléments de réponse, ce délai peut étre
renouvelé une fois pour la méme durée.

Si, au terme du délai accordé par 'agence régionale de santé, les mesures nécessaires au respect
des engagements n'ont pas été prises sans justification valable, 'ARS peut modifier ou résilier le
contrat. L'agence peut respectivement exiger le reversement de tout ou partie des sommes déja
versées au itre de la présente convention, diminuer ou suspendre le montant de la subvention.

L'agence en informe le bénéficiaire par lettre recommandée avec accusé de réception.

Le bénéficiaire s'engage & restituer sans délai les sommes dont le reversement lui serait demandé.

Article 6- Révision de la convention

A la demande du bénéficiaire ou de 'ARS, les dispositions de la convention sont modifiées par voie

d'avenant ;
pour prendre en compte les modifications substantieiles de I'environnement de la structure et

des missions qui lui sont confiées ;
- pour revoir 'accompagnement financier consenti par I'ARS desting & la réalisation des

orientations de la convention.

La demande de modification fait 'objet d'une discussion et d’un accord formalisé par voie d’avenant
portant sur I'objet de la modification, sa cause et toutes les conséquences qu’slle emporte.

Article 7- Résiliation de la convention
En dehars du cas d'inexécution partielle ou totale des engagements prévus dans le présent contrat,

chacune de parties se réserve le droit de metire fin & la présente convention sous réserve de I'envoi
d'un courrier recommandé avec accusé de réception a lissue d'un préavis de deux mois.

Article 8- Confidentialité

L'ARS et le bénéficiaire s’engagent & observer la plus stricte discrétion quant aux données nominatives
communiquées dans le cadre de cette convention. Ces données ne peuvent faire Pobjet de quelconque

diffusion sans le consentement exprés des agents et des établissements concernés.

Article 8- Durée de la convention et entrée en vigueur

La presente convention prend effet a compler de sa date de signature et pour une durée d'une année.
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Article 10- Réglement des litiges

En cas de difficulté sur linterprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties
s'efforceront de résoudre leur différend a 'amiable.

Tout litige résultant de Fexécution de la présente convention est du ressort du tribunal administratif de
Paris.

Fait &8 PARIS en trois exemplaires originaux
Le,

Pour Le Directeur Général de PAgence La Maire de Malakoff
Régionale de Santé lle-de-France
Et par délégation

La Directrice du Pole Ressources Humaines
en Santé

Anne HEGOBURLU Jacqueline BELHOMME
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Ville de M wéwkoff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Approbation du projet de protocole de préfiguration relatif & la
constitution d'un groupe d'organismes de logement social sous la forme d'une
Société Anonyme Coopérative (SAC) a capital variable.

Nombre de membres composant le conseil :  [N° D2019_146

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le :% fM /ZO (4
Présents: 33 Publiée le : 26 [ M [ 2049

Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : J(/ y ( o@,{@

mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre a 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, I|également convoqués,
conformément aux dispositions de Il'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avajent donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.
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CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_146

Service : Direction Urbanisme - Habitat - Hygiéne / Domaine : 9.1

Objet : Approbation du projet de protocole de préfiguration relatif a la
constitution d'un groupe d'organismes de logement social sous la forme d'une
Société Anonyme Coopérative (SAC) a capital variable.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.1521-
1 et suivants,

Vu le code de la construction et de I’habitation, notamment son article L.423-1-
2,

Vu la loi n°2018-1021 du 23 novembre 2018 portant Evolution du Logement, de
I’Aménagement et du Numérique (ELAN),

Vu le décret n°2019-911 du 29 aolt 2019 relatif aux sociétés de coordination
mentionnées a l'article L.423-1-2 du code de la construction et de I’habitation,
Vu le projet de protocole de préfiguration relatif a la constitution d’un groupe
d’organismes de logement social sous la forme d'une Société Anonyme
Coopérative (SAC) a capital variable, annexé a la présente délibération,

Vu |'avis des commissions municipales compétentes,

Considérant que la ville de Malakoff est le principal actionnaire de la SAIEM
Malakoff Habitat, dont elle détient 82.092 % du capital,

Considérant que les dispositions de la loi n°2018-1021 du 23 novembre 2018
portant Evolution du Logement, de I'Aménagement et du Numérique (ELAN)
imposent aux organismes de logement social d'avoir un seuil minimal de 12 000
logements ou 40 millions d’euros de chiffres d’affaires annuel,

Considérant que les organismes de logement social concernés par les
dispositions de la loi ELAN devront appartenir a un groupe d’organismes de
logement social ou a une Société Anonyme Coopérative (SAC) a compter du 1°¢
janvier 2021,

Considérant qu’a compter du 1* janvier, en cas de non-respect des dispositions
de la loi ELAN, l'organisme défaillant ne respectant pas le seuil sera mis en
demeure par le Ministére chargé du logement de céder tout ou partie de son
patrimoine, ou de son capital, a un ou plusieurs organismes de logement social,
Considérant la volonté de la ville de Malakoff de s’engager dans une démarche
de constitution d’une Société Anonyme Coopérative (SAC) afin de respecter les
obligations résultant de la loi ELAN,



Considérant que cette démarche doit s’effectuer avec des organismes
partageant les valeurs et les ambitions de la ville de Malakoff résultant du projet
de protocole annexé a la présente délibération,

Apres en avoir délibéré,

Article 1 : APPROUVE le projet de protocole de préfiguration d'une Société
Anonyme de Coordination (SAC) d’organismes de logement social, annexé a la
présente délibération.

Article 2 : DIT QUE le protocole devra étre déposé auprés du représentant de
I'Etat dans le departement des Hauts-de-Seine avant le 31 décembre 2019,
considérant les délais imposés par la loi n°2018-1021 du 23 novembre 2018
portant Evolution du Logement, de ’Aménagement et du Numérique (ELAN).

Article 3 : PRECISE que chaque organisme disposera, une fois la démarche de
préfiguration achevée, de la faculté d’adhérer en acceptant de souscrire au
capital de la société en signant le pacte d’'associés.

Article 4 : La présente délibération sera affichée et notifiée aux intéressés,
inscrite au registre des délibérations et publiée au recueil des actes
administratifs de la commune. Ampliation en sera adressée & Monsieur le Préfet
du département des Hauts-de-Seine et Monsieur le Trésorier principal.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé Ies membres présents
Pour e conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d’un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois a compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.
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VU pour étre annexé & la délibération n° ,?aﬂg— /U"/é

du Conseil Municipal en date du QalM(QOAg

Le Maire de Malakoff

Protocole de Préfiguration
Constitution d’un Groupe d’Organismes de Logement Social

Société de Coordination
sous forme de société anonyme coopérative a capital variable

le 2019

SCIC HLM IDF HABITAT - OPH IVRY SUR SEINE — OPH GENNEVILLIERS
BOUCLE DE SEINE - SCIC HLM AB HABITAT — SAIEM MALAKOFF HABITAT
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PROTOCOLE DE PREFIGURATION D’UNE SOCIETE DE COORDINATION
D’ORGANISMES DE LOGEMENT SOCIAL [XX]

ENTRE

- La SCIC HLM IDF HABITAT, représentée par Delphine VALENTIN, diment
habilité aux termes d’'une délibération du 29 JUIN 2017

ci-aprés désignée « IDF HABITAT »,

ET

- L’'OPH IVRY-SUR-SEINE, représenté par [X], diment habilité aux termes
d’une délibération du [X],

ci-aprés désigné « OPH D’IVRY-SUR-SEINE »,

L’OPH GENNEVILLIERS BOUCLE DE SEINE, représenté par [X], diment
habilité aux termes d’une délibération du [X],

ci-aprés désigné « OPH GENNEVILLIERS BOUCLE DE SEINE »,

- La SCIC AB HABITAT, représentée par [X], ddment habilité aux termes
d’'une délibération du [X]

ci-apres désignée « AB HABITAT »,

- La SAIEM MALAKOFF HABITAT, , représentée par [X], diment habilité aux
termes d'une délibération du [X]

ci-aprés désignée « MALAKOFF HABITAT »,

ci-aprés désignés ensemble les « Parties » et individuellement une « Partie ».
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IL EST PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

Présentation des organismes

1°) IDF HABITAT est une SCIC HLM gérant plus de 12 000 logements, dont le
sociétariat est majoritairement composé de collectivités locales du Val-de-Marne et
des Hauts-de-Seine partageant des valeurs communes en matiére de logement
social. IDF HABITAT développe majoritairement une activité de logement locatif
social mais a insciit dans son projet d’entreprise sa volonté d’accompagner les
parcours résidentiels des locataires, notamment en développant I'accession sociale
a la propriété, au travers de sa filiale COOPIMMO.

2°) L'OPH D’IVRY-SUR-SEINE est un établissement public & caractére industriel
et commercial qui compte plus de 6 300 logements sur le territoire de la ville.
Depuis le 1er janvier 2018, sa collectivité de rattachement est le 'EPT 12 — Grana-
Orly Seine Biévre.

Sur la derniére décennie, 'OPH a redynamisé son rythme de constructions neuves
et de réhabilitations. Il a diversifié son offre en réalisant des logements PLAI,
PLUS, PLS mais aussi en accession sociale 3 la propriété afin d’'accompagner ses
locataires dans un parcours résidentiel sur le territoire attractif de la ville d’lvry en
petite couronne parisienne et réputée pour son ambition urbaine tant pour I'habitat,
le commerce, le tertiaire et les équipements publics de qualité.

L'objectif étant pour la structure Ivryenne. de poursuivre ce développement en
partenariat avec des organismes partageant les mémes valeurs.

3°) L’'OPH GENNEVILLIERS BOUCLE DE SEINE
4°) AB HABITAT est une SCIC HLM

5°) SAIEM MALAKOFF HABITAT est une Société d’Economie Mixte gérant 4 406
logements sur le territoire de Ia Ville de Malakof. Son actionnaire majoritaire est la
Ville de Malakoff. Malakoff Habitat est le principal acteur du logement social,
attaché a la mise en ceuvre d’une politique de construction neuve, réhabilitation,
amelioration de son patrimoine. La SAIEM est attachée & accompagner le parcours
résidentiel de ses locataires tout en leur garantissant une qualité de service
proactive

Valeurs partagées et intentions du protocale

Les Parties entendent, dans le présent Préambule, rappeler les valeurs
qu'elles partagent en matiére de gestion du logement social, valeurs
communes qui les aménent aujourd’hui a envisager ce projet commun :
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Les organismes de logement social sont nés il y a maintenant plus de 100 ans de
la volonté d’améliorer les conditions de logement des ouvriers et de faire du
logement un élément du progrés social, que ce soit au travers du logement locatif
social que de l'accession sociale & la propriété

Le droit au logement est aujourd’hui considéré comme découlant, en France, de la
rédaction des 10° et 11¢ alinéas du Préambule de la Constitution du
27 octobre 1946 :

« 10. La Nation assure a l'individu et a la famille les conditions nécessaires
a leur développement.

11. Elle garantit a tous, notamment a l'enfant, a la meére et aux vieux
travailleurs, la protection de la santé, la sécurité matérielle, le repos et les
loisirs. Tout étre humain qui, en raison de son &ge, de son élat physique ou
mental, de la situation économique, se trouve dans l'incapacité de travailler
a le droit d'obtenir de la collectivité des moyens convenables d'existence. »

Dans la mise en ceuvre de ce droit fondamental, les collectivités locales jouent un
r6le majeur qui doit étre préservé.

A ce titre, les organismes de logement social que sont aujourd’hui tant les offices
publics de 'habitat que les entreprises sociales de I'habitat, les coopératives HLM
et les sociétés d’économie mixte agréées pour construire et gérer du logement
social doivent créer des synergies entre leurs actions et les politiques locales pour
développer et faciliter 'accés au logement social.

En lle-de-France, actuellement, 80% des familles sont éligibles au logement social.
Lorsqu’une part de la population si importante est concernée et que le besoin de
logement est criant (SDF, mal logement, sur occupation, insalubrité, marchands de
sommeil, prix exorbitants a l'achat etc), I'action des bailleurs sociaux et des
coopératives d'accession sociale constitue une véritable action de service public,
un service d'intérét général pour le plus grand nombre.

5°) La loi 2018-1021 portant évolution du logement, de I'aménagement et du
numérique, dit « ELAN », a été promulguée le 23 novembre 2018 (ci-aprés la
« Loi »).

Au sein du titre 1l de la Loi, relatif aux « Evolutions du secteur du logement social »,
le chapitre ler a pour objet la « Restructuration du secteur ».

Larticle 81 de la Loi institue & l'article L.423-1-2 du Code de la construction et de
I'habitation les sociétés de coordination comme nouvel organisme d’habitations a
loyer modéré permettant de rassembler a leur capital des organismes qui
entendent constituer ensemble un groupe d’organismes de logement social au
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sens de la Loi et de répondre, par la-méme, & lobligation de regroupement
imposée par la Loi.

C’est la raison pour laquelle les Parties, constatant leur volonté commune de
defendre une vision humaniste et solidaire du logement social et de I'accession
sociale sur I'lle-de-France, se sont rapprochées, entendant définir une volonté
commune, tout en préservant I'autonomie de chaque structure par la garantie d’une
gestion territorialisée au plus proche des préoccupations des habitants et de leurs

7
élus.

A cette fin mais également afin d’'améliorer I'efficacité de leur activité dans le cadre
des évolutions du secteur du logement social, les Parties envisagent de constituer
ensemble une société de coordination (ci-aprés la « Société »).

CECI EXPOSE, IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

TITRE | - STIPULATIONS GENERALES

ARTICLE 1 — ENGAGEMENTS DES PARTIES

Chaque Partie déclare s'engager dans la démarche de préfiguration du groupe
d’organismes de logement social décrit au présent Protocole et & contribuer a sa
construction pendant la durée dudit Protocole.

La démarche de préfiguration s’articulera autour des points suivants :

1. Définition du projet de Groupe : valeurs, objectifs partagés, stratégie de
Groupe, se matérialisant dans un document de cadrage fondateur
comprenant une approche économique du Groupe préfiguré, destiné
notamment a étre produit dans le cadre de la procédure d'agrément de la
Société par I'Etat ;

2. Définition des statuts et du Pacte d’Associés : gouvernance, modalités
d’entrée et de sortie du Groupe, modalités de fonctionnement et de
financement de la Société.

La démarche de préfiguration s’articulera autour de travaux auxquels chacune des
Parties s'engage & participer activement (comité de pilotage, comité technique,
etc.)

Le cas écheant, les Parties pourront étre appelées & participer aux frais d’études
nécessaires & la Préfiguration du Groupe, selon des budgets et clés de répartition
agréées par chaque Partie.
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Il est rappelé que la Loi indiqgue gu’'un organisme de logement social ne peut
adhérer a plus d’'une seule société de coordination.

Dés lors, les Parties s’engagent de bonne foi a travailler ensemble a leur
regroupement en vue de la constitution du groupe d’organismes de logement social
au sens de larticle L.423-1-1 du Code de la construction et de I'habitation gu’elles
entendent constituer ensemble.

Chaque Partie dispose une fois la démarche de préefiguration achevée, de la faculté
d'adhérer ou de ne pas adhérer au Projet en acceptant de souscrire au capital de
la Société et en signant le Pacte d’associés.

Par ailleurs, chaque Partie accepte que le présent Protocole de préfiguration
puisse étre porté a la connaissance :

- des services de I'Etat, afin de les informer de la démarche de regroupement
envisagée ;

- des organismes susceptibles d’accompagner le projet de regroupement
notamment en finangant les études de préfiguration (CDC, CGLLS) ;

- apres accord de chaque Partie, a tout organisme qui souhaiterait rejoindre
la démarche de regroupement, sous réserve de son adhésion a I'ensemble
des dispositions du présent Protocole de préfiguration.

Enfin, les Parties se coordonneront pour élaborer ensemble la stratégie de
communication a mener tant envers les salariés de leurs organismes que leurs
locataires et autres parties prenantes.

ARTICLE 2 - VALEURS COMMUNES ET PROJET DE GROUPE

2.1 - Valeurs communes du Groupe

Le projet des Parties consiste a constituer ensemble, dans le respect de
'autonomie de chacune des Parties, un groupe d’organismes de logement social
(ci-apres « le Groupe ») fondé sur leur vision humaniste et solidaire du logement
social.

Il s’agit, pour chacune des Parties, de se donner les moyens de faire face aux
évolutions du modeéle économique du logement social et notamment, ensemble et
dans une démarche collaborative, de :

- proposer en lle-de-France et plus particulierement, sur leurs territoires
respectifs, une alternative aux groupes capitalistiques de logement social ;
lesquelles peuvent apparaitre comme économiquement soutenues, et
envisagent l'entrée de capitaux privés ou étrangers (solution
d'investissements extérieurs) ;
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- penser un modeéle de développement viable en saisissant notamment les
nouvelles opportunités offertes par la Loi en matiére de diversification
d’activités de fagon accessoire et raisonnée ;

- penser la vente HLM différemment (obligation de la Loi de vente, garantir
le maintien dans le giron social, etc).

2.2 - Projet de Groupe

Le projet poursuivi par e Groupe s’appuiera sur les valeurs suivantes, qui devront
étre déclinées par les groupes de travail de préfiguration :

1. Défendre un véritable service public du logement : notre vision
2. Défendre un logement humaniste et solidaire : nos valeurs

3. Défendre un logement dynamique, efficace et innovant : nos actions

ARTICLE 3 — LA PERTINENCE DU PERIMETRE DU GROUPE, GAGE DE SA
SOUTENABILITE FINANCIERE

3.1 - Notion de soutenabilité financiére du Groupe

La constitution de groupes d’organismes de logement social fortement encouragée
par la Loi repose sur la notion de soutenabilité financiére de chacun de ses
membres.

Ainsi, la Société aura pour mission de s’assurer de la soutenabilité financiére du
Groupe et de celle de chacun de ses membres, dans le respect cependant de
I'autonomie de la personnalité morale de chacun de ses membres.

Dés lors, les Parties confirment qu’elles entendent se regrouper non seulement en
raison de leurs valeurs communes mais également au regard de leurs ratios de
gestion permettant d’assurer la solidité financiere du Projet.

Ces ratios seront précisés par les groupes de travail de préfiguration en s’appuyant
sur les référentiels prudentiels définis par les fédérations professionnelles.

Les Parties conviennent que la réussite du projet porté par le Groupe passe par la
transparence des informations financiéres.

Les Parties ont, dans le cadre des travaux préparatoires a I'élaboration du présent
protocole, partagé leurs DIS et budgets, ainsi que leurs axes stratégiques définis
ou a définir, en cas d'autorisation de report par I'Etat, dans leurs projets de
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conventions d'utilité sociale et leurs projets d’entreprise. Dans le cadre des groupes
de travail de préfiguration, il sera réalisé une combinaison des Visial.

3.2 - Recherche de nouveaux modes de financement

Les Parties sont par ailleurs conscientes des fortes contraintes économiques
pesant actuellement sur les opérateurs de logement social, aggravées par la mise
en place de la Réduction de Loyer de Solidarité ainsi que des nouvelles obligations
de regroupement posées par ia Loi, venant fortement interroger ieurs équiiibres de
gestion.

Elles conviennent que ces récents bouleversements doivent les amener a
reinventer leur modéle économique, en recherchant notamment les économies
nécessaires a 'optimisation de leurs colts de construction et de gestion.

Les Parties souhaitent donc, par la constitution de ce Groupe autour de la société
de coordination sous forme coopérative, avancer ensemble dans leurs réflexions
sur la recherche d’un nouveau modéle économique, tout en conservant leurs fortes
valeurs et notamment :

- de se développer en accord avec la défense de l'accés au logement pour
tous

- de produire un modele de développement sain économiquement qui
garantisse la pérennité des organismes

- et, de réfléchir a un processus de vente HLM permettant un parcours
résidentiel total en accord au mieux avec les valeurs que le groupe défend,
tout en continuant d'affirmer I'opposition a la vente HLM, comme un moyen
d’autofinancement tel que congus par la loi ELAN et plus particulierement
dans les zones tendues comme I'lle-de-France

TITRE Il - GOUVERNANCE

ARTICLE 4 -~ CARACTERE COOPERATIF DE LA SOCIETE DE
COORDINATION

4.1 - Forme coopérative de la Sociéte

Les Parties, souhaitant appliquer au Groupe les valeurs affirmées notamment en
préambule, envisagent de constituer ensemble la Société de coordination sous la
forme d'une société anonyme coopérative a capital variable, régie par les
dispositions du Livre IV du Code de la construction et de I'habitation ainsi que par
les dispositions non contraires de la loi n°47-1775 du 10 septembre 1947 portant
statut de la coopération, du Code civil et du Code de commerce.



Projet —Version 23 09 2019

Au sein de la Société, chague Partie, associée, disposera du méme nombre de
voix et ce, quel que soit le montant de son apport en capital & la Société.

4.2 - Objet et clauses-types de la Société

Les Statuts de la Société devront se conformer aux dispositions des clauses-types
édictées par le décret n° 2019-911 du 29 aolt 2019 relatif aux sociétés de
coordination coopératives mentionnées a l'article L. 423-1-2 du Code de la

construciion et de I'habitation.

Ces statuts reprendront en Préambule les éléments constitutifs des valeurs
communes et des éléments fondateurs du Projet énoncés précédemment.

L'objet de la Société sera, dans un premier temps, limité aux compétences
obligatoires de la société de coordination.

ARTICLE 5 — GOUVERNANCE DE LA SOCIETE

Les Parties envisagent de retenir la forme de gouvernance dite dualiste, dans
laquelle Padministration de la Société est confiée a un Directoire, supervisé par un
Conseil de surveillance désigné par les associés réunis en assemblée générale.

La Société sera donc administrée par un Directoire et un Conseil de surveillance,
constitués conformément aux dispositions de l'article L. 423-1-2 du Code de la
construction et de I'habitation et & celles non contraires de la sous-section 2 de la
section 2 du chapitre V du titre Il du livre |l du Code de commerce.

5.1 - Directoire

LLe Directoire sera composé d’au moins deux (2) membres et d’au plus cing (5)
membres (maximum légal autorisé), personnes physiques, agissant collégialement
et assurant la direction opérationnelle de la Société. Les membres du Directoire
sont nommés par le Conseil de surveillance qui désigne I'un des membres comme
Président.

Les pouvoirs du Directoire, notamment dans les cas de mise en ceuvre des
prérogatives spécifiques de la Société prévues au Code de la construction et de
I’habitation concernant la faculté d'interdire un investissement ou une distribution
par un associé ou en cas de difficulté financiére rencontrée par un associe, seront
limités et soumis a I'autorisation préalable du Conseil de surveillance.

5.2 - Conseil de surveillance

Le Conseil de Surveillance exerce un contrdle permanent de la gestion du
Directoire, sans pour autant pouvoir s'immiscer dans sa gestion.
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Le Conseil de Surveillance doit étre composé d'au moins trois (3) membres
(minimum légal) et d’au plus vingt-deux (22) membres, dont la moitié au moins
représente les organismes mentionnés aux articles L. 411-2, L. 481-1 et L. 365-2
du Code de la construction et de I'habitation.

Les membres du Conseil de surveillance peuvent étre des personnes physiques ou
morales. Lorsque le membre est une personne morale, il désigne un représentant
permanent.

Le Conseil de surveillance compte trois membres en qualité de représentants des
locataires des logements gérés par les associés mentionnés aux articles L. 411-2,
L. 481-1 et L. 365-2 du Code de la construction et de I'habitation, élus selon les
modalités édictées par les clauses-types des sociétés de coordination.

Les établissements publics de coopération intercommunale compétents en matiére
d'habitat, la commune de Paris, les établissements publics territoriaux de la
Métropole du Grand Paris, la métropole de Lyon, la métropole d'Aix-Marseille-
Provence, les départements, les régions, les communes, sur le territoire desquels
les associés possédent des logements, sont représentés au conseil de surveillance
par deux membres au moins, dans la limite de cinq représentants, qui disposent
d'une voix consultative.

Il pourrait étre proposé a la Métropole du Grand Paris et a la Région lie-de-France
d’accompagner la Société de coordination dans des fonctions de Censeur.

Plus particuliérement, les Parties retiennent que la composition et le
fonctionnement du Conseil de surveillance de la Société doivent étre conformes
aux principes suivants :

() Chaque Partie doit étre représentée au Conseil de surveillance, de sorte
qu’ils sont chacun, en matiére de droit de la commande publique, réputés
en exercer ensemble le contrdle ;

(if) Deux (2) ou trois (3) postes de membre du Conseil de surveillance sont
réservés pour chaque Partie ;

(iif) Le Conseil de surveillance doit autoriser préalablement toute mise en ceuvre
par la direction générale des mesures permettant a la Société d'intervenir
directement dans la gestion d'un de ses associés, telles qu'autorisées a
l'article L.423-1-2 du Code de la construction et de I'habitation. A cet effet,
les pouvoirs du Directoire de la Société seront limités dés sa nomination ;

(iv) Il est réservé trois (3) postes de membre du Conseil de surveillance aux
représentants des locataires élus des organismes associés ;

(v) Il est réservé deux (2) de Censeurs avec voix consultative, aux collectivités

territoriales et établissements publics de coopération intercommunale sur le
territoire desquels les associés possédent des logements |
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(vi) Il est réservé un (1) poste de membre & un représentant des salariés de
ensemble des associés de la Société, qui aura la qualité de Censeur avec
voix consultative ;

(vii) Le Président du Conseil de surveillance est élu par les membres du Conseil
de surveillance sur proposition commune, votée a la majorité, des Parties.

(viii) Un Vice-Président du Conseil de surveillance est élu par les membres sur
proposition commuie des Parties.

Représentants des organismes 1043 xe pOSt:j RRass0CIc)

assocles 15(5x3 poste_s par associé)
Représentants des locataires 3
2

Représentants des collectivités et Non pris en compte dans le calcul
EPCI Censeurs (Région lle-de-France et/ou Métropole
du Grand Paris)

Représentant des salariés censeur 1

ARTICLE 6 — PROJET D’ENTREPRISE DE LA SOCIETE

6.1 - Le projet d’entreprise

Le projet des Parties est de constituer un outil commun fort sain et dynamique au
service de ses associés.

Des lors, il est envisagé de structurer la Société ainsi qu'il suit :

6.2 - L'exercice des compétences obligatoires de la Société

Les groupes de travail de préfiguration travailleront ensemble afin de coconstruire
ensemble la description des modalités pratiques et des régles de gestion pour la
politique technique, [l'unité identitaire du groupe, I'élaboration des cadres
stratégiques patrimonial et d'utilité sociale et de lorganisation du contrle de
gestion.

Les Parties envisagent de travailler sur la structuration suivante de la Société,
s'agissant de la réalisation par la Société des missions relevant de ses
compétences obligatoires telles que définies & son objet :

11
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6.2.1 Contrdle de gestion

6.2.2 Combinaison des comptes, mise a disposition de ressources,
soutenabilité financiéere

6.2.3 Coordinatioin PSP, CUS, politique technique et politique achat

6.2.4 Création d’une unité identitaire du Groupe d’organismes de
logement social

La mise en ceuvre des compétences obligatoires nécessitera de travailler sur

I'organisation administrative (secrétariat général, moyens matériels etc.).

6.3 Cas de mise en jeu des dispositions autorisant la Société a intervenir
dans la gestion des membres

Dans tous les cas ou la Société devrait adopter toute décision ayant pour effet de
la faire intervenir directement dans la gestion de ses associés ainsi que le prévoit
l'article L.423-1-2 du Code de la construction et de I'habitation, le Directoire verra
ses pouvoirs limités, de sorte gu’une telle décision ne saurait étre adoptée ou mise
en oceuvre sans qu'elle ait fait 'objet de débats préalables et de délibérations
expresses d'une part entre associés de la Société ainsi que du Conseil de
Surveillance de la Société. Les modalités correspondantes seront aménagées dans
le Pacte a conclure entre les Parties.

ARTICLE 7 — FINANCEMENT DES ACTIVITES DE LA SOCIETE

Les Parties conviennent des dispositions suivantes concernant le financement des
activités de la Société :

7.1 Apports en fonds propres et répartition des apports en capital social

Compte-tenu du projet devant étre développé par la Société et du prévisionnel qui
sera élaboré par les Parties dans le cadre des groupes de travail de préfiguration, il
est convenu que le capital social de la Société devrait étre au moins de 18.500
euros a la constitution.

7.2 Apports en compte-courant

Les Parties conviennent par ailleurs que la Société pourra recourir & des avances
en compte-courant de ses membres.

12
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TITRE |ll - MAITRISE DU PERIMETRE DU GROUPE

Les termes ci-aprés énumérés ont le sens suivant :

Titres : désignent les parts sociales de la Société, toutes valeurs mobiliéres
émises par la Société donnant droit, immédiatement ou & terme, a une quotité du
capitai ou des droits de vote de ia Société, et tout droit d'attribution, de souscription
ou de priorité aux parts sociales et valeurs mobiliéres de la Société, attaches ou
non & ces parts sociales et/ou valeurs mobiliéres.

Transfert : désigne toute opération entrainant le transfert de propriété ou le
démembrement de Titres détenus par une Partie, a titre onéreux ou non, quelle
gu’en soit la nature juridique et pour quelque cause que ce soit (en ce compris
notamment la cession, la dation, la donation, la dissolution, la fusion, la scission,
I'apport en société, I'échange, la vente publique ou une forme combinée de ces
formes de transfert de propriété relatifs aux Titres et aux droits préférentiels de
souscription attachés aux Titres).

ARTICLE 8 — AGREMENT

Les Statuts de la Société prévoiront notamment une clause d’agrément et de
préemption pour tout Transfert de Titres, y compris entre associes. Des criteres
d’agrément de nouveaux associés de la Société seront définis par les groupes de
travail et précisés dans le Pacte d'associés.

ARTICLE 9 — ENTREE D’UN NOUVEAU MEMBRE

Toute nouvelle entrée dun associé ne pourra faire l'objet d’'une demande
d'agrément qu’aprés son adhésion au Pacte d'associés qui sera conclu entre les
associés de la Société, reprenant notamment les éléments et valeurs énoncés au
présent Protocole.

Il est rappelé que larticle L.423-2, |l du Code de la construction et de I'habitation
précise que « [ljorsqu'un organisme mentionné a l'article L. 411-2 ne respecte pas
l'obligation mentionnée au premier alinéa du | du présent article, le ministre chargé
du logement peut le mettre en demeure de céder tout ou partie de son patrimoine
ou tout ou partie de son capital & un ou plusieurs organismes d'habitations a loyer
modéré mentionnés a Il'article L. 411-2 ou sociétés d'économie mixte agréées en
application de l'article L. 481-1 nommément désignés, ou de souscrire au moins
une part sociale d'une société de coordination. Dans ce cas, le ministre peut
également, aprés avis de la commission mentionnée & l'article L. 452-2-1, mettre
en demeure soit un organisme d'habitations a loyer modéré mentionné a l'article L.
411-2 ou une société d'économie mixte agréée en application de l'article L. 481-1
d'acquérir tout ou partie des logements ou tout ou partie du capital d'un organisme
qui ne respecte pas l'obligation prévue au premier alinéa du | du présent article,
soit une société de coordination mentionnée a l'article L. 423-1-2 et ses
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actionnaires de permettre a cet organisme de souscrire au moins une part
sociale de la société de coordination ».

ARTICLE 10 — SORTIE D’UN MEMBRE

Le Pacte d'associés devra également préciser les modalités selon lesquelles les
Parties pourront exclure un associé, ainsi que les conditions selon lesquelles un
associé pourra se retirer de la Société.

Il sera également aménagé dans les Statuts et dans le Pacte d’associés une
faculté d’exclusion d’'un membre qui ne se conformerait pas aux recommandations
de la Société aprés plusieurs mises en demeure et dont il pourrait &tre considéré
qu’il compromet, par son abstention, la soutenabilité financiére du groupe ou si un
membre venait & intégrer un groupe capitalistique de logement social.

TITRE IV - STIPULATIONS DIVERSES

ARTICLE 11 - ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE DU PROTOCOLE

Le Protocole entrera en vigueur & compter de sa date de signature par toutes les
Parties et prendra fin au plus t6t a la date d'immatriculation de la Société, date a
laquelle les accords entre les Parties seront inscrits au Pacte d’associés signé par
les Parties ayant finalement souhaité y adhérer et, en tout état de cause, au plus
tard le 31 décembre 2020.

Les droits et obligations découlant du présent Protocole pourront étre valablement
transférés par I'une des Parties en cas de transfert universel de patrimoine.
ARTICLE 12 - LOI APPLICABLE ET JURIDICTION

Le Protocole est, pour sa validité, son interprétation et son exécution soumis au

droit frangais.

Les Parties conviennent de s’efforcer de régler a I'amiable tout désaccord qui
pourrait survenir concernant I'interprétation et I'exécution du protocole.

A détaut, les litiges auxquels pourraient donner lieu le Protocole, ou qui pourront en
étre la suite ou la conséquence, et qui n'auront pu étre réglés par une transaction
seront soumis aux juridictions compétentes.

ARTICLE 13 - STIPULATIONS DIVERSES

Les Parties conviennent que les stipulations du Préambule font partie intégrante du
Protocole.
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Fait a [],
Le [],
En xxx exemplaires originaux.

OPH IVRY SUR SEINE SCIC HLM IDF HABITAT

Par : [] Par : []

SCIC HLM AB HABITAT SAIEM MALAKOFF HABITAT
Par : [¢] Par : [+]

OPH GENNEVILLIERS BOUCLE DE SEINE
Par : [+]
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Annexe : Calendrier de constitution de la Société

l ACTIONS sept-19 oct-19] nov-19| déc-19| janv-20| févr-20| mars-20{ avr-20| mai-20 juin-20| juil-20| aoiit-20| sept-20| oct-20| nov-

Travail préparatoire entre organismes intéressés

- validation des organes de gouvernance des organismes engagés dans la
démarche donnant pouvoir aux DG de signer te protocole de préfiguration

Travail sur le projet de regorupement entre organismes engagés dans la
démarche

- mise en place d'un comité de pilotage composé des DG des organismes
engages dans la démarche (planning de travail)

Accompagnement

Etablissement du cahier des charges

Publication {aprés les CA)

Analyse et attribution

- mise en place de groupes de travail par themes avec les différents directeurs
compétents désignés par les organismes (DAF, Directeur Patrimoine, GL et
Proximité, etc...):

*Travail a partir des objectifs fixés {axes du projet d'entreprise)

* Planning de travail des différents groupes avec allers-retours entre les
graupes et le COPIL

* Consultation des IRP, CCL etc.

- présentation et validation du projet de regroupement aux organes de
gouvernance des organismes engagés dans la démarche

Mise en place du projet de groupement

* Dépdt de la demande d'agrément

*Validation et mise en place

16



Ville de M wta/k,off%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Rapport annuel de situation - égalité femmes / hommes.

Nombre de membres composant ie conseii : [N° D2019_147

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le : %[M{Zo (9
Présents: 33 Publiée le : 3¢ ( A (20 A9
Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : 26 (M| 20 A9
mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre & 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de l'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominigue Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec I'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.
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CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019 147

Service : Direction Dév durable - Démo part / Domaine : 7.1.1

Objet : Rapport annuel de situation - égalité femmes / hommes.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales,
Vu la loi n° 2014-873 du 4 aolt 2014 pour I'égalité réelle entre les hommes et les

femmes,

Vu le décret n°® 2015-761 du 24 juin 2015 relatif au rapport sur la situation en
matiere d’égalité entre les hommes et les femmes intéressant les collectivités
territoriales,

Vu la charte européenne pour I’'égalité des hommes et des femmes dans la vie

locale,
Vu l'avis de la commission municipale compétente,

Considérant qu’'il est nécessaire de présenter, préalablement aux débats sur le
projet de budget, un rapport sur la situation en matiere d’'égalité entre les femmes
et les hommes concernant le fonctionnement de la collectivité et les politiques
gu’elle mene sur son territoire,

Considérant que le présent rapport dresse un bilan des actions et des politiques
mises en ceuvre par la Ville en matiere d’égalité entre les femmes et les hommes

Apres en avoir délibéré,
Article unique : PREND ACTE du rapport sur la situation de la Ville en matiére

d'égalité entre les femmes et les hommes pour I'année 2019 qui lui a été
présenté.

Vote : la délibération est adoptée a l'unanimité, soit 35 voix pour.



Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois a compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.






Vi pour ftre annexé ala délibération n° 20 J.ﬁ...r./“ﬂ‘
du Cansait Muricipal en date du .Z)l.M(zg/\g

i Maire de Malakoff

Rapport annuel sur la situation en matiére
d’égalité entre les femmes et les hommes

Année 2019 - Ville de Malakoff Gj‘ |

Edito

Patricia Chalumeau, conseillére municipale déléguée au droit des femmes
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Introduction

La loi du 4 aodit 2014 et son article 61 prescrivent aux collectivités de plus de 20 000 habitant.e.s de
présenter préalablement au débat d’orientation budgétaire, un rapport sur la situation en matiére
d’égalité entre les femmes et les hommes intéressant le fonctionnement de la collectivité, les
politiques qu’elle méne sur son territoire et les orientations et programmes de nature & améliorer
cette situation.

L'article ler dispose que « L’Etat et les collectivités territoriales, ainsi que leurs établissements publics,
mettent en ceuvre une politique pour I'égalité entre les femmes et les hommes selon une approche
intégrée. Ils veillent a évaluation de I'ensemble de leurs actions ». 'approche intégrée devient donc
la régle dans la conduite des politiques publiques locales. I s’agit de considérer la situation des femmes
et des hommes avant la mise en place ou le réajustement de toute action.

Ce rapport integre ainsi I'ensemble des données quantitatives et qualitatives disponibles. Il présente
les éléments concernant I'égalité et la mixité professionnelle au sein de la politigue des ressources
humaines de la ville, les politiques publiques développées en matiére d’égalité entre les femmes et les

hommes pour enfin présenter les perspectives et les pistes d’actions pour 'année a venir.

L'intégration de I'égalité femme — homme dans les politiques publiques 3
Malakoff

Editée en 2006 par le Conseil des Communes et Régions d’Europe, la Charte européenne pour I'égalité
des femmes et des hommes dans la vie locale incite les collectivités locales 3 s’engager publiquement
pour I'égalité des sexes.

Depuis le 25 novembre 2013, Malakoff, comme 186 communes en France, est signataire de la Charte
européenne pour I'égalité des femmes et des hommes dans la vie locale.

En adhérant a cette Charte européenne, la ville de Malakoff s'est engagée 3 établir un plan d'actions
pour favoriser I'égalité entre les femmes et les hommes sur la ville.

Ce plan fixe les priorités, les actions et les ressources nécessaires a sa réalisation. La ville s’est
également engagée a collaborer avec toutes les institutions et organisations de son territoire afin de
promouvoir I'instauration, dans les faits, d’une véritable égalité.

Avant de mettre en place ce plan d’action communal en faveur de I'égalité femmes / hommes, il est
incontournable de faire un état des lieux sexué a I'échelle du personnel communal mais aussi en
paralléle sur les politiques communales auprés du public.



’égalité professionnelle des femmes et des hommes au sein de la

collectivité
Le rapport de situation comparée

Ce document de diagnostic a été établi a partir des données chiffrées de 'année 2018 de la collectivité
pour lesquelles il était possible d’avoir une lecture genrée (femme/homme).

Il a permis d’avoir une analyse sur la situation comparée des femmes et des hommes :

- En ce qui concerne les conditions générales d’emploi dans la collectivité (répartition femmes /
hommes dans I'effectif global, par catégorie et suivant le statut, par catégorie et filiére, répartition
suivant la durée du travail, répartition par catégorie sur les congés, les embauches et les départs, les
promotions, I'ancienneté par catégorie et par filiére), mais aussi la rémunération, la formation, les
conditions de travail.

- En ce qui concerne l'articulation entre l'activité professionnelle et I'exercice de la responsabilité
familiale (congés paternité, congés maternité, organisation du temps de travail dans la collectivité).

Conditions générales d’emploi

Une forte féminisation des effectifs
Sur 869 agents en emplois permanents au 31 décembre 2018 a la ville de Malakoff on compte 568
femmes et 301 hommes. 65% des agents de la ville sont donc des femmes.

effectif par sexe et par catégorie
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On observe donc une forte féminisation des effectifs, surtout en catégorie A : 73% de femmes, soit
prés de 20% de plus gu’au niveau national dans les communes. La proportion 65% et 35% est
respectée pour les agents de catégorie B et C.




Une surreprésentation des femmes notamment en catégorie A

14% des femmes sont en catégorie A pour presque 10% des hommes. Comparativement a I'année
2017, un rééquilibrage s’opére. Les derniers recrutements de cadres effectués ont été majoritairement
des hommes. On observe aussi un rééquilibrage en catégorie C. Le pourcentage de femmes se
rapproche de celui des hommes. Ceci est di majoritairement au recrutement de personnels dans les
créches (ex départementales), personnels exclusivement féminins.

répartition des femmes et des hommes
par catégorie

EA B C

Des écarts en matiére de statut pour les catégories A et B

Les femmes représentent 65% des non titulaires, ce qui est légérement moins qu’au niveau national
(67.6%). La part des femmes et des hommes non titulaires est la méme, a savoir 35% toutes catégories
confondues. De légers écarts s’observent notamment en catégorie A et B.
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Une faible mixité des métiers et des filiéres
Les femmes se répartissent de maniére plus homogéne dans les 4 filieres mais 2 filieres sont quasi non
mixtes ou trés peu mixtes. C'est le cas des filieres administrative et médico-sociale.

FEMMES

m filiere administrative
w filiere technigue
© Filiere médico-sociale

Autres filieres

Les hommes se répartissent quasi équitablement entre la filiere technique {48 % des hommes) et
autres filiéres (animation et police municipale (40% des hommes).

HOMMES

B filiere administrative
E filiere technique
'#: Filigre médico-sociale

Autres filieres




Des femmes plus jeunes sauf en catégorie C
Les femmes sont plus jeunes que les hommes (4 a 5 ans) en catégorie A, qu'elles soient titulaires ou

non.

age moyen par catégorie chez les titulaires

CATC

{=Fy="
- l-._l,t""

42,00 44,00 46,00 48,00 50,00 52,00

© Hommes & Femmes

Les femmes non titulaires en catégorie B sont plus jeunes aussi de 11 ans que les titulaires, et
légérement moins que les hommes de la méme catégorie. Des recrutements de techniciens ont été

opérés, ayant pour effet de baisser Iégérement I'dge moyen des non titulaires hommes.

Allinverse, les femmes non titulaires en catégorie C sont plus agées de 5 ans (34 ans pour 29 ans chez
les hommes) et de 2 ans pour les titulaires.

age moyen par catégorie chez les non titulaires
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Une situation plutét favorable en matiére de temps de travail
Quasi aucun agent n’est a temps partiel sur autorisation ou sur un poste 3 temps non complet, mais

17,5 % des agents sont en contrat « horaires ».




Répartition des femmes selon leur temps de travail
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La ville se distingue par un trés faible taux de temps partiel et de temps non complet : a peine 1%
des femmes et une parité chez les hommes en catégorie C. Tout effectif confondu, la part des femmes
a temps complet (84%) se trouve méme supérieure a celle des hommes (78%).

Répartition des hommes selon leur temps de
travail
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Cette situation est bien entendu liée aux services proposés. Par exemple, il n'y a pas de service d’aide
a domicile pour les personnes dépendantes en dehors du portage de repas. En outre, les semaines de
travail sont basées sur 36 heures : les agents bénéficient ainsi de 6 jours de RTT en supplément des 5
semaines de congés annuels. En revanche, la régle en termes d’aménagement d’horaires est assez
rigide avec une pause méridienne de 1H30. Les demandes de temps partiel sur autorisation sont peu
acceptées du fait de la charge de travail au sein des équipes, ou des taux d’encadrement dans les
structures accueillant des enfants.



Le compte épargne temps

Le taux d'ouverture de CET est le plus bas dans la catégorie C, mais la part des femmes et des hommes
est quasi équivalente (5 et 6%). Ce sont les femmes de catégorie A (6%) et B {24%) qui ouvrent le plus
de CET. En catégorie A la part des femmes est quasi équivalente (5 et 6%). l’écart le plus important
entre les femmes et les hommes est observé en catégorie B: 24% des femmes ont ouvert un CET pour
seulement 15 % des hommes. Une augmentation dans cette méme catégorie est observée par rapport
a 2017 chez les hommes (passage de 10 4 15%).

En termes de prise de jours, on note que ce sont exclusivement les femmes qui I'utilisent en catégorie
A et B. En catégorie C, ce sont exclusivement des hommes.

Un recrutement plus précaire pour les femmes
51 femmes ont été recrutées en 2018 pour 17 hommes. Ainsi la part des femmes recrutées est
supérieure (75%) a leur part dans |'effectif (65%) ce qui contribue a augmenter le taux de féminisation.

La majorité des recrutements d’agents non titulaires se fait sur la base de contrats de moins de 3 ans.
D’un point de vue réglementaire, seuls les agents de catégorie A peuvent étre recrutés par contrat
d’'une durée de 1 a 3 ans.

Recrutement par sexe
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On observe a Vinverse, méme si les effectifs sont réduits (27 personnes) et la part des femmes chez les
titulaires embauché.es satisfaisante (67%), que les hommes sont proportionnellement plus embauchés
comme titulaires : 28% des hommes pour 21% des femmes.

Les départs : des motifs différents selon les sexes

En 2018 les causes de départ chez les femmes sont d’abord les mutations et disponibilités pour
convenances personnelles (54%) puis la fin de contrat pour 24% (aucun chez les hommes) puis les
retraites (15%). Chez les hommes, ce sont les mutations qui représentent la principale cause de départ
{73%) puis la retraite (13%).

Les fins de contrat ne concernent que les femmes car il s’agit de remplacantes pour palier
I'absentéisme (maladie, accidents, maternité) dans les créches et au niveau des agents d’entretien. Il
est aussi plus difficile de trouver des remplagant.es dans les métiers occupés par les hommes.



Positionnement : un réel accés des femmes aux postes a responsabilités
La part des femmes sur les postes a responsabilité est prédominante. Elle était en 2017 presque quasi
exclusive pour les postes de direction. Le recrutement de 5 directeurs atténue cette différence en

2018.

Postes a responsabilités
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En Ile de France la part des femmes sur ces postes dans les communes est en effet importante car les
hommes ont aussi tendance a postuler sur les collectivités locales ou EPCI plus conséquentes.

Une analyse des candidatures recues permettrait de connaitre le taux de candidatures masculines et
vérifier que la ville ne souffre pas d’un souci d’attractivité.

Promotion : une situation plus favorable pour les femmes

Les données sur les avancements de grade montrent que sur trois ans, la part des femmes promues
est supérieure. Cela s’observe notamment en catégorie C (a I'exception de année 2016).La part des
femmes promues en 2018 est comparable a 2017.

part des femmes et des hommes ayant
bénéficié d'un avancement de grade toutes
catégories
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Rémunération : des écarts liés aux filiéres et a 'accés a I'encadrement

La mise en place du RIFSEEP (Régime indemnitaire tenant compte de fonctions, des sujétions, de
I'expertise et de I'engagement professionnel} au 1% octobre 2018, a modifié les modalités de la
rémunération indemnitaire. Elle est appliquée de la méme fagon aux titulaires et aux non titulaires.

L'un des objectifs était d’assurer une meilleure équité de traitement entre filiéres, ainsi-que
d’augmenter les primes pour les agents de catégorie C non encadrants, non impactés par les évolutions
de Rl pour les agents de catégorie A, B et C encadrants en 2015 et 2016.

En 2017 et en moyenne, toutes filieres confondues, on constatait des écarts de rémunératicn au
détriment des femmes dans toutes les catégories, a savoir : A+:-14% /A :-21% /B :-1% / C:-5%

En 2018, les écarts sont quasiment similaires et, de la méme facon, ils se réduisent quand on compare
par catégorie pour une méme filiére.

Pour rappel, la rémunération indiciaire est liée pour les titulaires a I'ancienneté des agents dans la
fonction publique, dans leur cadre d’emploi. Il ne peut y avoir de différence de rémunération indiciaire
entre une femme et un homme 3 situation équivalente sur tous les critéres. En ce qui concerne les
contractuels, une différence pourrait &tre opérée sur leur traitement indiciaire, ce qui pourrait induire
une différence de traitement entre 2 agents du méme sexe, également entre 2 agents de sexe différent
qui occupent le méme emploi.

Sur cette question, la direction des ressources humaines est cependant trés vigilante pour classer les
agents contractuels sur un échelon en équivalence au traitement opéré pour les fonctionnaires, de
maniére a établir un équilibre entre femmes et hommes qui occupent le méme emploi, ou entre les
personnes du méme sexe occupant le méme emploi, ou encore entre fonctionnaires et contractuels
occupant le méme emploi.

La seule possibilité dans la fonction publique territoriale en matiére de rémunération est d’introduire
un régime indemnitaire. Jusqu’en 2018, le régime indemnitaire mis en place était lié au grade, donc
différent selon les filieres, voire différents pour les agents dans une méme filiere, et valorisait la
fonction et le niveau d’encadrement.

En catégorie C, la rémunération indemnitaire est désormais identique, pour chaque poste c6té de
fagon équivalente, pour les filieres techniques, administrative, animation, et certains cadres d’emplois
de la filiere sociale. Ceci a une incidence importante pour les femmes de catégorie C qui, a fonction
équivalente, ont le méme régime indemnitaire que les hommes. C'est le cas des agents d’entretiens,
agents sociaux. Outre 'augmentation sensible du Rl, I'in-équité entre filieres est désormais absorbée
en catégorie C.

Pour atteindre I'équité de traitement, en matiére de régime indemnitaire, pour les catégories B et A,
nous sommes en attente des décrets d’application pour la filiere technique, dont les postes sont
majoritairement occupés par des hommes, et qui ont un Rl largement supérieur a celui des
administratifs de méme catégorie. De méme, les décrets d’application sont attendus dans la filiere
médico-sociale, ou le Rl est actuellement en lien avec la rémunération indiciaire, donc modifiée a
chaque avancement d’échelon.

Formation : un accés inégal selon les catégories
En 2018, le taux d’accés a la formation, toutes catégories confondues, est quasiment égal entre les

femmes (50%) et les hommes (49%).

Chez les femmes, il baisse en fonction de la catégorie.
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Chez les hommes, il est supérieur en catégorie B {70%) alors que les catégories A et C sont quasi les
mémes. On observe par rapport a 2017, une augmentation du taux de formation en catégorie C.

Part des agents partis en formation en 2018
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Le nombre d’heures suivies est en 2018 assez comparable entre les catégories et les sexes, &
I'exception des hommes de catégorie A partant en formation sur des durées plus courtes.

Nombre moyen d'heures suivies
en 2018
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Globalement, ce sont toujours les agent.es de catégorie C qui sont surexposé.es aux accidents du

travail.

Si la pénibilité de certains métiers a dominante masculine est assez reconnue, notamment pour ceux
qui s’exercent en extérieur, il est important de prendre en compte la pénibilité des métiers a

dominante féminine : métiers de la petite enfance, agents d’entretien...

la mise en place d’une

politique de prévention adaptée, notamment avec les formations PRAP (Ex formation gestes et
postures) élargie aux agents des créches et une politiqgue d’achat de mobilier adaptée aux métiers. Le
nombre d’agents ayant des aménagements de postes provisoires et/ou définitifs ne cesse

d’augmenter.
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L’égalité femmes — hommes dans les politiques publiques

La ville de Malakoff est engagée depuis de nombreuses années dans une démarche promouvant plus
d’égalité entre les femmes et les hommes et construit ses politiques publiques dans un souci
permanent de mixité et de lutte contre toutes les formes de discriminations.

La délégation « droits des femmes » s’organise autour de deux directions, la direction de la démocratie
participative et la direction de la prévention, pour favoriser I'approche transversale de cette
thématique.

La politique de la ville de Malakoff en matiére d’égalité femmes-hommes se traduit par son action
publique mais aussi par le soutien apporté aux actions et projets des associations, ainsi que par sa
participation au réseau de partenaires a I'échelle métropolitaine et départementale (CIDF, conseil
départemental, acteurs éducatifs locaux dans le cadre du CLSPD).

1 - Rendre visible la place des femmes a Malakoff

A- ’analyse genrée des politiques publiques

L'intégration du principe d’égalité dans I'analyse des politiques publiques permet de développer des
actions toujours plus justes et performantes. C'est cette méme approche intégrée du genre dans les
politiques publiques qui prédomine dans la Charte européenne pour I'égalité des femmes et des
hommes dans la vie locale et incitent les collectivités a élaborer un plan d’action.

La ville de Malakoff s’engage depuis plusieurs années dans une politique volontariste pour favoriser et
promouvoir I'égalité entre les femmes et les hommes. La ville a produit en 2018/2019 et en adéquation
avec la loi du 4 ao0t 2014, un rapport de situation comparée en matiére d'égalité entre les femmes et
les hommes intéressant le fonctionnement de la collectivité, les politiques qu’elle méne sur son
territoire et les orientations et programmes de nature a améliorer cette situation.

Pour approfondir ce travail il est proposé d’engager une analyse sensible au genre des politiques
publiques développées par la ville de Malakoff, nous proposons d'expérimenter avec un groupe de
travail restreint une analyse des politiques publiques pour I'année 2019/2020 sur trois secteurs : le
sport, la vie associative et la vie des quartiers.

Le genre est un « outil critique qui permet d’analyser et de comprendre comment la société attribue
aux individus masculins et féminins des rdles déterminés. Le concept de genre suppose donc que
I'identité sexuée, c’est a-dire le fait d’étre reconnu comme femme ou homme dans la société, n'est
pas qu’une affaire de sexe biologique mais qu'il découle aussi d’'une construction sociale.

Cette approche vise, tout au long du processus d’élaboration d’une politique publique, a s’interroger
sur la situation respective des femmes et des hommes de maniére préventive et transversale et sur les
effets différenciés que les mesures pourraient avoir sur 'un ou I'autre sexe. Ainsi il sera possible de
déterminer si la politique publique est susceptible de réduire ou au contraire de renforcer les inégalités

existantes.

Ce travail, en collaboration avec le cabinet Perfégal, spécialiste des questions de mixité et de genre
aupres des collectivités territoriales, nous permettra par cette approche intégrée de rendre visible les
femmes et les inégalités par une lecture sexuée du contexte et des effets attendus de telle ou telle

politique.
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L'analyse mesurée et chiffrée des différentes politiques publiques via le prisme de ['égalité
femmes/hommes aménera dans une seconde étape & construire un budget genré. Intégrer une
démarche de budgétisation sensible au genre conduit a se demander si la collecte et la distribution des
ressources financiéres renforcent ou diminuent les inégalités entre les sexes. En appliquant I'approche
intégrée de I'égalité entre les femmes et les hommes au volet financier des politiques publiques, la
Municipalité pourra ainsi décider d'ajustements et choix budgétaires pour mieux garantir I'égalité.

B — La féminisation des espaces publics

Les femmes sont trop souvent invisibles dans I’espace public et cette injustice se caractérise également
dans les dénominations de rues et d’équipements publics. A Malakoff, seulement 2% des rues portent
un nom de femmes et dans plusieurs cas il ne s’agit pas d’'un nom complet rendant hommage a une
personnalité en particulier mais parfois seulement d’'un prénom (allée Rose, allée Marie-Jeanne...).

Face a ce constat faisant apparaitre un fort déséquilibre, afin d’anticiper les livraisons a venir
d’équipements publics et/ou de nouvelles voiries et bien conscients que c’est aussi par le symbole que
se construit I'égalité femmes-hommes, un groupe de travail est mis en place depuis le début de I'année
2019 pour faire vivre la volonté politique de rendre aux femmes leur place dans I'espace public et ainsi
saisir toutes les occasions qui lui sont données pour féminiser les noms de voies, d’espaces ou
d’'équipements publics.

La méthodologie arrétée

- Constitution d’une liste de femmes remarquables (femmes ayant marqué I'histoire dans notre ville
ou dans le monde et décédées depuis plus d'un an) a partir des données de la commission mémoire et
des propositions émanant des acteurs locaux

- Constitution d’une liste des équipements publics et voiries a venir dans les prochaines années pour
anticiper les dénominations en lien avec la direction de 'urbanisme, la direction des batiments et les
directions exploitant les lieux

- Constitution d’un groupe de travail délégation droits des femmes et délégation mémoire auquel
pourront s’ajouter des représentants associatifs et des représentants des habitants. Un représentant
de chaque groupe de la majorité municipale sera également invité a participer. Ce groupe se réunira
sur chaque projet pour identifier une liste plus courte de personnalités féminines en lien avec le projet
d’équipement ou de voirie,

- Le choix du nom s’appuiera, lorsque les circonstances le permettent, sur une démarche participative
qui intéegre a la réflexion et a la décision le public-cible de ces équipements (propositions
supplémentaires éventuelles et votation physique et/ou en ligne).

Les nouveaux équipements récemment renommeés
Centre de Santé Barbusse devenu Jacqueline Akoun Cornet

La réouverture du centre municipal de santé, début 2019, nous a offert I'opportunité d’une premiere
dénomination autonome, la précédente étant uniquement fonction de son emplacement.

Jacqueline Akoun Cornet, médecin directeur des CMS de Malakoff de 1981 a 1988, disparue en aout
2018. Elle arejoint I'’équipe des centres municipaux de santé de Malakoff en 1963. Médecin généraliste
investie et dévouée, elle fut la premiére des médecins généralistes des centres a effectuer des visites
a domicile. Premiére et seule médecin directeur femme des CMS a ce jour, elle a participé au
développement des deux centres, a leur modernisation et a leur adaptation constante aux besoins de
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la population. Elle était avec beaucoup de discrétion mais de détermination une militante, dénoncant
et luttant contre les violences faites aux femmes et aux enfants.

Résidence étudiante boulevard Brossolette devenue Julie-Victoire Daubié
Cette résidence de 138 chambres est programmée pour une ouverture a la rentrée scolaire 2019/2020.

Il a été proposé de lui attribuer le nom de Julie-Victoire Daubié (1824-1874). Journaliste frangaise,
militante des droits des femmes., c'est la premiére femme frangaise a s'inscrire aux épreuves du
baccalauréat a Lyon en 1861, et la premiére a I'obtenir le 17 ao(it 1861. C'est aussi la premiére licenciée
és lettres le 28 octobre 1871, a I'époque ol les cours & la Sorbonne ne sont pas ouverts aux femmes.
Au début de I'année 1871, elle crée I'Association pour le suffrage des femmes. Elle décide de préparer
une these de doctorat dont le sujet sera La Condition de la femme dans la société romaine.

Son combat pour I'éducation des femmes et leur accés a l'enseignement supérieur a inspiré la
féministe anglaise Joséphine Butler qui a traduit en langue anglaise une partie de ses ceuvres.

Espace Jeunes rue Augustine Variot devenu Angela Davis

Le futur nom de I'espace jeunes a fait 'objet d’'une concertation avec les jeunes de Malakoff et les
partenaires jeunesse de la ville qui ont proposé trois noms, Aretha Franklin, Rosa Parks et Angela Davis.

Ces trois noms ont été soumis, courant décembre 2018, a un vote par voie électronique pour
I'ensemble des habitants de la ville. Le nom retenu pour ce nouveau lieu innauguré en début d’année
2019 est Angela Davis. C'est une militante des droits de la personne, professeure de philosophie et
militante communiste de nationalité américaine. Militante du mouvement des droits civiques aux
Etats-Unis, membre des Black Panthers, elle fut poursuivie par la justice a la suite de la tentative
d’évasion de trois prisonniers, qui se solda par la mort d’un juge californien en aodt 1970. Emprisonnée
vingt-deux mois a New York, puis en Californie, elle fut finalement acquittée et poursuivit une carriére
universitaire qui la mena au poste de directrice du département d’études féministes de I'université de
Californie. Elle fut & deux reprises, en 1980 et 1984, candidate a la vice-présidence des Etats-Unis pour
le parti communiste américain en tandem avec Gus Hall.

Réhabilitation du groupe scolaire Paul Bert devenu Paulette Nardal

La réhabilitation de I'école maternelle Paul Bert vient de s’achever, et les travaux concernant I'école
élémentaire vont débuter. La municipalité a fait le choix de mettre au vote le prochain nom du groupe
scolaire. Par ailleurs, Paul Bert continue d’étre commémoré a Malakoff par une rue et un collége.

Le vote a été ouvert, lors de l'inauguration de I'école maternelle, aux parents d’éléves, aux
enseignants, ainsi qu‘a 'ensemble des personnels intervenant dans le groupe scolaire, qui ont choisi
parmi trois noms proposés par la commission municipale : Héléne BRION, Louise MICHEL et Paulette
NARDAL.

Les résultats du vote ont été les suivants : 212 bulletins exprimés, soit :
Héléne BRION : 34 voix ;
Louise MICHEL : 70 voix ;

Paulette NARDAL : 108 voix.
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Paulette NARDAL, ayant remporté la majorité absolue des suffrages, a ainsi vocation a devenir la
premiére femme a donner son nom a une école de Malakoff. Femme de lettres et journaliste
martiniquaise. Militante de la cause noire avec sceur Jeanne Nardal, elle est une des inspiratrices du
courant littéraire de la négritude et la premiére femme noire a étudier a la Sorbonne.

Dénomination des tennis Rousseau devenu Althéa Gibson

Les tennis viennent d’étre rénovés et ne portaient pas de noms propres. Une démarche de
concertation en partenariat avec 'USMM a été réalisée pour définir le nom de la femme remarquable
a retenir pour nommer cet équipement. Aprés des discussions au sein de la section Tennis et une
consultation aupres des adhérents, le choix s’est porté sur Althéa Gibson. Althéa Gibson est américaine
et la premiére femme noire a remporter un titre du Grand Chelem. Dans le contexte de ségrégation
aux Etats-Unis ses victoires eurent un énorme retentissement.

C — Evénementiel autour de la journée internationale des droits des femmes (8 mars 2019)

La ville de Malakoff réunit chaque année services municipaux, acteurs associatifs et partenaires
institutionnels autour d’'une programmation pour la journée internationale des droits des femmes. Ces

événements participent a la sensibilisation du grand public.
Thématique de 'année 2019 : Place aux femmes !
Les objectifs de I'édition :

- Valoriser la dimension internationale et intergénérationnelle de cette journée avec une thématique
les femmes dans la place

- Favoriser la lisibilité des actions et la visibilité de la place des femmes dans I'espace public => aller
dans I'espace public pour étre plus visible (marches, parcours, expositions sur les grilles des
parcs/jardins} => s’ouvrir a la rue et a I'espace public

- Diversifier les publics touchés et notamment les femmes en travaillant en direction des quartiers et
en lien avec les maisons de quartiers et les gardiens d’immeubles => s’ouvrir aux femmes que 'on ne
voit jamais

- Proposer une programmation moins descendante afin que chacun.e s’empare des projets pour ce 8
mars ; restreindre les initiatives dans le temps pour garder le fil conducteur de ce 8 mars

Programmation détaillée :
= Ciné Débat
Vendredi 8 mars a 19h30 a la Maison de Quartier Barbusse

Diffusion du film « Les figures de l'ombre » suivie d’un débat animé par Mme Elisa Soimier de
I'association « Paroles inclusives ».

= Les femmes sont dans la rue, rebaptisons les rues !
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Samedi 9 mars a 14h30 Place Léo Figuéres, rond-point Barbusse

Déambulation populaire et en musique dans les rues de la ville a la découverte des rues rebaptisées
de maniere éphémeére pour redonner une place et une visibilité a des femmes remarquables dans
I'espace public.

En partenariat avec le comité Femmes solidaires de Malakoff

Le parcours était accompagné par une fanfare 100% féminine « Les Muses Tanguent » qui ont animé
la balade de maniére festive.

= Agir pour plus de mixité dans le sport !
Dimanche 10 mars toute la journée

De la cour de récré aux stades, du niveau amateur aux plus grandes compétitions, sur le terrain ou sur
la touche, les sportifs sont la plupart du temps séparés : hommes d’un cété, femmes de Pautre. Dans
la course a I'égalité des genres et a la parité, le milieu du sport prend toute sa place, la mixité c’est le
combat du sport de demain.

Plusieurs sections de 'USMM ont organisé des rencontres mixtes tout au long du week-end pour
valoriser les pratiques mixtes dans leurs différentes sections.

= Portes ouvertes de la Bourse du travail et débat
Mardi 12 mars a la Bourse du Travail, 24 rue Victor Hugo 92240 Malakoff
De 10h a 18h = portes ouvertes / 18h30 débat
Rencontre/débat sur le théme = La réforme des retraites : des femmes encore plus marginalisées !

La Bourse du travail était ouverte toute la journée pour les femmes désireuses de connaitre leurs droits
a la retraite. Un débat a ensuite été organisé a partir de 18h30 avec intervenant.e.s syndicaux et
associatifs. Cette journée a permis aussi de mettre en lumiére la Bourse du travail de la rendre visible
ou plus visible géographiqguement et de I'ouvrir au plus grand nombre.

= Rencontre littéraire
Jeudi 28 mars a 19h30 a la Librairie Zénobi, 50 avenue Pierre-Larousse
Ecrire hors des sentiers battus : femmes poétes et arabes
Rencontre avec Maram Al-Masri auteure de : Anthologie des femmes poétes du monde arabe
Maram Al Masri est une écrivaine et poéte franco-syrienne. Editions Le Temps des Cerises, 2019
Rencontre organisée en partenariat avec I'association des Amis du Temps des Cerises

=> La médiathéque a mis en avant des ouvrages traitant de la condition féminine de nos jours et pour
valoriser des figures féminines méconnues.

Actions pour les élu.es et agent.es de la municipalité lors de la journée internationale des droits des
femmes

- Distribution de « guide pour une communication non-stéréotypée » dans toutes les directions /
services et pour tou.te.s les élu.e.s.
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- Envoi par mail de la version numérique du « guide pour une communication non-stéréotypée » a tous
les services municipaux et publication du guide sur I'intranet de a ville (le 8 mars).

Programmation 2020 = thématique retenue : « La femme la ol on ne I'attend pas »

> Propositions de programmation :

e Ciné-club des Maisons de quartier

Le ciné-club des maisons de quartier diffusera le film : « L’affaire Josey Aimes » de Niki Caro le vendredi
13 mars 2020. Ce film sera suivi d’'un débat avec la salle.

Le ciné-club aura lieu a la Maison de Quartier Barbusse pour assurer une mixité des publics lors de
cette initiative.

¢ Exposition avec Femmes Solidaires

Proposition d'une exposition sur le matrimoine avec la présentation de portraits de femmes
remarquables. L'exposition pourrait étre accueillie & la MVA et l'association va éventuellement
proposer une conférenciére autour de la question du matrimoine

* Rencontres sportives mixtes

Un travail avec 'USMM et les associations sportives de la ville est en cours pour organiser le dimanche
8 mars une rencontre sportive avec des disciplines mixtes autour du sport comme outil
d’émancipation. Démonstrations, initiations et échanges sont en cours de travail pour valoriser la
pratique féminine dans le sport.

e Spectacle de musique et rencontre littéraire = regards croisés

Programmation du spectacle « des fenétres sur le ciel » par Le Quatuor Talea qui s'attache depuis
plusieurs années 3 faire connaitre un répertoire encore largement méconnu : celui des femmes
compositrices. Ce spectacle musical invite l'auditeur a découvrir une histoire occultée : celle d'une lutte
passionnée pour faire éclore un désir de création longtemps censuré par les hommes, qui souhaitaient
cantonner les femmes au role de muses, d'interprétes, ou tout simplement les maintenir dans la
sphére domestique.

Le spectacle pourra étre suivi d’'une rencontre littéraire avec Yvan Jablonka suite a la parution de son
dernier ouvrage « Des hommes justes » sur les nouvelles masculinités dans notre société.
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2 - Prévention et lutte pour I'élimination des violences sexistes

Depuis plusieurs années, la ville, soutenue par le Conseil Départemental, développe des actions
spécifiques de lutte contre les violences faites aux femmes.

Considérant le caractére structurel et systémique des violences faites aux femmes, la ville de Malakoff
s’engage dans des actions de déconstruction des stéréotypes de genre dés le plus jeune age et favorise
les dispositifs d’accompagnement de sortie des violences qui prennent en compte les freins
{notamment institutionnels) que les femmes peuvent rencontrer dans leur parcours.

Prévention des comportements sexistes

Les ateliers en milieu scolaire - Les collégien.ne.s et lycéen.ne.s sont amené.e.s a questionner les
rapports filles/gargons, la construction du genre et I'impact des rapports de domination qu’elle induit
sur les libertés des femmes. Avec la participation active du Mouvement du Nid, de travailleuses
sociales et d’artistes engagées sur la thématique, chacun.e est accompagné.e a s’exprimer librement
sur le sujet ; les intervenant.e.s accompagnent la compréhension de ce fait social global, du contexte
et des revendications passées et actuelles...

Les ateliers a destination des centres de loisirs - Des actions transverses sont construites par les
services, a destination d’un public 7/14 ans fréquentant les centres de loisirs de la ville. Les actions
proposées répondent au contexte, aux problématiques que les animateur.rice.s identifient sur leurs
équipements,

Les ateliers a destination des adultes - en lien avec la vie des quartiers, les services développent des
animations a destination des habitant.e.s en ciblant prioritairement un public féminin. Les actions
envisagées pourraient porter sur l'articulation des temps de vie, les postures d’autodéfense, les
parcours professionnels non genrés...

Formation des agents : repérer, orienter, accompagner les femmes victimes de violences

Le 25 novembre — dans la cadre de la journée de lutte pour I'élimination de toutes les formes de
violences a I'égard des femmes, la direction prévention propose au grand public de participer a la
réflexion sur les violences faites aux femmes par une rencontre avec des personnalités féministes qui
apportent leur éclairage. En 2019, une rencontre avec des militantes est organisée a la médiatheque
le 26 novembre.

En alternance, la commune de Malakoff se mobilise autour d’une journée de sensibilisation ouverte
aux professionnel.le.s (agent.e.s et partenaires). L'objectif de ces journées est de proposer des outils
de compréhension, d’ouvrir un espace d’échange, de trouver des leviers aux freins rencontrés par les
victimes et d’identifier les contraintes auxquelles peuvent étre confronté.e.s les professionnel.le.s au
quotidien.

Chaque année, un théme est porté par les services et décliné en actions a destination des acteur.rice.s
de terrain et des habitant.e.s.

A destination des professionnel.le.s, la ville propose des ateliers en renforcement des capacités.
Animés par une travailleuse sociale, ces temps visent a travailler la posture d’accueil et d’écoute des
professionnel.le s (10 a 12 participant.e.s par session) .En 2019, ce travail a été mené en direction des
assistantes maternelles.

Accompagnement des victimes
Diagnostic du Conseil Local de Sécurité et de Prévention de la délinquance :

Les victimes de violences conjugales qui saisissent les services municipaux sont exclusivement des
femmes. Les demandes recensées concernent toutes des problématiques de relogement.

Ces données amenent plusieurs constats :

Les services de la ville ne sont pas identifiés comme des lieux ressources
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Les victimes méconnaissent leurs droits
- La mobilité conditionne I'accés au Droit
En synthése, les parcours de sortie des violences sont rallongés voire compromis.

Les orientations vers les permanences de I'ADAVIP (service d’aide aux victimes) sont constantes
lorsque les victimes se présentent au commissariat. Elles le sont moins hors de ce cadre : que le
dispositif soit méconnu des accueillant.e.s ou que les victimes se censurent {crainte révérencielle,
sentiment de culpabilité...) les orientations vers les associations labélisées Femmes Victimes de
Violences semblent constituer le cadre le plus favorable a la déconstruction de 'emprise, préalable
nécessaire au parcours judiciaire des victimes.

L'absence de permanences labélisées in situ peut étre un frein pour des victimes dont les
déplacements sont réguliérement contraints.

Plan d’action 2017/2020 - Agir pour mieux protéger

1 - Ouverture d’une permanence juridique « affaires familiales »

Afin de renforcer le dispositif d’aide aux victimes, une permanence « droits des femmes - affaires
familiales » animée par le CIDFF de Clamart a été inaugurée en mars 2018. Ce partenariat pose
également les premiers jalons d’'une refonte de I'Accés au Droit et de I'Aide aux Victimes sur la

commune.
2 - Logement relais

La municipalité est consciente des obstacles auxquels sont confrontées les femmes victimes et
s’engage pleinement en faveur de leur élimination.

Parmi les freins, les champs de I'accés au Droit et la formation des professionnel.le.s précédemment
cités sont déja investis.

Les élu.e.s et le bailleur Malakoff Habitat souhaitent aller plus loin et engagent, en 2018, un partenariat
avec SOS Femmes Alternatives pour ['ouverture de logements relais sur la ville.

3 - Bons taxis/hébergement d’urgence

Les élu.e.s souhaitent mobiliser les réseaux d’acteur.rice.s départementaux afin de structurer un plan
d’action commun.

Les expérimentations menées sur d’autres territoires démontrent que les dispositifs de prise en charge
des situations d'urgence sont sollicités par les victimes dés lors qu’ils sont souples (admission a
I'hébergement d’'urgence sans dépét de plainte, conventionnement Police Nationale/115 pour
Iattribution de places fléchées FVV...) et adaptés a leurs contraintes (mobilité restreinte pour se rendre
au UMJ, contraintes du lieu d’'hébergement quand les enfants sont scolarisé.e.s...).
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Ville de M wéwkoff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Débat d'orientations budgétaires pour I'exercice 2020.

Nombre de membres composant le conseil :  [N° D2019 148

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le :Z lM [Zf’(q
Présents: 33 Publiée le : %{ M o019

Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : 9C | M ( Jo 19
mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre & 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel| -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme jJacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane
Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec I'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



Ville de M wkaoff

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_148

Service : Direction Finances / Domaine : 7.1.1

Objet : Débat d'orientations budgétaires pour I'exercice 2020.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu la loi ATR (Administration Territoriale de la République) en date du 6 février
1992 et notamment son article 11 qui dit « Les articles L.212-1 et L.261-3 du
Code des Communes sont complétés par un second alinéa ainsi rédigé :

« Dans les communes de 3500 habitants et plus, un débat a lieu au Conseil
Municipal sur les orientations générales du budget, dans un délai de deux mois
précédant lI'examen de celui-ci et dans les conditions fixées par le réglement
intérieur prévu a l'article L.121-10-1. »,

Vu l'article 107-4° de la loi n°2015-991 en date du 7 ao(t 2015 portant nouvelle
organisation territoriale de la République qui a remplacé le deuxiéme alinéa de
I'article L. 2312-1 du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT) par deux
alinéas ainsi rédigés :

« Dans les communes de 3 500 habitants et plus, le Maire présente au Conseil
Municipal, dans un délai de deux mois précédent I'examen du budget, un rapport
sur les orientations budgétaires, les engagements pluriannuels envisagés ainsi
gue sur la structure et la gestion de la dette. Ce rapport donne lieu a un débat au
conseil municipal, dans les conditions fixées par le réglement intérieur prévu a
I"article L.2121-8. Il est pris acte de ce débat par une délibération spécifique » ;

« Dans les communes de plus de 10 000 habitants, le rapport mentionné au
deuxieme alinéa du présent article comporte en outre, une présentation de la
structure et I'évolution des dépenses et des effectifs. Ce rapport précise
notamment I’évolution prévisionnelle et de I'exécution des dépenses de
personnel, des rémunérations, des avantages en nature et du temps de travail. Il
est transmis au représentant de I'Etat dans le département et au président de
I’établissement public de coopération intercommunale dont la commune est
membre ; il fait I'objet d’une publication ... » ;

Vu l'avis de la commission municipale compétente ;

Apres en avoir délibéreé,

Article unique : PREND ACTE de la tenue du Débat d'Orientation Budgétaire
pour I’'exercice budgétaire 2020 selon les formes prévues par la loi.

Budgets concernés :

0 Budget Commune de Malakoff

0 Budget annexe de location des Parkings.




Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.

Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait.conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d'un recours aupres du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.
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I. Les orientations politiques

Le budget 2020 dessine une ambition collective forte : faire de Malakoff une ville pour toutes
et tous. Il soutient la réalisation des politiques publiques municipales et hiérarchise les priorités
de la municipalité :

- une ville citoyenne
- une ville émancipatrice, qui investit dans ses jeunesses
- une ville durable

Vers un nouveau cap démocratique

Une appropriation plus directe de la chose publique, une plus grande proximité avec les élu.e.s,
une meilleure lisibilité et transparence de |’information, un renforcement des instances de la
démocratie locale animent la réflexion collective et doivent esquisser des pistes d’actions.

Nos politiques visent ainsi & proposer des changements pour les prochaines années dans les
modes d’organisation pour aller plus loin encore en matiére d’association des citoyen.ne.s aux
processus de décisions : prolonger la réflexion sur les conseils de quartier, lancement d’un
budget participatif, mise en place d’un observatoire citoyen d’évaluation des politiques
publiques...

Ces actions s'inscrivent en complémentarité et en cohérence avec la démarche plus globale
portée par la municipalité qui vise a rapprocher l'action municipale des citoyen.ne.s : réunions
publiques, conseils de quartier, balades de quartier, formations, ...

La volonté que nous avons d’ancrer profondément la démocratie sur notre territoire nous améne
a considérer les quartiers comme un échelon important. Ils sont le lieu de la réalité quotidienne
et regorgent d’une expertise citoyenne. Nous devons travailler a développer les conditions
favorables a la concertation et a la participation dans les différents quartiers de la ville. Les
Maisons de quartiers sont un élément indispensable du dispositif de démocratie. Elles animent
les quartiers et ¢’est en ce sens que nous souhaitons renforcer leur réle d’ici 2030,

Cette volonté d’écoute et d’inclusion des habitant.e.s dans le processus de décision doit nous
amener a avoir une attention constante a la proximité. La Ville est porteuse d’un projet
d’amélioration de la gestion de la relation aux habitant.e.s qui doit viser & améliorer le service
rendu.

Une ville émancipatrice

Ouvrir de nouveaux champs d’action a la démocratie locale, donner des perspectives nouvelles
a une pratique politique plus horizontale et mieux partagée ne sont pas seulement — méme si
c’est essentiel — des axes forts pour ré-oxygéner notre vie citoyenne. C’est également donner
plus de chances a nos politiques publiques de s’enrichir du partage des idées et de la
confrontation des expériences : ¢’est porter collectivement I’ambition d’une ville bienveillante
et émancipatrice pour toutes et tous, quels que soient les parcours, les projets et les situations
de départ.

A cet égard, la ville de Malakoff choisit d’investir dans ses jeunesses. Parce qu’elles sont trop
souvent dans 1’angle mort des politiques nationales, parce qu’elles cumulent des difficultés
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qu’elles ne peuvent pas toujours affronter seules, parce que de leur plein épanouissement dans
la cité dépend largement I’harmonie future de la cité elle-méme, les élu.e.s de Malakoff
assument de maintenir un haut niveau d’investissement public dans les jeunesses de Malakoff,

Ce dessein se décline naturellement dans I’ensemble des politiques conduites ; il trouve
nécessairement une traduction plus évidente dans les secteurs de la petite enfance, de
I’éducation et des jeunesses. De I’entretien et de la montée en qualité de nos équipements
scolaires au développement des réseaux d’accompagnement de projets personnels et
professionnels, de 1’augmentation des capacités d’accueil de la petite enfance a I’amélioration
des contenus et de I’organisation des temps péri- et extrascolaires, la ville de Malakoff
concentre des moyens conséquents pour accompagner ses jeunesses dans leur épanouissement
et leur acces a I’autonomie dans la ville.

Une ville durable

Malakoff s’est engagée depuis plusicurs années dans une démarche de transition, qui s’efforce
a la fois de répondre, a I’échelle de la ville, aux enjeux du réchauffement climatique, mais aussi
d’y intégrer les exigences légitimes de la population en matiére de protection du cadre de vie.

A cet égard, le projet de géothermie, le développement de la verbalisation des incivilités sur
I’espace public, les politiques de réduction des déchets, la réorganisation d’intervention des
agents dédiés a la propreté de I’espace public, la végétalisation sont des marqueurs forts qui
demandent 2 étre amplifiés dans les mois qui viennent.

Au-dela, la modification de notre charte des promoteurs et prochainement du PLU doit nous
permettre de promouvoir la mixité des paysages urbains de la ville, préserver son identité
particuliére et déterminer un équilibre juste et durable entre la lutte contre 1’ étalement urbain et
’acces au logement des classes moyennes et populaires grace au logement social.

Le développement durable est désormais inscrit au cceur de nos pratiques : a I’exemple des
marchés publics que la ville passe pour la restauration, 1’ensemble de nos marchés publics doit
désormais comprendre des directives contraignantes qui structurent un rapport nouveau avec
nos fournisseurs. Le plan global de déplacement aura, dans les mois et les années qui viennent,
des conséquences marquées sur notre territoire et nos habitudes de déplacements, en
privilégiant les modes doux et apaisés et facilitant la multimodalité.

La transition est pour notre ville, un défi a relever, et pour notre service public municipal
I’opportunité de démontrer sa modernité et sa capacité a s’adapter a cette nécessité essentielle
pour toutes les générations.



I1. Les éléments structurant la construction du budget 2020

Le projet de loi de finances 2020 est basé sur une hypothése de croissance économique en recul,
a 1,3%, contre 1,4% attendu cette année.

Le déficit public devrait baisser a 2,2% du PIB, apres avoir franchi en 2019 le seuil des 3%
(3,1%) exigé par les traités européens.

La dette publique devrait a peine baisser en pourcentage du PIB : 98,7% I’an prochain, contre
un bond a 98,8% cette année.

La dépense publique va croitre de 0,7% en 2020, du fait des mesures annoncées pour répondre
au mouvement des gilets jaunes.

Quant a la fiscalité¢ des ménages, la loi de finances prévoit 9,3 milliards d’euros de baisses
d’impdts pour les ménages en 2020 répartie entre une baisse de I’'impét sur le revenu d’environ
5 milliards et une suppression de la taxe d’habitation pour 80% des foyers représentant environ
3 milliards.

Le budget 2020 acte la poursuite de la réforme de la taxe d'habitation. Cette taxe portant sur
les résidences principales sera définitivement supprimée pour 80% des ménages les plus
modestes I'an prochain. Pour les foyers les plus aisés, la suppression de la taxe d'habitation doit
intervenir en trois fois a partir de 2021, avec un premier abattement d'un tiers. La disparition de
I'impdt pour tous les contribuables est prévue en 2023.

Du point de vu plus technique, dés le 1er janvier 2021, la part départementale de la taxe fonciére
sur les propriétés baties est transféré aux communes en remplacement de cette taxe. La
différence entre la recette de taxe d’habitation supprimée et la ressource de taxe fonciére
départementale transférée sera prise en charge via un mécanisme correcteur afin de "neutraliser
les écarts de compensation".

La révision des valeurs locatives des locaux d'habitation va quant a elle faire 'objet de travaux
préparatoires dont les premiers effets sont attendus pour 2026.

[l reste beaucoup d’incertitudes quant a la dynamique de cette recette dans les années a venir.
La Ville de Malakoff bénéficie d’une progression de ces bases fiscales suite aux nouvelles
constructions, qu’elle pourrait perdre avec la suppression de la taxe d’habitation. En effet dans
les années a venir ces nouveaux logements risquent de ne plus étre pris en compte et donc de
ne pas €étre compensés par I'Etat.




Contrairement aux années précédentes, I’article 5 du projet de loi de finances prévoyait que les
bases d’imposition ne seraient pas revalorisées du montant de !’inflation.

Pour beaucoup, il s’agissait « d’une manceuvre qui ne vise qu’a atténuer le futur remboursement
de la taxe d’habitation ».

Suite au mécontentement des élus, la commission des finances de I’ Assemblée Nationale a
supprimé le gel de la revalorisation des bases locatives.

Celles-ci devraient donc étre revalorisées en 2020 mais a un taux inférieur a celui de ces
derniéres années.

Ainsi les bases devraient étre revalorisées de 0,9 % contre 2.2 % en 2019.

Les transferts financiers de I’Etat prenant en compte les prélévements sur recettes, les dotations
de la mission "Relations avec les collectivités territoriales" et la part de TVA s’élévent quant &
cux a 49 milliards d’euros.

La dotation globale de fonctionnement (DGF) qui est la recette la plus importante de cette
enveloppe s’éléve a 27 milliards d’euros. Elle reste quasi-stable par rapport a I’année 2019.

Toutefois, malgré un gel global de la dotation forfaire depuis 2018, la DGF pergue par Malakoff
a enregistré une baisse encore cette année. Cette dotation est répartie en fonction des
dynamiques de population et de richesse, en tenant compte du renforcement de la péréquation
entre collectivités du bloc local. Les raisons de la baisse enregistrée en 2019 sont les

suivantes :

* Le potentiel financier par habitant de la commune augmente par rapport 4 2018 alors
que celui des autres communes en moyenne, progresse moins. Il s'éléve a 1419,02 €
contre 1392,34 € en 2018 ;

* Le revenu par habitant de la commune progresse par rapport 2 2019 alors qu’il
progresse beaucoup moins vite pour les autres communes en moyenne. Il passe de 17
253,08 €en 2018217 268,94 € en 2019.

¢ La dotation forfaitaire a également diminué en 2019 du fait de I’écrétement (148 756 €)
qui lui a €té appliqué pour contribuer au financement des mécanismes de péréquation
internes a celle-ci.

La population qui entre dans les critéres de calcul est quant 4 elle en hausse permettant de limiter
la baisse de la DGF : 30 785 en 2019 contre 30 627 en 2018.

Pour 2020, le montant pergu devrait encore baisser au vu des critéres précédemment énoncés.

Dotation forfaitaire

2010 6938 059 €
2011 6 842 586 €
2012 6744 718 €
2013 6632418 €



2014 6226271 €

2015 5237087 €
2016 4216107 €
2017 3649991 €
2018 3471745€
2019 3340178 €
Estimation 2020 3270 000€

Evolution de la dotation forfaitaire
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Soit une perte de recettes de 19 654 016 € pour la ville entre 2010 et 2020.

Suite & I’augmentation de I’investissement public local ces deux derniéres années, le fonds de
compensation pour la taxe sur la valeur ajoutée (FCTVA) croit de 350 millions d’euros (+6%)
pour atteindre 6 milliards d’euros. Quant aux dotations de 1’Etat en faveur de
I’investissement, elles demeurent identiques au montant annoncé en 2019.

La péréquation comme I’année derniere est renforcée. Les dotations de solidarité urbaine et
rurale (DSU et DSR) augmentent chacune de 90 millions d’euros.

Les recettes de la ville pour la section de fonctionnement sont estimées a 61 950 000 € pour
I’année 2020 contre 60 162 927.10 € votés au budget 2019.

Cette hausse s’explique en grande partie pour les raisons suivantes :



- Une forte dynamique des bases fiscales liée aux nouveaux logements construits sur la
ville.

En 2015, face au désengagement de I'Etat engendrant une baisse des recettes, la ville de
Malakoff a augmenté le taux de taxe fonciere afin de maintenir le niveau de service proposé.
Le taux de la taxe d’habitation (TH) et de la taxe fonciére sur les propriétés non baties (TFPNB)
est resté quant a lui inchangé. Ceci a conduit a porter le montant de taxe fonciére payé par foyer
fiscal concerné a un niveau proche de celui de villes proches et comparables.

Dans le méme temps et afin de répartir plus équitablement la hausse de I'imposition 2015, les
abattements sur les bases de taxe d'habitation ont été relevés afin de faire baisser cet impdt pour
les contribuables malakoffiots concernés. Ainsi le taux d’abattement général a la base
antérieurement fixé a 10% a été porté a 15 %. le taux pour 1 et 2 personnes a charge
antériecurement fixé a 10% a été porté a 20%, un abattement spécial & la base en faveur des
personnes handicapées ou invalides a été instauré. Un certain nombre de foyers ont ainsi vu
leur taxe d’habitation diminuer.

Le produit des 3 taxes est estimé a 24 000 000 € sur ’exercice 2020.

Désignation Taux 2020 de la
commune

Taxe d'habitation 20,50%

Taxe fonciére sur propriété batie 24,91%

Taxe fonciére sur propriété non batie 13,29%

- Une augmentation des recettes percues de la part du Département. Suite a la
municipalisation des ex-créches départementales, le Département compense en totalité
le colit de fonctionnement supporté par la ville pour ces créches jusqu’en 2021. Les
agents travaillant dans ces structures, anciennement des agents départementaux, sont
devenus au fil des années des agents communaux. Ceci a engendré un cofit
supplémentaire pour la ville. Face a ces dépenses en augmentation et afin de respecter
le principe de compensation intégrale des dépenses, le Département verse une recette
en augmentation a la ville.

Les recettes liées aux prestations de service seraient quant a elles stables par rapport a 2019.



| Répartition des recettes par catégorie

M Dotations et participations

¥ Impots et taxes

 Produits des services
Produits exceptionnels

B Remboursements divers

M Ordre

B Autres produits de gestion
courante

Les recettes d’investissement sont quant a elles estimées a 23 350 0000 € réparties de la maniére
suivante :

Répartition des recettes
d'investissement

¥ DST administration

& Amendes de police

B Subventionnement des travaux
© Taxe d'aménagement

m Dépots et cautionnement

M FCTVA

H Cessions

B Dotations aux amortissements

W Emprunts

La Ville s’attache & monter de nombreux dossiers de subventions auprés de la Métropole du
Grand Paris, du Département, du SIPPEREC., I’Etat via la dotation de soutien a I’investissement
local ... afin de faire financer en partie les grands projets d’investissement.



Les financements des projets suivants sont attendus sur I’exercice 2020 :

- La fagade du hall du marché : 363 55,06 € ;

- Le CTM phase 2 : 450 000 € en 2020 et 500 000 € en 2021 ;

- Le tiers lieu de ’ancienne Trésorerie : 255 000 € ;

- L’école élémentaire Paulette Nardal : 151 050 € en 2020 et 855 950 € en 2021

- Achat de véhicules propres : 77 000 €

- Boulevard Henri Barbusse : 628 210 € en 2020 et 593 207 € en 2021

III. Les dépenses 2020

A. Les dépenses de fonctionnement

1. les dépenses de personnei

Le personnel communal se répartit de la manic¢re suivante :

Agents en position d'activité (tous statuts) 793
Fonctionnaires (titulaires et stagiaires) 549
Contractuels occupant un emploi permanent 206
Autres agents n'occupant pas un emploi permanent 38

Agents en position d'activité (tous statuts)
Situation au 31 ao(t 2019

* Fonctionnaires (titulaires et stagiaires)

» Contractuels occupant un emploi permanent

Autres agents n'occupant pas un emploi permanent

Le nombre de contractuels a baissé puisque la ville a continué sa campagne de déprécarisation
depuis le 1°" janvier 2019. Le nombre de contractuels est ainsi passé de 285 agents au 31 octobre
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2018 2206 agents au 31 ao(t 2019. 11 y a en effet moins d’agents pour un méme temps de travail
global. Un agent travaille a temps complet ou a 90 % a la place de plusieurs agents qui
travaillaient quelques heures.

Le nombre de fonctionnaires est en diminution (556 au 31 octobre 2018 contre 549 au 31 aoit
2019).

La ville rencontre en effet des difficultés de recrutement dans le secteur de la petite enfance et
de la prévention/tranquillité publique.

Répartition par filiere (emplois permanents)
Situation au 31 ao(t 2019
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B Fonctionnaires # Contractuels

Répartition des fonctionnaires par catégorie
hiérarchique (situation au 31 ao(t 2019)

= Catégorie A = Catégorie B+ Catégorie C

10



Le nombre de catégoric B est en 1égére baisse suite au passage des éducateur.ice.s et des
assistant.e.s socio-éducatifs de la catégorie B a la catégorie A dans le cadre du Parcours
professionnels, carriéres et rémunérations (PPCR).

Répartition des contractuels par catégorie
hiérarchique (situation au 31 aoit 2019)

S

6%

« Catégorie A Catégorie B Catégorie C

Effectifs (tous . Traitement de
L Traitement de
Date de référence |agents sur emploi N base NBI
base titulaires
permanent) contractuels
31/12/2015 775 11487 162 3223941 141 567
31/12/2016 805 11410747 3682598 140 340
31/12/2017 814 11 866 945 4085 816 140 655
31/12/2018 857 12 056 686 4 470 857 127 622
simulation 31/12/2019 12 000 000 4900 000 81 000
Régime
e, Heures . indemnitaire Autres
Date de référence ) . Astreintes . . .
supplémentaires et prime de fin [indemnités
d'année
31/12/2015 94 024 45672 2186541 716 425
31/12/2016 100976 55139 2431403 821953
31/12/2017 132 661 57192 2 569 684 714 052
31/12/2018 190781 53671 3045291 558 430
simulation 31/12/2019 200000 52 000 3 600000 570000

La nouvelle bonification indiciaire est en baisse a partir de 2018 suite & la mise en place du
régime indemnitaire tenant compte des fonctions, des sujétions, de l'expertise et de
I'engagement professionnel (RIFSEEP) au 4°™° trimestre.

Elle baisse encore en 2019 avec la mise en place du RIFSEEP en année pleine.
11



Les autres indemnités baissent également entre 2017 et 2018 suite aux indemnités 2017 versées
pour les élections, la baisse des indemnités régisseurs non compatibles avec le RIFSEEP et les
indemnités de coordination converties en demi traitement maladie.

La masse salariale est évaluée a 31 850 000 € pour I’année 2020 soit une hausse de 1,8% par
rapport au réalisé estimé pour ’année 2019.

A cela s’ajoute la mise a disposition du personnel des ex-créches départementales remboursé
par le Département soit 400 000 € en dépenses et 400 000 € en recettes.

La progression de la masse salariale s’explique en partie par des facteurs extérieurs a la
collectivité a savoir la poursuite de la mise en ceuvre du protocole Parcours Professionnels
Carricres et Rémunérations, le glissement vieillesse technicité et I’organisation des élections
municipales.

Le nombre d’agents des ex-créches départementales continuent encore d’augmenter passant
de 46 agents au 1° janvier 2019 a 50 d’ici le début de I’année 2020 dont le coflit est
entierement remboursé par le Département.

La déprécarisation des animateurs permanents payés a I"heure, amorcée en septembre 2018,
étendue en janvier 2019, puis en septembre 2019 aura également des impacts sur I’année
2020, puisqu’il s’agira du premier exercice en année pleine. Ceux-ci ont désormais un régime
indemnitaire et une prime de fin d’année.

Le budget de fonctionnement comprend :

- Les dépenses a caractére général des services liées a ’entretien des batiments : fluides,
réparations, maintenance, vérifications réglementaires etc., et au fonctionnement des
services publics : restauration scolaire, fournitures pédagogiques, développement
durable, animations, etc.). Elles seront en hausse par rapport au budget de ’année 2019,
soit un montant estimé 4 12 925 000 €. Cette hausse s’explique en particulier par la
hausse de la subvention versée au CCAS suite a des mutations et mise a disposition de
personnel sur ce budget ;

- Les subventions aux associations. Le montant est reconduit a I’identique par rapport a
I’année 2019 soit 850 000 €

- Les opérations d’ordre pour un montant de 5 450 000 € ;

- Les intéréts de la dette pour un montant de 850 000 €, en baisse de 65 000 € par rapport
au budget 2019 ;

- Le fonds de compensation des charges transférées pour un montant de 8 595 000 €.

Ce montant est reversé a I'Etablissement territorial Vallée Sud du Grand Paris au titre
des compétences qui lui ont été transférées.

Ce montant est en hausse par rapport a I’année 2019. En effet dans le calcul de celui-ci
est pris en compte la dynamique physique des bases. Les bases étant dynamiques a
Malakoff, la ville reverse une partie de cette dynamique a ’'EPT ;
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- Le fonds de péréquation intercommunal et communal pour un montant de 510 000 €
également en hausse par rapport a 2019 ;
- Les dépenses imprévues pour un montant de 50 000 €.

Ainsi I’évolution des dépenses réelles de fonctionnement entre le budget primitif 2019 et
le budget prévu en 2020 s’éléve 2 0,88 % (56 002 477,34 € en 2019 et 56 498 000 € en 2020).

Pour rappel, ’article 13 de la loi de Programmation des finances publiques 2018-2022 fixe un
objectif d’évolution annuelle des dépenses de 1,2%.

Le budget d’investissement permet de financer les travaux nécessaires au fonctionnement
courant des services comme le matériel, le mobilier médical ou pour les centres de loisirs ainsi
que de plus gros projets structurants a savoir :

- La construction du centre technique municipal ;

- Le marché couvert ;

- Larénovation de I’école élémentaire Paulette Nardal ;

- La rénovation de la créche Paul Vaillant Couturier

- Les travaux d’aménagement de la voirie concernant le boulevard Henri Barbusse :
- Les travaux nécessaires pour la mise en ceuvre du plan global de déplacement ;

- Le renouvellement de la flotte automobile ;

- Diverses opérations d’urbanisme comme I’achat en VEFA de la nouvelle créche ;
- Le commencement des travaux pour la Maison des Solidarités :

- L’entrée au capital concernant le projet de géothermie avec la ville de Montrouge ;

A cela s’ajoute le remboursement du capital de la dette estimé a 3 871 000 € en 2020 et les
dépenses d’ordre pour un montant de 1 374 800 €.

La collectivité a mis en place depuis le budget 2018, la procédure des autorisations de
programme et des crédits de paiement (AP/CP).

Les AP/CP proposées pour [’année 2020 sont les suivantes :

Projet AP CP 2019 CP 2020 CP 2021
Elémentaire Paul 2 859 000 150 000 1 100 000 1 609 000
Bert

Ancienne trésorerie | 2 026 570,47 | 1 900 000 | 126 570,47
C™M 11 088 000 170 027,22 | 1 300 000 9617 972,78
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Ainsi, les dépenses d’investissement 2020 seraient ainsi en baisse de 7,7 % par rapport au
budget 2019 (23 350 000 € en 2020 et 25 301 051,93 € en 2019)

IV. un endettement maitrisé

L’exercice 2019 a été marqué par un volume important d’investissements réalisés. Cette
démarche volontariste se poursuit sur I’exercice 2020. A ce jour, pour assurer le financement
des projets d’investissement, la ville de Malakoff a emprunté 8 500 000 € sur 2019.

Pour le financement de la section d’investissement en 2020, I’emprunt d’équilibre est évalué a
9068 043.36 €.

Il faut noter que les emprunts souscrits en 2019 généreront sur 2020 un surcot annuel de 74
602 € en fonctionnement et 458 333 € en investissement.

Pour évaluer I’impact d’un emprunt a 9M€ sur 2020, une projection du niveau de la capacité
désendettement a été réalisé dans 1’hypothése ou il serait finalement décidé d’emprunter la
totalité des sommes inscrites au budget.

Exprimée en 2016 2017 2018 « Estimation
année 2019 avec un emprunt de
8 500 000 € »
Evolution de
Capacité de 3.9 ans 4 ans 9.3 ans 9.37 ans
désendettement

*sur la base des données projetées du CA 2019 / & comparer aux chiffres de la cléture de I'exercice 2019

La capacité de désendettement permet d’exprimer en combien d’année une collectivité peut
rembourser I’intégralité de sa dette si elle mobilise I’intégralité de son épargne brute.

Durant les 5 derniéres années, la ville de Malakoff a mené a bien ses projets d’investissement
tout en se désendettant.
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Evolution de I'encours de dette sur les 5 derniéres

années
40 000 000
35 000 000
30 000 000
25 000 000
20 000 000
15 000 000
10 000 000
5000 000
0
2014 2015 2016 2017 2018 2019
Evolution du besoin de financement :
Emprunt inscrit
Emprunt inscrit Remboursement du | moins
capital remboursement
du capital
BP 2017 4988 842.99 € 3099672 € 1889 170.99 €
BP 2018 6271 659,62 € 3335175¢€ 2936484.62 €
BP 2019 8952 198.63 € 3572 720.56 € 5379 478.07 €
BP 2020 9 068 043,00 € 3736 708.19 € 5331334.81 €

Pour information, les préts relais souscrits pour le compte de la SAIEM MALAKOFF
HABITAT seront intégralement remboursés en 2019 pour un montant de 15 000 000 € et ne
péseront plus sur le budget de la ville en 2020.
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V. Budget annexe du parking

Ce budget retrace les écritures relatives au service de location des places de parking et des box
communaux.
Au 31 décembre 2019, la commune comptait 544 emplacements louables dont 252 box.

La section de fonctionnement regroupe :

En dépenses : les charges de copropriétés (50 000 €), les taxes fonciéres (65 000 €) le
remboursement du personnel mis a disposition (55 000 €).
Ce qui représente pour I’année 2020 un montant de 170 000 € ¢t le virement de section

A cela s’ajoute le remboursement des intéréts pour un montant de 22 587 €.

En receties : la location des parkings aux particuliers.
Ce qui représente pour I’année 2020 un montant de 470 000 €.

La section d’investissement regroupe :

En dépenses : depuis plusieurs années, la commune n’a pas acheté de parkings en vente
en état futur d’achévement (VEFA). La dépense d’investissement est donc constituée
de dépenses financiéres qui sont les remboursements du capital des emprunts souscrits
entre 2004 et 2007 pour financer les acquisitions des parkings en VEFA. Le montant est
de 117 745 € pour I’année 2020.

En recettes : les opérations d’ordre (amortissement des

Equipements) et de virement de la section de fonctionnement.
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REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Attribution de subvention exceptionnelle - La Ressourcerie.

Nombre de mermbres composant ie conseii :  |N° D2015_149

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le :26(/‘”2‘? (q
Présents: 33 Publiée le : 2| M {20 A9
Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : 36 M ([ 2019
mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre a 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de l'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M, Pierre Franc¢ois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat:
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



Ville de M wéwkoff

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_149

Service : Direction Dév durable - Démo part / Domaine : 7.5.2

Objet : Attribution de subvention exceptionnelle - La Ressourcerie.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2121-

29 et L.1611-4,

Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations, notamment son article 10,

Vu le décret n°2001-495 du 6 juin 2001 pris pour lI'application de I'article 10 de
la loi n°® 2000-321 du 12 avril 2000 et relatif a la transparence financiére des

aides octroyées par les personnes publiques,
Vu l'avis des commissions communales compétentes,

Considérant la volonté de la Ville de soutenir I'activité de la Ressourcerie de

Malakoff,
Considérant que le tissu associatif local est une richesse pour le territoire de

Malakoff,
Considérant que le modéele de Ressourcerie répond aux enjeux d’innovation
sociale et écologique,

Apres en avoir délibéré,

Article 1 : APPROUVE le versement d'une subvention exceptionnelle de 10 000
euros a l'association « La Ressourcerie de Malakoff ».

Article 2 : AUTORISE Madame la Maire, ou son représentant délégué, a prendre
toutes les mesures utiles pour I'exécution de cette délibération.

Article 3 : DIT QUE les dépenses en résultant seront prélevées sur le budget de
I’exercice concerné.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.



Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d’un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.






ville de Malakoff—")

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Attribution d'une subvention 3 I'ASIAM

Nombre de membres composant le conseil :  [N° D2019_150

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le : %(M( 019
Présents: 33 Publiée le : 26| M (%9

Representés (ayant donné 2 Exécutoire le : 24( M ( 29 {ﬂ
mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre & 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, [également convoqués,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme jJocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Frangois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M, Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



Ville de M wlw/ooff

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019 150

Service : Service Développement Durable / Domaine : 7.5.2

Objet : Attribution d'une subvention a I'ASIAM

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2121-
29 et L.1611-4,

Vu la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations, notamment son article 10,

Vu le décret n°2001-495 du 6 juin 2001 pris pour I'application de I'article 10 de
la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 et relatif a la transparence financiére des
aides octroyées par les personnes publigues,

Vu |'avis des commissions communales compétentes,

Considérant I'engagement international de la ville de Malakoff,

Considérant l'investissement de I'ASIAM en matiére de solidarité internationale,
Considérant que le partenariat entre I’ASIAM et I'association Timlit en 2018 a
permis de mettre en place des actions de ramassage de déchets sur les plages,
de nettoyer le village de Redjaouna et d'organiser des événements de
sensibilisation,

Considérant le succés des actions menées en 2018, I’'ASIAM souhaite
poursuivre son action en finangant la rénovation d’une fontaine de village et en
menant des initiatives autour du tri sélectif,

Considérant que ces objectifs répondent aux actions de solidarité portées par la
ville de Malakoff et ses habitant.e.s,

Considérant la demande de subvention formulée par I’ASIAM,

Apres en avoir délibéré,

Article 1 : APPROUVE le versement d'une subvention de 3 300 euros a
I’ASIAM,

Article 2 : AUTORISE Madame la Maire, ou son représentant délégué, a prendre
toutes les mesures utiles pour I'exécution de cette délibération.

Article 3 : DIT QUE les dépenses en résultant seront prélevées sur le budget de
I’exercice concerné.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.



Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d’un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.






Ville de M wéwk,off%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Désignation des représentants au conseil d'administration de La
Ressourcerie.

Nombre de membres composant le conseil : |N° D2019 151

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le : /Q-é{ M(Z" l?
Présents: 33 Publiée le : 26({ M [ 20 AG

Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : 94 ( | % 49

mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre & 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, Iégalement convoqués,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M. Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M. Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye a Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane

Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec I'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu'il a acceptées.



ville de Malakoff =)

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_151

Service : Direction Dév durable - Démo part / Domaine : 5.3

Objet : Désignation des représentants au conseil d'administration de La
Ressourcerie.

Le conseil municipal,
Entendu I'exposé du rapporteur,

Vu le code général des collectivités territoriales,
Vu l'avis des commissions municipales compétentes;

Considérant que la ville de Malakoff porte une ambition forte en matiere de
gestion des déchets et de développement d’initiatives citoyennes locales,
Considérant que la Ressourcerie est un moteur dans I'animation locale en
proposant un espace d’innovation sociale et écologique,

Considérant que la ville de Malakoff soutient ses associations pour favoriser le
vivre ensemble et l'inclusion de tous les publics Malakoffiots ,

Apreés en avoir délibéré,

Article 1 : DESIGNE Monsieur Rodéric AARSSE en tant que représentant de la
collectivité au conseil d’administration de I’association « La Ressourcerie »

Article 2 : DESIGNE Madame Joélle LARRERE en tant que suppléant du
représentant de la collectivité au conseil d’administration de l'association « La

Ressourcerie »

Article 3 : AUTORISE Madame la Maire a signer tout document relatif a cette
représentation.

Vote : la délibération est adoptée a I'unanimité, soit 35 voix pour.




Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa transmission au représentant de I'Etat.






Velle de M wlwkoff%

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du : 20 novembre 2019

Objet : Voeu du Conseil municipal de Malakoff relatif & la défense du service
public des Trésoreries et des Centres des finances publiques

Nombre de membres composant le conseil : |N° D2019 152

39

En exercice: 39 Arrivée en Préfecture le : 24(/‘4/2945
Présents: 33 Publiée le : 35/ [ 9519

Représentés (ayant donné 2 Exécutoire le : 26 ([ 9519

mandat):

Absent excusé (sans mandat):

L'an deux mille dix neuf, le vingt novembre & 19 heures00, les membres
composant le Conseil Municipal de Malakoff, légalement convoqués,
conformément aux dispositions de I'article L.2121-10 du Code Général des
Collectivités Territoriales, se sont réunis au lieu ordinaire de leurs séances sous
la présidence de Madame Jacqueline BELHOMME, Maire.

Etaient Présents :
Mme Jacqueline Belhomme - Mme Catherine Margaté -

M. Serge Cormier - Mme Catherine Picard - M. Dominique Cardot -
Mme Vanessa Ghiati - Mme Fatiha Alaudat - M. Gilbert Métais -
Mme Corinne Parmentier - M. Rodéric Aarsse - M. Gilles Clavel -

M. Antonio Oliveira - Mme Sonia Figuéres - Mme Monique Zanatta -

Mme Michelle Bétous - M. Joél Allain - M. Didier Goutner -
Mme Mireille Moguerou - Mme Joélle Larrére - Mme Jocelyne Boyaval -
Mme Patricia Chalumeau - Mme Annick LeGuillou - Mme Bénédicte Ibos
- M. Frédéric Saconnet - M, Kamel SiBachir - M. Jean-Renaud Seignolles
- Mme Anne-Karin Mordos - M, Pierre Francois Koechlin - M. Saliou Ba -
M Michaél Orand - Mme Emmanuelle Jannes - Mme Frédérique Perrotte
- M. Fabien Chébaut

Avaient donné mandat :
Mme Sophie Hourdin a Mme Jacqueline Belhomme
M. Thibault Delahaye & Mme Corinne Parmentier

Etaient excusés :
M. Thierry Notredame - M. Farid BenMalek - Mme Léonore Topelet - M. Stéphane
Tauthui

Secrétaire de séance : M. Seignolles en conformité avec l'article L 2121-15 du
code général des collectivités territoriales, a été désigné pour remplir les
fonctions de secrétaire de séance, fonctions qu’il a acceptées.



vitle de Malakoff—=")

CONSEIL MUNICIPAL
Séance publique du 20 novembre 2019

Registre des délibérations
Délibération n° D2019_152

Service : Cabinet / Domaine : 1.1

Objet : Voeu du Conseil municipal de Malakoff relatif a la défense du service
public des Trésoreries et des Centres des finances publiques

Les suppressions de postes dans la fonction publique, pierre angulaire des
réformes conduites par le Président Macron depuis 2017, ont parmi leurs
conséquences un éloignement progressif et conséquent des services publics pour
leurs usagers, qui pénalise en premier lieu les plus fragiles.

C'est désormais le Ministére de I'Action et des Comptes publics qui, dans la
perspective d'une réduction de 5% de ses effectifs - soit 4900 postes, s’attache a
une réorganisation de ses implantations physiques dans les territoires qui revient,
en réalité, a détruire le réseau de proximité des trésoreries et des services des
imp6ts. Ce phénomeéne est particulierement marqué dans les Hauts-de-Seine,
puisque le projet en I’état prévoit la fermeture des 19 trésoreries municipales
(parmi lesquelles celle de Montrouge, dont dépend Malakoff) - « remplacées » par
un nombre réduit de centres de gestion comptable -, de 8 services des impdts des
particuliers sur 16, de 9 services des impots des entreprises sur 15, de 4 services
de publicité fonciére sur 5. 7 Centres des finances publiques sont ainsi amenés a
disparaitre totalement, dont celui de Vanves, qui desservait jusqu’ici Malakoff. A
ce stade, il est prévu que les usagers de la trésorerie municipale de Montrouge
soient redirigés vers un futur centre de gestion comptable basé a Antony.

L’Etat justifie la diminution de ces effectifs par la mise en place du préléevement a
la source d'une part, et par la suppression progressive de la taxe d’habitation
d’autre part, qui auraient pour conséquence de réduire le volume d’activité de ses
agents. Outre que cette hypothése n’a pas été vérifiée jusqu'ici, et que la décision
précéde de loin I'analyse de l'effet de ces réformes sur le travail quotidien des
agents, elle évite soigneusement de traiter d'un aspect pourtant fondamental de
I'activité et du sens du service public : celui de I’accueil, de I'orientation et de
I'accompagnement des publics pour la satisfaction de leurs besoins et de leurs
demandes.

La réduction du nombre des services des impots des particuliers, celle de ses
effectifs, les expérimentations en cours, enfin, constitue a I'évidence une
dégradation conséquente de la qualité de service rendu a l'usager. Et, bien sdr,
cette dégradation sera d’autant plus sensible et pénalisante pour les publics les
plus fragiles : publics a faibles revenus, aux situations sociales délicates, victimes
de la fracture numérique... En 2018, le service des imp6ts des particuliers de
Vanves a ainsi recu 35.000 usagers, et déja 22.500 pour les cinq premiers mois de



2019. ll n'est pas acceptable que le poids de la réduction des déficits de I'Etat
peése, en premier lieu, sur celles et ceux qui ont le plus besoin des services
publics.

Parallelement, le remplacement des trésoreries en centre de gestion comptable
pose la question de I'accueil du public dans les mémes termes et avec les mémes
limites. Elle interroge aussi sur la pérennité de leur activité au bénéfice des
collectivités locales, puisqu’elle prévoit en creux une scission des missions
comptables et des missions de conseil, et le risque d’une divergence entre le
conseil donné par le conseiller des collectivités locales et la réalité des contréles
réalisés par les services de gestion comptable.

Cette menace, pour essentiellement technique qu'elle apparaisse & ce stade,
constitue pour autant un risque trés réel pour la sécurité juridique des élus locaux
et la sérénité de la gestion des budgets des collectivités. Et cette dynamique ainsi
enclenchée peut ouvrir des perspectives nouvelles & toutes celles et ceux qui
n’ont d’horizon que la rétraction du périmétre de I'action publique : en particulier,
le transfert de la certification des comptes des collectivités locales 3 des
commissaires aux comptes, au frais des collectivités. Les économies ainsi
réalisées par I'Etat au détriment des collectivités créeraient ainsi un marché
extrémement juteux pour le secteur privé, avec des considérations et des intéréts
qui ont peu a voir avec celui des usagers-citoyens.

La Maire de Malakoff a regu les syndicats des finances publiques mobilisés contre
cette réforme ; elle a eu un échange de fond avec la Directrice départementale
des finances publiques, qui a indiqué & cette occasion que la carte des futurs
emplacements des centres de gestion comptable n’était pas encore arrétée.
Toutefois, I'absence de concertation entre I'Etat et les collectivités locales sur un
sujet aussi fondamental augure mal de I'ambition que celui-ci porte pour un
service public de proximité.

Apreés en avoir délibéré,

Les élu-e-s du Conseil municipal de Malakoff émettent le voeu que :

- Les suppressions de postes annoncées par le Ministére de I'Action et des
Comptes publics soient gelées, dans |'attente d’un bilan portant sur I'évolution
de l'activité de ses agents aprés la mise en place du préléevement a la source et
la suppression en cours de la taxe d’habitation

- Les trésoreries et centres des finances publiques actuels (dont la trésorerie
muni cipale de Montrouge et le centre de finances publiques de Vanves) soient
maintenus sur le territoire des Hauts-de-Seine, afin de garantir un accueil digne
et performant de tous les usagers

- Toute réflexion sur une évolution de la carte des implantations physiques des
trésoreries et des centres des finances publiques fasse I'objet, au préalable,
d’une concertation approfondie avec les syndicats de la fonction publique et les
collectivités locales concernées

- La fusion des missions de conseil et des missions comptables aux collectivités
locales délivrées par les trésoreries demeure un principe garanti par I'Etat, tel
qu’il est aujourd’hui appliqué.

Vote : la délibération est adoptée par 34 voix pour,
0 contre,
1 abstention(s)



Mme Emmanuelle Jannes
et 0 élu(s) ne prenant pas part au vote.

Fait et délibéré a la date ci-dessus
Ont signé les membres présents
Pour extrait conforme -au registre

*La présente délibération peut faire I'objet d'un recours aupres du Tribunal administratif de Cergy-Pontoise dans
un délai de deux mois a compter de sa publication et de sa transmission au représentant de 'Etat.




